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Etudier les formes multiples sous lesquelles se manifeste
ce qu'on appelle I'a indo-européen, tel est 'objet immédiat de cet
opuscule: le reste des voyelles ne sera pris en considération
gqu'antant que les phénomeénes relatifs i 1'a en fourniront 1'occa-
sion. Mais si, arrivés au bout du champ ainsi circonserit, le
tablean du vocalisme indo-européen s'est modifié peu & peu sous.
nos yeux et que nous le v-yions se grouper tout entier autour
de I'a, prendre vis-a-vis de lui une attitude nouvelle, il est clair
quen fait c'est le systér » des voyelles dans son ensemble qui
sera entré dans le rayor ie notre observation et dont le nom doit
étre inscrit & la premiér : page.

Aucune matiére n'est plus controversée; les opinions sont
divisées presque a Vinfini, et les différents auteurs ont rarement
fait une application parfaitement rigoureuse de leurs idées. A
cela s'ajoute que la question de I'a est en connexion avec une
série ao problémes de phonétique et de morphologie dont les
uns attendent encore leur solution, dont plusieurs n’'ont méme
pas été posés. Aussi aurons-nous souvent, dans le cours de notre
pérégrination, & traverser les régions les plus incultes de la
linguistique indo-européenne. Si néanmoins nous nous y aven-
turons, bien convaincu d’avance que notre inexpérience s'égarera
mainte fois dans le dédale, c'est que pour quiconque s'occupe
de ces études, ~attaquer & de telles questions n’est pas une témé-
rité, comme on le dit souvent: c'est une nécessité, c'est la pre-
miére école on il faut passer; car il s'agit ici, non de spéculations
d'un ordre transcendant, mais de la recherche de données élé-
mentaires, sans lesquelles tout flotte, tout est. arbitraire et in-
certitude.
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2 Systéme des a suivant Curtiua.

Je snis obligé de retirer plusieurs des opinions que j'ai
émises daus un article des Mémoires de la Société de Linguistique
de Paris intitulé: «Essai d'une distinetion des différents @ indo-
curopéens». En particulier la ressemblance de ar avee les pho-
ni'mes sortis du 9 m'avait condnit & rejeter, fort & contre-ceur,
la théorie des liquides et nasales sonantes & laquelle je suis
revenu apres mivre yéflexion,

Bopp et ceux qui suivirent immédiatement I'illustre auteur

de la Grammaire Comparce se bornérent i constater qu'en regard
des trois voyelles a ¢ o des lungues enropéennes, I'arien montrait
uniformément a. L'e et I'o passérent des lors pour des affaiblisse-
ments propres aux idiomes de 1'Occident et relativement réeents
de I'a unique indo-européen.
. Le travail de M. Curtius dans les Sitzungsberichte der Kgl.
Siichs. Ges. der Wissensch. (1864) enrichit la science d’'un grand
fait de plus: M. Curtius montrait que l'e apparait & la méme
place dans toutes les langues d’Europe, qu’il ne peut par consé-
quent s'étre développé indépendamment dans chacune d’elles. Et
partant de T'idée recue que la langue-mére ne possédait que les
trois voyelles a i #, il tira cette conclusion, que tous les peuples
européens avaient dd traverser une période commune, ol, par-
lant encore une méme langue, ils étaient déja séparés de leurs
fréres d’Asie: que durant cette période une partie des @ s'étaient
— sous une influence incomue — affaiblis en ¢, tandis que le
reste persistait comme a. Plus tard les différentes langues ont
laissé s'accomplir, séparément les unes des autres, un second
scindement de I'a qui a produit 'o. Au sud de 'Europe néan-
moins, cette voyelle a dfit prendre naissauce dés avant la fin de
la période gréeo-italique, vu la concordance de l'o des deux
langues classiques, notamment dans la déclinaison des thémes
masculins en - (iwwog == equos).

Nous croyons représenter exactement le systéme de M. Cur-
tius par le tableau suivant':

1, 1l y faut ajouter cependant la remarque suivante des Grundsiige
(p. 64): «le dualisme (Zweiklang) primitif gan kt. gai-d-ms) et gin (skt.



Sys?bme des a suivant Fick et Schleicher. 3
Indo-europ. @ D
Euwropéen a;c¢ @
Plus tard . ao;e¢ «

Lexposé de M. Fick (Spracheinheit der Indogermanen Euro-
pas, p. 176 seq.) reproduit en gros le systeme précédent. L'an-
cien @ s'est scindé dans la période européenne en a et e. Lors-
qu'un mot montre e dans toutes les langues, il faut supposer que
le changement de son @ en ¢ remonte jusqu'a cette période;
appg,rait-il au contraire avec @ ou ¢, ne fot-ce que dans une seule
langue, il faut admettre gue I'a subsistait encore & I'époque de la
communauté, L’ablaut du grec dégxopar dédogxer, mais surtout
du germanique ifa af, est une admirable utilisation du scinde-
ment de I'a. Sur ce dernier point chez M. Curtius cf. la note ci-
dessous.

Autre était le systéme de Schleicher. Admettant dans cha-
que série vocalique deux degrés de remforcement produits par
I'adjonction d'un ou de deux @, il posait pour la série de I'a les
trois termes: a aa aa.

11 retrouve ces trois degrés en grec: a y est représenté ordi-
nairement par & (ex. £0w), puis par o (woddg) et par e (¥xaw).
a -} @, le premier renforcement, est représenté par o lorsqu'il se
produit sur un &, ainsi «pé-pov-a, forme premiére: ga-gan-a; skr.
«ja-gan-a, b coté de &-pev-dunv.» Ce méme degré se traduit sous
la forme de &, 1, lorsquil a un & pour base: &laxov, éd&xe. Le
second renforcement est w: gpwpe. — Le gothique posséderait
aussi les trois degrés; les autres langues auraient confondu les
deux renforcements.

L'arbre généalogique des langues, tel que le construisait
Schleicher, n'étant pas celui que la plupart des autres savants
ont adopté et ne comportant pas de période européenne, il est

«parf. ga-gin-a), bhar (skt. bhar-d-mi) et bhdr (skt. bhdra-s fardean) de-
«vint par une substitution insensible d’abord: gen gan, bher bhar, puis gen
«gon {yevéadau, yéyove), bher bhor (péew, gogog). Mais rien ne peut faire
«penser qu'il y ait jamais en une période on yev et yov, pee et gop se
«seraient échangés arbitraivement, de telle sorte qu'il ett pu arriver de
«dire yovéo®ar, pdew ou inversément yéyever, pégog.» Ici par conséquent
le savant professeur admet une diversité originaire de 'e et de l'o et fait
remonter 1'o de yéyove i I'indo-européen a.
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4 - Systdme des « suivant Schleicher et Amelung.

clair que Ve des langues d’Europe ne remonte pas pour lui & une
origine commune. En particulier 17 gothique a dans son Com-
pendium une toute autre place que I's grec: ce dernier est consi-
déré comme le représentant régulier de I'a indo-européen, I'i
gothique comme un affaiblissement anormal. Nous faisous done
abstraction de I'idée d'un développement historique commun du
vocalisme européen, en formulant dans le schéma suivant le
systéme de Schleicher:
Indo-europ. a ae  da ' .
Européen ac¢co aoa a
11 faut noter en outre que I'a grec et 1'a latin ne sont pas men-
tionnés corume degrés renforeés.

Dans un opuscule intitulé: «Die bildung der tempusstimme
durch vocalsteigerung» (Berlin 1871), le germaniste Amelung,
prématurément enlevé d la science, a essayé d'appliquer le sys-
tome de Schleicher d’une maniére plus conséquente en le combi-
nant avec la donnée de l'e commun européen, Cet e est & ses
yeux le seul représentant normal de 1'a non renforcé. L'a euro-
péen — sous lequel il comprend aussi I'o, comme Pavait fait
M. Curtius — remonte au premier renforcement qu'’il désigne par
a, et le second renforcement (d) est I'a long des langues d'Europe.
Les présents tels que goth. fara, gr. &yo, 8¢o mortrent donc une
voyelle renforcée, et il faut admettre que ce sont des dénomina-
tifs. — En un mot le dualisme d'¢ et @ est primitif, et le rapport
quil y a entre eux est celui de la voyelle simple 2 la voyelle ren-
forcée. Voici le tableau:

Indo-europ. ¢ & @

(Arien a ai @)
Européen ¢ a @
Gothique ¢ a 0
Grec & €0 Z®

Le débat qu'Amelung a eu sur cette question avec M. Leo
Meyer dans le Journal de Kubn (XXI et XXII) n’a pas ap-
porté de modification essentielle & ce systeme qui a été exposé
une seconde fois d'nne manidre détaillée dans la Zeifschrift fiir
deutsches Alterthum XVIII 161 seq. .

M. Brugman (Studien 1X 367 seq. K. Z. XXIV 2) fait re-
monter Pexistence de l'e, en tant que voyelle distincte de toute



Les phontmes 4, et «, do Brugman, - R T

autre, & la période indo-européenne, sans prétendre par li que s
prononciation ait été des l'vrigine celle d'un ¢; et il en désigne le
prototype par @,. Concurrement i cette voyelle, le méme savant
trouve dans gr. lat. slav. 0 = lith. goth. @ = skr. ¢ (du moins
dans les s71labes ouvertes) un phonéme plus fort qu’il appelle a,
et dont la naissance serait provoquée par I'accent.

D’aprés cette théorie on dresse assez généralement le tableau
suivant, gui cependant n'est certainement pas celui gu'approuve-
rait M. Brogman lui-méme, puisqu'il fait allusion (Studien IX
381) & la possibilité d’'un plus grand nombre d'e primitifs:

Indo-europ. al(a) a @
Européen ¢ a @

On voit qu'en résum:, pour ce qui est des langues de I'Occi-
dent, les différents auteurs, quel que soit leur poim de vue, opé-
rent avec trois grandeurs; l'e, 'a et I'a des langues européennes.
Notre tache sera de mettre en lumitre le fait qu'il s'agit en
réalité de quatre termes différents, et non de trois; que les
idiomes du nord ont laissé se confondre deux phonémes fonda-
mentalement distinets et encore distingués au sud de I'Eurcpe: a,
‘voyelle simple, opposée & Y'e; et o, voyelle renforcée, qui n'est
qu'un ¢ & sa plus haute expression. La dispute entre les parti-
sans du scindement (¢ primitif affaibli partiellement en e) et
ceux du double @ originaire (a,, a; devenus ¢ et a), cette dispute,
il faut le dire, porte dans le vide, parce qu'on comprend sous le
nom d’a des langues d’Europe un aggrégat qui n'a point d'unité
organique.

Ces quatre especes d'a que nous allons essayer de retrou-
ver & la base du vocalisme européen, nous les poursuivrons plus
haut encore, et nous arriverons i la conclusion qu'ils apparte-
naient déja & la langue-mére d'odt sont sorties les langues de
I'Orient et de 1'Occident.
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Chapitre 1.
Les liquides et nasales sonantes,

Avant de commencer une recherche sur 'z, il est indispen-
suble de bien déterminer les limites de son domaine, et ici se
présente d’emblée la question des liquides et nasales sonantes:
car quiconque admel ces phonémes dans la langue-mére consi-
dérera une foule de voyelles des périodes historique de la langune
comme récentes et comme éfrangéres i la question de l'a.

L'hypothése des nasales sonantes a été mise en avant et
développée par M. Brugman, Studien 1X 287 seq. Dans le méme
travail (p. 325), I'auteur a touché incidemment le sujet des liquides
sonantes, dont la premiére idée est dte, parait-il, & M. Osthoff.

§ 1. Liquides sonantes.

Dans la langue-meére indo-européenne la liquide ou les
liquides, si I'on en admet deux, existaient non-senlement a V'état
de consonnes, mais encore i I'état de sonantes, c'est-i-dire qu'elles
dtaient susceptibles d'accent syllabique, capables de former une
syllabe. C'est ce qui a lieu, comme on sait, en temps historigue,
dans le sanskrit. Tout porte i croire que les liquides sonantes
n'ont jamais pris naissance (ue par un affaiblissement, en raison
duquel Ve qui précédait la liquide se trouvait expulsé; mais cela
n'‘empéche pas, comme nous le verrons, de les placer exactement
sur le méme rang que i eb u.

11 est certain tout d'ubord qu'au # indien' correspond pres-
que constamment en zend un phonéme particulier, tres-voisin

1. Le signe diacritique que nous adoptoms pour marquer les liquides
ct nasales sonantes (1 it %) a un emploi différent dans les Grundeiige der
Lautphysiologie de Sievers (p. 89). Augsi avons-nous cherché & 1'éviter,
mais inutilement: qu'on considire que la ddsiguation ordinairve p devenait
impossible, puisqu'elle eitt entraind la confusion de la nasale sonante ()
avee la nasale cérdbrale sanskrite; que d'autre part la désiguation ¢ (Sie-
vers, Brugman) ne saurait étre introduite dans la transcription du sanskrit,
qu'enfin le caractére 1 a ét6 employé déjd par M. Ascoli prévisément avéc
la valeut du s-voyelie, et I'on reconnaitra que si nous iumovons, c'est du
moins dans la plus petite mesure possible,

=

o o~ =
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Liqdides sonantes dans les iangueé d'Eurbim. ' 7

sans doute du r-voyelle, savoir éré: aussi le 7 de la période indo-
iranienne ne trouvera plus aujourdhui de sceptiques bien dé-
¢idés. — L'ancien perse, il est vrai, w'offre rien de semblable, si
ce n'est peut-ttre akunavam = skr. dkrpavam. En regard du skr.
Eyti, du zd. kévéta, il montre karta, et il n'y a point la dinexacti-
tude de D'éeriture, car la transcription greeque nous donne g,
par exemple dans dobtpos = skr. ygipyd, zd. érézifya «faucony .
Les noms qui contiennent *dgra- sont moins probants i cause du
zend asha qui, lui aussi, remonte & *arla en dépit du skr. gl

En présence de 'accord du zend et du sanskrit, on est foreé
d'admettre quo le perse a confondu des phonémes différents i
V'origine, et c'est 1d un des exemples les plus patents de la ten-
dance générale des langues ariennes i la monotonie du voca-
lisme; I'iranien en cela rend des points au sanskrit, mais dans le
gein de Viranien méme l'ancien perse est allé plus loin que le
zend. :

En regard du s des langues ariennes, les lungues d'Europe
montrent toutes un r-consonne (ou l-consonne) accompagné d'une
voyelle distinctement articulée. Mais cette voyelle est, ches plu-
sieurs d'entre elles, de telle nature, qu'on ne saurait ramener
simplement le groupe phonique oil elle se trouve & & +- 1, et que
tout parle au eontraire pour qu’elle ne soit qu'un développement
anaptyctique survenu postérieurement.

Au 7 arien et indo-européen répond:

En gree: ag, al; gu, Ax
En latin: or, ul (ol)
En gothique: air, ul

Le slave et le lithuanien n'ont pas conservé d'indice positif
du 7. On peut dire seulement que cette derniére langue 1'a rem-
placé souvent par ir, il.

1. La forme perse a dd étre arzifiya. Disons tout de suite que le mot
existe aussi en greo aveo la substitution rdgulitre: d'abord dans Iidiome
macédonien od il a la forme deyimovg (Hes)) pour laquelle M. Fick (K. Z.
XXII 200) & tort de chercher une autre étymologie. A coté d'deyimong
I'Etymol. Mag. nous & conservé alyimop* derdg om0 Maxeddvoy qui est
évidemment le méme mot, et ceci nous améne avee sireté au greo alyv
mdg. Lu disparition du ¢ n son analogie dans deux autres cas de y-voyelle:
panéew do pdeweo et alyln = skr. ggrd. Pour I't d'alyvmids ot d'alydn
v. ces mots au registre.

AW
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8 Classification des racines contenant e.
Nous passons A I'énumération des cas:
1. Byllabe radicale.

L'ordre adopté ici, pour distinguer les différents cas ol ap
parait 7, se base sur une classification nouvelle des racines, qui
ne pourra &re justifiée gque plus tard mais qui ne saurait non
plus désorienter le lecteur.

Nous ne nous occuperons que des racines contenant e, —
Toute racine qui dans les langues d’Europe contient ¢, a la fa-
culté d'expulser cet ¢ et de prendre ainsi une forme plus faible, &
coudition seulement ue les combinaisons phonigues ainsi pro-
duites puissent se prononcer commodément.

Sont & ranger dans les racines contenant ¢: les racines ot
se trouvent les diphthongues ¢ et ex et qu'on a I'habitude de
citer sous leur forme affaiblie, privée d'e; ainsi kei, srew, deil,
bleugh (ki, sru, dik, bhugh).

L' et I'u de ces racines, ainsi que la liquide et la nasale des
racines telles que derk bhendh, peuvent prendre le nom de coeffi-
cient sonantique. Ils concourent an vocalisme de la racine. Sui-
vant que I'e persiste ou disparait, leur fonction varie: r, I, m, n,
de consonnes deviennent sonantes; ¢ et w passent de I'état sym-
phthongue d 1'état autophthongue.

A. Racines terminées par un coefficient sonantique.
Exemples kei (forme faible ki) sreu (f. fble srw) bher (£.

fble blir) men (£. fble mn).
B. Racines renfermant un coefficient sonantigue suivi d'une
consonne,

Ex. deik (f. tble dik) bheugh (f. fble bhugh) derk (f. fhle
drk) bhendh (f. fble bhndh).
C. Racines sans coefficient sonantique, termindes par une con-
sonne.
Ex. pet (f. fble pt) sek (f. fble sk) sed (£. fble 2d).
Nous n'avons pas i nous joceuper ici des racines fermindes
par ¢, comme, en grec, &s 0¢ &,
Dans la forme faible, selon que le suffixe ajouté commence
par une consonne ou par une voyelle, les racines de la classe A
seront ussimilables i celles de la classe B ou d celles de la classe C.
En effet, dans la classe B, le coefficient sonantique, & Yinstant
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ot Ve disparait, prend nécessairement la fonction de voyelle puis-
qu'il se trouve entre deux consommes. C'est 13 aussi ce qui arrive
pour les racines de la classe A, lorsqu'elles prennent un suffixe
commengant par une consonne: ainsi m-fo.

Mais si le suffixe commence par une voyelle, leur coefficient
sonantique aura la qualité de consonne, et ces mémes racines
ressembleront de tout point aux racines de la classe C; ainsi
£-wA--pny comme &-6y-0-v.

En vue du but spécial que nous nous proposons dans ce cha-
pitre, nous tirons des remarques qui précédent Pavantage sui-
vant: c’est que nous connaissons le point précis od il faut s'at-
tendre & trouver les liquides sonantes et que nous assistons pour
ainsi dire & leur formation; la comparaison seule d'un 7 indien
avec un @g grec n'a, en effet, quune valeur précaire si Yon ne
voit pas comment cet @ a pris naissance et il y a une proba-
bilité pour que ce soit un ar ordinaire. Partout o Te tombe
normalement, partout en particulier od apparait 1'c ou I'u auto-
phthongue, les liquides sonantes doivent régulierement exister
ou avoir existé, si la position Jdes consonnes les forgait & fone-
tionner comme voyelles.

8. PORMATIONS VERBALES,

AORISTE THEMATIQUE. On a dit souvent que ce temps coin-
cidait entidrement, pour ce qui est de la forme, avec l'imparfait
de la sixiome classe verbale des grammairiens hindous. Reste &
savoir si cette sixitme formation remonte aux temps indo-euro-
péens, comme cela est indubitable pour notre aoriste, mais in-
finiment moins certain pour le présent.

Quoi qu'il en soit, cet aoriste réclame V'expulsion de I'e —-
ou de 1'z dans les langues ariennes —. En conséquence les racines
des classes A et C (v. plus haut) font en gree trés-régulierement:

meh:  émA-G-uny mEv: 8-AT-G-UunY
(&)yse: (&)yg-s-vo asy: é-ey-0-v
1 oex: E-0m-0-v
2 oem: fyl-om-¢!
1, La présence de 1's dans les trois derniers exemples atteste I'an-
ciennetd de cette formation. - - En ce qul concerne dvlame on ne peut re-
pousser complitement 1idée qu'il y o 10 un imparfait dont le présent

Tt
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10 Liquides sonantes de I'aoriste thématique,

Les impératifs ayés et éviomes ont déterming M. Curtins®a
admettre dans ces deux aoristes la métathese de la racinel
M. Osthoft dans son livre: das Verbun in der Nominaleomposition
. 340, a déja déclaré ne pouveir souserire & une opinion sem-
blable de I'éminent linguiste relative aux présents comme ylyvo-
pee, piuve, et cela en partant aussi de la convietion que la dé-
gradation de la racine y est absolument normale. Comment
d'ailleurs la métathése se mettra-t-elle d’accord gvec le voealisme
des themes ay¢ 60, oxs 670? — Ces impératifs ont donc suivi
I'analogie deo 8¢5, &.

Chose étonnante, le sanskrit ne forme cet aoriste que sur
les racines de la classe B: les formes comme &wr-s-ro lui sont
¢étrangeres; la seule trace qu'il en offre peut-dtre est la 3™ per-
sonne du plar. krdnte qui, a coté de dhrata (3° pl.) a Lair d'étre
une forme thématique; qu'on veuille bien comparer plus bas ce
qui a trait aux nasales des désinences?,

En revanche les exemples abondeunt pour les racines de la
forme B: rohati druhat, virdhati dvrdhat ete. En grec gevy fait
épuyov, arey fuit foviyov; de méme, et c'est 1a que nous en vou-
lions venir, ‘

ddguopas fait &-dgax-o-v (skr. ddrcam)
négbw - &mgad-o-v

wégde - &mepl-o-v

TEQR® - ragm-g-usda

&rgamov de toima vient aussi d'une forme Zrywov, mais ici
c'est une liquide précddant U'c qui s'est transformée en sonante,

AORISTE THEMATIQUE REDOUBLE. Il w'est pas certain que les
aoristes causatifs du sanskrit soient immédiatement comparables
aux aoristes grecs redoublés. Mais il existe d'autres aoristes in-

serait *onw-w. Cf. ioy-0, #l-ne-o ot notre note 1, page 11. Il faudmait
donc diviser ainsi: év-i-an-c. :
1. D:zs les autres aoristes on aurait la syncope. Verbum II 7.

2 M. Delbriick (Altind. Verb. p. 63) dit bien que sran dans avasran

(B. V. 1V 2, 19) contient la voyelle thématique. Mais les preuves positives
manquent et Grassmann interpréte cette forme d'une manitre toute diffé-
rente (a-vas-ran). — d-gama-t est d’une autre formation qui se reproduit
en grec dans le dorien #-nevo-p, dans V'attiq. &-rego-y. Cet aoriste-la coin-
cide pour la forme avec l'imparfait de la 1% classe verbale. C'est 1'aoriste
non-sigmatique slave: nesi.
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diens, moins nombreux, qui coineident exunctement avee les formes
grecques: ici encore 'a (¢) est invariablement expulsé,

Racines des formes A et C:

skr, sac: d-sa-gc-a-t'  gr. eem:  E-om-E-adae
pat: d-pa-pt-a-t xed: &-xE-ud-¢-10
Qev: ERE-PV-0-V
. TEU: E-T5-TU-0-V
Racines de la forme B, avee 7, u pour coefficient sonantique:
skr. tres: d@-ti-tvis-a-nta  gr. wed: we-mb-i-68w
nevd: we-wvd-¢-6dau
* Et enfin avee une liquide pour coefficient sonantique:
skr. darh: d-da-dgh-a-nta  gr. vegm: ve-rigu-e-ro

M. Delbriick range une partie de ces formes indiennes dans
le plus-que-parfait; m~is si l'on peut accéder sans réserves i sa
maniére de voir pour les formes sans voyelle thématique comme
agabhartana, on n'en sera que plus enclin & placer les premieres
sous la rubrique aoriste.

ParrFAIT. Le parfait indo-européen affaiblissait la racine au
pluriel et an duel de Iactif, et dans tout le moyen. Voy. en parti-
culier Brugman Stud. IX 314. Ce mode de formation s'est con-
servé intact dans les Jangues ariennes.

Racines des formes A et C:

skr. sar: sa-sr-is  pat: pa-pl-is

Devant les suffixes commengant par une consonne, certaines
racines en 7 n'admettent pas 1's de liaicon, et I'on a alors un 7
comme dans da-kr-md. Ce méme i de liaison permet, chez les
racines de la classe C, des formes telles que pa-pt-imd*.

1. On dira qu'dsagéat est imparfait (présent sdgéats); suns doute, mais
il n'y a pas de limite fize entre les deux temps. Los aoristes redoublés sont
les imparfaits d'une classe verbale que la grammaire hindoue a oublide et
dans laquelle rentreraient, avec sdgéat, lo skr. sidati, le part. pibdamdng,
le gr. némre, ylyvopm, pluve, péuflera ete.

2. M. Brugman (Studien IX 386) éprouve ume certaine hésitation i
attribuer aux périodes les plus anciennes des formes comme paptima, et
croit plutot qu'elles doivent le jour & Y'analogie de éa-kr- etc. Au fond
la question reviendrait & cette autre, de savoir si la voyelle de liaison
existait d¢jd dans la langue-mére, auquel cas pat faisait nécessairement
pa-pt- au parfait pluriel. Or I'v des formes germaniques (bundum, bun-
duts) s'acco-derait Lien avec cette hypothése, et I'e du grec yeyridopsy
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En arrivant aux racines de la forme B aous pouvons tout de
suite mettre le gothique en regard de I'indien:

bhaugh: skr. bu-bhug-imé  goth, bug-um
et avec 1

varl:  wkr, va-vrt-inui goth. vaurf-um
Cf. goth. bany = bubhdga, varp = vavdria.

En grec la forme du singulier a peu i peu empiété sur celle
du pluriel; dans les quelques restes de 1a formation primitive du
pluriel actif (Curtius Verb. 11 169) nous trouvons encore éné-
mBusy en regard de wémoide, Zixvov en regard de foxa, mais le

hasard veut qu'aucun cas de y n'ait subsisté!, Le moyen du moins
s'est mieux conservé:

Racines de la forme A:
onep: &-omeo-von wEQ: We-maQ-ufvog
0cg:  Os-Oug-udvog aved: Eorvod-pas
pep: E-pBag-pas of. i-gphog-a
ueQ:  si-pag-ras, et i-ufon-rar Hes, — cf, é-ppog-
1l est superflu de faire remarquer encore ici que &pdeg-pac
est & @dzo ce que &gov-par est i gev.

Les langues italiques ont trop uniformisé la flexion verbale -
pour qu'on puisse s'attendre & retrouver chez elles 'alternance
des formes faibles et des formes fortes. Mais il est fort possible
que les doublets comme verto — vorto proviennent de cette source.
On ne doit pas attacher beaucoup d'importance & pepuls de pello,
perculi de percello; il y a peut-dtre 13 le méme affaiblissement de
la voyelle radicale que dans detineo, colligo, avec cette différence
que Vinfluence du 7 aurait déterminé la teinte u an lien &,

L'ombrien possede, en regard de Pimpératif kuvertu, le
futur antérieur vurtus — prononeé sans doute vortus — formé

'y répugne pas, bien qu'il s'explique plus probablement par la contami-
vation du singulier yéynd« et de la 3° p. du phar, yeyi®aa; qu'on com-
pare enfin le latin -émus dans tulimus. — Dans cette question il faut con-
sidérer aussi les parfaits indiens comme sedimd , gothiques tels que 8etum,
et latins tels que sédimus qui sont reconnus pour contenir la racine re-
doublée et dénude de voyelle. Ainsi sedimd = *sa-zd-smd. 11 va sans dire
que la méme analyse phonétique ne serait pas applicable & chacune de
ces formes: la formation s'est généralisée par anslogie,

1. vé-rdd-pev vient de la rac. tA& comme forduey de ovd; son dx ne
remonte pas & une liguide sonante,
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sur le theme faible du parfait. Sur les tables en deriture latine
on a covertu et covoilus. Si Pon était certain gue eovertuso fitt wn
parfait (v. Bréal, Tables Eugubines p. 361), cette forme serait
préeiense. Seulement il ne faut pas perdre de vue que sur sol
italiqne vort- représente aussi bien vayt- que vit-, en sorte que
toutes ces formes ont peut-&tre pour point de départ le singulier
du parfait, non pas le pluriel; elles n’en restent pas moins remar-
guables. Autre exemple: persnimu, pepurkurent.

PrEsexT. Dans la 2° et la 3° classe verbale, an présent et &
P'imparfait, la racine ne conserve sa forme normale qu'aux trois
personnes du singulier de l'actif; le duel, le pluriel et tout le
moyen demandent I'expulsion de I'a: ainsi, en sanskrit, pour ne
citer que des racines de la forme A:

e fait i-mis kar fait kr-hd¥ (véd)
ho - gu-hu-nuis par - pipr-mds

En grec wiu-wda-psv correspond exactement & pi-py-mds;
cette forme, en effet, n’appartient point i une racine zd& qui serait
la-métathése de med, autrement les Doriens diraient wdumdauc.
L’y panhelléne indique an contraire que miuminu: est une trans-
formation récente de ¥ mipurmedput == skr. piparmi *,

La rac. gep prend la forme mi-gga- (dans mepoaver) qui est
égale au skr. bi-bhy- (bibhymds). Les traces nombreuses de s, par
exemple dans @gég (Curtius Stud. VIII 328 seq.), nous garantis-
sent que la racine était bien @@, non gow.

Les autres formations du présent n’offrant dans les langues
d’Europe que des traces incertaines de 1, il n’y aurait pas grand
avantage & les passer en revue. Rappelons seulement le latin
po(r)sco identique & Vindien prééhami. Si la racine est bien prak,
le 7 est né ici de la méme maniére que dans érgamov de roinwm.
Pour comparer ces deux présents, il faut partir de l'idée que
posco est bien le descendant direct de la forme indo-européenne,
exempt de toute contamination venant des autres formes ver-

1. 1 existe, il est vrai, des formes comme midfog (v. Joh. Bochmidt
Vocal. II 321), mais celles qui se trouvent chez les tragiques attiques sont,
suivant Ahrens, des dorismes de mauvais aloi, et celles des inscriptions
peuvent provenir, comme les formes éldennes bien connues, d'un passage
secondaire d'd & a. On pourrait du reste admettre que #A& existait paralle-
lement & mei. Cf. récemment Schrader Studien X 324.
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bales, et une telle supposition aura toujours quelque chose de
perilleux, étant donnée I'habitude des dialectes italiques de passer
le nivean sur le vocalisme de la racine of de propager une seule
et méme forme & travers toute la flexion, Mais, dans le cas de
posco, 'est suns doute précisément la forme dn présent qu'on a
généralisée de la sorte. — Avee les mémes réserves, on peut
rapprocher horreo et torreo, ce dernier dans le sens intransitif
seulement, des présents indiens hizyati et triyati'y-ces deux ra-
cines montrent I'e dans les formes grecques non affaiblies: ydo-
Gog, Téeoou.
b. FORMATIONS NOMINALES,

Dans les langues ariennes, le PARTICIPE PASSE PASSIF en -TA
rejette. régulierement Ve radical, si cela est possible, c’est-d-dire
si Ia racine est de la forme A ou B (page 8). Ainsi en sanskrit yo
donne yu-td, en zend dar donne dérvé-ta, ete. A la derniére forme
citée correspond exactement le grec dag-76 on dpa-rd de dégm,
et 'on a de méme oxwgrdg de omsg, xagrdg de xsp, (mep-Ypdap-
vog de @B eg. .

Dans @zordg, dans &-0sgxrog et daus les autres adjectifs
semblables, il faut voir des formations récentes. (Yest ainsi, pour
ne citer que cet exemple entre cent, qu'a coté de Yancien xio-vi-g
== skr. buddhi, nous voyons apparaitre wsvorg, formé & nouvean
sur I'analogie de zsv@ope.

La racine de endgrov (cible) est asg, commie on le voit par
onEige.

fladrdg = skr. vrddhé montre aussi mn e fort régulier;
mais comme ce participe a perdu son présent, notre principal
moyen de contrdle, savoir s des formes congéneres, nous fait ici
défaut.

Le latin a pulsus de pello, vulsus de vello, perculsus de per-cello,
sepultus de sepelio.

M. Fick identifie curtus — qui parait &tre sorti de *eortus —
an grec xegrdg.

pro-cul rappelle vivement I'indien vi-pra-fy3-fa (éloigné), pra-
kys-fa (long, grand, en parlant d’une distance); il faudrait alors
le ramener & un cas du théme *proculsto-2, recello et procello ont

1. Mémoires de la Soc. de Linguistique IIT 283.
2. Ou aa comparatif neutre *proculstis, ®proculsts?
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d'ailleurs un sens voisin de celui du skr. Aers, mais comme verro
s'en approche encore davantage, toute cette combingison est
sujette & caution.

On a comparé I'ancien mot foretus (Corssen Ausspr. 1° 101)
au skr. drdhd de darh.

I’étymologie porta a portando étant difficile & accepter, porfa
doit &tre un participe de la racine per (d'on gr. medp, dtaunepis),
et il équivaudrait & une forme grecque *zagry].

- Le gothique a les participes Jaurft(a)-s, dawrst(a)-s,
fawrht(a)-s, handu-vaurht(a)-s, skuld(a)-s.

L'adjonetion du SUFFIXE -T1 nécessite également I'expulsion
de I'a (¢) radical. Nous ne citons que les cas oit cette loi a donné
naissance au #':

Les exemples abondent dans les langunes d'Asie: skr. dhs-#i,
zend béré-ti de la rac. bhar, et ainsi de suite.

Le grec a xdg-6ig de xsg. Hésychius donne: dyagods &dgot-
6tg (l'accent parait étre corrompu) qui doit remonter & *a&yag-
ai-g de ayelpm. — ordi-oig de orel est d'une époque tardive.

Le gothique forme sur bairan: ga-baurp(i)-s, sur tairan: ga-
taurp(i)-s; de méme Jaurf¥(s)-s, fra-vaurhit(i)-s.

Le latin fors (théme for-ti-) de fero coincide avec le skr.
bhyti. — mors est V'équivalent du skr. mrti, seulement le prés.
mnorior et le grec foorog montrent que Yo est répandu par toute
la racine et recommandent doic la prudence.

sors, pour *sorti-s, parait étre sorti de la méme racine ser
qui a donné exsero, desero, praesertim®. Le mot serait done & l'ori-
gine simplement synonyme d'exserfum.

Si les adverbes en -fim dérivent, comme on le pense, de
thémes nominaux en -#, il faut citer ici I'ombrien #rah-vorfi =
transversim; cf. covertu. _

Le SUFFIXE -U demande, dans la régle, 'affaiblissement de

1. Toute différente est la racine de con-sero, as-sero qui signifie atfu-
cher. L sero dont nous parlons est le skr. sdrati, sisart «couler, avan-
cer»: composé avec la préposition pra il a aussi le sens transitif ¢t donne
le védique prd bahdva sisarti (R, V. I1 88, 2) il étend les brasy, exacte-
ment le grec yeipag laldety (= or-ced-yeww, oi-cl-yey). Le verbe insero
peut appartsnir & I'une ou A I'autre des deux racines en question.
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lu racine. En dehors des lungues aviennes, le 5 ainsi produit se
reflite encore fidelement dans Padjectif gothique:
Dawrsus (vac. fers) = skr. trii
Nous insistons moins sur les adjectifs grees:
Berdvg = skr. mydii®
Ahavvg = skr. prthii

Le lithnunien platits donmerait i croive gue le e de xdarvs
est originaire, ear dans cette langue on attendrait ¢ comme con-
tinuation du 7. En tous eus on aimerait trouver parallelement a
xdarvg, feadvs des formes contenant V'e®,

Lorsque les racines des classes A et B (page X) sont em-
ployées SANS SUFFIXE comme thémes nominaux, elles expulsent
leur @ (en Europe leur ¢). Sous cette forme elles servent fré-
quemment en composition:

skr. bhed: pir-bhid  darg: sam-dig
Tel est, en grec, 'adverbe dad-dga(x) de degx. Cf. pour la fone-
tion comme pour la forme le skr. @-prk «<mixtim ».

Voici enfin quelques mots, de différentes formations, qui ren-
ferment un g

Skr. htd <coeurs == lat. cord-. Le grec xagdia, xgadiy se
place i coté de la forme indienne hydi, — Le goth. hairto, le gr.
%ijg (== #£9d? Curtius Grdz. 142) offrent une forme non affaiblie
de la racine.

Skr. fk3a <ours» = gr. dgxrog = lat. ursus (*orcsus).

Le lat. cornua au pluriel répond peut-étre exactement an
védique ¢riga; il serait done pour *corigna. Dans cette hypo-
theése le singulier ne serait pas primitif. Le goth. haurn, dans la
méme supposition remonterait & *haurig, et la flexion se serait
dirigée d'aprés la forme du nom.-accus. ot la gutturale devait
facilement tomber?,

1. A coté de foadds on a avec I: dfladéwg 7j0éws Hes. ce qui rend
bien vraisemblable 1'ancienne étymologie du latin mollis comme étant pour
*moldvis,

2. wAédgov, méleBooy seraient-ils par hasard ces parents de miavds
ol nous trouverions I'e?

8. Le capricorne, ce coléoptére ) grandes antennes, qui s'appelle en
grec xegdufvf, nous a peut-étre comservé la trace d'un ancien théme

*x(e)oapfo- = ¢ifnga.
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Le rapprochement du gree roamedog avee le skr. trprd, trpdla
(Fick W. 1° 96) demeure trés-incertain.

xepyagog < hérissé» (cf. ndgragog) fait penser au skr. kyéchrd
«#pre, pénible ete.»

Le lat. furnus «four» sort de *fornus = skr. ghyna <ardeur».

xedaswdg <noir», ramené i *x(e)Aagvyo-g, devient le proche
parent du skr. krsnd (méme sens)’.

Aavxdviy «gosier» est pour *edanFav-fy, amplitication du
théme srkvan qui signifie en sanskrit cotn de la bouche; le tiibme
parent srdkva a suivant Bohtlingk et Roth le sens général de
bouche, gueule®. 1'épenthése de I'w dans le mot gree a des ana-
logies sur lesquelles nous aurons I'occasion de revenir. Chez des
auteurs post-homériques on trouve aussi Asvxaviy.

e-vAdxe (lacon.) «charrue», a-tdex-g «sillon» répondent,
d’aprés I'étymologie de M. Fick, au védique v/ka <charrnes.

Le lat. morbus est sans doute parent du skr. mrdh «objet
hostile, ennemi», mais la différence des thémes ne permet pas
d’affirmer que 'or du mot latin soit sorti de 1.

ragrnuiogiov* v rguenudgioy Hes. Cf. skr. tritya.

Gr. sgadov = lat. porrum contient sans doute aussi le 1.

Si l'on fait abstraction des formations courantes, comme les
substanti{s grees en -g¢-g, dans lesquelles la voyelle du présent
devait inévitablement pénétrer peu a peu, les exceptions & la loi
de correspondance énoncée en commencant sont peu nombreuses,

Les cas tels que pédpig — grvigana, merda — mid, on msq-
#vdg— proni n'entrent pas en considération, vu que les thémes
ne sont pas identiques; & coté de wegxvdg nous trouvons d’ailleurs
wgaxvog (Curt. Grdz. 275). — depdg (dor. dngds) <créte de mon-
tagne» a été rapproché de skr. drddd «pierre», mais & tort, car
dsepdg ne saurait se séparer de decg].

1. Ce qui rend suspecte la parenté de xedarvdg avee xnids, ¢'est 'a du
dorien »&iés et du lat. caligo.

2. Bi l'on compare en outre les sens de srakts, on reconnatt que tous
ces mots contiennent I'idée de contour, d’angle ou Q'anfractuosité. Ce
mot d'anfractuosité lni-méme o’y rattache probablement en ligne directe,
car le latin an-fractus sort régulidrement de ®*am-sraclus comme *cere-
frum, cerebrum de ceres-rum. Cf, cependant Zoyes K. Z. XVI 881 qui di-
vise uinsi: anfr-actus, — Le grec ajoute a cette famille de mots: axros:

gdgayyes, mérgas, yagddgas ot Jdmrar pdoayyss, yugddems, yépugas. Hes.
2
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L/identification de @Ayvg avee bhrgu (Kuhn, herabk. des
feners) est séduisunte, mais elle ne peut passer pour parfaite-
ment sire.

Au skr., &#mi répond presque sans aucun doute, et tros-ré-
gulierement pour ce qui est du r, le goth. vawrms; mais le gr.
fAueg, le lat. vermis montreut ¢. La forme de ce mot a du reste
une instabilité remarguable daus son consonantisme! aussi bien
que dans la voyelle radicale: Vépel krimi est trés-fréquent en
sanskrit, et Adww@eg: fApwdeg Idgior (Hes.) nous donne la
forme correspondante du gree,

2. Syllabes suffixales,

Les noms de parenté et les noms d'agent en -TAR expulsent,
aux cas faibles, I'a du suffixe qui se réduit & -tr, ou, devaut les
désinences commengant par une consonne, i -#. De la:

gr. we-vg-dg, lat. pa-tr-is: cf. skr. pi-tr-i
et avec 11 gr. wa-vod-6t = skr. pi-tr-du.
V. Brugman, sur Gesch. der stammabstufenden Declinationen, Stu-
dien IX 363 seq. On a de méme: pyvoaas, ¢vdgda:, doreda: ete.

Le mot en -ar est-il le premier membre d'an composé, il
faut attendre la forme faible, comme dans Vindien bhraty-varga.
Peut-dtre en grec évdga-wodo-v est-il, comme le prétend M. Brug-
man, un dernier échantillon de ce mode de formation.

Au nom.-ace. sing. de certains nentres apparait un suffixe
-r ou -7-f qui a donné skr. yaki't = gr. q@ag == lat. jecur (pro-
bablement pour *jeguor). Cependant tous les neutres grecs en
-¢@ ne remontent pas d une forme en y: odPag, par exemple,
répond an védigue #dhar, et son « West point anaptyctique.

§ 2. Nasales sonantes.

Tandis que la liquide sonante s’est maintenue du moins
dans l'antique langue de I'Inde, les nasales sonantes ont entidre-
ment dispa,rn comme telles, du domaine indo-européen” HNya

1. Le % remplacé par o, au lieu de kv; le m remplacé par ¢ dans le
slave érivi; la liguide variant entre 1 et #, ot ‘cela, méme en-degd des limi-
tes du grec, ainsi que l'indique 1a glose: §dpog* ondiing év Evtoes.

2. I n’est naturellument pas question ici des nasales sonantes qui se
sont formées ) nouvean, dans plusienrs langues anciennes et modernes.
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plus: la liquide, en cessant d'étre sonante, n'a point du méme
coup cessé d'exister; elle s'est bornée & prendre la fonction de
consonne. Autre a été le sort des nasales, soit dans le gree, soit
dans les langues ariennes: eu donnant naissance # un phoneéme
vocaligue, elles ont elles-mémes succombé, et, pour mettre le
comble i la complication, le phoneme en question est venu se
confondre avee l'a.

‘et a n'a rien qui le fasse distinguer de prime abord dans le
sanskrit ni dans le zend. En grec on peut heureusement le re-
connaitre plus facilement, parce qu'il se trouve souvent opposé &
un ¢ radical (vefved — vavog).

Dans les langues congénéres la nasale s'est conservée; en
revanche, la voyelle qui s'est développée devant elle a pris, dans
plusieurs de ces idiomes, la couleur de l'e; et il est souvent im-
possible de savoir si le groupe en remplace réellement une nasale
sonante.

Le travail ou M. Brugman a exposé sa théorie offre des
matériaux considérables & qui est désirenx d'étudier la question;
mais il convient de rassembler ici les principaux faits dont il
s'agit en les plagant dans le cadre qui nous a servi pour les
phénomeénes relatifs aux liquides. Les deux séries se complétent
et s'éclairent ainsi I'une I'autre. .

Voici les différents phonémes qui sont sortis des nasales
sonantes: ' .

(Indo-eur.  [#] ) (Indo-eur. 2[] =
Arien! a a Latin  en en
Gree « « Paléosl. ¢ ¢
Goth. un um Lithuan. in

Les nasales sonantes ont pu prendre naissance de deux ma-
niéres: ou par la chute d'un @, comme c'est toujours le cas pour
les liquides sonantes; ou par l'adjonction & un theme consonan-
tique d'une désinence commengant par une nasale. Nous con-
sidérons d’abord le premier cas:

1. 1l g'entend qu'en zend I'a sorti de la nasale sonante participe anx
affections secondaires de 1'¢, par exemple A la coloration en e,
2*

e

o
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1. Syllabe radicale.

#. FORMATIONS VERDALER,

AORISTE THEMATIQUE (ef. page 9). L'indien randh «tomber
aux mains de» o un aoriste d-radh-a-t, lequel sort de *a-rudh-a-t,
i supposer du moins gue la racine soit bien randh, et non radh.

Un voit ici des I'abord le contraste des conceptions, suivant
qu'on croit on non i la nasale sonante. Jusqu'ici on regardait la
nasale d'une racine telle que randh comme wun élément mobile
rejeté dans la forme faible. Avec la théorie nouvelle c'est an
contraire I'a qui a été fejeté, en concordance parfaite avec ce qui
a été développé plus haut, et I'a que nous voyons, I'a de dradhat,
équivaut i une nasale, car il est fait de la substance méme de
cette nasale évanouie, Si le hasard avait voulu que ce fat un u et
non un @ qui se développit dans les langues ariennes sur la
nasale sonante, I'aoriste en question serait «drudhat».

Le grec est Ia pour en dommer la preuve irréfragable, car
chez lui la monotonie de I'a cesse et le dualisme se révile dans
les deux teintes ¢ et «:

La racine zev® donne l'aoriste: &xad-o-v1.

L’AORISTE THEMATIQUE REDOUBLE ne fournit aucun exem-
ple grec. En sanskrit on peut citer le védique fa-krad-a-t de
krand®,

I/AORISTE SANS VOYELLE THEMATIQUE qui eoincide pour la
forme avec l'imparfait de la 2™ classe verbale® n’a pas été men-
tionné plus haut & propos des liquides, parce qu'il ’offrait aucun
cas de 7 en Europe. — Le singulier de I'actif conserve I'a (¢). Le
reste de Iactif ainsi que tout le moyen l'expulsent; on a donc en
sanskrit:

1. Ce n'est pas que, dans l'espdee, nous n'ayons quelques doutes sur
In véritable qualité de l'alpha d'émwefov, et cela A cause du latin patior,
sur lequel nous reviendrous p.us bas. Mais éxaBov se trouve étre lo seul
noriste thématique ol l'on puisse supposer une nasale souante, et, si on le
récusait, il suffirait de renvoyer aux exemples qui suivent.

2. Toujours en supposant que la nasale est radicale.

8. Les formes qui ont le-¢vriddhiy comme dgvait, dvit sont entidre.
ment différentes. Il faut y voir, avec M. Whitney, des aoristes sigma-
tigues.
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1° Racines de la forme A (page {):

Singulier Pluriel, duel et moyen
¢vo: d-grav-alm; d-gro-t {ra-tam
var: d-var(-s) d-vr-ta
et avec nasale sonante dans la forme faible:
gans: d-gan(-t) ga-tdm
2° Racines de la forme B:!

: Singulier Pluriel, duel et moyen
doh:  d-dhok-(t) d-duh-ran
varg: virk(-s) d-vrk-ta

M. Brugman me fait part d'une explication trés-ingénieuse
des aoristes grecs comme &ysve, é66svec qui jusqu'alors avaient
résisté & toute analyse, Ce sont les formes de 'actif currespon-
dant anx aoristes moyens comme éyvpyy, éeovuny. La flexion
primitive était: &ysve (pour Zysum), *égevg, *#ysv(r); — pluriel
*Zuuev etc.; — moyen évuny. Comme au parfait, 'e de la
premiére personne fgsve s'est propagé par tout l'actif, et Vanciefi
pluriel & syllabe radicale faible s'est retiré devant des formes
forgées sur le modtle du singulier (ézsaialuv). Cet * &-yv-pev qui
n'existe plus et qui est & #ysve ce qu'en sanskrit *d-gru-ma est &
d-grav-am a son analogue parfait, avec nasale sonante, dans la
forme &-xvé-usy (rac. xvsv): seulement, dans ce dernier aoriste,
'est le singulier qui a subi des changements sons l'influence du
pluriel: *é&xtsv-o,, *&-xrev(-r) ont été remplacés par Exvav, fxvd.
— Dans xvd-usvas, xrd-08at, xtdé-uevos, ax-é-xve-ro 'e doit étre
sorti directement de la sonante. — M. Curtius (Verb. I* 192) fait
remarquer que I’hypothése d'une racine xze est inadmissible.
Parrair (of. page 11). Les racines de la forme A présentent
encore en grec des restes du parfait primitif tels que:
pé-pa-rov; cf. sing. pé-pov-e de pev
ye-yd-ryy; cf. pf. sg. yé-yov-a de ysv;

et au moyen: :
vé-ra-var de vev wé-ga-ver de psv?

1. Les racines de cette forme contenant une nasale ne paraissent pus
fournir d'exemple,

8. La 8° pl. wépavras est uno formation récente faite sur I'analogie
des racines en o il faudrait régulidrement we-gy-arat. — yeydaos, pepovic
et les autres formes ol le suffixe commence par une voyclle n'ont pu se
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Dans les formes indiennes, la voyelle de liaison a permis a
la nasale de rester consonne: ga-gm-imd, ta-tn-i3¢. Le participe
sa-sa-vin (de san) offre la sonante; voy. cependant ce mot aun
registre.

Dans les racines de la forme B on peut citer avec M. Brug-
man: skr. tastambha, 3° pl. tastabluis (cest-i-dive tastmbhiis);
‘aidhinde a un optatif ‘aclhadyit. En gree on a memedvie en
regard de wémovde (rac. xevd); M. Brugman adoptant en outre
une legon d’Aristarque obtient: wénaode (= né-wad-re) au lieu
de xémoade Iliad. 3, 99 et pass. — Cf. cependant notre remarque
sur émedov, p. 20 1. n.

Le goth. bund-um (rac. bend) est naturellement pour budum,
et tous les verbes gothiques de cette classe présentent sem-
blablement la sonante au parf. pluriel et duel.

PriSENT. Dans la 2° classe verbale (cf. page 13) on peut
signaler en grec ()papes ramené i ¢g-per dans un récent article
de M. Brugman K. Z. XXHIJ 587; la racine est la méme que dans
TVindien rdmuti «se plaire, ete.». En sanskrit nous trouvons par
exemple: hdn-ti, 2° plur. ha-thds, c'est-d-dire lin-thds.

La 8™ classe verbale fera V'objet d'un prochain travail de

M. Brugman, o il montrera que landmi, vandmi ete., sont pour
tn-ng-mi, vp-nd-wii. Aussi le grec montre-il l'alpha significatif
dans rd-vv-tor de la racine zev, dans &-vv-var de la rac. vl
Cela est dans I'ordre, puisqu'on a, de la rac. kyui: éi-ndmi, de la
rac. dhars: dhrs-nomi et non pas: «ée soms, dhars-nomis?,

La classe des inchoatifs ajoute -ska & la racine privée d’a:
skr. yi-céhati de yo, uééhdti de vas. 1 est elair par conséquent que
yd-échati de yam, gd-ééhati de gam ont la nasale sonante, et il n'y

produire que par analogie. 11 est remarquable que les formes fortes du
singulier soient restdes & I'abri de toute contamination de ce genre, car
yéyan, pépae n'existent que dans nos dictionnaires ainsi que le ruontre
Curtius Verb, II 169. L'ancienne flexion: yéyove, plur, yéyauey est done
encoro transparente,

1. M. Curtius & montré l'identité de dvvrer (Homére s seulement
fivveo) avee lo skr. sanuté (rac. san); la sifflante a laisgé une trace dans
'esprit rude de l'att. a-vé-0. Quant A la racine non affaiblie év, elle vit
dans le composé ad@-év-zng «auteur d'une action». Cf Fick Werterb.
1% 789,

2, Les formes comme dednvvpe, Ledyvuue sont des innovations du grec,
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a pas de raison de croire que le gree fe-oxe soit formé diffé-
remment, bien qu'il puisse venir de la racine seur ge.

R b. FORMATIONS NOMINALES,
Le suffixe -14 (cf. page 14) donne les thémes suivants:

de fan (fon): skr. ta-ti = gr. re-rog == lat. ten-tus

de gyam (g,om): sk, ga-td = gr. fe-vog! = lak. ven-tus

de sman (men): skr. ma-td = gr. pe-rog? = lat. men-tus®

de ghyan (ghyen): skr. ha-td = gr. pe-rog®

de ram (rem): skr. ra-td = gr. épa-vds (== lat. lentus?)
(‘es formes indiennes auxquelles il faut ajouter yatd de yam, natd
de nam, ksatd de kian, et qui se reproduisent dans le zend et
T'ancien perse (zd. gate «parti», a. p. gafa «tué» ete.) appartien-
draient suivant Schleicher Beitriige II 92 seq. & des racines en
-&, et Panteur s'en sert pour démontrer la théorie qwon conmait;
mais comment se ferait-il que ce fussent précisément la les seuls
cas d'un o sanskrit terminant une racine et que dans tous les
exemples oil la nasale n’est pas en jeu, on trouve ¢ ou # dans les
mémes participes: sthitd, pitd? On peut dire tout an contraire
que cet @ porte en lui-méme la preuve de son origine nasale.

Les thémes en -T1 (cf. page 15) sont tout semblables aux
précédents: skr. fati == gr. vdoug, cf. lat. -tentio; kiati (de kian) a
pour paralléle grec ’homérique avdgo-xvaciy (de xvev). Le skr.
giti, le gr. Pdag et le goth. (ga-)qump(i)s se réunissent de méme
dans V'indo-européen gm-ti. Le goth. (ga-)mund(i)s répond au
véd, matf (skr. classique mdéi), an lat. men(t)s*,

TuEMES EN -U (cf. page 15). L'identité de I'ind. bakei et du gr.
wayvs (bahuld = meyvidg) s'impose avec non moins de force que

1. Pavds pourrait aussi appartenir & la racine B qui & donné Zfny; les
deux formes devaient nécessairement se confondre en grec. En revanche
le skr. gatd ne saurait dériver de ga.

9. Forme conservde dans le mot wdvdpavee, suivant 'étymologie la
plus probable. -— -mentus se trouve dans commentus.

8. L'identification du skr. fian et du grec *gev sera justifiée plus bas,

4. Les formes latines n'inspivent pas une confiance absolue, en ce sens
qu'elles peuvent tout aussi bien s'étre formdes postérieurement comme le
gr. 8égheg, @éAkeg. Pour les formes claves telles que -meti cette possibilité
so change presque en certitude,

y
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le rapprochement de pinguds avee magig que I'on doit & M. Cur-
tins. On est obligé d'admettre ln réduction de ln premiére aspirée
ph dans la période antéhistorique on litalique n'avait pas encore
converti les aspirées on spirantes, et ceci n'est point sane doute
un cas unique dans son genre. Or pingiis pour *penguis nous
prouve que l'a de balui et de meyvy représente une nasale so-
nante. Le superlatif skr, bdmh-istha en offrait du reste la preuve
immédiate,

Lie skr. raghii, laghii == gr. édayvg contient également la na-
sale sonante & en juger par les mots parents skr. rdnhas et
ramhi. Done le latin lévis est pour *lesihuis, ®leiiis; les traite-
ments divers de pinguis et de levis w'ont d'antre raison que la
différence des gutturales (gh, et gh,: bahii, raghs). La discordance
du vocalisme dans levis vis-i-vis d'#aydg est supprimée. Le lith.
lingeas, le zd. refigya confirment Texistence de la nasale. Enfin,
pour revenir au skr. raghi, Ya de ce mot ne s'explique que s'il
représente une nasale sonante, autrement il devait disparaitre
comme dans rgi (superl. rdfistha) et dans les autres adjectifs
en -,

Le lat. densus indique ¢ ¢ daovg est pour dnovs.

L'affaiblissement de la syllabe radicale devant le suff. -2 se
vérifie encore dans fadv-g, de la racine fzv® dont la forme pleine
apparait dans févd-og. Iei cependant, comme plus haut pour
wadsiv, on peut &tre en doute sur la provenance et par conséquent
aussi sur la nature de l'a: car & coté de fevd on a la rac. fad
sans nasale. Ces sortes de doublets nous occuperont dans un
prochain chapitre.

Thémes de diverses formations:

Skr. usi = lat. ensis. Skr. vasti et lat. ve(n)sica.

Le goth. @htvo (c-d-d. *unhtvo) «matin» répond, comme on
sait, an védique akt «lumidre», auquel on a comparé aussi le
grec dxvls crayon>.

Le gr. wdvo-¢ <cheminy doit remonter 3 *myzo-g, vu la na-
sale du skr. pdnthan, gén. path-ds (== pyth-ds).

Le théme ndhara (ou peut-étre mdhara) «mfenor» donne
Yindien ddhara, le lat. inferus, le goth. undaro.

M. Scherer (Z. Gesch. der deutsch. Spr. p. 223 seq.), parlant
des thémes des pronoms personnels, se livre & des conjectures
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dont M. Leskien a fait ressortir le caractére aventureux (Decli-
nation p. 139); sur un point cependant le savant germaniste a
touché juste sans aucun doute: ¢'est lorsqui! restitue pour le plu-
riel du pronom de la 1% personne un théme contenant une nasale
devant I's: amisma, ansma. Ce n'est pas que les raisons théori-
ques de M. Scherer soient convaincantes; mais le germanique s,
unsis ne s'explique que de cette fagon. Au lieu de amsma ou
ansing, il faut naturellement msna ou psma, d'on sortent avee une
égale régularité le goth. uns, le skr. asmdd, le grec (éol.) dpue =
*dgps.

Plusieurs cas d’une nature particuliere, celui du nom de
nombre cent par exemple, trouveront leur place dans un autre
chapitre .

2. Syllabes suffixales.

La flexion des thémes en -an (-cn), -man (-men), -van (-ven)
demande un examen détaillé qui trouvera mieux sa place dans
un chapitre subséquent. 11 suffit ici de relever <2 qui a trait & la
nasale sonante: dans la langue-mére, le suffixe perdait son ¢ aux
cas dits faibles et trés-faibles. Dans ces derniers, la désinence
commence par une voyelle et la nasale restait consonne; aux cas
«faibles» au contraire elle était obligée de prendre la fonction
de voyelle, parce que la désinence commence par une consonne.
La est toute la différence. On a en sanskrit, du théme wuksdn.:

gén. sing. uksn-ds  intr. pl. wk3d-bhis (= uksn-bhis)
dat. sing. wkin-¢ loe. pl. ukdd-su (= ukSy-su)
Le grec fait au gén. sing.: wosuévog, an dat. plur.: moepso,

1. 11 est possible que la nasale sonante soit représentée en arien par
%, 1, dans le mot qui signifie langue: skr. gikvd et guld, zd. hizva, hizw; —
I'ancien perse serait ¢zd@va selon la restitution de M. Oppert, mais .. dve
seul est encore éerit sur le rocher. Comme la consonne qui commence le
mot est un véritable Protée linguistique — elle diffetre méme dans l'ira-
nien vis-d-vis de l'indien — et qu'en lithuanien ellerdevient I, on con-
viendra que la glose d'Hésychius: lavyavn: yldcoe trouve son expli-
cation la plus naturelle dans la comparaison des mots cités: le théme pri-
mitif serait #-ngh,& ou 2-ngh,wa: de li le lat. d-ingua, le goth. t-uggon-,
et le gr. *1-ayFav-n, Aavyavy. Le slave j-gzy-ké montre aussi la sonante.
Seul I'¢ du lith. I-&uv-i-s s'écarte de la forme reconstruite. — Pour ’épen-
thése de I'v dans le mot grec cf. plus haut (p. 17) Lavsasdy.
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tous deux hystérogénes. Les anciennes formes ont da étre
Exoiup-o3 et Fxoud-ai. 11 a subsisté quelques débris de cette
formation: xv-v-dg du théme »v-ov, po-&-6f (Pindare) du théme
gg-¢v. V. Brugman Stud. I1X 376,

Au nom.ace. sing. des neutres en -ntan, I'a final de skr.
ninter, zd. n@nie, gr. Gvopa? est sorti, aussi bien que I'¢ du slave
ime et V'en du lat. nonen Cune nasale sonante indo-européenne,
Morphologiquement, c'est ce que font conclure toutes les ana-
logies, ainsi celle de V'ind. dufé an nom.-ace. neutre; phonétique-
ment, Cest la seule hypothése qui rende compte de Fabsence de
la nasale dans les deux premicres langmes citées, — Voili la
premiére fois que nous rencontrons une nasale sonante i la fin
du mot, et le cas mérite une attention spéciale. Si simple que la
chose paraisse i premitre vue, elle ne laisse pas que d'embar-
rasser quelque peu, aussitot qu'on considere le mot dans son role
naturel de membre de la phrase. L'indien daty, qui vient d’étre
¢ité, placé devant un mot commengant par une voyelle, comme
api, donmerait, d'apres les régles du sandhi: datrapi. En d'autres
termes, le daty du paradigme n’a de réalité que suivi d'une con-

sonne ou finissant la phrase; devant les voyelles il n'y a que datr. -

Et cependant ¢ (ce qui veut dire: r doué d'accent syllabique)
peut fort bien se maintenir devant les voyelles. C'est ainsi que
la phrase anglaise: the father is se prononcera couramment: the
fathy is, non pas: the fathr is®, 11 en est de méme de 5 dans I'alle-
mand sichp-und-zicanzig (sichen-und-ziwanzig).

Un motsindo-enropéen comme stamn (nom.-ace. de staman-
= skr. sthiaman-®) a donc pu faire i la rencontre d'une voyelle,

1. Le ¢ des cas obliques (dvgucrog) n'a probablement existé & aucune
époque au nomin.-accusatif. — Le goth, namo n'est pas mentionné, parce
qu'il est de formation nouvelle.

2. 11 est vrai que 7, # etc. placés devant une voyelle paraissent se
dédoubler en gv, un ete. V. Sievers Lautpbysiol. p. 27 au milien, Et, bien
qu'on puisse dire que ¢ et « sont aussi consonnes durant un instant dans
le passage des organes & une autre voyelle, dans ie ou wa par exemple,
il n'en reste pas moins certain que la triple combinaison phonique 1) fa.
2) {a c. & d. ¢ia. 8) iia, transportée dans la série nasale se réduit a 1) na
et 2. 3) nina dans la série de 1'r: & 1) va et 2. 8) yra. — ¢ désigne I's con-
sonne,

3. Le mot choisi plus haut pour exemple (skr. naman) ne convenait
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devant api par exemple: shmm\ «pi- - ou bien s{um:g\ api (ef. note 2,
p. 26). Se déeider pour la premitre alternative serait peut-étre
admettre implicitement qu'on disait madhw api et non madine api,
c’est-d-dire faire remonter la régle de sandhi sanskrite relative
i et « devant les voyelles, du moins dans son prineipe !, jusqu'a ln
période proethnique; et l'usage védigue ne parlerait guere en
faveur de cette these. Nous n'entrerons pas ici dans la discus-
sion de ce point, parce gque nous croyons que hypothése:
stampy api est en effet la plus probable, mais quon veuille bien
comparer plus loin ce qui a rapport i Paccusatif singulier de~
thémes consonantiques. — On a done dpns la phrase indo-euro-
péenne: stamp tasya et stamp api.

A l'épogue o0 la nasale sonante devint incommode i la
langue, époque o0t Hindous et Iraniens parlaient encore un méme
idiome, V'ancien slams tasye devint nécessairement stama_tasya,
skr. sthama tasya. Placé i la fin de la phrase, stamp devait égale-
ment donner stama. Quant & stamp api, son développement nor-

mal a da étre, en vertu du dédoublement dont il a été question:
stama-n-apt. Cette dernitre forme a péri: il y a eu unification
comme dans une foule de cas analogues pour lesquels il suffit de
citer les récents travaux de M. Curtius: Zu den Auslautsgesctzen
des Griechischen. Stud. X 203 seq. et de M. Sievers dans les Bei-
trige de Paul ¢t Braune V 102.

Dans le grec et le slave la marche de cette sélection a dit
étre & peu de chose prés la méme que dans les langues ariennes.

FLEXION DES NEUTRES EN -#iGW%, DANS LA LANGUE GRECQUE. — La
flexion grecque (dvdgarog, -pate cte.) présente partout la nasale sonanto
grice A la création d’un théme en -z difficile & expliquer. Il faut natu-

plus ici, parce que la forme primitive de sa syllabe initiale est asses in-
certaine,

1. Dans son principe seulement, car il fandrait supposer en tous cas
un ¢ indo-européen & la place de la spirante du sanskrit classique, et le v
de la méme langue serait encore bien plus €loigné de la consonne primi-
tive (). — Nous asjoutons que dans la restitution des formes indo-euro-
péennes nous nous servons des signes w et y sans essayer de distinguer
I'v et 1's consonnes (i et § de Sievers), des spirantes correspondantes (w et
J de Sievers). Dans le cas de madhw api, w représenterait certainement ¢,

+
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rellement mettre cctte déclinaison en regard de celle de ynae, fimasas.
dvduarog répond an skr. namnes, fraros an skr. yaknds; et ponr ¢o qui
cst de cette dernitre classe do thimes, nous pouvens étre certains, quelle
que soit Torigine du v gree, que la déclinaison indienno yal ¢, yaknds, qui
ne connait I'r qu'an nom.-ace. sing. reflite fidolement celle de la langue-
meéve !,

Mais quant & savoir si I'inscition du v est partie des thémes en -pa,
ou des thtmes en -ag, ou si elle g'est développée de prir sur les deux
classes de thdmes, sans qu'il y ait en de contamination ontre elles, c'est
une question qui pent se trancher de plusicurs facons, sars qu'aucune so-
lution roit biex «atisfaisante.

Voiei quelques points & considérer dans la discussion des probabilitds:

1° Les langnes parentes possédent un suffixe -mn-ta, dlargissement du
suff, -man; en latin par exemple ce suffixe a donné augmentum, cognomen-
tum. Ce suffixe manque en grec. — Un suffixe -n-f¢ paralltle & un neutre
grec en -ag, -arog existe probablement dans le lat. Oufens (mase.), Oufen-
tine: cf. 09Bag, -arog. Car Oufens remonte & * Oufento-s.

2° Le ¢ qui se montre au nom.-acc. du skr. yakf-¢ pourrait bien malgré
tout avoir joué un rdle dans le phénomene. On aurait un parallile frap-
pant dans le lat. s-an-gu(-en) en regard du sanskrit ds-r-g, g. as-n-ds?; Iy
nous voyons clairement I'élément consonantique ajouté au 1 du nom.-ace.
se propager sur le thime en -n. D'autre part il y a quelque vraisemblance
pour que la dentale de yakvt (yakid) ne soit autre que celle qui marque le
noutre dans les thdmes pronominnux?; dans ce cas c'est en réalité wn d,
ct il o'y a plus & s'en préocouper dans la question du ¢ gree.

3° Dans le cas ot I'insertion du v serait partie des thémes en -apg, il
vst remarquable que le nom.-acc. des mots en -ux ait subi lui avssi un
métaplasme venant de ces thémes, car les formes #-uag, téx-peag, séx-pug
n'ont point d’analogue dans les langues congéndres. 11 est vrai que, selon
I'étymologie qu'on adopters, il faudra peut-étre diviser ainsi: fp-wg, vé-
1p-00g, TE-RE-0Q,

1. Partir d’un ancien génitif *jmagros serait récuser le témoignage
du sanskrit et en méme temps admettre inutilement en grec un cas d'alts-
ration phonétique, dont les exemples, s'ils existent (v. p. 7), sont en tous
cas trés-sporadiques. Il est vrai que yakst s'est aussi, plus tard, décliné en
entier; mais le fait important, c'est que yakan ne peut point avoir d’autre
nominatif que yakst. — Le lat. jecinoris a remplacé I'ancien *jecinis, grace
& Ia tendance & I'uniformité qui fit passer l'or du nominatif dans les cas
obliques. — M. Lindner (p. 39 de son Altindische Nominalbildung) voit
aussi dans 7jwarog le pendant du skr. yaknds.

2. Excellent rapprochement de Bopp, en faveur duquel nous sommes
beurenx de voir intervenir M. Ascoli (Vorlesungen tiber vgl. Lautlehre
p. 102). La chute de I's initial a sa raison d'étre; v. le regist-e,

3. Cf. yrvat (yrivad), neutre védique de yrivan.

- L -
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4¢ Les thdmes neutres dovgas, yovvar, qui, dans la plus grande partie
de la flexion, remplacent ddgv, ydwv, sont peut-tre au skr, ddru-u-(-as),
ganw-n(-as) ce que dvopar est au skr. ndmn(-as). Ceci, sans vouloir pré-
juger la valeur morphologique de la nasale de diru-a-, et surtout sans
insister sur le choix de ces deux thémes en u dont la flexion primitive
souldve une foule d'autres questions.

6° Méme en sanskrif, certaines formes faibles de tiemes terminés en
an s'adjoignent un ¢; ainsi yurati (= yuents) & edté de yuns, tous deux
dérivés de yuran-, A son tour Yindien yuvati nous remet en mémoire la
formation grecque: *wgogentye, medpeacsw, féminin de meopgoy-. Cf. en-
core yidval pour *yiva au neutre, forme qui comporte aussi une autre ex-
plication (p. 28, note 8), et varémdta, fkvat@, instramentanx védiques do
varimdn, ghean,

6 Les mots paléoslaves comme 2rébe, gén. Zrébet-e <poulainy, tele
telet-¢ <veany eto. ont un suffixe qui coincide avee Iaz du grec dans une
forme primitive -»¢, Seulement ces mots sont des diminutifs de forma-
tion secondaire, et le grec n'a peut-étre qu'un seul exemple de ce genve,
I'homérique mgosainata qui semble &tre dérivé de medswmo-v. On peut
conjectnrer néanmoins que les formes slaves en guestion sont bien la der-
nidre réminiscence des thémes comme ymeg, -aros et yakft, -nds. D'apros ce
qui a 66 dit plus haut, le nom.-ace. en -¢ ne pourrait qu'étrs récent; nous
trouvons semblablement en latin le nom.-acc.: wungu-en, en grec: &Fleipe
& coté d'dlarpag.

Voila quelques-uns des rapprochements qui se présentent & 'esprit
dans la question de I'origine du ¢ dans les suffixes -ar et -uar. Nous nous
abstenons de tout jugement; mais personne ne doutera, en ce qui concerne
I'a qu'il ne soit le représentant d'une nasale sonante.

A cdté de skr. ndma se placent, sous le rapport du traite-

ment de la nasale sonante finale, les noms de nombre suivants:

sapli = lat. septem, goth. sibun, gr. éxva

ndva = lat. novem, goth. niun, gr. vvie

ddga == lat. decem, goth. taikun, gr. déna
C'est 1 la forme du nomin.-accusatif, la seule qui donne matiere
i compardison. A la question: «quels sont les thémes de ces
«noms de nombre?» la grammaire hindoue répond: saptan-, navan-,
dagan-, et & son point de vue elle a raison, car un instr. pl. comme
saptabhis ne se distingue en rien de la forme correspondante du
théme naman-, qui est namabhis. Cependant, si nous consultons
les langues congénéres, deux d'entre elles nous montrent la
nasale labiale, le latin et le lithuanien (déseimtis?), et ces deux

1. septyni, de;:éni sont de formation secondaire, Leskien, Declin. sm
Slaviseh-Lit. p. XXVI, .
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langues sont les seules qui puissent éclairer la guestion, vu que
le gothique convertit I'm final en .

S1CONDE PREUVE EN FAVEUR DE LA NASALE LARIALE. Le sanskrit termine
ses noms de nombre ordinaux, de denx ) dix, par -tiye, -tha on -ma’, En
omettant pour un instant I'adjectif ordinal qui correspond a pdriéa, et en
mettant ensemble les formes dont le suffixe commence par une dentale, on
a une premiére série composée de:

dei-tiya, tr-tiya, éatur-thd, sas-thd,
et une seconde ou se trouvent:
saptamd, astamd, navamd, dagamd.

Dans les langues européennes la premiére formation est la plus ré-
pandue, et en gothique elle a complétement évineé la seconde. 1 est en-
core visible nénnmoins que les deux séries du sanskrit remontent telles
quelles, i part los changements phonétiques, i la langue indo-européenne.
En effet aucun idiome de la famille ne montre la terminaison -ma 1 o0
lo sanskrit a -tha ou -fiya, tandis gqu'd chaque forme de notre seconde
série répond, au moins dans une langue, un adjectif en -ma: nous ne citons
pas l'iranien, trop voisin du sanskrit pour changer beaucoup la certitude
du résultat.

En regard de saptamd: gr. Epdopog, lat. seplimus, boruss. septmas,

paléosl, sedmd, irland. sechtmad,

En regard de «ifamd: lith. aszmas, paléosl, osmii, irland. ochtmad.

En regard de navamd: lat. nonus pour *nomus venant de *snowmos,

v. Curtius Grdz, p. 534.

En regard de dagamd: lat. decimus.

Done les noms de nombre sept, huit, neuf et dix, et cenx-ld seuls, for-
maient dans la langue-mére des adjectifs ordinaux en -ma. Or il se trouve
précisément que ces quatre noms de nombre?, et ceux-li seuls, se fer-

1. Nous ne tenons pas compte de prathamd et turiya, étrangers i la
question,

2. Une des formes du nom do nombre huit se terminait en effet par
une nasale. 11 est vrai que les composés grecs comme Sxnza-xdoios, Sxrd-
ayyvs n'en offrent gqu'une trace incertaine, et qu'ils s'explignent suffisam-
ment par I'analogie de émra-, évwea-, Sena- (cf. &x-). Pour le lat. octin-
genté, une telle action de I'analogie est moins admissible; cette forme
¢’autre part ne saurait renfermer le distributif octoné; on peut donc avec
quelque raison conclure & un ancien *octem. Le sanskrit 1dve tous les
doutes: son nom.-acc. asfé est nécessairement 'équivalent d'*octem, car
personne ne s'avisera de le ramener & un primitif akla répondant & une
forme grecque fictive «dxre» semblable & wépre: une pareille supposition
serait dénuée de tout fondement. Tout au plus pourrait-on penser & un
duel en & dans le genre de deve pour devix, et c'est en effet dans ce sens
que se prononcent les éditeurs du dictionnaire de 8t-Pétersbourg., Mais
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mir.ent par une nasale. Uu bien il y a 1 un jeu singulier dn hasard, ou bien
Ja nasale des cardinanx et cello des ordinaux sont en véalité wne reule
et méme chose; en d'autres termes, pour autant quon & le droit de re-
garder les premiers comme bases des seconds, le suffixe dérivatif des ordi-
naux est -a, non pas -me ',

La pasale latente de saptd, identique i celle qui apparait dans saptmd,
est done un w. Méme conclusion, en ee qui concerne «ifd, neive, dige,

Nous revenons au nom de nombre cing. Bopp (Gr. Comp. 11 p. 220 veq.
de la trad. frangaise) fait remarquer I'absence de la nasale finnle dans
les langues européennes?, ainsi que 1'e du grec wévre en regard de I'a de
Exvd, dvvéa, Béne <conservé par la nasale.» -~ « De tous ces fuits, dit-il,
«on est tenté de conclure que la nasale finale de pdsidan, en sanskrit et
«en zend, est une addition de date postérieure.» C'est trop encore que de
la laisser aux langues ariennes: en effet, le gén."skr. paiéanim (2d.
pasidanim) serait tout i fait irrégulier #'il dérivait d’'un théme en -an; il
est simplement emprunté aux thimes en -«” Les composés artificiels tels
que priyapariéanas (3enfey, Vollst. Gr. § 767) n'ont aucune valeur lin-
guistique, et les formes paiédbhis, sbhyas, -su ne prouveat rien ni dans
an sens ni dans l'autre 4 Ainsi rien ne fait supposer Yexistence d'une

nasale.

pourquoi, dans ce cas, cette forme se perpétue-i-elle dans le sanskrit clas-
sique? On est donc bien antorisé i admetire une forme i nasale, qui peut-
&tre avait une fonction spéciale dans 'origine. — Pour ce qui- est de la
forme aktau, assurée par le goth. ahtay, nous nous bornons i relever dans
1a formation de son ordinal (gr. *éydof-o- ou *éydf.0-, lat. octar-o) le
méme mode de dérivation au moyen d'un suff. -a que dans adtam-d,
saptam-d ete. (v. 1a suite du texte).

1. Quant & savoir i, en tout dernier ressort, on ne trouverait pas telle
ou telle parenté entre le -ma du superlatif et le -m-a des adjectifs oxdi-
naux, de fagon par exemple que déja dans la période proethnique, la ter-
minaison ma de ces derniers aurait produit I'impression du superlatif et
aurait €t étendue de 1 & d'antres thémes pour les élever & cette fonction,
ce sont des questions que nous n'avons pas 3 examiner ici.

2, Le gothique fimf ferait «fimfuny il avait en la nasale finale,

8. Le point de départ de tous ces génitifs de noms de nombre en
-anam parait Stre trayandm, lequel dérive de trayd-, et non de tri-, L'ac-
centuation s'est dirigée sur celle des antres noms de nombre. Le zend
Brayim qui permet de supposer *@rayandm (of. vehrkdm , vehrkandm), at-
teste I'ancienneté de ce génitif anormal.

4. Ces mémes formes dont le témoignage est nul dans la question de
savoir 8 le nom de nombre cing a ou non nne nasale finale, ne pesent
naturellement pas davantage dans la balance, Jorsqu'il s'agit de savoir si
1a nasale de ndva, ddge ete. — dont V'existence n'est pas douteuse — est

un % ou un .
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Les adjectifs ordinaux de ce nombre sont:
gr. méunrog, lat. quin(c)tus, (goth. fimfta), lith. pénktas, paléosl.”
petii, zd. pugda, skr. véd, pan éathd.
lLe nombre cardinal n'ayant pas la nasale finale, ces formations
sont conformes & la rogle établie plus haut. Si, & o0té de pasicathd, le
sanskrit — mais le sanskrit seul — nous montre déji dans le Véda la
forme pariéamd, c'est que, pour nous servir de la formule commode de
M. Havet, étant donnds pdiiéa et le couple sapti-saptamd, on bien ddiga-
dagcamd ete., 'Hindou en tira tout naturellement la quatriéme proportion-

nelle: pasicamd ',

M. Ascoli, dans son explication du suffixe grec -saro, prend pour point
de départ les adjectifs ordinaux fvaros et dénarog. Notre thése ne nous
force point & abandonner la théorie de M. Ascoli; il suffit d’ajouter une
phase & l'évolution qu'il a dderite et de dive que fwarog, déxarog sont
eux-mémes formés sur sol greec & I'image de vofros, réragrog, wéusrog,

furog®.
La valeur phonétique primitive de la terminaison -ama des formes

sanskrites, et de ce qui lui correspond dans les auntres langues, est exa-
minée ailleurs.

11 n’était pas inutile pour la suite de cette étude d'accentuer
le fuit, assez généralement reconnu, que la nasale finale des noms
de nombre est un @, non pas un #. La valeur morphologique de
cet m n'est du reste pas connue, et en le plagant provisoirement
sous la rubrique syllabes suffizales nous n'entendons en aucune
maniére trancher cette obscure question.

Outre la flexion proprement dite, deux opérations gramma-
ticales peuvent faire subir aux suffixes des variations qui en-
gendreront la nasale — ou la liquide — sonante, savoir la com-
position et la dérivation. Ce sont elles que nous étudierons
maintenant®,

C'est une loi constante & l'origine, que les suffixes qui ex-
pulsent leur @ devant certaines désinences prennent aussi cette

1. On trouve inversément saptdtha, =d. hapta®a, & coté de saptamd.
En présence de I'accord i pen prés unanime des langues congénéres, y
compris le grec qui a cependant une préférence bien marquée pour le suff.
-t0, on ne prétendra point que c'est 1 la forme la plus ancienne.

2. Nous n'avons malheureusement pas réussi & nous procurer un auntre
travail de M. Ascoli qui a plus directement rapport aux ncus de nombre,
intitulé: 1§ un gruppo di desinenze Indo-Europee.

3. Le nombre des liquides sonantes ddes i la méme origine étant trés-
minime, nous n’avons fait qu'effleurer ce sujet & 1a page 18.



Nasales sonantes des thdmes composéa. a3

forme réduite, lorsque le théme auquel ils appartiennent devient
le premier membre d'un composé, Brugman K. Z. XXIV 10, (.
plus haut p. 18.

Le second membre du composé commence-t-il par une eon-
sonne, on verra naitre la sonante a la fin du premior. Les langues
ariennes sont toujours restées fidéles i cette antique formation:

skr. nama-dhéya (= namn-dhcya)

Cette forme en -a qui ne se justifie que devant les consonnes s'est
ensuite généralisée de la méme manidre qu'au nomin.-ace. neutre:
on a done en sanskrit namasika au Heu de *namnatika. — agmasyd
de agnian <rochers et asyd «bouche» est un exemple védique de
cette formation secondaire; c'est aussi le seul qui se trouve dans
le dictionnaire du Rig-Véda de Grassmann’, et I'on a simultané-
ment une quantité de composés dont le premier membre est
vf3an et qui offrent les restes du procédé ancien: vySan composé
avec dgoa par exemple, donne, non pas visdcva, mais vrianagod,
ce qu'il faut traduire: vy3p-n-agrd. D’aprés I'analogie des thémes
en -r (pitrartha de pitar et artha), on attendrait * vySnagvd; et nous
retrouvons ici V'alternative formulée plus haut dans stamn api,
sty api. Peut-tre que dans la composition il faut comme dans
1a phrase s'en tenir & la seconde formule, et que pitrartha doit en
fait d’ancienneté céder le pas & vysanagva.

Dans les composés grecs dont le premier membre est un
neuntre en -ge, dvopa-xivrds par exemple, on peut avec M. Brug-
man (Stud. IX 376) reconnaitre un dernier vestige de la forma-
tion primitive, & laquelle s'est substitué dans tous les autres cas
le type dogsv-o-povog. Cf. p. 34 Gmek et amidos. '

DErivaTioN. Il va sans dire qu'ici comme partout ailleurs
la sonante ne représente qu'un cas particulier d'un phénoméne
général d'affaiblissement; qu'elle n'apparaitra que si V'élément
dérivatif commence par une consonne. Voyons d’abord quelques
exemples du cas inverse, oll le suffixe secondaire commenee par
une voyelle. Déja dans le premier volume du Journal de Kuhn
(p. 800), Ebel mettait en paralléle la syncope de I'a aux cas fai-
bles du skr. riijan (gén. régras) et la formation de Aduv-, moluv-1,

1. Ajouter cependant les composés des noms de nombre, tels que

saptigva, ddglirstra. Leur cas est un peu différent.
3
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dérivés de Ay, moqwijv. M. Brugman (Stud. IX 387 seq.) a
réuni un eertain nombre d’échantillons de ce genre qui se rap-
portent aux thimes en -, et parmi lesquels on remarquera sur-
tout lat. -sebrintts = *-sosr-nus, de soror. Cf. loc. cit. p. 256, ce
qui est dit sur Sur-o-g, considéré comme un dérivé de Duay.

L'élément dérivatif commence par une consonmue:

Le suffixe -men augmenté de -ta devient -mpte. Un exemple
comu est: skr. grd-mata == v. haut-all. kliv-nunt. Le latin mon-
tre, régulierement, -mento: cognomentum, tegmentum ete.

Un sufuxe secondaire -bha qui s'ajoute de préférence aux
themes en -an sert i former certains noms d'animaux. Sa fonction
se borne & individualiser, suivant I'expression consacrée par M.
Curtius. Ainsi le thime qui est en zend arshan <mile» n‘apparait
en sanskrit que sous la forme amplifiée y3a-bhd (= 15n-bhd)
«taureau». De méme: v/3an, vy3a-bhé. A I'un ou a I'autre de ces
deus thomes se rapporte le grec Elpag-tairygs, éol. "Egoagp-caits,
surnom de Bacchus?, v. Curtius Grdz. 344.

Le gree possiéde comme le sanskrit un assez grand nombre
de ces thimes en 43-bha, parmi lesquels éi-apo-5 est particuliére-
ment intéressant, le slave j-elen-i nous ayant conservé le théme -
en -cn dont il est dérivé. M. Curtius raméne é4ddg «faos» & *4-
v-6-g; ce serait une autre amplification du méme theme el-en.

Les mots latins columba, palumbes, appartiennent, semble-
t-il, & la méme formation; mais on attendrait -enba, non -umba.

Le skr. giivan «jeuney, continué par le suff. -¢a, donne yuvagd.
A qui serait tenté de dire que «la nasale est tombéey, il suffirait
de rappeler Ye lat. juven-cus. Le theme primitif est done bien
yawn-kd. Le goth. juggs semble &tre sorti de *jivugys, *jiuggs;
of. niun pour * nivun.

Skr. pdsrvata <montagne» parait dtre une amplification de
pdrvan carticulation, séparation». On en rapproche le nom de
pays Ilaggeoie, v. Vanitek Gr.-Lat. Et. W. 523."

Le théme grec év- <un», plus anciennement ®geu-, donne
&-wok et &-wAdog qui sont pour *emmek, ®enwiocos. La méme

1. L'e initia) n'est probablement qu'une altération dolo-ionjenne (of.
{oony) de I'e que doit faire attendre le ¢ de la forme sanskrite.
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forme si- se retrouve duns le lat. sim-plex = *scnr-plex et dans
I'indien sa-ko't.

Dans le Véda, les adjectifs en -vant tirés de thtmes en -un,
conservent souvent I'n final de ces thémes devant le v smanvant,
visanvant etc. Cela ne doit pas empécher d'y reconnaitre la na-
sale sonante, car devant y et tw, soit en gree soit en sanskrit,
cest an et non pas @ qui en est le représentant régulier'. (est
ce que nous aurions pu constater déji & propos du participe parf.
actif, & la page 22 ol nous citions sasavin. Cette forme est seule
de son espece, les autres participes comme gaghantdn, vavanvdn,
montrant tous la nasale. sasaviin lui-méme répugne au metre en
plusieurs endroits; Grassmann et M. Delbriick proposent sasan-
vén®. Cest en effet -anvdn qu'on doit attendre comme continua-
tion de -puds, et -pudn est la seule forme qu'on puisse justifier
morphologiquement: cf. cugukvin, éakyvdn. Le zend gapnrio est
identique & gaghanvin.

La formation des féminins en -3 constitue un chapitre spé-
cis! da la dérivation. Relevons seulement ceux que donnent les’
thémes en -vant dont il vient d'étré question: ny-vdfi, re-vali ete.
Le gree répond par -Fsdoa et non ¥-fedoe comme on attendrait.
Homére emploie certains adjectifs en -Feg aun féminin: dg ITviov
fpaddevra, mais il ne s'en suit pourtant point que le fém. -Fedoa
soit tout moderne: cela est d'autant moins probable qu'un primitif
-Fsvryw est impossible: il eat donné -Fsiee. Meis Pabsence dela
nasale s'explique par le *-Fagoa supposé, qui a remplacé son &
par ¢ et qui, & part cela, est resté tel quel, se bornant & imiter
le vocalisme du masculin.

Nous arrivons aux nasales sonantes des syllabes désinen-
tielles, et par 1a au second mode de formation de ces phonémes
(v. page 19), celui o l'a, au lieu d'dtre expulsé comme dans les

1. Cette évolution de la nasale sonante ne doit pas étre mise en paral-
13le avee les phondmes & et dr, p. ex. dans titirvdn, piirydte, ou du moins
genlement avec certaines précautions dout 'exposé demanderait une longue
digression. L'existence du ¢ dans dakqvdn, gagrvdn, paprodn ete., suffit
& faive toucher au doigt la disparité des denx phénoménes.

2. On pourrait aussi conjecturer sasdvan; cf. satd, saydte.
8*
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cas précédents, n'a existé & ancune époque. 11 sera indispensable
de tenir compte d'un facteur important, I'accentuation du mot,
dont nous avons préféré faire abstraction jusqu'ici, et celn prin-
cipalement pour la raison suivaute, c’est que la formation des
nasales — et liquides - sonantes de la premiére espece, coinci-
dant presque toujours avec un cloignemeiit de la tonique, Ihistoire
de leurs transformations postérieures est de ce fait méme & l'abri
de ses influonces. '

Au contraire, la formation des nasales sonantes de la se-
conde espice est évidemment tout i fait indépendante de 'aceent;
il pourra done leur arriver de supporter cet accent, et dans ce cas
le traitement qu'elles subiront s’en ressentira souvent.

Nous serons aussi bref 'que possible, ayant peu de chose &
ajouter & l'exposé de M. Brugman.

Pour les langues ariennes, la régle est que la nasale sonante
portant le ton se développe en an et non pas en a.

DESINENCE -NT1 DE LA 3° PERSONNE DU rLURIEL; Cette
désinence, ajoutée & des thémes verbaux consonantiques, donne
lieu & la nasale sonante. La plupart du temps cette sonante est
frappée de Y'accent, et se développe alors en an:

2° classe: lih-dnti = lih-%ti  T° ol.: yusig-dnti = yurig-iti

Dans la 3° classe verbale, la 3° pers. du pluriel de Vactif a
la particularité de rejeter I'accent sur la syllabe de redouble-
ment; aussi la nasale de la désinence s'évanouit: pi-pr-até = pi-
pradi. 11 en est de méme pour certains verbes de la 2° class~ qui
ont Paccentuation des verbes redoublés, ainsi ¢ds-ati de ¢@s <com-
manders. ‘

En ce qui concerne dddhati et didati, il n'est pas douteux
que 'a des racines dhi et da n'ait été élidé devant le suffixe,
puisqu'au présent de ces verbes I'a n'est conservé devant aucune
désinence du pluriel ou du duel: da-dh-mds, da-d-mds ete. La
chose serait plus discutable pour la 3° pers. du pl. géhati dun
verbe comme A& dont la 1° pers. du pl. fait ja-k3-mds, ot par con-
séquent I'a persiste, du moins devant les désinences commengant
par une consonne. Néanmoins, méme dans un cas pareil, toutes
les analogies autorisent & admettre 1'élision de l'a radical; nous
nous bornons ici & rappeler la 3° pers. pl. du parf. pa-p-ds de pi,
ya-y-is de yd, ete. L'a radical persistant, il n'y aurait jamais eu
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de nasale sonante et I'n se serait conservé dans «gd-ha-nti», anssi
bien qu'il s'est conservé dans bhdra-nti. — Ceci nous améne & la
forme correspondante de la 9° classe: pundnti. lei aussi nous
diviserons: pu-n-dnts = pu-n-iti, plutot que dattribuer I'e au
theme; seulement la nasale est restée, grice i l'accent, absolu-
ment comme dans lihdnts *,

La désinence -nfw de I'impératif passe par les mémes péri-
péties que -né. . .

LA DESINENCE -NT de l'imparfait apparait, aprés les thémes
congonantiques, sous la forme -an pour -ant, Cette désinence
recevant I'accent — ex. vr-dn de dar —, elle n’a rien que de ré-
gulier. ‘

LA DESINENCE DU MOYEN -NTAI devient invariablement -afe
en sanskrit, lorsqu'elle s'ajoute & un theme consonantique. Clest
que, primitivement, la tonique ne frappait jamais la syllabe for-
mée par la nasale, ce doni témoignent encore les formes védiques
telles que rihaté, arigaté, Brugman Stud. IX 294.

Au sujet de I'imparfait lihdta, 'accentuation indo-européenne
righntd ne peut faire I'objet d'auncun doute, dés V'instant od l'on
admet righwtdi (rihaté). Quant & l'explication de la forme in-
dienne, on peut faire deux hypothéses: ou bien le ton s'est dé-
placé dans une période relativement récente, coramue pour le pré-
sent (véd. rilaté, class. lilidte). Ou bien ce déplacement de l'accent
remonte 3 une époque plus reculée (bien que déja exclusivement
arienne) ol la nasale sonante existait encore, et c'est ce que sug-
gore lo védique krdnta (Delbriick A. Verb, 74) comparé & dhrata.
On dirait, & voir ces deux formes, que la désinence -afa W'appar-
tient en réalité qu'aux formes pourvues de l'augment® et que
dans toutes les autres la nasale sonante accentuée a d devenir
an, d'od la désinence -anfa. Plus tard -ate aurait gagné du ter-
rain, et krdnta seul aurait subsisté comme dernier témoin du
dualisme perdu. Cette seconde hypothése serait superflue, si

1. 8'il y & un argument A tirer de 'imparfait apunata, il est en faveur
de nofre analyse.

9, I1 est certain que I'accentuation de ces formes a ¢té presque par-
tout eans influence sur le vocalisme, et qu'il faut toujours partir de la
forme sans augment, Muis celn n'est pas vrai ndoessairement au-deldde 1
période proethnique.

»
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Erdnta était une formation d’analogie, comme on n’en peut guére
douter pour les formes que cite Bopp (Kr. Gram. d. Skr. Spr.
§ 279): praypiganta ete. Cf. plus haut p. 10,

PARTICIPE PRESENT EN -NT. Le participe présent d’une
racine comme vag <vouloir» (2° classe) fait au nom. pl. ugdntas,
au gén. sg. wgatds. Dans les deux formes il y a nasale sonante;
seulement cette sonante se traduit, suivant P'accent, par an ou
par a. Au contraire dans le couple fudintas, tudatds, de tud
(6° classe), la seconde forme seulement contient une nasale so-
nante, et encore n'est-elle point produite de la méme maniére gue
dans ugatds: *tudntis (fudatds) vient du théme tuda,nt- et a perdu
un a, comme ¥{p-té (lati) formé sur tan; tandis que *uenkis
(ugatdis) vient du théme wpt- et n’a jamais eu ni perdu d'a. —
Certaines questions difficiles se rattachant aux différents parti-
cipes en -nt trouveront mention au chapitre VI.

Jusqu'ici I'existence de la nasale sonante dans les désinences
verbales en -nt! etc., n'est assurée en réalité que par I'absence de
i dans les formes du moyen et autres, dans rikaté par exemple.
Les langues d'Europe avec leur vocalisme varié apportent des
témoignages plus positifs. ‘

Les verbes slaves qui se conjuguent sans voyelle thématique
ont -¢fi & la 3° pers. du plur.: jadefi, videti, dadgti; ¢f. wesgti.
De méme les deux aoristes en -s font nése, nesodg, tandis que
I'aoriste & voyelle thématique fait nesq.

Le grec montre, aprés les themes consonantiques, les dési-
nences suivantes: & actif, -avee (-@or), -éve (-#0¢); au” moyen,
-azat, -aro’, Les deux derniéres formes n'offrent pas de difficulté;
il s'agit seulement de savoir pourquoi Pactif a tantot -ave, tantot
-evyi. La désinence -ave n'apparait quau parfait: édaxeve, we-
gijviieL, mais le méme temps montre aussi -avee (-@ov): yepoa-
pad: ete. Le présent n’a que -avve. M. Brugman attribue a 1'in-
fluence de I'accent la conservation de # an présent: &@ee = sdnti.
En ce qui concerne le parfait, il voit dans -av¢ la forme réguliére®:
-avre y & pénétré par l'analogie du présent ou plus probablement
par celle de parfaits de racines en ¢ comme &ora-vr, védva-vei.

1. Hésychius a cependant une forme éocdarrar.
2, Ici il fant se souvenir que I'auteur regarde & bon droit le parfait
grec comme dénué de voyelle thématique; 1'a n'appartient pas au théme.
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— Ce qui est dit sur Iaccent ne satisfuit pas entiérement, ear,
ou bien il s'agit de I'accentuation que nous trouvons en gree, et
alors favre éddxave se trouvent tous deux dans les mémes con-
ditions, ou bien il s'agit du ton primitif pour lequel celui du san-
skrit peut servir de norme, et ici encore nous trouvons parité de
conditions: sdnti, tutudiis. L' hypothese hitudati ou tutudati, comme
forme plus ancienne de tutudiis (p. 320) est sans fondement solide.
L’action de Vaccent sur le développement de la nasale sonante
en grec demeure done enveloppé de bien des doutes .

A la 3° pers. du plur. flvdav, -av est désinence; le théme
est Avd, ainsi que le montre M. Brugman (p. 311 seq.). L'optatif
Avgsiay est obscur. Quant a la forme arcadienne dwozivotay, rien
wempéche d'y voir la continuation de -n¢, et c'est au contraire la
forme ordinaire vivotsy qu'on ne s'explique pas. Elle peut étre
venue des optatifs en ¢3, comme doiyy, 3° pl. doier.

Parmi les participes, tous ceux de Paoriste en ¢ contiennent
]a nasale sonante: Avg-avr. Au présent il faut citer le dor. fagoe
(Ahrens IT 324) et pexadd (éxodoa, Hes.) que M. Mor. Schmidt
change & bon droit en pexade. Toute remarque sur une de ces
deux formes ferait naitre & l'instant une légion de questions si
épineuses que nous ferons infiniment mieux de nous taire.

DESINENCE -NS DE L'ACCUSATIF PLURIEL. L'arien montre
apros les themes consonantiques: -as: skr. ap-ds, ce qui serait
régulier, n’était Paccent qui frappe la désinence et qui fait atten-
dre *-dn = *-dns. M. Brugman a développé au long l'opinion
que cette forme de la flexion a subi dans I'arien une perturbation;

1. La question est inextricable. Est-on certain que les formes duo pré-
sent n'ont pas, elles aussi, cédé & quelque analogie? Au parfait, on n'est
pas d'accord sur la désinence primitive de la 3° pers. du pluriel. Puis il
faudrait étre au clair sur I'élision de I'a final des racines, devant les dési-
nences commencant par une sonante: lequel est le plur aucien de zlde-vte
ou de géhati = gah-nti? Plusieurs indices, dans le grec méme, parleraient
pour la seconde alternative (ainsi n@éac:, arcad. dnvddag seraient un
vestige de *zi@avn — ou *ufemn? —, *dwodug; 1a bréve de yvovg, Eyvoy
s'expliquerait d'une manidre analogue). Enfin les formes étonnantes de la
3 p. pl. de la rac. as «étre» ne contribuent pas, loin de 1A, & éelaircir Ja
question, et pour brocher sur le tout, on peut se demander, comme nous
le ferons plus loin, si la 3° pers. du plur. indo-européenne n'était pas une
forme & syllabe radicale forte, portant le ton sur la racine.
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que primitivement Facensatit pluriel a été un eas fort, comme il
Pest souvent en zend et presque toujours dans les langues euro-
péennes, et que Paceent veposait en conséquence sur la partie
thématique du mot. Nous ue pouvons que nous ranger & son
avis. ~ La substitution de I'e & lu nasale sonante précide ce
houleversement de 1'aceusatif pluriel; de 1 'absence de nasale.

Le grec a régulierement -ag: wad-ag, cf. ixmovg. Les formes
crétoises comme gocvin-avg ne sont dies qua I'analogie de xgec-
yevra-vg ete. Brugman loe. cit. p. 299, - - Le lat. -és peut descen-
dre en ligne directe de -ns, -ens; Vombr. nerf = ®nerns, - L'ace,
goth. brafiruns est peut-étre, mulgré son antiquité apparente,
formé secondnirement sur drofrum, comme le nom. drofrjus. Cf.
47

DESINENCE -M. (Accusalif singulier ¢t 1¢ pers. du sing.) L'ace.
sing. padam et la 1° pers. de Vimparf. asum (rac. as) se décom-
posent en pid - m, as -}~ m.

D'oi vient que nous ne trouvions pas «pdda, dsa», comme plus haut
nama, diga? La premibre explication & laquelle on a recours est infailli-
blement celle-ci: la différence des traitements tiont & la différence des
nasales: padam et dsam se termir~t par un m, nima et ddga par un «.
C'est pour prévenir d'avance et ( .nitivement cette solution erronde, que
nous nous sommes attaché (p. 29 seq.) & établir que la nasale de ddga ne
peut étre que la nasale labinle; il faut donc chercher une autre réponse
au probiéme. Voici celle de M. Brugman (loc. cit. p. 470): «laissée & elle-
«méme, la langue semble avoir incliné A rejeter la nasale, et dans diga
«elle a douné libre cours & ce penchant, mais I'm dans pidam était tenu
«en bride par celui de dgre-w, et dans dsem par celui de dbhara-m.» Ceci
tendrait & admettre une action possible de I'analogie sur le cours des
transformations phounétiques, qu'on regarde d'ordinaire comme étant tou-
jours purement méeaniques; principe qui n'a rien d'inadmissible en lui-
méme, mais qui demanderait encore & étre dprouvé. Si nous consultons
les langues congénéres, le slave nous montre P'ace. sing. matere' = skr.
matcram, mais émeg == skr. ndma; le gothique a V'ace. sing. fadar = skr.
pitdren, mais taihun = skr. ddga. Ceei nous averht, je crois, d'une diffé-
rence primordiale. Plus haut nous avons admis qu'un mot indo-européen
stimy (skr. sthama) restmt ton;omﬁ dmyllablque, que, suivi d'une voyelle,

1. M. Scholvm daun son travml Dte declination in den panron.-sloven.
denlmilern des Kirchensl. (Archiv f. Slav. Philol. 11 58), dit que la syn-
taxe slave ne permet pas de ddcider avec sirets si matere est autre chose
qu'un génitif, concéde cependant qu'il y a toute probabilité pour que cette
forme soit réellement sortie de I'ancien accusatif.
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il ne devenait point stumu . On peut se représenter au contraive que 'ace.
putarm faisait patarm api, et admettre méme que paturim vestait disylla-
bique devant les consonnes: patarm lasya®. Sans doute an ne doit pas

vouloir poser do rogle parfaitement fixe, ¢t la consonne finale du thime
amenait nécessuirement des vaviations; daus les accusatifs comme bha-
rantm, une prononciation disyllabique est impossible devant les consonnes.
Mais nons possdédons encore les indices positifs d'un effort énergique de la
langue tendant & ce que I'm de P'accusatif ne formfit pas une syllabe: ce
sont les formes comme skr, usdm, zd. usham = ®usdsm, pintham, zd. pai-
tiim = *pdnthanm?, et une foule d’autres que M. Brugman o traitées Stud.
307 seq. K. Z. XXIV 25 seq. Certains eas comme Zijy = dydm, fév =
gam, somblent remonter plus haut encore. De méme, dans le verbe, on a
la 1% pers. ram = *varm (Delirilek, A. Verb. p. 24). Si cetle pronencia-
tion s'est perpétude jusquaprds la substitution de I'e i la nasale sonante,
on congoit que I'm de patarm ot dsm, ait &6 sauvé et se soit ensuito dé-
veloppé en -am par svarabhakti. — Le goth. fader pour *fadarm a perdu
la consonne finale, tandis que *tehm se développait on tashun. En ce qui con-
cerne la premitre persenne du verbe, M.Paul a ramené le subjounetif bairaw i
¥ bairaj-1s = skr. bhdrey-[a]m; si cet -u ne s'accorde guire avee la dispari-
tion totzle de la désinence dans fader, il laisse subsister du moins la
différence avec les noms de nombre, qui ont -un. M. Brugman a indiqué
(p- 470) une possibilité suivant laquelle I'acc. tunpu appartiendrait & un
thdme #unp ; Yaccord avec duiraw serait slors rétabli; mais pourquoi
fadar et non <fadaru»? Doit-on admettre une assimilation de I'nccusatif
au nominatif? — Le slave *materem, matere doit a'étre développé sur
*guterm encore avant I'entrée en vigueur de la loi qui o frappé les con-
sonnes finales. La premitre personne des aoristes non-thématiques nési,
nesochti n'est plus une forme pure: elle a suivi 'analogie de I'aoriste thé-
matique. Du cdté opposd nous trouvons ime pour fmn. — Nous aurions dd
faire remarquer plus haut déji que la rogle établie par M. Leskien suivant
laquelle un ¢ final contient toujours un ancien @ long n'entraine pas d'im-
possibilité i ce que ¢ dans les mémes conditions continue une nasale so-
nante; car ce dernier phondme & pu avoir une action toute spéciale (cf.

1. Pour les neutres en -masn qui sont dérivés d'une racine terminde par
une consonne, c'est la seule supposition possible, attondu que # se tron-
vait alors précédé de deux consonnes (vaknis, sadmy) et que dans ces con-
ditions il était presque toujours forcé de faire syllabe méme devant une
voyelle. — Pour ce qui est des noms de nombre on remarquera que le
dissyllabisme de sapts est prouvé par I'accent concordant du skr. saptd,
du gr. fwed et du goth. sibun, lequei frappe 1a nasale.

2. Of. Ia prononciation de mots allemands comme harm, lirm.

8. Ces formes, pour le dire en passant, sont naturellement impor-
tautes pour la thése plus géndrale que la désinence de l'aceus, des themes
consonantiques est -m et non -am.
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goth. taihun ete. ou il & conservé la nasalo contre Ia rbglo ginérle), et I'e
ne termine le mot que dans ce vas-li. — En gree et en latin les deux finales
so sont confoudues dans up riéme traitement.

Mentionnons encore la 1° pers. du parf. skr. véd-a gr. oi6-e.
Aux yeux de M. Brugman la désinence primitive est -mi. Dans ce
eas, dit M. Sievers, le germ. vaét est parti de la 3° personne, car
le descendant normal de vaidi serait <vailun>».

En résumé, la somme de faits dout il a été question dans
ce chapitre et dont nous devons la découverte i MM. Brugman et
Osthoff ! est extréemement digne dattention. Ces faits trouvent
leur explication dans hypothise des mémes savants de liquides
et de nasales sonantes proethniques, que nous regardons i I'ave-
nir comme parfaitement assurée. -~ Résumons les arguments les
plus saillants qui parient en sa faveur:

1. Pour ce qui est des liquides, quiconque ne va pas jusqua
nier le lien commun que les faits énumérés ont entre eux, devra
reconnaitre aussi que I'hypothése d’un r voyelle est celle qui en
rend compte de la maniere la plus simple, celle qui se présente
le plus naturellement & I'esprit, puisque ce phonéme existe, puis-
qu'on le trouve i cette place dans une des langues de la famille,
le sanskrit. — Dés lors il y a une forte présomption pour que
les nasales aient pu fonctionner de la méme maniére.

2. Certaines variations du vocalisme au sein d'une méme
racine qui s'observent dans plusieurs langues concordamment,
s'expliquent par cette hypothese.

3. L’identité théorique des deux espéces de nasales sonantes
- celles qui doivent se produire par la chute d'un a (vavos) et
celles qu'on doit attendre de l'adjonction & un théme consonan-
tique d'une désinence commengant par une nasale (feras) — est
vérifiée par les faits phonétiques. .

4. Du méme coup les dites désinences se trouvent ramenées
& une unité: il n’est plus nécessaire dadmettre les doublets: -anti,
-nti; -ans, -ns, ete.

1. L'hypothése des lit;lides sonantes indo-européennes a été faite il y
a deux ane par M. Osthoff, Beitrige de Paul et Braune Ill 62, 61. La loi
de correspondance plus générale qu'il établissait & été communiquée avec

son autorisation dans les Mémoires de la Soc. de Ling. I1f 282 seq. Malheu-
reusement ce savant n’a donné nulle part de monographie compldte du sujet.
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H. Lidée qu'on avail, que les nasales ont pu dans certains
cas étre rejetées dios la période proethnique conduit toujours, si
V'on regarde les choses de priss, i des conséquences eontradictoi-
res. La théorie de la nasale sonante supprime ces difficultés en
posaut en principe que dans la langue mére ancune nasale n'a
été rejetée.

En fait d'objections, on pourrait songer i attaquer la théorie
précisément sur ce dernier terrain, et soutenir la possibilité du
rejet des nasales en se basant sur le suffixe sanskrit -voms qui
fail & aux cas trés-faibles; le gree -vie = -ust prouve que cette
derniere forme est déji proethnique. Dans hypothése de la na-
sale sonante la forme la plus faible naurait jumais pu donner
que -vas = -tns. Mais il est hautement probable, comme Fa fait
voir M. Brugman K. Z. XXIV 69 seq. que la forme premiére du
suffixe est -was, qu'il n'a été infecté de la nasale aux cas forts
que dans le ramean indien de nos langues, et cela par voie d'anu-
logie .

M. Joh. Schmidt, tout en adhérant en général i la théorie
de M. Brugman daus la recension qu'il en a faite Jenver Literaturs,
1877 p. 13D, préférerait remplacer la nasale sonante par une
nasale précédée d'une voyelle irrationnelle: as‘nfai = fjavar. 11
ajoute: «si I'on voulait en se fondant sur wkinds, ramener wkid-
«bhis & wk3nbhis, il faudrait aussi pour étre conséquent, faire sortir
«gvdbhis, pratydgbhis de *cunbhis, *pratigbhis.» L’argument est
des mieux choisis, mais on ne doit pas perdre de vue le fait sui-
vant, c’est que les groupes i 4w, 4 n, oubieni -1, 4 4
peuvent toujours se combiner de deux maniéres différentes, sui-
vant qu'on met I'accent syllabigue sur le premier élément ou sur
le second — ce qui ne change absolument rien i leur nature. On
obtient ainsi: ¢ on yp (plus exactement ), un ou wy (up) ete.
Or P'observation montre que la langue se décide pour la premiére
ou pour la seconde alternative, suivant que le groupe est suivi

1. On peut faire valoir entre autres en faveur de cette thése le mot
anadvah, nomin, anadvin qui vient de la racine vah ou de la racine vadh:
on n'a jamais connu de nasale i aucune des deux. Puis le mot piman
dont Vinstr. pumsd ne s'explique qu'en partant d’'un théme pumas sans
nasale. Il est vrai que ce dernier point n’cet tout & fait incontestable que
pour qui admet d¢jd In nasale sonante.
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dune voyelle on d’'une consonne: ¢u 4 % - as devient ¢unas,
non ¢iep(n)as; g - n -4 bhis devient grenbhis (= ¢vabhis), non
cunbhis. Les liquides attestent trés-clairement cette rigle: la
racine way, privée de son a, deviendra wr devant le suff. -u: urw,
mais wy devant le suff. -ta: vyta’,

On pourrait encore objecter que ukipbhis est une reconstruc-
tion inutile puisque dans dhanibhis de dhanin ol il n'est pas
question de nasale sonante nous remarquons la méme absence
de nasale que dans uk3dbhis. Mais les thémes en -in sont des for-
mations obscures, probablement assez récentes, qui devaient
céder facilement & l'analogie des themes en -an. On peut citer i
ce propos la forme maghdsu de maghdvan assurée par le métre
R. V.X 94, 14 dans un hymne dont la prosodie est, il est vrai,
assez singuliére. Des cas trés-faibles comme maghonas on avait
abstrait un théme maghon-: de ce théme on tira maghdsu, comme
de wkian wkidsu.

La chronologie de la nasale sonante est assez claire pour
les langues asiatiques ou elle devait étre remplacée dés la période
indo-iranienne par une voyelle voisine de I'e, mais qui pouvait
en étre encore distinete. Pour le cas ot la nasale sonante suivie
d’une semi-voyelle apparait e.1 sanskrit sous la forme an (p. 35),
le zend gapnvio = gaghanvin prouve qu’a I'époque arienme il n’y
avait devant la nasale qu'une voyelle irrationnelle?®

1. Les combinaisons de deux sonantes donment du reste naissance &
unce quantité de questions qui demanderaient une patiente investigation
et qu'on ne doit pas espérer de résoudre d'emblée. C'est pourquoi nous
avons omis de mentionner plus haut les formes comme éinvdnts, Sesxvdaae
(cf. ssuyBor); éimvdnd, of. Sesxvs. La rdgle qui vient d’étre posée semble
cependant se vérifier presque partout dans I'arien, et probablement aussi
dans l'indo-européen. Certaines exceptions comme puriin (et non ¢pur-
0as») == puru |- n8, pourront; s’expliquer par des considérations spéciales:
I'accent de pusv repose sur ' final et ne passe point sur les désinences
casuplles — le gén, pl. puriigim & coté de puriiyam a un caractdre vé-
cent —; I'u est par conséquent forcé de rester voyelle: dés lors la nasale
sera consonne, et la forme *purins se détermine, Les barytons em -u
auront ensuite suivi cette analogie.

2. Si lo skr. amd «domi» pouvait se comparer au zd. wmana ¢de-
meurey, on surait un exemple de @ = ¢ produit dans la période indienne.
Mais le dialecte des Gathds o demana (Spiegel Gramm. der Ab. Spr.
p. 848), et cette forme est peut-étre plus ancienne?
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Les indices que fournissent les langues classiques, ceux du
moins que j'a° aporgus, sont trop pen décisifs pour quiil vaille la
peine de les comnamiquer. Dans les langues germaniques, M.
Sievers (Beitraye de P. et B. V 119) montre que la naissance de
I'u devant les sonantes r, 1, m, #, #, date de la période de lenr
unité et ne se continue point aprés la fin de cette période. Ainsi
le goth. sitls, c'est-a-dire sitls, qui, ainsi que I'a prouvé Vauteur,
était encore *setlus i I'époque de I'unité germanique, n'est point
devenu «sifuls».

§ 3. Complément aux paragraphes préeédents,

11 faut distingner des anciennes liquides et nasales sonantes
différents phénoménes de svarabhakti plus récents qui ont avec
elles une certaine ressemblance.

C'est ainsi qu'en grec le groupe consonne -+ nasale +- y de-
vient consonne 4 avy': wouy 4 yo donne *woipavyw, mot-
palva; vty 4+ yo domme *wrevym, vivalve; le dernier verbe
est formé comme ifw qui est pour @i-ad-yw (v. Osthoff, das Ver-
bum ete. p. 340). Les féminins téwvaiva pour *rexvv-ya, daxarve,
toyave ete. s'expliquent de la méme maniére.

Les liquides sont moins exposées & ce traitement, comme
Yindique par exemple yetdrgie en regard de Adxawe. Le verbe
£ 9alpw dérive peut-étre du théme éy8g0, mais les lexicographes
donnent aussi un neutre &8ap. — En revanche I'éolique offre:

1. On peut néanmoins considérer I'ay ainsi produit comme représen-
tant une nasale sonante, la nasale, comme dans lé skr. jaghanvdn ==
*gjaghmwin (p. 85) ayant persisté devant la semi-voyelle. Ainsi moipaive
=2 gotpuym. Dauns un mot comme *zotpvryor, &'il & existé, la langue a ré-
solu 1a diffioulté dans le sens inverse, c'est-d-dire qu'elle a dédoublé y en
iy: *soluwmiyov, grec historiq, wolusoy. Nous retrouvons les denx mémes
alternatives dans les adverbes védiques en -uya ou -viya: *dgwya se ré-
sout en @puyd, tandis que *urwya devient urviyd. Dans ces exomples in-
diens on ne voit pas ce qui a pu déterminer une forme plutét que I'autre.
Dans le greo au contraire, il est certain que la différence des traitements
a une cause tras-profonde, encore cachde il est vrai; le suffixe do moluvior
2st probablement non -yu, mais -ia oun -iya: il y o entre woipalvo et wol-
pwiov la méme distance qu'entre Gfopas eb Fysog ou gu'entre odow et ovale.
La loi établie par M. Sievers Beitr, de P. ¢t B. V 129 n'éclaircit pas encore
ce point, :



46 Phénoménes anaptyctiques postérieurs

lfggapog = Ilgiapog, allddveggog = alidrgiog, pérepgog =
uérptog, xomegoa = xomote (Ahrens 1 Hd); ces formes sont bien
dans le caractéve du dialecte: elles ont été provoguées par le pas-
sage de I'd i la spirante jod — d'ol aussi ¢pddgem, xrévve — qui
changea Holepog en*Igjapog. Cest alors que la liquide développa
devant elle une voyelle de soutien, qui serait certainement un «
dans tout autre dialecte, mais i laquelle I'éolien donne la teinte &.
Dans des conditions autres, @u-& est, suivant une explication que
M. Brugman w’autorise & communiguer, sorti de ®*ou-a qui est
l'instrumental de &g <un» (théme sam-); tandis que gilee pour
¥gu-de ((urtius Grdz. 395) s'est passé du soutien vocalique.

On peut ramener la prépos. &vev & *ovsv qui serait le locatif
de snn «dos»; le Véda a un loc. s@no qui differe seulement en ce
qu'il vient du théme fort. Pour le sens cf. voope (Grdz. 320).
On trouve du reste en sanskrit: sanutdr «loin», sinutya «éloigné»
qui semblent étre parents de snu; sanufir est certainement pour
*snutdr; of. sanibhis s. v. smi chez Grassmann. Ce savant fait
aussi de sanitir un adverbe voisin de sanufdr; dans ce cas le
goth. sundro nous donnerait I'équivalent européen. Cf. enfin le
latin sine.

La 1™ pers. du pl. éAvoapey est pour ¥ élvouer. Cette forme
est avec élvoe, flveay et le part. Aveag la base sur laquelle s'est
édifié le reste de I'aoriste en -ga.

L'aor. éxvavoy de xrev appartient i la méme formation que
&ox-ov (p. 9). 11 doit son @ & 'accumulation des consonnes dans
*&xrv-ov. L'a de #dgapor a la méme origine, & moins, ce qui
revient assez an méme, que gu ne représente ¢ et qu'on ne doive
assimiler é0papoy & Frgamov. — orapdePas, il existe (Curtius
Verb. II 19), remonte semblablement & *oxpéofa .

1. Les aoristes du passif en -&7 ¢t en -5 sont curieux, en ce sens que
la racine prend chez eux la forme réduite, et cela avec une régularité que
la date récente de ces formations ne faisait pas attendre. Exemples:
dra®ny, drdepdyy; éxldmyy, doduny. A Y'époque od ces aoristes prirent
naiasance, non-seulement une racine degx avait perdu la faculté de devenir
3¢, mais il n'est méme plus question d'existence propre des racines; leur
vocalisme est donc emprunté & d'autres thdmes verbaux (par exemple
Paoriste thématique actit, le parfait moyen), et il nous apprend seulement
que le domaine des liquides et nasales sonantes était autrefois fort étendu.
Néanmoins certaines formes de l'aor. en -y restent inexpliquées: ce sont
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Le germanique est trés-riche en phénoménes de ce genre;
Clest, comme on pouvait attendre, 1'v qui tient ici la place de Va
gree. M. Sievers (loc. cit. p. 119) rameéne la 1% pers. pl. parf.
bivum i bitm né lors de la chute de 'a de * (bi)bitme. Cf. plus haut
p. 11i. n. — M. Sievers explique semblablement lavhmuni, p. 150.

M. Osthoff considere le dat. pl. brofrum (I'u de ce cas est
commun 3 tous les dialectes germaniques) comme étant pour
bropym, skr. bhratybhyas. Mais il reste toujours la possibilité que
1a syllabe um soit ici de méme nature que dans bituss. En d'autres
termes laccent syllabique pouvait reposer sur la nasale, aussi
bien que sur la liquide. Cf.les datifs du pluriel gothiques bajopum,
menofum, ot la liquide n'est point en jeu.

Quant aux participes passifs des racines & liquides ou & na-
sales de la forme A (p. 8), comme baurans en regard du skr. ba-
bhrand, il faut croire que la voyelle de soutien est venue, le besoin
d'ampleur aidant, de certains verbes ol la collision des consonnes
devait la développer mécaniquement, ainsi dans numans pour
*ymans, stulans pour ¥stlans. Ajoutons tout de suit- e les
formes indiennes comme ¢a-gram-and (== ga-gripm-dind) présentent
le méme phénoméne, et que dans certaines combinaisons il date
nécessairement de la langue-mére. En these générale, les inser-
tions récentes dont nous parlons se confondent souvent avec cer-
tains phondmes indo-européens dont nous aurons & parler plus
tard, et qu'il suffit d'indiquer ici par un exemple: goth. kaurus =
gr. fegvg, skr. guri. -

On sait Pextension qu'a prise dans Vitalique le développe-
ment des voyelles irrationnelles, Le groupe ainsi produit avec
une liquide coincide plus ou moins uvec la continuation de I'an-
cienne liquide sonante; devant m au contraire nous trouvons icl
¢, 1 w: (¢)sm(s) devient sum, tandis que pedim devient pedem. Unn
semble préférer la voyelle e: genu est pour ¥gnu, sinus pour
*snus (skr. snei. Fick W. I® 226).

celles comme cfdy, 83deny, ol ai, ag est suivi d'une voyelle. Ces formes,
comme nous venons de voir, se présentent et se justifient & I'aoriste actif
aprés une double consonne, mais non dans d'autres conditions: il faut done
que édiny, éddeny soient formés secondairement sur l'analogie de érdg-
e, d8ednny ete. qui eux-mémes s'étaient dirigés sur Srapnipny, #3ou-
xov ete.
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in zend, ce genre de phénomenes pénétre la langue entiere;
¢'est en général un e qui se développe de la sorte. -- Le sanskrit
insére un @ devant les nasales; nous en avons rencontré quelques
cas précédemment; la prosodie des hymnes védigues permet,
comme on sait, d'en restituer un grand nombre. D’auntres fois I'a
se trouve écrit: fatane & coté de falnd, ksamd i edté de kimds.
L'accent de k3ama suffirait pour déterminer la valeur de son a3
si cet @ avait ét6 de tout temps une voyelle pleine, il porterait le
ton: «kddmir». _

En quittant les liquides et nasales sonantes, phonémes dts
la plupart du temps i la chute d'un g, il est impossible de ne pas
mentionner brisvement le cas od Y'a est empéche d'obéir anz lois pho-
netiques qui demandont son expulsion. Ce cas ne se présente jamais
pour les racines de la forme A et B (p. 8); le coefficient sonantique
étant toujours prét & prendre le role de voyelle radicale. Au con-
traire les RACINES DE LA FORME C ne peuvent, sous peine de de-
venir impronongables, se départir de leur @ que dans certames
conditions presque exceptionnelles, :

Devant un suffixe commengant par une consonne elles ne le
pourront jamais®. Les formes indiennes comme taptd, sattd, ladd,
les formes grecques comme &xvdg, oxexrdg ete., pouvaient-elles
perdre leur a, leur s? Non, évidlemment; et par conséquent elles
n'infirment en aucune fagon le principe de Vexpulsion de l'a. -

Le suffixe commence-t-il par une voyelle et demande-t-il .en
méme temps Paffaiblissement de la racine, cet affaiblissement
pourra avoir lien dans un assez grand nombre de cas. Nous avons
rencontré plus haut oy-stv, ox-ely, wr-dodas etc. des racines asg,
gem, w5y ete. En sanskrit on a par exemple bi-ps-afi de bhas,
d-ki-an de ghas lequel donne aussi par un phénomene analogue la
racine secondaire ga-k3. Le plus souvent I'entourage des consonnes
ne permettra pas de se passer de I'a. Prenons par exefuple le par-
ticipe parfait moyen sanskrit, lequel rejette I'a radical: les racines
bhar de la forme A et vart de la forme B suivront la régle sans
difficulté: bg-bhr-and, va-vyt-asd. De méme ghas, bien qu'étant de la

1. On a cependant en sanskrit gdha, gdhs, sd-gdhi, vd. ha-y3usihs,
venant de ghas par expulsion de I'a et suppression de la siffiante (comme
dans pumbhiis),




Racines du type C ou I'expulsion de 1'a est possible. 49

forme C, donnerait s'il se conjuguait au moyen: ¥ga-ks-and; mais
telle autre racine de la forme C, spag par exemple, sera contrainte
de garder l'a: pwspag-ima Ce simple fait éclaire tout un para-
digme germanique: & babhrand répond le goth. baurans, i vavy-
tand le goth vaurfans; le type paspagind, c'est gibans. Tous les
verbes qui suivent 'ablaut giba, gab, gebun, gibans, ont au parti-
cipe passif un e (¢) podr ainsi dire illégitime et qui bien que trés-
ancien n'est la que par raccroc.

Ty a dans les différentes langues une rultitude de cas de
ce genre, que nous n'avons pas l'intention d’énumérer ici. La
régle pratique trés-simple qui s'en dégage, c'est que, lorsqu’on
pose la question: «telle classe de thdmes a-t-elle 'habitude de
conserver ou de rejeter I'a (¢) radical?», on doit se garder de
prendre pour critére des formes ol I'a (¢) ne pouvait pas tomber.

Cest ici le lieu de parler brievement de ce qui se passe dans
les racines dont as et wak peuvent servir d'échantillons. 11 est
permis & la rigueur de les joindre au type C; mais chacun voit
que la nature sonantique de ia comsonne initiale chez wak et
son absence totale chez as créent ici des conditions toutes parti-
culidres. _

Chez les racines comme as, peu nombreuses du reste, la
chute de l'a, n'entraine point de conflit ni daccumulation de
consonnes. Elle est done possible, et en temps et lieu elle devra
normalement se produire. De 1a la flexion indo-européenne: ds-mi,
ds(-8)i, ds-ti; s-mdsi, s-td ete. Optatif: s-ydm. Impératif: (?)z-dhi
(zend 2ds). Voy. Osthoff K. Z. XXII1 579 seq. Plus bas nous ren-
contrerons skr. d-dnf, lat. d-ens, participe de ad «manger>.

La racine wak est en sanskrit vag et fait an plumel du pré-
sent ug-mds; on a semblablement #-ti de yag, rg-i de rag ete.
Quel est ce phénoméne? Un affaiblissement de la racine, sans
doute; seulement il est essentiel de convenir que ce mot affaiblis-
sement ne signifie jamais rien autre chose que chule de 'a. ('est
laisser trop de latitude que de dire avec M. Brugman (loe. cit.
p-824) «Vo. slwegfall unter dem Einfluss der Accentuation.» Entre
autres exemples on trouve cités i cette place indo-eur. snusd <biru»
pour sunusd, skr. stri <femme» pour *sutri. Lors mdme que dans
ces mots un u serait tombé (la chose est indubitable pour le véd.
gmasi = uemdsi), il s'agirait ici d'un fait absolument anormal

4
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qu'on ne saurait mettre en paralléle et qui est plutdt en contra-
diction avee la loi de I'expulsion de I'a, car un corollaire de cette
loi, c'est précisément que les coefficients de Ua se maintiennent.
(tardons-nous aussi de prononcer le mot samprasarana: ce terme,
il est vrai, désigne simplement le passage d'une semi-voyelle
a I'état de voyelle; mais en réalité il équivaut dans tous les
ouvrages de linguistique a: rétrécissement des syllabes ya, wa,
ra (ye, we; yo, wo) en 4, %, . Dans Yesprit de celui qui emploie
le mot samprasirana, il y a inévitablement I'idée d'une action
spéciale de y, w, v sur la voyelle qui suit, et d'une force absor-
bante dont jouiraient ces phonemes. Si tel est le sens qu'on
attache au mot semprasirana, il faut affirmer nettement que
les affaiblissements proethniques n'ont rien & faire avec le sam-
prasirana. L'a tombe, voila tout. Et ce n'est point par plusieurs
phénomenes différents, mais bien par un seul et méme phéno-
méne que pa-ph-is est sorti de pat, s-mdsi de as, rik-mdsi de raigh,
ug-mdsi de wak. — D'ailleurs, lorsque dans des périodes plus
récentes nous assistons véritablement & I'absorption d’un @ par
¢ ou ¥, 1a voyelle qui en résulte est dans la régle une longue.
Plus haut, nous n’avons fait quindiquer ce mode de for:
mation des liguides sonantes, ainsi téme domnant frgamov;
mdii, pyrthii des racines mrad et prath. La liste serait longue. 1]
vaut la peine de noter le gr. zeeg qui, outre érpapoy et TéBoay-
pat, présente encore la sonante régulidre dans P'adjectif ragQvs.

Chapitre II.
Le phonéme 4 dans les langues européennes.

§ 4. La voyelle @ des langues du nord a une
double origine.

La tiche que nous nous étions posée dans le chapitre prées-
dent n'était qu'un travail de déblai: il s'agissait de dégager I'a,
Pancien et le véritable @ — un ou complexe, peu importe iei —
de tout I'humus moderne que différents accidents avaient amassé
sur lui. Cette opérution était tellement indispensable que nous
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n'avons pas craint de nous y arréter longtemps, de dépasser
méme les limites que nous fixait le cadre restreint de ce petit
volume.

11 est possible & présent de condenser en quelques mots le
raisonmement qui nous conduit & la proposition énoncée en téte
du paragraphe.

1. L'u (o) gexmaunique n'entre plus en considération dans la
question de I'a. Il sort toujours d'une liquide ou d'une nasale
sonante, lorsqu'il n'est pas I'ancien u indo-européen.

2. Il n'y a plus deés lors dans le groupe des langues du nord
que 2 voyelles & considérer: l'e, et ce que nous appellerons l'a.
Cette derniere voyelle apparait en slave sous la forme de o, mais
peu importe: un tel o est adéquat & I'a du lithuanien et du ger-
manique; la couleur o ne fait rien & affaire.

3. Dans le groupe du sud on a au contraire 3 voyelles: e a o.

4. L'e du sud répond & I'e du nord; I'a et I's du sud réunis
répondent & I'a du nord. ‘

5. Nous savons que lorsqu'un e grec alterne avec & dans
une racine contenant une liquide ou une nasale (non initiale), I'e
est hystérogéne et remonte & une sonante.

6. Or les dites racines sont les seules o il y ait alternance
d'e et d’s, ce qui signifie done que Y'a gréco-latin et I'e gréco-latin
n'ont aucun contact I'un avec I'antre.

7. Au contraire l'alternance d’¢ et d'o dans le grec, et primi-
tivement aussi dans I'italique, est absolument régulidre (frexov:
véroxa, Toxog. tego: toga).

8. Comment V'a et I'0 des langues du sud pourraient-ils done
dtre sortis d'un seul et méme a primitif? Par quel miracle cet
ancien a se serait-il coloré en o, et jamais en @, précisément toutes
les fois qu'il se trouvait en compagnie d'un ¢? — Conclusion: le
dualisme: a et o des langues classiques est originaire, et il fant
que dans I'a unique du nord deux phonémes soient confondus.

9. Confirmation: lorsqu'une racine contient e en grec ou
en latin, et que cette racine se retrouve dans les langues du nord,
on observe en premier lieu qu'elle y monire encore la voyelle a,
mais de plus, et voili le fait important, gue cet @ walterne point
avec Ve, comme c'est le cas lorsque le grec répond par un o.
Ainsi le gothique vagja = gr. dyém, hlaf = gr. (xé)xiope sont

4%
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accompagnés de viga et de Mifa. Mais agis'a-) = gr. dyog, ou
bien ala = lat. alo ne possedent ancun parent ayant 'e. A leur
tour les racines de la derniére espéce auront une particularité
incomue chez celles de la premiére, la faculté dallonger leur a
(agis: ug, ala: o), dont nous aurons i tenir compte plus loin.

M. Brugman a désigné par a, le prototype de I'e européen;
son ¢, est le phonéme que nous avons appelé ¢ jusqu'ici. Quant
it ce troisieme phoneme qui est I'e gréco-italique et qui constitue
une moitié de I'v des langues du nord, nous le désignerons par
la lettre 4, afin de bien marquer qu'il n'est parent ni de Ve (a,)
ni de l'o (@;). -— En faisant provisoirement abstraction des autres
espices d'a possibles, on obtient le tableau suivant:

Langues du nord. ! Etat premordial. Gréco-italique,
SEUR U .

e a, e
ay 0

a ————— e ——— e
, A a

§ 5. Equivalence de I’ gree et de 1’a italique.

Dans le paragraphe précédent nous avons parlé de V'e gree
et de I'a italique comme étant une seule et médme chose, et il est
reconnu en effet qu'ils s'équivalent dans la plupart des cas.
L'énumération des exemples qui suit, et qui a été faite aussi
compléte que possivle, est en grande partie la reproduction de la
vremiére des listes de M. Curtius (Sitzungsberichte ete. p. 31).
11 était indispensable de mettre ces matériaux sous les yeux du
lecteur quand ce n'efit été que pour bien marquer les limites ot
cesse en grec le domaine des liquides et nasales sonantes, en rap-
pelant que P'alpha n'est point nécessairement une voyelle ana-
ptyctique d'origine secondaire.

D’autre part le mémoire cité contient deux listes d'exemples
avec le résultat desquelles notre théorie parait étre en contra-
diction. La premiére de ces listes consigne les cas ot un & gree
se trouve opposé & un e latin; la seconde donne les mots ol aun
contraire I'e grec répond a I'a latin. Or un tel échange d'e et d'a,
qui peut s'accorder plus ou moins avec le scindement d'un o
unique, est & peu prés incompatible avee I'hypothése des deux
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phontmes .« of @, différents des Porigine. Maix, aux yeux de
celui-li qui accepte la théorie des nasales sonantes, le nombre
des cas de la premitre espice se réduira déji considérablement: il
supprimera éxeroy — centunm, dacvg— densus, wayvg- pinguis ete.
En y regardant de plus prés, en tenant compte de toutes les recti-
fications motivées par les travaux récents, on arrivera & un ré-
sidu absolument insignifiant, résidu dont presque aucune loi
d’équivalence phonétique n'est exempte. Nous pouvons nous dis-
penser de faire cela tout au long. Un ou deux exemples suffiront.
Koéug —caro: M. Bréal a montré (Mém. Soc. Ling. II 380) que ces
deux mots ne sont point parents. Mépag— magnus: la racine n'est
point la méme, comme nous le verrons plus bas. Kepody— caput:
le @ du grec continue & rendre ce rapprochement improbable.
T{oeegss — quattuor: les plus proches scurs de la langue latine
montrent Ye: ombr. petur, osq. pelora; quattuor est sans doute
une alération de *quothuor pour *quettuor (cf. colo = *quelo ete.).
Beovdta —gesto (Fick): leur identité n'est pas convaincante, car on
attendrait d-. moins ®(g)vesto; gesto et gero sont bien plutdt pa-
rents du gr. ¢-poordg’ <paume de la main>» dont 1'0 est a,. En ce
qui concerns apjv (cf. agyvie) qw'on rapproche du lat. égeo, il y
aurait en tous cas i tenir compte de la glose degijvsg” mévyreg
(Hes)). — L'exemple le plus saillant qu'on ait cité pour la pré-
tendue équivalence d’c et d'a, c'est le grec édixny «saule» = lat.
sitliz (vieux haut-all. salaha); mais ici encore on pourra répliquer
que &y et un mot arcadien et Fon pourra rappeler tlocdoov
— fdgadgov et autres formes du méme dialecte? (Gelbke, Stu-
dien II 13).

Au sein du grec méme — il ne s'agit pas ici des différences
de dialecte — on a souvent admis un échange d’¢ et d'a. Comme
nous avons eu occasion de le dire an § 4, ce phénoméne est limité
3 une classe de racines chez lesquelles P'e, étant un produit récent
des liquides et nasales sonantes, n'est pas en réalité un . Nous
ne croyons pas que cet échange se présente nulle part ailleurs.

1. Egal lui-méme au skr. hdsta. Le zend zagta montre que la guttu-
rale initiale est palatale, non vélaire. C'est un cas & ajouter & la série:
hdnw — yévvs, ahdm — &y, mahint — péyus, gha — ye (hfd — nugdln).

9. C'est avec intention que nous nous abstenoms de citer {éidw, qui
en apparence serait un paralléle meillear.

[T
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11 nous sewmble superflu douvrir ici une série d'esoarmouches
étymologiques dont P'intérét cerait fort médiocre. Déji le fait
quil west aveun des cas allégués qui ne préte i la discussion
suffit & éveiller les doutes. Un simple regard sur la flexion ver-
bhale permet de constater que li du moins il N’y a pas trace d'un
« remplagant I's en-dehors des racines i liquides et & nasales.
Autant le paradigme rgénw, &rganov, vérgauua, frpdgdny est
commun dans ces deux derniéres classes, autant partout ailleurs
il serait inoui. Un exemple, il est vrai, en a été conjecturé. M.
Curtius est porté i croire juste la dérivation que font Aristarque
et Buttmann de I'aor. pass. homérique édpdy (¢a) 6’ dezlg édgBy,
lliade X111 543, X1V 419). Le mot semble signifior swivre dans
la chute, ou selon d'autres rester attackeé, adhérer. Partant du pre-
mier sens, Buttmann voyait dans éépdy un aoriste de Exopar,
rejetant l'opinion qui le rattache i &xrw. Dans tous les cas per-
sonne ne voudra sur une base aussi fréle soutenir la possibilité
de V'ablaut &-a dans la flexion verbale. Avant de 8’y avouer ré-
duit, il serait légitime de recourir aux étymologies méme les plus
hasardées (cf. par exemple goth. siggan «tomber», ou bien skr.
sarng «adhérers; a serait alors représentant d’une nasale sonante).

Examinons encore trois des cas oi I'équivalence d's et d'a
est le plus spécieuse: vé(F)w «nagers, vé(Flm (éol. vave) <cou-
ler»; ef. skr. snasiti. Comment une méme forme primitive a-t-elle
pu donner & la fois véFm et vi&F@? C'est ce qu'on ne saurait conce-
voir. La difficulté est supprimée si, séparant véfw de I'ancienne
racine snau, nous le rapprochons de mi: veF g'est développé sur
sna absolument comme garf (@aiog) sur bha, yof (xadvog, gdog)
sur gha, ovef (graveds) sur sia, Awf (dmodavw) sur I, dof
(dvFavoiy) sur da, pvoF (vdog, gnavus) sur gna, — vé(6)opas <ve-
nirs, valo, fvacda, évéodyy «demeurers; cf. skr. ndsate. Les
sens ne s'accordent pas trop mal, mais rien ne garantit que la
véritable racine de va‘® soit nas; qu'on compare daim, éd¢odato,
-8aozos. D'autre part il faut tenir compte de vadog <temples,
que M. Curtius propose, il est vrai, do ramener & *vagFog. —
Fiarw <cité»> appartient i la racine du goth. visan qu'on croit re-
trouver dans le gr. égvie et avec plus de certitude dans déoxa,
@eoe <passer la nuit, dormirs. Fdo-rv est & &Fdo-xo ce que le
théme latin vad- est au gr. @red-dov; il s'agit ici de phénomenes
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phoniques tout particuliers. — Les autres eas peuvent tous s'éli-
miner semblablement, Dans deus mots: deizvoy = ®Jamror,
et eixhov, autre forme de eixdor (v. Baunack, Studien X 79), I'a
semble s'étre assimilé a Vi qui suivait. Quant & xdeds, yefrar,
Aeadg, Astrovgydg, gele cte, b coté de xAiig, yi, Aidg, §xdeos ete,
il n'est pas hesoin de dire que leur ¢ pour 3 n'est que la tiadue-
tion ionienne d'un &.

Aprés la critique détaillée de ce point par M. Brugman on
ne sera plus disposé i attribuer aux formes dinlectales pdow,
rodzo, rodge ete., pas plus qui Feandgiog, avpdragos, mardga,
une importance queleconque dans la question de I'e. M. Havet
(Mémoires de la Soc. de Linguist. 11 167 geq.) a depuis longtemps
expliqué leur a par I'influence de . 11 va sans ‘dire qu'ici nous
wavons point affaire i un » voyelle donnant naissance & @, mais
bien & un # consonne transformant ¢ en . C’est le phénomene
inverse qui se monifeste dans certaines formes ioniennes et éoli-
ques telles que fgonw, péQye@os, gAez00g. '

Comme on le voit par le tableau de Corssen (11 26), I'échange
de I'e et de Ve est aussi presque nul dans le latin, pour autant
du moins que certaines affections phonétiques spéciales et de
date récente ne sont pas en jew. Le vocalisme concorde égale-
ment entre les différents dialectes italiques qu'il est done permis
de considérer i cet égard comme un tout. La divergence la plus
considérable est dans le latin in- (préfixe négatif) et infer en
regard de an-, anler, de I'osque et de lombrien. Cette divergence
g'egpliquera plus loin, nous P'espérons.

Les exemples qui suivent sont répartis en trois séries,
d'apres la place de 1'a et son entourage dans la racine.

1. La syllabe radicale ne contient ni nasale ni liquide qué ne
serait pas initiale. En téte de la liste se trouvent les racines com-
munes & un grand nombre de mots. Les lettres C et F renvoient
aux ouvrages d'étymologie de M. Curtius et de M. Fick.

ak,:  dx-gog, dxey-pdvos ac-ics, ac-us ete.
aky:  Gx-ugog, ay-Ads aqu-ilus. F.

ag:  Gy-w,ayds ag-o, ac-tio.

ap:  Gm-re ap-tus, ap-ere(?).

kwap: sam-vo, xan-vig vap-or, vappa. C.
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dap: ddx-re, dax-dry dap-cs, dam-num?.

L mak: pdx-ag, pax-pig mac-te (macer ?),

2 mak?: pdy-opat, pdy-arpn mac-lare, mac-ellum.
mad: pad-do, pad-cgdg mad-co, mad-idus.
lak:  Adx-og, Aax-edg lac-er, lac-erare.
lag:  Aay-vog, dapy-dfw lac-sus, langu-co. C.

lap: dan-re, Aap-vodw la-m-b-o, lab-yum.
las:  Mda(a)-lopae, Ada-vy  las-c-ivus.

sap:  Gam-gag, degp-ig sap-io, sap-or. C,

afuv Sidegy abies. Peaxrgoy  baculws,

ayeds ager. faoxaiva  fascinare ().

axyos axilla, ala. daxgv dacruma,

auvdg agnus’, nedog cadus.

akivy ascia, xexxd®  cacare,

atov aris, xixQog caper.

‘Am-davdg  amniss, gak racenwus (?).

and ab. laxre Jacio (?).

ara atta. Adayvy lana.

agoy agna. Yapagds  scabies.
Dans la diphthongue:

al, «aide aestas, aestus. | Aaudg laevus.

aloy aeoum®, catoe saevus® (?).
aioe (aix-you) aequus. oxaidg scaevus.
(Faeirje  levir) dor. af 0sq. svai’,

1. Sur le rapport de damnum et de Samdsy, v. Bechstein, Studien
VIII 384 seq. L’anteur omet de mentionner que méme au temps de Sué-
tone (Néron, chap. 31) damnosus signifiait dépensier, — 2. 1| est préférable
de ne pas inscrire ici une troisidme racine mak, dans pdoom — micero,
parce que I'e du sl. mekngti complique 1a question. — 8. V., Fick, K, Z.
XX 176; le #l. jagne qui a g, justifie la forme ancienme *dfvds qu'on
suppose pour le mot grec. — 4. M. Curtiues interpréte le nom de fleuve
Amdavég par dm ceany 4 davo «donnants, étymologie qui trouverait
peut-étre quelque appui dans "Hi-8avd-s (skr, vdrs <eany); il rapporte &
la méme racive Meosdmios, yij “Ante ete. La question est seulement de
savoir si nous avons affaire & ap (d'od amnis) ou A ak, (dans aqua); mais

dans I'un et I'autre cas le latin montre I'a. — 5. L'g est long: gr. &uy- ‘

tvavdg, skr. dyus. — 6. V. Savelsberg, K. Z. XVI 61. I 6pel gdvor rend
le rapprochement douteux. — 7. Encore ici on peut supposer 'a long;
on arriverait peut-étre & expliquer de 1a sorte ef pour 7l
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an. ang: vy, adx-gig
1aus: atag; aédiog
2aus: &E-ava-wijp
gau: yav-gos, yy-die
Laup: xdm-nlog?
pan: Tav-0

stau: ovav-gdg

aug-cre, aug-ustus.
aur-ora; Aus-livs, C.
h-aur-io, h-aus-tus* (?).
gau-dere, gav-isus. C,
caup-o, cop-a. C.
pau-cus, pan-per.
in-stau-rare, C.

1. Fick, Beitrige de Beszenberger 11 187. — 2. L'u est tombé en gree,
comme dans xddvsg et d'antres formes. Osthoff, Forschungen 1 146, Wisteli,

¥. 2. XIX 899,

avga aura (emprants 7),

atwe autem (7).
évi-avedg  antumnus(?).
Pavvov: Oy-
ofov Hes, Faunus(?).
ano-Aev-o
a est suivi | 4(5)-lo
de v, ae(F)-lo

gai-og, pa(Hswos  fav-illa. C.

foave  fraus.
savidg  caulis,
davuds  SANCIUS.
vavgog  laurus.

Lav-erna, lav-erniones. C.
av-co, av-idus (?). C.
pav-io.

2. La racine contient une liquide ou une nasale non initiale’,
Dans un certain nombre d’exemples (nous en avons placé quel-
ques-uns entre crochets) I'a représente certainement autre chose
quo 4: c'est un @ anaptyctique, en rapport avec les phénomenes

étudiés au chapitre VI.

ank:  dyx-cv, ayx-vhog
angh: @yy-o
1ar: agag-loxn, &g-8gov
2ar: dg-de

ark:  dgn-fo
arg:  dey-og [dey-vgog]

—  demdtm, Sem-akios

al: &v-ed-tog
®alg: &hy-og, ddy-éo
kan:  xav-dfo, jexav-og

[kard:
kal: x0A-£6

%0001, %pad-alve

.

anc-us. C.

ang-o, ang-ustus.
ar-tus.

ar-are, ar-vum.
arc-¢o, arg.
arg-uo [arg-entum].
rap-io, rap-az.
al-o, al-umnus. C.
alg-¢o(?).

Can-o, CaN-orus.
card-o, C.]
cal-endae, cal are.
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|bhark: gpddcn, poax-rig
sarky,:  gam-vo
[sarp: dgm-qy

1 sal: GA-Aopas

2 sal: adi-og, dal-daamn
[skand: xdvd-agog

weAdog alius.
fatdxy alces.]
alxviy  aleedo.
alpdg albus.
[dugt amb-.]
[dppo ambo.]

av an,

[@v- (priv.) osq.ombr.an-.]
Gvegog animus.

dvrd ante.

dagayvy  aranea.
[doudg armus.)

Ggov arundo(?). F.

&

[Bagvg  gravis]
Pidmze  suf-flamen(?)®.
Begfagos  balbus.
Bedavos  glans.
yadaxr-  lact-.

" phagveds  gramia.
phagueds  glaber (?).
xdAyn clacendiz.
xopdee  camurus.
dor. xamog campus.
xa@xivog  cancer.

farc-io, frac-sare.)
sare-io. Bugge.)
sarp-o, sarmen.)
sal-io, sal-tus.

sal-um, C.

cand-eo, cand-ela. (')

Ak calz,
xdgralog cartilago®.
xoduflog carbo.

gmleaﬁ malva.
ueddgy
pappy mamma.

dor. végge  anat-
Ol-ndag ombr. tu-plak®,
[wedauy pailma.)

xddy . palen. F.
dor. avioy  pannus.
whak planca.
woanideg palpito®,
gatfos valgus (7).
aig sal,

Gaxvol an-fractus’.

Gxdiod talpa. C.
oxdvdaloy  scando. C.
[@piacrov  fastigium. F.]

Hhog
Féidog ‘mllus. C.

geAeta grando.
dor. gov® anser.

1. Les couples opdila — fallo et dipdyo — labor ne sont pas insé-
rés dans cette liste, parce qu'ils prétent matidre & discussion, — 2. fixa-
vdg* o alenzgualy. Hes. — 8. Fick, Beitr. do Beszzenb. I 61. — 4. Studien
V 184. — 5. L' du latin duplex n'est dé qu'a 1a loi d'affaibliseement qui
frappe les seconds membres des composés. — 6. Nous séparons ainsi pal-
pito de palpo = yylagde. — 7. V. page 17. — B, Ahrens 11 144, — ax-
trum et bracchium sont empruntés au grec.

*
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Au tableau qui précide il faut ajouter b racines qui, au fond,
semblent ne pas contenir de nasale, bien qu'elles en soient infec-
tées dans plusieurs langues, sans doute par I'ir_iuence du suffixe.
Ces racines sont du reste dans un tel état quon peut quelquefois
douter si leur voyelle est ¢ ou a, et que V'étude de lours pertur-
bations est & peine possible i I'heure qu'il est. On peut en dire
autant de quelques-unes de celles qui viennent d'dtre mention-
ndes et qui sont placées entre crochets.

xAdto, fxdiyoy, xéxdayyn, clango, clangor.

xexAypods, xheypi)
Cf. norr. hlakka; goth. hlahjan, hloh; lith, klegi. F. 1® 541.
revayey tango, lago, tetigi, tactus.

M. Fick compare le goth, sliggren ce qui s'accorde mal avec le
Iat. tago. Il est certain qu'on ne doit pas songer au goth, tekan; ce
dernier a un pavent grec dans deixrviog (rac. dag; of. digitus).
mijyvops, wépyye, dxiyn, pango, pago, pepigs,
LYXTog, WAPY pignus, piciscor, Pz,
Cf. goth. fahan, faifah, ou bien v. ht-all. fuogi; skr. paga.

adjaoa, dor. xAayd, kenddyyy; plango, plani, planctus,

aAito, ixddyrOn plaga. C. Grdz. 278
xexadoy cmur d'enceinte» cancelli ctreillis, barridres».

M. Fick qui rapproche ces deux mofs (II* 48) leur compare le
skr. Ldéate et kdiéate «attacher». Mais de 13 il n'y a qu'un pas au
goth. hahan, haihdh ¢suspendre>. L'identification de ce dernier
verbe avec le skr. gifkate «étre préoccupé, douter ete.» (I° 56) & un
c0té faible dans la signification du mot indien. Cf. Pott, Walw.

I 139.

Voici enfin différents exemples appartenant aux tableaux 1
et 2, mais qui présentent un & long, dans l'une des deux langues
ou dans toutes denx. Cet @ long est un nouveau phonéme & en-
registrer, et comme il est évidlemment en rapport avec 4, hous
pouvons lui donner tout de suite la désignation i, tout en nous
promettant de I'étudier ailleurs plus & loisir.

L4 * 1 - &
dor. yagvm gagrio®. dor. xAa(H)lg? { m.

dor. (F)age® _
(Fe(F)eexn } vagio. dor. xAdgog®  glarea®

- dor, x@Alg? caligo. ' Adag baslat. gravarium *(?).
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pador malum. gcavg rapa,
vadg fnavis, oxyrey’ sedpus.
dor. meddg? palid-*, advg } L

. . _ e Suitvis.
Mye0g, AAVEOG ’ parum. svade
dor. vd xdgog | parvus. (raddg pivo’)
xExeQely ap-pireo®, Feep0s hiimus,
ook } i vndapio(n=a?) palpare.
¢¢dapvog raded. dor. yépog sabulum.

Ici e place nussi la racine de magnus, mijor, osq. mahiis ete.
y y 08¢

qui a donné en grec pijyog, pijgag, dor. pagaveé (Ahrens 11 143).
V. page G4, ‘

L. La racine de garrio n'est pas, il est vrai, exactement la méme que
celle de yegiw (cf. lith. garsa). -~ 2. Ahrens 11 187 seq. — 3. 11 est pos-
sible que glarea soit emprunté; pivo 1'est presque certainement. — 4. Pictes,
Origines Indo-européennes I' 132, — 6. D'autre part wdddog se rapproche
de palus. — 6, Curtius, Verbum 1I 29. — 7. Dor. ox@mdwioy Ahrens II 144.

3. @ termine la racine:

gha': ga-Ad, yi-viw fa-mes, fa-tuus.
20-rfo, yé-vig fa-t-iscor, fi-t-igo,
pa: ni-t-fopat, pi-nis, pi-bulum, pa-sco,
&-%e-0-rog, Wi-vin pa-s-tor®, pa-vi.
bha:  dor. pi-pl, pd-pe; fa-ri, fa-ma,
:p&-ng, 1°p.pl.pa-pév  fa-bula, fi-t-eor.
la3: dAa-e, dAa-x-4 la-trare (la-mentum?).

sta: dor. i~ari-pe, &ord-v; Sta-tor, stamen,
orit-r9jQ; 1°p. pl. T-dvi-psv sti-tus, sti-bulum.

(s)na:  va-gdg, vi-pe, nd-lare, né-triz,
va-dog, N-ldg nare.
spa:  dor. ona-Siov; ond-o spa-tium (pa-t-co?),
pa-nd-o, pa-s-sus.

1. La dépendance des mots latins de Ia rac. ghd est assez généralement
reconnue; quant & hiseo, hiare ete., on ne saurait les dériver immédiate-
ment de gha; héare est le lith, Zidts (rac. ghy@); et 1a ressemblance de hésco
aveo gooxw ne doit point faire passer sur cette considération. — 2. Sohwmits,
Beitrage zur lat. Sprachk. p. 40. — 8, En admettant dans $1do un cas de
prothdse de I'v nous restituons an grec une racine qui ne manque presque
o aucane des langues congéndres. M. Fick il est vrai la trouve dans 17,00,
dngéw. Le ddwy d'Homdre est controversé. c¢loxeei Stanres. Keijvss nous
apporte peu de lumidre, “



Exomples des phondmes 4 et 3 dans le gréco-itahique, 61

Les exemples qui précédent ofirent plusieurs cas dampli-
ficution an moyen d’une dentale, amplification qu'affectionnent
les racines en @, qui s'est accomplie du reste de plusieurs maniéres
différentes. Voici une racine qui dans les deux langues n'ap-
parait que sous la forme amplifiée (cf. Curtius Grdz. 421):

li: dor. dd-8-0; é-da-8-ov lii-¢-co.

La nasale de 2«v®dv® ne prouve nullement ve racine lnn,
que le skr. réndhra «<caverne», vu son isolement, ne confirmerait
pas. Hésychius il est vrai donne: adavis adndég, mais une autre
glose: dAdevijg® dopaiis. Adxaveg, interdit d'en tirer aucune
conséquence quant & davddve.

Le lat. ma-nd-o «<macher» (cf. pa-nd-o, Aa-v9-dve), ma-s-ticare,
ma-nsu-cius etc., et le grec pa-odogar se basent pareillement sur
une racine ma dont dérive encore le goth. ma#(s)-s <repas».

Ici se place enfin lat. pa-t-ior, pa-s-sus, en regard de HE-GYO,
£ma-dov; nous avons vu et nous verrons plus bas qu’il est & peu
prés impossible de décider si I'a de ces mots grees est un & ancien
ou le représentant d'une nasale sonante.

11 reste & mentionner:

dor. parng = mater. gAEgds = W(d)lris(?).
godvne = fraler. [dor. TA&rdg = latus.]
weTiQ == paler. wQiGLd of. pratum,

Doderlein (Handbuch der Lat. Etym.) compare lafez «ruis-
seau» & Adrat «bruit du dé qui tombe». M. Roscher a montré
(Stud. IV 189 seq.) que les nombreuses formes du mot Paveayos

" «grenounille» remontent & * fodvgagog qu'il rapproche du lat. bla-

terare. 11 faudrait citer aussi Adrgig en regard de lafro si ce der-

nier n'était emprunté au grec (Curtius Grdz. 365).

Les syllabes suffixales fournissent 4 et 2'en nombre rela~
tivement restreint. Ces phondmes sont, peu s'en faut, limités au
suffixe des féminins de la 1 déclinaison: grec zeip&, vieux-latin
forma. Certains cas de cette déclinaison montrent aussi 4 bref,
voy.§ 7 fin. Un 4 bref apparait ensuite au nom.-acc. plur. des neu-
tres de 1a 2¢ déclinaison, on probablement il a été long d'abord:
grec ddpé, latin dond (vieux lat. falsa?). V. & 7.

4 est de plus désinence des thémes neutres consonantiques
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an nom.-ace. plur. Ex. péve-a, gener-a. Mais on sait que l'ige deo
cette désinence est incertain,

§ 6. Le phondme .4 dans les langues du nord.

Que faut-il, quand il s'agit d'un mot gréco-latin, pour dtre
sir que ce mot contient 4? 11 faut simplement, toutes pré-
cuutions prises contre les liquides et nasales sonantes, qu'il ait
I'a en grec et en latin. Mais il suffit en général, si le mot existe
dans I'une des deux langues seulement, que dans cette langue il
montre I'a: T'a italique ou grec non anaplyctigre a, dans quelque
forme qu'il se trouve, la qualité 4. — Dans les idiomes du nord le
probleme est plus compliqué: chaque a peut, en lni-méme, étre
4 ou a,. Avant de lui attribuer la valeur 4, il faut s'étre assuré
qu'il ne peut représenter @, Cette épreuve sera possible bien
souvent dans chaque langue sans qu'il soit besoin de recourir
aux idiomes congénéres, et cela au moyen des données morpho-
logiques qui indiquent dans quelles formations a, est remplacé
par a,. La formation est-elle de celles qui n’admettent ‘pas a,,
on sera certain que I'a est un 4. Le thome du présent, mais seule-
ment chez les verbes primaires, est la plus répandue de ces for-
mations.

Dans le choix des racines données comme exemples de 4
dans les langues du nord, nous avons suivi autant que possible
ce principe. 11 faut que sans sortir de ce groupe de langues on
puisse conclure que la racine contient 4, puis on compare les
lengues du sud, et il y a confirmation en tant que ces dernidres
montrent I'a. Cf. § 4, 9. Des exemples tels que sl. orja en regard
du lat. arare ou goth. Jahan en regard de tacere ont été laissés de
cdté: ce n'est pas qu'il y ait lieu de douter que leur @ ne soit un
4, mais ces verbes étant dérivés on ne peut distinguer dans la
langue méme, si leur @ ne représente pas ay; on ne le peut dé-
cider qu'en invoquant 1'a des langues du sud. Or, cest précisé-
ment & mettre en lumidre l'identité de 'a du sud avec celui des @
du nord qui ne peut dtre a,, qu’est destiné le tableau. — Cependant
un tel tringe était impossible pour les thdmes nominaux détachés.

La plupart des exemples se trouvent dans les riches collec-
tions ' Amelung auxquelles nous ne saurions toutefois renvoyer
le lecteur purement et simplement: car, conformément & son

M. M L. P R D
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systeme, qui W'admet qu'un seul phontme primitif soit pour l'e
du nord soit pour I'a et I'o réunis du sud, I'nuteur citern indistine-
tement goth. akvs = gr. dyeds, goth. hlaf = gr. wéxdope. La
présente liste est tros-loin d'étre complite; c'est plutdt un choix

d’exemples.

aky: sl. os-trié; lith. asz-tris, aszmen- ac-ies, &x-0og.
Ay norr. ak-a, ok ag-0, iy-0.
agh,':  goth. ag-is, og (irland. ag-athar) &y-0g, axay-t§o.
kap: goth. haf-jan, hof* cap-1o.

twak3: goth. fvah-an, pvoh vitx-o, E-rax-ny.
dhabh®;: sl dobrii; goth. ga-daban, ga-dob  fab-er.

mak,:  goth. ma(h)-ists® ' pox-gog.

MaAg-nUs, PpaEy-ovd.

maghy: sl mog-¢; goth. mag-an®
Md'o, mi. F .

wadh:  norr. vad-a, vod

skap: sl kop-ajg®; lith. kap-dju GROR-TC, KOLETOG,
skabh: goth. skab-an, skof . scab-o, scabi.

AN goth. an-an, on; sl. g-ch-a an-imus, &v-§Rog.
angh,:  goth.agg-vus; sl.ge-iiki; lith. anksztas ang-o, &yg-o.

al: goth. al-an, ol (irland. al) al-o, &v-ad-vos.

1. Le grec &yopas, dzos, inagov, &z80¢; lo goth. ag-is, un-agands,
parf.-prés. og etc. sortent d'une racine agh sans pasale qui semble étre
distincte de angh. La premidre donne en sanskrit aghd «méchanty (aghd-m
«ma), malheurs), aghuld (id.), aghdydti «menacery; la seconde: amhid,
dmhas etc. La premidre désigne un mal moral, du reste assez indéterming,
1a seconde signifie attacher, resserves. La gutturale’ finale prouve asses
qu'il y a lien de faire 1a distinotion; en effet le zend dzasih, le slave azitkii
montrent gk, et élévent par conséquent une barridre entre skr. amhi et
skr. aghd. Ce n'est qu'en apparence que le gv du goth. aggvus contredit
an 2 du slave et d1 zend: nous croyons que le v en guestion vient des cas
obliques od il ne ‘ait que continuer I'w suffixal. Mais il faut avouer que
le gend ayana «vinoulo» compromet la combinaison, — 2. hafjan est un
verbe fort; autrentont, d’aprds ce qui vient d'étre dit, nous ne devrions pas
le citer. — 8. Il semble & peu prés impossible de maintenir le rapproche-
ment du goth. poakan, fvoh avec le grec véyyar (malgré dseeynsos =
&zFeyuvog). Le grec wixo au contraire n'offre aucune difficulté de forme;
les significations il est vrai g'écartent sensiblement, mais elles peuvent
stunir dans I'idde de faire rutsseler qui est précisément celle du skr. tdgate
suquel on & comparé prahan. Of. d'ailleurs les sens varids des racines
prau et snd. — 4, Fick K. Z. XIX 261, — 6. Comme V'a fait voir M. Ascoli
(K. Z. XVII 274) le goth. massts est pour *mahists, ce qui le place & 00té
de paxgds en le séparant de wmikils, ainsi que le demandait ddja la diffé-
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rence des voyelles, M. Ascoli a montré en méme temps que magor, magnus,
remontent & mak, magh; et nous nous permettrions senlement de mettre
en doute que ce magh ait donné le skr. makdnt. Ne pouvant développer
la chose au long, nous nous contentons de constater qu'il y a 8 racines.
1° mak, ; zend magyio, anc. pers. ma®ista, goth. ma(h)ists, ma(h)iza, gree
poaxgdg, et aussi pdxag et le latin macte. 2° m Agh,: skr. maghd <richesse»,
goth. magan, lat. magnus, mah)jor, gr. péyavd, sl mogq; — mais point
mohint, vu le 2 du zend mazdoiit. 8° ma, g, ou ma,gh,: gr. péyag, goth,
mikils, skr. mahint; cf. magmdn. — En ce qui concerne spécinlement le
gothique, il faut admettre que le parf. sing, mag est pour *mog et qu'il o
suivi analogie du pluriel magum; de méme qu'inversément forum a
remplacé *farum. Cf. plus loin, chap. V. — 6. Les verbes dérivés de la
classe dont fait partie kopaja n'ont pas I'habitude de changer un e radi-
cal en o (a,); il était done permis de le citer ici.

goth. a(j)iza-  a(j)es. | goth. aljis alius, &Adog.
goth. akrs ager, aygog. | goth. ana avd. N
lith. akm#é (? sl. lith. asa ansa.
kamy =*okmy, goth, and- ante, avrl,
norr. hamarr)  dxpov. v. ht-all.ano, lith,
goth. alwa aqua. anjla dnus.
lith. dklas aquilus, gxagog. |goth. arhvasma  arcus.
v. haut-all. aksa, goth. avo avus.
sl.osi, lith.aszis axis, agov. sl.brada(*borda)
goth. af ab, énd. lith. barzda,
sl.otici, goth.atta atta, Grre. v. ht-all. part  barba.
goth. tagr lacrima, daxguv. |goth. baric-cins
sl. bobii, horuss. (sL bores F.) far, g. farris.
babo fiba. F. v. haut-all. gans,
goth. gazds! hasta. sl.ggst, lith.dgsis anser, yev.
sl. lomdi lama (*lacma).F. | goth. fana,
goth. ma(h)il  mdcula. F. sl. o-pona pannus, wavioy,

1. Osthoff K. Z. XXIII 87.

Les exemples suivants vont

goth. salt, sl. sol§ sal, Gig.

nous faire voir le 1 long des lan-

gues du nord. Ce phondme qui dans le groupe du sud ne differe
de 4 bref que par la quantité, chez elles en général s'en distingue
encore par la teinte. Dans le germanique et le lithuanien c'est
un o long (v. ht-all. o), tandis que le slave chez qui 4 bref de-
vient ¢ donne & i long la couleur a. On sait que l'a slave ne
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sort d'une voyelle brive que dans un ou deux cas tout & fait ex-
ceptionnels. Les formes placdes entre crochets enfreignent cette
loi de substitution.

figus - v.h*all. buocha. wALVS norr. bagr.
ciiligo, x@tAly sl. kalii. ¥. rapa v.ht-all. ruoba, lith.
péxay sl. maki [v. ht-all. ropé [sl. répal.
, migol. suivis, a0vg germ.svilya-:norr.
 niives, nasus lith. ndsis, anglo-s. soetr, v. ht-all.
niosu (cf. sl.nosd, suozi (F. 1113
v. ht-all. nasa). 361).
4 ¢* 4 termanent la racine:
gha: yj-uy (y&-Ac) germ. go-nen-, lith, go-mtwrys «pa-
latum>». F. -
ta:  ta-bes sl ta-ja [anglo-s. paven].
bha: fari, pa-ul sL baja. :
la:  litrare 8. la-ja, lith. lé5ju [mais en gothique
" laie = *l(j)al.

sta:  sti-tus, -ozie-v etc. sl sta-ng, Lith. stiju; goth. sto-min-,
sta-da- [v. h*-all, stim, stem].

(s)ta: dor. r&-vio® sl. taja, ta-ti, ta-gin.
La racine est augmentée d'une dentale, par exemple dans:
pa-t: ma-t-fopm, pa-stor  goth. fo-djan®, sl. pa-s-tyri.

la-(t): Ae-@ «vouloir» goth. la--on, la-fa-leiko. F. .
si-1%: sd-t-ur, si-t-is goth. sa-d-a-, s0-f-a-; lith. so-t-us
(s sytic).

1. Ahrens 1I 144. Au slave taji «en cachettey, tajinii «secrets cf. le
théme indien ¢ayt «voleur» d’oit aussi end-ciog « vain, sans résultaty (Pott,

Warzelworterb. 1 100). — 2. fodjan suppose une racine contenant 4, et
c'est & co titre-1a senlement que mous le citons; il est bien probable’en
effet, si nous considérons le mot fodjan lui-méme, que son o répondrait i
un o, non pas & un @ du greo, Cf. chap. V §11. — 3. La racine simple se
trouve dans le grec Jousy = *fjopey (Curtius, Verb. II 69).

Parmi les mots plus isolés nous nous bornerons & citer:
(pater, merige  goth. fadar; cf. § 11.)
mator, gévgg V. ht-all. muotar, sl. mati, lith. moté.
friter, poirye  goth. bropar, sl. bratré, lith. broterélis.

Le i du suffixe des féminins s’observe commodément aux cas
b
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dn pluriel dont la désinence commenece par une consonne: goth.
gibo-m, lith. mergd-ms, s). sena-mii. Placé dans la syllabe finale,
il a subi, comme on sait, diverses altérations. Au nominatif sin-
gulier, le slave (2ena) garde encore @, chez lui représentant de I'a
long, tandis que les lois qui régissent les sons du germanique et
du lithuanien commandaient d’abréger la voyelle finale: gila,
merga, sauf dans le goth. so, gr. &. Sur le voeat. Zeno v. p. 93.

4 dans la diphthongue donme lieu & quelques remarques
particuliéres.

Plusieurs savants ont nié qu'il y ettt une diphthongue euro-
péenne eu, en d’autres termes et en se plagant au point de vue de
Punité originaire de 1'a, quil y ait eu scindement de la diphthongue
aw en e : an i la méme époque od dans toute autre position I'a
s'était scindé en e : «. M. Bezzenberger (Dic a-Reihe der gotischen
Sprache p. 34) prétend, ou plutot mentionne, car, ajoute-t-il, il est
i peine besoin de le dire expressément, que dans le présent
gothique kiusa pour *Leuse = gr. ysv, I'c de la premidre langue
est sans lien historique avec I'ec de la seconde. La raison de cotte
violente séparation de denx formes dont la congruité est aussi
parfaite que possible? C'est que les idiomes letto-slaves n'ont
pas de diphthongue ex, et que par conséquent la période enro-
péenne n'en pouvait point posséder non plus. )

En général nous ne nous sommes posé aucune tiche rela-
tivement & D'e européen, le fait de son apparition concordante
dans les différentes langues étant reconnu par les partisans de
tous les systtmes. Nous devons cependant nous occuper de Ve
pour autant qu'on veut le mettre en rapport avec 'a et combattre
les arguments qui tendraient & établir qu'a une époque quel-
conque L'e et I'a (4) ne faisaient qu'un. Evidemment I'origine ré-
cehte de la diphthongue ex, si elle se confirmait, rentrerait dans
cette catégorie. D'autre part nous nous abstenons de poursuivre
jusqu'au bout les conséquences od M. Bezzenberger se verrait
entraing par le principe qu'il pose, parce que nous voulons éviter
de subordonner & la question de l'ex celle de 'nnité européenne
ou celle du scindement de 'a. Disons done tout de suite queI'ab-
sence de Yew dans les langues letto-slaves, sur laquelle Pauteur
se fonde, est révoquée en doute par M. Joh. Schmidt qui en
signale des traces nombreuses X. Z. XXIII 348 seq. M. Schmidt
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regarde le paléosl. ju et le lith. ian comme étant dans eertains
cas des représentants de Peu (sl. YI)jude = goth. binda, gr. wsv-
Bopae; lith. ridugmi, gr. fesvya). Depuis il est vrai, M. Bezzen-
berger a rompu une nouvelle lance pour la cause qu'il défend.
Notre incompétence ne nous permet point de jugement; mais
voici ee que nous tenons du moins & dire:

Lors méme que la supposition de M. Schmidt ne devrait pas
se vérifier, lors méme qu'il n'existerait aucun indice d'une di-
phthongue e dans le domaine letto-slave, il ne s'en suivrait pas
qu'elle n'a jamais existé: les langues italiques non plus ne pos-
sedent pas Yeu, et n'était le seul Leucetio, on pourrait venir dire
que jamais dans litalique I'ancienne diphthongue an n'a peu la
forme eu. Personne ne doute cependant que douco ne soit sorti
de *deuco. La méme chose semble s'étre passée dans le letto-
slave, non-seulement dans la diphthongue, mais aussi, comme en
latin, dans le groupe ev. Ceci se voit avec le plus de clarté
dans le paléosl. élovekis: le lette zilweks montre en effet que I'o
nest pas primitif?, et sans aller si loin il suffit de constater la
palatale initiale ¢ pour savoir que la forme ancienne est *celveki
(voy. & ce sujet J. Schmidt Voc. IT 38 seq.). D’od vient I'o par
conséquent? Il ne peut venir que du v avec lequel la métathése
de la liquide V'avait mis en contact. — Par un raisonnement d’un
autre genre on acquiert la conviction que slovo est sorti de *slevo:
en effet les neutres en -as n’ont de toute antiquité que @, jamais
a,, dans la syllabe radicale: il en est ainsi dans l'arien, le grec,
le latin, le germanique. Or le slave lui-méme n'enfreint point
cette régle ainsi que le montre nebo = gr. vépog. Comment donc
expliquer slovo = xAéfog autrement que par l'influence du v sur
Ye? 11y aurait la méme remarque a faire sur le présent plovg =
gr. ZAéFa, car whdo est évidemment de formation postérieure.
— Dans une syllabe de désinence nous trouvons semblablement
en sanskrit siindvas, en grec myjyéss, en gothique sunjus, et dans
le slave seul synove.

Cette action du v qui a duré fort tard, comme le montre ¢lo-
ek, commence de se produire dés la période d'umité letto-

1. On trouve aussi 1'e dans le goth. fairhvus «<monde» qu'on peut ru-

mener & Shoerhous, *hverveheus et rapprocher de dlovékit.

5*
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slave. En regard du grec véFo-g apparait en lithuanien nnijas
comme en slave novii.

Iei quelques mots sur I'e lithuanien. En présence de la com-
pléte dquivalence de cet @ et de I'o slave (tous deux représentent
4 et ay), on se demande naturellement anguel des deux phonémes
appartient la priorité, Le mot dont il vient d'étre question est-il
sous sa forme letto-slave novos ou bien navas? A voir toutes les
fluctuations entre I's et V'a des différents dialectes de la Baltique,
borussien, lithuanien, lette, et i considérer Ia divergence de teinte
entre I'a bref et I'a long soit en lithuanien soit en slave (lith.
@ :3; 8l. 6 : ), une troisiome hypothése se présente vite a P'esprit,
savoir ndvas. Dans la période letto-slave on aurait prononcé non
un @ pur, wais un.@, bref et long. Sans doute il n’y a pas pour
cette hypothése d'argument bien positif, mais il Y en a encore
moins, croyons-nous, quw'on puisse invoquer contre elle. Elle,
appuie les faits d’assimilation dont nous parlions, comme d’antre
partelle en est appuyée. La méthode comparative est et sera tou-
jours obligée de recourir parfois & ces sortes d'inductions doubles,

Je cite encore lo lith. javai, gr. ged (skr. yéoa), sdvo, gr. £Fég,
puis deux mots oi le méme phénomene se manifeste, semble-t-il,
en sens inverse comme dans le lat. vono pour *vemo. Ce sont
vikaras = gr. famsgog, sl. vedersi; vasarqd = gr. fag, lat. ver,
Plusieurs de ces exemples et des précédents font partie de la liste
od M. J. Schmidt consigne les cas prétendus de concordance in-
compléte de I'e dans les langues européennes: ce seraient, si tout
ceci nest pas illusoire, autant de muméros a retrancher d'un cata-
logue déja bien diminué.

Cette transformation letto-slave de ev en v differe du phé-
noméne analogue que présente Titalique principalement en ce
quelle n'a pas lieu constamment. Il faut bien quil y ait une
cause pour que develi (lith. devyni) w'ait pas été traité comme
*slevo devenu slovo, mais cette cause demenre cachée, — Dans la
diphthongue au contraire I'assimilation de Feest 1a régle, abstrac-
tion faite des cas tels que bliudg et ridugmi que nous avons vus
plus haut. 11 y a peut-étre une preuve de cette double origine de
Yau (en dernitre analyse elle est triple, Y'a (@) étant lni-méme
formé de 4+ a,) dans le génitif lithuanien sunaris des thomes
en -u en regard du gén. akés (et non «akais») des thdmes en
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-1, Toutefois le rapport exact entre & et ai étant encore incortain,
nous r'insistons pas.

Dans la descendance letto-slave des diphthongues a,i, a,i,
a#, il y a également, nous venons 'y faire allusion, des perturba-
tions assez graves. La signification exacte de I'i et deI'¢ en slave,
de 1¢ (/) et de l'ai en lithuanien est encore un probléme. 11
semble que I'¢ de la derniére langue, qui représente apparemment
a,i, ne soit ailleurs qu'une dégradation de I'ai: on a par exemple
en regard du goth. kaims, du boruss. kaima, voire méme du lith.
kaimynas, un & dans kémas.

De ce qui précede il ressort que les exemples de 4 lithnanien
ou slave dans la diphthongue ne peuvent avoir comme tels qu'une
valeur trés-relative, presque nulle lorsquiil s'agit de 4.

(?)ghais:  haer-eo lith. gaiszti, gaiszti. F.
skatdh: caed-o goth. skaid-an, skaiskaid.
aug:  aug-co, avkeg goth. auk-a, aiauk; lith, dug-u.

(D) atls:  h-aur-io, h-eus-tus  norr. aus-a, jos. F.

aevum, aloy goth. aivs. of. p.56. | aurora lith, auszrd.

caecus goth. Laiks. caulis, xavidg lith. kdulas. C.

da(tF)je  ags. tacor; sl dé- | vads norr. nau-st.

veri,lith.déveris. | pau-cus goth. fav-ai.
haedus goth. gaits. cavoagés  lith. sassas.
laevus, Aaeog s, levii, "d-ga(Frof  goth. gavi',

1. Le thme du mot gothique est gauja- (contrée): Ayasof signifierait
opdgmgoe. Ici se placent peut-étre aussi les Jwoides voi-gecincs, & moins
d'y voir un composé de refya —  la maniére de l'indien purudhd-pratita —

avec un théme Fex- = gend vig ¢clany.

Chapitre III.
Les deux o gréeo-italiques.

C'est pour des raisons toutes pratiques que nous avons jus-
qu'ici considéré I'o gréco-italique comme un tout homogene. En

1. L'aw du gothique sunaus ne ;’expliqne pas de la sorte, comme le
fait voir 1a forme correspondante des thémes en - qui, elle aussi, & l'a:
anstais. Jusqu’s présent cet au et cob as ne s'expliquent pas du tout.
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réalité il en existo an contraire deux especes bien distinetes que
nous allons étudier I'une aprés autre,

§ 7. @, gréco-italiyue, - a, indo-européen.

Les phénoménes des langues ariennes sont ici trop intimé-
ment liés & cenx qu'on observe en Europe pour pouvoir étre
traités & part. Nous avons done inserit en téte du paragraphe
l'a, indo-curopéen i coté du gréco-italique o,

La véritable définition de @, est, ce me semble: la voyelle
yui, dans les langues curopéennes, alterne régulicrement avee ¢
au sein d'une méme syllabe radicale ou suffixale,

Ainsi, pour parler d'un a, proethnique, il faut absolument
placer aussi le germe de 1'e eurapéen dans la période d'unité pre-
mitre, Clest 1a Ihypothése de M. Brugman. Ce savant, par une
conception qu’Amelung avait entrevue (v. p. ), renonce a cher-
cher dans Vétat du vocalisme que nous représente l'arien la
donnée d'oi il faut faire découler les phonémes de I'Occident et
transporte au contraire jusque dans la langue mére le principe
de T'c européen et du phonéme qui remplace parfois cet e (ay),
laissant du reste le nombre total des provisoirement indéter-
miné, e

Dans tout ce qui suit nous partons de cette hypothése non
prouvée de V'origine proethnique de @, = ¢. Quant a a,, nous
voulons le prouver par le moyen des faits réunis dans le para-
graphe, lesquels du reste sont généralement connus, — Plus tard
nous examinerons jusqu'a quel point ces faits, en assurant a,
n'assurent pas du méme coup l'a, indo-européen.

M. Brugman sest. étendu avec le plus de détail sur ay: Stu-
dien IX 367 seq. 379 seq. K. Z. XXIV 2. Ce phonéme, dit-il,
devient dans 'arménien, le grec, l'italique et le slave®: o, dans le
celtique, le germanique et les langues de la Baltique: a, dans.

1. Bien que ce ne soit pas 13 une question de fond, nows aimerions
mieux ne pas mettre ainsi le slave en compagnie des langues du sud, car
on ne saurait trop insister sur la disparité de I'o slave et de l'o des lan-
gues classiques. Le premier a ni plus ni moins Is valeur d'un a lithuanien
on gothique. Quand nous voyons au contraire a; devenir en gréco-italique
0 ¢t non o (antithdse qui en slave n'existe pas), c'est 1d un fait notable,
que nous avons utilisé § 4, s. 3
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T'arien en toute syllabe ouverte: @, mais, si la syllabe est fer-
mée’, a. .
Comme nous le disions, il y a, indépendamment de ce qui
appartient aux liquides sonantes, des o gréco-italiques qui re-
montent & un phonéme autre que @,. Nous appelons o, l'espece
qui équivaut & I'ancien a,: le second o recevra la désignation o.

Voici les formations ol a, (gréeo-it. 0,) vient régulierement
remplacer a, (¢).

1. Syllabe radicale.
#. FORMATIONS VERBALES, .

Parrarr. Tandis que dans Yorigine le moyen ainsi que le
pluriel et le duel de Vactif rejettent I'q, radical, le singulicr de
Pactif 1ui substitue @,®. On trouve toutes les formes grecques en
question énumérées chez Curtius Verb. 1T 185 seq. 188 seq. En
voici quelques exemples pris dans les trois modeles de racines de

la page 8:
Yev: péyove depx: Oédogxe \ey: &ldoye
Krev: éxvove Feix:  Zouxe Tex: Tévoxe
pep: &upoge: é\evd: eldrjiovda’ xed: xéyode

1. Pour la diphthongue, on pourra nommex gyllabe ouverte celle ou,
étant suivi d'une voyelle, lo second élément de la diphthongue se change
en une semi-voyelle (éikdya); I syllabe fermée est celle qui est sumivie
d'une consonne (bibhéda).

2. Nous avons parlé plus haut de l'extension secondaire de cotte
forme en grec (p. 12 et p. 22 i. n.). olda: {8uew, ot qlielques auntres exem-
ples refldtent I'image de I'état primitif qui est encore celui du germaniquo
et du sanskrit.

3. On sait que }a diphthongue ov n'est plus en grec qu'une antiquité
conservée ¢i et 1i; les parfaits comme wépevye, térevga, ne doivent done
pas étonner. Mais on trouve encore d'autres parfaits contenant 'z, tels
que zexlsfos, iéleye. Au moyen, ces formes sont nombreuses, et l'on &
méme la diphthongue & dans Aéleuwzan, mémeropar ete. (& ¢0té des forma-
tions régulidres finto, [pat, tévvypar eto). Cet & vient certainement en
partie du présent, mais il @ encore une autre source, les formes faibles du
parfait chez celles des racines de la forme C qui ne pouvaient rejeter a,
—_ certaines d'entre elles le pouvaient, v. page 12 i.n. Ainsi zex a da faire
d'abord zéroxe, plur. *revenopey ou *retenuey, parce que CTETALEY) Stait
impossible. Ce qui appuie cette explication de I's, c'est que les formes en
question, celles du moins qui appartiennent 3 D'actif, sont principalement
des participes, et que le partic. parf. demande la racine faible. Ex.: év-
svoya dv-pvegviay, eikoye ovveslegodg ebo. Curtins Verb. I 190.
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Dans le latin totonds, spopondi, momordi (v*latn spepondi,
memordi) vit un reste de cette antique formation. On peut sup-
poser que le présent de ces verbes a été d'abord *tendo, * spendo,
*merdo. A coté de ces présents on avait les dérivés tondco, spon-
deo, mordco, et en vertu de la régle: qui se ressemble s'assemble,
le verbe en -¢co se mettant en rapport avee le parfait finit par
évincer I'ancien présent. — Cf. p. 13.

Dans les langues germaniques le singulier du parfait n'est
pas moins bien conservé que le pluriel et le duel. La » partout la
forme faible priyée @'« (p. 12 et 22), ici partont a, sous sa figure
germanique a: gab de giban, bait de beitan, baug de bivgan, varf;
de vairpan, rann de rinnan ete.

Le parfait irlandais traité par M. Windisch K. 7. XXIII
201 seq. est fort intéressant: ici encore Ve, expulsé au pluriel, de-
vient @ (= @,) au singulier. L'auteur réunit los exemples de cet
@, p. 235 seq. od il n'y a qu'a choisir dans la masse. Prés, con-
derear «voir», parf. sing, ad-chon-dare; prés. bligim «traire», parf.
sing. do ommalgg ete.

Les langues ariennes répondent par I'a long dans la syllabe
ouverte: skr. jagama, papéta, éikdya. La syllabe fermée comme
la diphthongue suivie d'une consonne ont I'a bref, selon la régle:
daddrea, bibhcda, .

11 est singulier que dans la langue védique la premiére per-
sonne ne montre jamais d'a long, et que méme dans le sanskrit
classique la longue ne soit que facultative pour cette forme.
M. Brugman (Stud. 371) a cherché & expliquer le fait an moyen
de son hypothése sur la désinence -a de cette premidre personne,
laquelle représenterait un ancien -m (v. p.42): 1a syllabe se trou-
vant ainsi fermée, I'a bref de gagima ete. n'aurait rien que de
régulier. Mais 1° il est permis de douter que cet @ représente
vraiment une nasale; 2° ce point méme étant admis, on préjuge
dans cette explication la question de savoir quel phénoméne est
antérieur de 'allongement de a, ou de 'évanonissement de la na-
sale; 3° dans ragan-(aym, pad-(aym et autres formes la désinence
-n W'a pas empéché V'allongement de a;. — 11 faut avouer qu'on
ne saurait tenir pour certair» la présence de @, ala premidre per-
sonne: elle est agsurée pour la 3° personne, et probable pour la
seconde (fagantha); voili vout, car en grec et en germanique la
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premibre personne pouvait facilement emprunter ¢, i ln seconde
et & la troisidme’,

A part ce petit groupe du parfait singulier on ne rencontre
nulle part dans la flexion verbale @, remplacant 1'a, radical.
Trois aoristes sigmatiques grecs®: docgcaro en regard de 'imparf.
decuny, -frodas (Pindare) de la rac. rex, fdadov* 6fiégoy Hes. cf.
geévvpev, peuvent néanmoins renfermer un vestige de quelque
autre emploi de a,. Et il se trouve justement que I'aoriste indien
en -iSam allonge 'a radical dans la syllabe ouverte comme »i cet
a était ay: dhanisam, dvadisam. Sculement, dans le dialecte vé-
dique, I'allongement n'est qu'intermittent: la liste que donne
Delbriick Altind. Verb. 179 seq. montre qu'a une ou deux excep-
tions pres il n’a lieu que si toutes les syllabes qui suivent sont
bréves, parce qu'apparemment une certaine cadence du mot sevait
sans cela troublée. Il faudrait savoir, avant d'étre en droit de
conclure & la présc_ce de a,, si des raisons de ce genre ont pu
arréter 'allongement de ce phonéme. Nous croyons en effet qu'il
en est ainsi; v. p. 88. Il serait essentiel aussi de connaitre exacte-
ment Porigine de I'aoriste en -iSam sur laquelle nous reviendrons
au chapitre VI. Dans tous les cas I'aoriste sigmatique ordinaire,
comme £dsiEe, montre a, et non a,.

VERBES DERIVES. Outre les dénominatifs, qui naturellement
premnent la racine telle qu'elle est dans le théme nominal, il
existe des verbes dérivés qu'on aimerait appeler déverbatifs et
dont il est impossible de ne pas faire, au moins provisvirement,
une classe distincte, comme le veut I'accentuation indienne. Nous
les placerons done ici plutdt que den faire un appendice aux
thémes nominaux. Ils ont en partie le sens causatif. L'e, radical
devient chez eux a,.

Gothique dragkjan pour *dragkijan, cf. drigkan; lagjan, cf.
ligan; kausjan, cf. kiusan. .

Grec dyéo de Fey, pogém de peg, oxomém de oxex. pofio de
@ef est peut-éire un causatif.

1. 11 est singulier de trouver chez Hésychius une 1° personne déleye,
suivio 3 quelques lignes de distance d'une 2° pers. 1éloyas. Mais il n'y a 13
sans doute qu'un hasard.

2. Ahrens (I 99) conjecture un aoriste dolique dgecre, de sipm <entre-
lacer». Ce serait une quatridme forme de cette espdee.
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On a en latin monco de men, nocco de nec, torrco (dans le sens
causatif) de ters. mordeo, spondeo, tondeo trouvent dans les lan-
gues congdnéres I'e radical requis. Nous reviendrons sur fongeo
ct le goth. fagkjan®. On connait les deux exemples gréce-italiques
torqueo = tooméw (rac. terky), sorbeo = fopém (rac. serbh). Curtius
Verb. 12 348, — Le latin conserve 1'o dans des formes dérivées
directement de la racine et qui primitivement devaient avoir une
autre voyelle, ainsi dans sponsus, tonsus. Dans mersus, tostus, on
pourrait & la rigueur admettre que or est sorti d'une liquide so-
nante,

Ce que peut fournir la 1° conjugaison appartient aux d¢-
nominatifs, car les langues congénéres ne montrent jamais 4
dans la syllabe de dérivation de cette espece de verbes. -

En paléoslave: po-loZiti de leg, topiti de tep, voziti de ves ete.

Nous trouvons dans les langues ariennes la voyelle longue
qu'il fallait attendre: skr. patdyati de pat, craviyati de gro. Zend
parayéiti de par. — Les racines fermées ont la bréve réguliere:
vartdyati, roldyat:.

b, FORMATIONS NOMINALES,

THEMES EN -ma. Le grec en offre un assez grand nombre.
Nous désignons par Hm. ceux qu'on trouve chez Homére, par Hs,
ceux qui sont tirés d’'Hésychius.

€ olgo! Hm. hex Adzuy Hm.|dhe: ¢lorpd®  deyx Gopud ()
épx Goxpo Hs. 1cep Sguo Hm. |Ppex fooyud Hs. 2cep  Sopsf Fm.
Feh GAgo Hm. et adrpo®Hm. |dex dogue] ctel orodud
Fep Gguo Hm.  Tek vddun-Hm. | xep x0gué Hm. @ep g@ogud?
Tep vopuo® | ket Aotpd®Hm. o@ley ployud
mhex wdoguo Hm. Fex ovv-soqud

. Hm,

1. En outro oipn. — 2. 8'il était prouvé que le ¢ initial de cerpein
vient d'une ancienne gutturale, il vandrait mieux retiver wézuog de 1a rac.
mer. Le rapport de mérpos & rerpedv serait quant & la consonne initiale

celui do wowy) & reioar. — 3. C'est végpos dans le sens de tégue, non zde- '

pos «trou» que nous entendons, — 4. d¢lospds <enduity est un mot con-
servé dans I'Etymol. Mag. 11 se rapporte non A d¢lelpo mais & ditvey:
clelpeiy, et au lat. lino (fevi, litus); v. Curtius Verb. 13 269. — 5. 1l existe
une racine sra,¢ <pécher, étre criminel, se perdres: elle a donné le skr,

1. Dans foveo, moveo, voveo, mulgeo, urgeo ot d'autres, il faut tenir
compte de Vinfluence possible des phondmes avoisinants,

]
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sre-man dans asremdn que Bohtl-Roth et Grassmann (s, v. srcman) tra-
duisent par fehlerlos, peut-Gtre aussi srime, nom de fantdmes nocturnes.
En latin le-tum, de-leo (de-lerd). En grec ow-pds et 2otvds: lowdg Hes, re-
jeté par M. Schmidt, quoique garanti par I'ordre alphabétique. Une racine
sceur se trouve dans le skr, srivyati <manquer, échouer» parent du grec
adpm, Abpaivoper. Puis il y a la racine amplifide sre,idh: skr, srédhati
«etwas falsch machen, fehlgehen» et sridh «der Irrende, der Verkehrte»
(B. R.); elle donne en grec #ii8uog, dor. ¢1iBrog pour d-eAiBog (jAeds est
autre chose). La branche sra,s-t ne se trouve qu'en Europe: goth. sleipis
«nuisible», grec d-(c)lz-siv «pécher», dlotrdg’ cpagraldg; peut-étre en
outre le lat. stlit-. On peut admetire du reste que dderziv n'a regu sa den-
tale que sur sol grec. C'est 1a Yopinion de M. Curtius (Grdz. 547), et elle
a une base tros-solide dans la forme dles-tns. —. 6. V. le dictionnaire de
Passow 8. v. §eypds. — 7. 11 est douteux que le mot vienne de pée, mais
le degré s existe en tous cas dans geoviov, pieuioy < paniers.

Le verbe xotucoger indigue un ancien théme *xoipuy ou
*xous0 de la rac. xse. Dans xddx(@)uos de xlex, 0vA(ajuds de Fel
on a sans doute le méme suffixe. — Quelques exceptions comme
resusf (inser.), Seuds, dpsguds, présentent I's dans la racine: ce
sont des formations nouvelles qui ont suivi I'analogie des neutres
en -ga. Pour xcv8uds méme remarque qu'a propos de népsvpe.

 La racine du lat. forma sers sans doute fer (anc. dha,r),

avee ¢; 1'o est done a;.

Les thémes germaniques flauma- «flot> (Fick III° 194),

. strauma- <fleave» (F. 349), seraient en grec «zdowvyo, govpor. De

la Yac. ber vient darma- «giron» (F. 203), qui en gothique est

devenu un theme en 4. Le goth. kaims «village» n'est théme en

-i qwau singulier: P'ancien haima reparait dans le plur. (fém.)
haimos; le degré a, se trouve dans heiva- <maison».

Au germ. haima- répond en borussien kaima, cf. lith. kaimy-
nas et kémas (p. 69). De vez (vehere) le lithuanien forme vazmd
«le métier de charretiers (Schleicher, Lit. Gr. 129), de lenk <cour-
ber>», avec un s inséré, lanksmas ‘«courbure>.

Les thémes en -ma du Véda se trouvent réunis dans le livre
de M. B. Lindner, Altindische Nominalbildung p. 90. Nous citons
une fois pour toutes ce livre indispensable que nous avons con-
stamment consulté et utilisé pour tout ce qui concerne la forma-
tion des mots.

La syllabe radicale de ces themes indiens ne se trouve jamais
dans la position qui met a; en évidence, puisque le suffixe, com-
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mengant par une consonne, en fait une syllabe fermée. On ne
peut pus prouver @, dans sir-ma, é-ma ete., comme d'autre part on
ne pourrait pas prouver que leur a est @, Une série de themes
indiens en -ma présente done la forme forte de la racine: une
seconde série, il est vrai, rejette I'a radical , mais celle-li aussi,
comme nous le constaterons, se reproduit dans les langues con-
génires. La premiere classe, celle qui nous intéresse ici, accentue
comme en grec tantot la racine tantot le suffixe. Ex, ho-ma,
dhdr-ma, et nar-md, ghar-md.

Cette formation donnait des noms abstraits masculins (car
les fémining comme le gr. ofuy ou le lat. forma sont étrangers an
sunskrit), mais elle ne parait pas avoir produit dadjectifs. Le
cas du lat. formus, gr. Dsoudg, est isolé, et en sanskrit gharmd est
substantif. En ce qui concerne 9¢pudg, son & est postérieur, car,
outre forimus, le gh de gharmd indique a, (v. chap. IV). Cet ¢, il
est vrai, a dfi étre introduit avant que le proces du dentalisme
fat consommé; autrement le & ne s'expliquerait pas.

Tuimes EN -ta. Nous commengons comme toujours par
le gree:

e olto veC  vd6To &Fep aopry
kel xoirvo! Qep  @ogro Bpen Boovey
kev? xdvro xep® gdero Hep  wogry
1. Et le fém. xofey. — 2, xev est la vraie forme de la racine; de 13
*év-twg, xév-rgoy, xev-véw. Peu de probabilité pour le rapprochement avee

skr. kunta. — 3. Dans e9-ye0-1g.

whotrog est d'une formation trop pem claire pour figurer
dans la liste. L'admission de éogrs et du sicil. potvog dépend
aussi de I'étymologie qu'on en fera. Aotzdg en revanche prendrait
place ici de plein droit? (v. p. 75).

Le latin a hortus = ydgrog. M. Fick compare Morta, nom
d'une Parque, & gogry «part», mais ce nom est-il latin? Nous
avons mis porta parmi les cas de liquide sonante, p. 15,

Le gothique a daupa- « mort» de divan (germ. dauda-, Verner

1. On ne sait od placer les noms d'agents en -r9-g, dont la parenté
avee les mots en -vng (Brugman, Stad. IX 404) est bien douteuse, vu I'q
du dorique. Quelques-uns ont Y'o: dyverie(?), dogrrs (mais aussi dogrijo),
“oyse-pdveng, f6m. avvo-giverg; Modoe, * Mdvrye f6m, de * Moveng. ggoy-
tfs est de dérivation secondaire,
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K. Z. XXTII 123). D'ordinaire cependant ce ne sont que les
themes en -fa dont la syllabe radicale est affaiblie, non ceux ot
elle est du degré a,, qui servent i former des participes. La racine
germanique bren «<briler» domne branfa- «incendie» (Fick 11?
205); breu «brasser» donne brauda- neut. «pain» (F. 218). Quant
au goth. gards, il faut le séparer du gr. ydgros, v. J. Sehmidt Voe.
11 128. L'e des mots piupa- neut. «bien» et piuda fém. «peuple»
est surprenant; ici naturellement l'italique foufo comme aussi le
lith. tauta sont sans valeur (pag. 66 seq.).

* Schleicher donne un certain nombre de ces thémes i la
page 115 de sa grammaire lithuanienne: lvdrtas «cloture» de
tverti, rdstas «billot> de rent «tailler», spgstai masc. plur. «tré-
buchet» de spend <tendre des piéges»; nasetd fém. «fardeau» de
ness, slaptd fém. «le secret» de slep «cacher» etc. — En paléo-
slave: vrata neut. pl. = *vorta <porte»; dest le lith. vdrtai; vérti
nous montre I'e. De pen vient pg-fo <entrave.

En sanskrit ces thémes auraient, j'imagine, I'aspirée #h; mais
je n'en trouve point d'exemple bien transparent. Le zend a gacda
fém. «le monde» de gaé (soit gi) «vivre», dvazda «crainte» de la
racine qui est en grec s (Curtius, Stud. VIII 466). Le & équi-
vaut & un ancien th. Quelques autres formes sont consignées chez
Justi p. 371. — Les neutres 8raota et graota sont vraisemblable-
ment les équivalents de skr. srotas et ¢ritas passés dans une autre
déclinaison*. .

THEMES EN -na. &pep Sppvy  Oep dgdvo!  mer mouwy

1. gdvos est 1a métathdse de *devos assuré par Sdevaf: donddion.
Kéwgior Hes. Sur 1a rac. &e¢ v. Curting Grdz. 257.

On ne peut savoir si la racine de doivy est &, avece. 1|
est difficile aussi de rien décider sur olvog, Davog et Sxvog. Téxv,
Zedvov, pegvi] (6ol pégeva) montrent un & irrégulier. Quant &
I's de téxvoy, prenons garde qu'ici 1'c ne pouvait pas tomber — ce-
qui west pas le cas pour gspvyj —, que par conséquent rien
n'empéche zex de représenter le degré ol la racine expulse l'e.
Or il existe une seconde série de thémes en -na qui en effet affai-

1. Il est vrai que graofa coincide aveo le goth. Aliup, mais I'e de cette
forme fait sopgonner qu'elle est récente. Quant au lith. sriautas, il peut

s'identifier & srdtas aussi bien qu'a Graota.
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blit la racine: cest i cette classe sirement quappartient téxvoy
et son équivalent germanique Jegni- (oxyton, v. Verner 1. c. 98).
xogry en fait partie également; son o n'est pas a,.

En regard de dvog, dvj (skr. vasnd), le lat. venum dare et
le slave véno présentent un e fort extraordinaire. Il faut dire que
Pétymologie de ce mot n’est point encore éclaircie et qu'il nous
apparait entiérement isolé. On pourrait, il est vrai, le mettre en
rapport avec skr, vdsu,

La racine germanique veg donne vagua- «char»; ber donne
barna- neut. «enfant» (mais en lith. bernas); de leil(v) vient laihna-
neut. «le prét> (F. I11® 269), de leug laugna fém. <action de ca-
cher» (F. 276). On aurait tort de placer ici launa- «salaire»: le
grec dav nous apprend que son a est 4.

Je trouve en lithuanien varsnd fém. ooy fody (de vérsti?)
et kilnas «montagne» de %el. On compare & ce dernier le lat.
collis: peut-dtre y a-t-il méme identité compléte, car le passage
d'un théme en -0 comme *¢olno dans la déclinaison en -i se ren-
contre dans plusieurs cas. Pour mainas «échange» = sl. ména
(F. 11* 633), la voyelle radicale est incertaine. Slave strang «<ré-
gion» pour *storna; ééna <honneurs identique au gr. wosnj, an
zd. kaena fém.; V'a, radical est évident dans le dor. dworeiget ot
autres formes. On connait moins bien la racine du zd. daeng fém.
«loi» que M. J. Schmidt (Verwandtsch. 46) compare au lith. daind
(cf. crét. Ev-Bwwog = éyvopog?). Zd. vagna «désiry.

En sanskrit on a entre autres les oxytons pragnd, (vasnd),
syond, adj. «<moelleux» d'od syond-m «couche» (= gr. &b pour
*0011j?), les paroxytons virna, svdpna, phéna. A ce dernier ré-
pond le lith. p#nas qui semblerait prouver a,; mais, comme dans
kémas, il y a lieu de se défier de &, d’autdnt plus que le gr. go:-
v6g <sanglant» (primit. «écumant»>?) pourrait bien attester posi-
tivement a,.

THEMES GRECS EN -co. (tek tdfol) «ep %09d0® Aex dokd

1. I's appartient peut-8tre & 1a racine comme o'est le cas powr ma-
Afy-ogao, &yp-oggo. — 2. %0gody* nogudy Hes, — Je ne fais que mentionner
védag voiicog et pdgotros. On pourrait ajouter ddgx de Sex si 'on assimi-
lait son & & celui de tdiya.

Le latin purtage avec le grec le thome lokso (luzus) et possade
en outre noxa, cf. necare.
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THISMES GRECS EN -avo, -avi., On les trouve réunis chez
G. Meyer Nasalstiimse 61 seq. En laissant de coté les adjectifs
en -avd, il reste principalement des noms d'instrument proparo-
xytons, dont quelques-uns montrent l'e, tandis que la majorité
prend o, Ainsi dgéxavo, orépavo en regard de £davo, dgpavo,
Syavo, wémavo, yéavo, yédavo ete. A cbté de opxdvy (Eschyle)
on trouve beaucoup plus tard égxdvy. Somme toute, il semble
que Vo soit de régle. Cf. lith. darg-and «temps pluvieux» de deryg,
rdg-ana <sorciére» de reg <voir».

L’o du grec parait & premiére vue s'accorder & merveille avee
Y'a long des mots indiens tels que Yadj. ndcana perditor de ndgati
perire ou le neut. vishana «véhicule» tout pareil & Gyavov. Mais
ces mots ont un rapport si étroit avec les verbes de la 10° classe
qu'il est difficile de ne pas voir dans leur suffixe une mutilation
de -ayana®. Et cependant la formation existe aussi en zend: da-
rana <protection» == skr. dharana. Nous laisserons la question
indécise.

THEMES GRECS EN -u. 1ls prennent constamment .o, si la
racine a ¢. Ainsi vev poved, Fex Syev, Veu vousv, meput HOUTED,
Tex TOXED, TPEQ TOPEV, XEV Zoev, et cent autres. Mais ces mots
sont probablement de dérivation secondaire (Pott K. Z.1X 171);
ils auraient pour base les thomes qui suivent.

THEMES EN -a. On peut diviser de la maniére suivante ceux
(contenant a,) que fournit la langue hellénique:

Adjectifs (relativement peu nombreux): dex doyd, Ten Touo,
&\ 6Axd, cuer apotd, Bev 800, Aeirw Zocad ete.

Noms d’agent: KAem x40wd, TPEP TEOPO, WEUT mouwd, GFetd
¢0t06 ete.

Noms d'objets et noms abstraits: mek woxo, Tex Tox%0, L@
g6po, veu vépo, Thev wAdo, cTe1X orolyo, ép [meveyxdve-Jogo ete.
— Oxytons: hem Aoxd, veu vopd, hevy doyd ete.

Féminins: dey dogsj, crel drods], epp pogPy], cevd Gmovdi],
Aeip docfif, crevd emovdy] ete.

Le latin, fort chiche de ses a5, en met parfois ol il n'en faut
point. 11 a les neutres pondes- de pend et foedes- de feid, alors que
le régle constante des thdmes en -as est de garder @, dans la

1. La chose est évidente dans astamana et antaraua, v. B. R.
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racine’, Probablement ces mots ont été d'abord des neutres en -a.
Lablatif pondo ne s'explique pas antrement; *foido- n'a pas laissé
de trace, mais le neutre ®feidos est conservé dans fidus-ta qui
serait done plus primitif que le foiderate; du sénatusconsulte des
Bacchanales. L'opinion de Corssen qui fait de fidusta un super-
latif est rejetée par d'antres autorités. - Outre ces deux mots i
restituer, nous trouvons dolus = dddog — le degré del n'existe
plus nulle part, mais I'e de ce mot fait bien Veffet d'étre 0, —;
modus de med (gr. uéd-wuvog, goth. siit-an); procus de prec (cf.
procaz); vogus de reg(?); vieux-lat. tonwm de (s)ten (Zvév-verp etc.);
le fém. foga de teg. On peut mentionner ici pider de pid = *perd,
—- On s'étonne de I'esq. feihoss en regard du rofyog gree.

En gothique: saggra- (siggvan), vraka- (vrikan), dragha- neut.
(drigkan), laiba fém. (-lciban), staiga fém. (steigan), hnaiva adj.
(hneivan), ete.

En lithuanien: daga <temps de la moisson>» (goth. daga-) de
deg <briler»?; vida-s de ved; tika-s, slave tokii de tek:; brada fém.,,
sl. brodié de bred. En slave ploti de plet, lakii de lek, trasi de
tres ete. : .

Les langues ariennes montrent dans la syllabe ouverte la
voyelle longue régulitre. Noms d'cbjets et noms abstraits: skr.
tana == gr. v0vo-g, sriiva = gr. §éo-g, pikd «cuisson> de paé; zd.
vada «meurtre» de vad (vadh). Adjectifs, noms d’agent: skr. tapi
«chaud» (aussi chaleur) de tap, vyddhd «chasseur> de vyadh.

Evidemment la loi primitive était que 1'a, redical cédat la
place & @, dans le théme en -a. Toutes les infractions dont se
sont rendues coupables les différentes langues ne sont pas par-
venues & obscurcir ce trait caractéristique de leur commune
structure grammaticale. C'est dans les langues ariennes que P'in-
novation a pris les plus grandes proportions: elle embrasse tous
les mots comme yima de yam, stiva de sto etc. L’analogie des
racines terminées par deux comsonnes a dt avoir en ceci une tros-
grande part d'influence: dés I'instant od les sons de @, et a, se
furent confondus, un mot comme virdha, primitivement vagrdha,
s'associa dans lesprit de celui qui parleit au présent edrdhati,

1. holus 3 cOté du vieux-lat. helusa doit son o au voisinage de .
2. A c0té de dagd et ddgas se trouve la formation nouvelle degas «in.
cendie »,
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primitivement wi,rdhati, et il est tout naturel quon ait ensuite
formé sur ce modele yima de yimati, on hisa de hisati i coté de
hasa. — En Europe, o la distinction des deux « (ay, @) sub-
sistait, nous n'en constatons pas moins un oubli fréquent de la
tradition: cependant le grec montre une somme encore si minime
de formations de ce genre qu'on n'en peut tirer que la confirma-
tion de leur absence peut-étre presque totale i I'origine. Ce sont
les neutres pp-o® et véAg-o, les adjectifs wed-d, gégo-0, §éup-o et
adgx-o (ordinairement zegx-ve), plus #dzpo et fdeyyo. Dans le cas
de devx-6 la diphthongue ov était en jeu; xédevd-0 montre encore
sa forme ancienne dans d-x6lov®o. A cdté de Jsdgoi on a dodpd.
Je crois que c'est 1, avec les mots qui suivent, & peu prés tout ce
que le grec posséde de formations de ce genre g,

1l y a des exemples qui possddent leur analogue dans un des
idiomes congénéres et qui méritent certainement toute attention:
gsdt en regard de P'ind. ydva®; fpego pour &-guego* comparable au
skr. smird; 8s6 qui coincide avec le goth. dinza- neut.® Le gr.
ordviov (aussi orijviov) joint au skr. stina fait conclure & un
indo-eur. stama. V. sur ces mots Joh, Schmidt Verwantschafts-
verh. 64.

En germanique, ce sont principalement les adjectifs (réunis
chez Zimmer, Nominalsuffixe  und @ 85— 115) qui ont admis Ve

1. Au contraire 'arménicn a régulitrement gorts (£gyov), avec a,.

2. En voici quelques-unes de moindre importance: xéwgo, x&lego,
xégxo, wéleBo, afopo; lo voc. & péls: flro est obscur. fpo et yélo sont
anormaux déja d'ailleurs. =édo est de formation secondaire. — gévo pour
EévFo et tous les cas analogues n'entrent naturellement pas en considéra-
tion. orivo semble &tre de méme nature, i caunse de la forme oreivo.

8. L'histoire de ce théme est assez compliquée: fed n'est qu'une forme
plus vécente de gsed (= skr. ydvasa) et ne peut dono se comparer directe-
ment & ydva. Mais ce mot grec nous apprend néanmoins que T'a radical de
ydoa est de lespéce @, — a;, non de l'espéce 4. La brdve de ydva décide
d'autre part pour a,, et I'isolement du mot garantit suffisamment son ori-
gine proethnique. Nous obtenons donc I'indo-eur. ya,wa. — Basé li-dessus
nous avons admis dans I'a du lith. javai une altération secondaire de Te,
p. 68.
4. Cf. yflios pour *gechioe, ipdrioy pour *foperior ete. — La glose
Suegrév dmépaoroy ébranle I'étymologie ordinaire.

5. Le seus premier serait anima. CE p. 84 L n. — Le lith. dvésts et

dvdsé «esprity pourraient aussi suggérer un primitif *9Fso0.
6
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dans la racine, Ainsi reuda- ¢rouge» i edté de vauda-, gelba-
«joune», hrenba- <asper», hvita- soit hveita- «blanc», apparenté
mais non pas identigue au skr. qvetd, leuba- « cher», frerha- «trans-
versals, seuka- «malade», skelha- <oblique» ete.

Dans deux adjectifs qui ont presque le caractire de pronoms
et dont 1'un dn moins n'est sdrement pas sorti d'une racine ver-
bale, I'a, date de la langue mére: na we (gr. véog, goth. niujis,
skr. ndva) dérivé de ne (vv) et sana (gr. fvog, lat. senca, goth.
sinista, irl, sen, lith, sénas, skr. sdna).

Dans la plupart des langues européennes les féminins en -@
sont placés sur un pied de parfaite égalité avec les masculins on
les neutres en -@: ils servent comme eux i la dérivation courante
et varient ainsi les ressources de la langue. Le sanskrit présente
un état de choses tout différent. On trouve en combinant les listes
de Grassmann et de M. Linduer (p. 150) que les féminins védiques
en -i@ forment vis-d-vis des masculins une petite minarité, que la
plupart d’entre eux sont des appellatifs, tels que.kd¢i «fouet»,
vaga «vache», et que les couples comme mwiAdxog wAoxyj, si fré-
quents en Europe, ne sont représentés ici que par quelques exem-
ples (ainsi rdsa rasa, virsa (neut.) vardd). Et c'est & peine si un
ou deux de ces féminins paraissent contenir @,: le plus grand
nombre, comme druha, vita, appartient i la classe privée d'a ra-
dical que nous retrouverons aillenrs. En présence de ces faits,
nous n'avons pas le droit d'étendre aux iéminins proethniques
en -@ toutes les conclusions auxquelles on sera arrivé pour les
themes en -@, et il devient probable que les féminins euro-

péens formés avec a, sont une catégorie grammaticale hysté-
rogéne.

Pour ce qui est de L’ACCENTUATION des thémes en -, il y a,
d'aprés tout ce qui précéde, un triage i faire dans les matérianx
quoffre le Véda. Il se peut que la rdgle de M. Lindner (loc.
cit. 29) se vérifie pour les formations nouvelles dont nous avons
parlé. Mais si nous nous bornons & prendre les thémes (védiques)
qui allongent l'a radical, ot par conséquent nous sommes sars
de la présence de a,, voici comment ils se classent. Paroxytons.

@ noms abstraits ete.: (paga, bhiga) vida, vira, caka, jina neut.

R

M

L~

s M -4 (D I



Accentuation des thimes en -a contenant a,. 83

b. adjectifs, appellatifs: gara'. — Oxytons. a. (divd) nadd, navd,
vitsd, sivd, sadd. b, gribha, niyi, ghasd, tivd, vakd, vahd, crayd,
sahd, svand, hvird. -- - Pour étre conséquent, nous avons placé
entre crochets comme étant sans valeur ici les mots dont la
racine contient 4 au témoignage des langues d'Europe; ex.: bhdga,
gr. gay.

a, ne pouvant se manifester dans les mots venant de racines
fermées comme manth ou veg, il en résulte que le départ entre les
formations nouvelles et les formations primitives gui seules nous
intéressent est impossible chez ces mots, Mais les langues con-
géndres garantissent jusqu'a un certain point Pancienneté de
quelques-uns d'entre eux. Voyons l'accentuation gue leur donne
le sanskrit. Paroxytons: gr. dcdgog, germ. kalba-, skr. girbha;
gr. Aotydg, skr. rdga [gr. 6gdg, skr. sara®]; germ. hausa-* «criney,
skr. kdsa (Fick); germ. drauga-, skr. drigha; germ. rauta-, skr.
roda (F.); germ. svaita-, skr. svéda (F.). Oxytons: sl. mati, skr.
manthd; sl. mraki = *morkit, skr, markd (B. R.) [sl. chromsi
(adj.), skr. sramui*]; gr. ofxo, skr. vepd; gr. xdyxn®, skr. casikhd;
germ. Jaunta-, skr. todd (F.); germ. maisa-3, skr. medé (Bugge);
germ. rauda- (adj.), skr. lokd. Quant & Paccent des mots compa-
rés, on voit qu'il n'est pas toujours d’accord avec celui du sanskrit.

Sont oxytons en grec: les adjectifs, les noms d'agent, une
partie des noms abstraits masculius, les noms abstraits féminins.

En germanique, autant que j’ai pu m'en rendre compte, les
substantifs (masculins et féminins) sont oxytons: le goth. snaivs
(velper donne I'e) prouve par la perte du g accentuation snai(g)vd-
(Sievers). Dans larticle cité de M. Verner sont mentionnés les

1. Les mots comme bddha de bidh dont la racine a déja 1'z long, en
outre les mots d’origine obscure comme gila «filets, ¢ipa «bois fottants
ne sont pas cités, kima ost un thime en -ma.

2. sara parait n'étrc qu'une variante de ¢ara ou gdras. Les sens de
sdra (créme, quintessence ete.) et du gr. deds (partie aqueuse du lait) se
concilient facilement, bien qu'ils soient en apparence oppusés. Le lat. se-
rum est-il le méme thdme, ou seulement parent? Curtius Grds. 850.

8. L'a de hausa- et de maisa-, Yo de xdygn, représentent peut-étre ay,
mais on ne peut le dire avee certitude.

4. Goldschmidt Mém. Soc. Ling. I 413. Ce mof ne pent figurer ici que
sl la raciue est sram. Si I'on admet une racine sr@, la chose est toute

asutre,
60
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thimes germaniques haugd- (rac. hauh, dans le goth. hiuhma),
laida (fém.) de leifs, sagi (§ém.) de sch (1at. seeare). Les deux mots
suivants sont analogues, mais viennent de racines qui ont 4: hobd
(fém.) de haf, fangé (fém.) de fanh. En revanche on a des par-
oxytons dans faiha- (goth. filufaihs), maisa-, cf. ci-dessus. - Les
adjectifs sont souvent paroxytons, ainsi lausa- de leus?, hawha-
<haut» en regard de hauga- «éminence», mais nous avons vu
que la plupart ont ¢ dans la racine, ce qui leur assigne une place
i part.

En somme et antant qu’on en peut juger sur ces données
fort peu complétes, on conclura: 1° qu'un grand nombre de
thémes en a avec @, dans la racine, ont eu dans la langue mere
le ton sur le suffize; 2° qu'on ne peut dire avee certitude si quel-
ques-uns de ces themes, quel que fat d'ailleurs le sens, ont eu
au contraire le ton sur la syllabe radicale.

Dans les thémes en -a formant le second membre d’'un com-
posé dont le premier sera un substantif régi — nous ne parlons
que des cas ot Vaction verbale est encore sentie, non de latpurusas
en général —, ou bien une préposition, la présence de a, est
assurée aussi®. Nous pouvons distinguer quant au sens quatre
catégories représentées par les exemples suivants: a. peri-vadd
«le blime» de vad, b. ul-tand «qui s'étend» de tan, ¢. sukta-vakd
«récitation d'un siikta» de vaé, d. uda-hard <porteur d'eau» de
har. Le zend montre le méme allongement de l'a.

Exemples grecs: a. ovi-Aopog et ovi-Aoyy de dey; b. &-
nuotfds de duef, wpd-goos de gev; ¢. —; d. -pogfids de pzop,
nvg-pogog de gsg. La classe ¢ existe dans quelques féminins
comme pGdo-goga, mais ces mots sont des exceptions.

Exemples lithuaniens: pd-searas «nourriture» de szer, at-

1. Méme accentuation dans le mot grec qui y correspond lovooy: xd-
lovgoy, uolofdy, tedoavopévoy (parent de dlevopes = goth. liusan; cf.
alvoxdto et ches Hésychius vondget). Relativement & la chute nécessaire
de I's grec placé entre deux voyelles, les affirmations péremptoires pa-
raissent encore prématurées en présence de certains cas tels que cavecgds
(lith. satisas), év-@ovaiaauds (cf. sl. duchii, dusa). Reste & trouver la rdgle.
— La racine frap (avec 4) donne 1'adj. oxyton frodd-.

2. 11 est remarquable que les composés indiens de caractére moderne
ot le premier membre est décling (pusgimbhard ete.) ne présentent jamais
I'a long.
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laida « grivce s de leid, is:-takas < éeonlement » de tek,  Paléosluve:
vodu-nosts de nes, sa-logii de leg (peut-étre buhuvrihi), pro-vod
ccompagnon> de ved, po-tokie <vivieres de ek, pro-rokit <pro-
phite» de rek, vodo-tokié < cannl > de tek. Dans dobro-rekii {Osthoft
Beitr. de I et B. 111 87) I'c s'est intiltré,

Enu latin le vocalisme du second membre des composés, sou-
mis aux influences de divers agents destructeurs, est absolument
méconnaissable. L'osq. loufri-konoss est un bahuvrihi.

A l'origine, on n'en peut douter, ces composés ont été géné-
ralement oxytons. Jls le sont dans les textes védiques, et ils le
sont en partie en gree. Dans la classe d le gree w'a retiré 'accent
sur la pénultiéme que lorsqu'elle était bréve ! (Bopp Aecentuations-
system 280,. 128, Schroeder K. Z. XXIV 122). Voy. Vexception
que présente parfois le sanskrit, chez Garbe K. Z. XXIII 481;
elle rappelle la distinction du grec margoxrovos et mavgexrivog.

Tui:MES EN -I. Voiei ceux que forme le grec: tpex rodze
<coureur> (Eschyle), ctpep orgoge «homme retors» (Aristo-
phane), xpep zodus, nom d'un poisson; peu uoupe fém. = gouepyj.
Adjectifs: Tpep rodpr (Homére), dper doomg vrouyyrdis Hes. Cf.
poldwig, pooveg, pogutpt.

Cf. goth. balyi- <outre» de belg <enfler»; skr. ragi, ghasi;
dhragi, grahi. Lindner p. 56. ‘

Tuimes EN -u. La racine du goth. hinfan < prendre» donne
handii- fém. «<la main» (Verner L ¢.). L'a du-germ. haidu- = skr.
Fetii est certainement @, (et non 1), parce que le ¢ alternant avec
k du skr. éctati, parent de ces mots, est un signe de a, (chap. IV).
En comparant shadu- <ombre» au skr. édfati, on aurait un theme
en -1 tout semblable aux précédents; mais ici nous sommes moins
sirs que la voyelle radicale soit a,. Nous reviendrons sur ce
rapprochement au chapitre IV.

Le lith. dangus «ciel» vient de deng «couvrir». Quant aux
nombreux adjectifs en -u-s, réunis par M. J. Schmidt, Beitrige de
Kulw et Schleicher IV 257 seq., et qui prennent réguliérement a, —

1. Les cxemples ou la régle n’est plus du tout observée (ex.: dans
wrodlropdog, mallvrovag) présentent ordinairement cotte singularité que lo
premier membre a ¢ dans la derniére syllabe.
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ex.: sargis de sery -, ee nest pas en vénlité au thime en -u,
restreint & quelques cas du maseulin, mais bien au théme en -ye
¢ui apparait partout ailleurs qu'on doit, semble-t-il, attribuer la
priorité: il est vrai que le sanskrit a quelques adjectifs eomme
durd de dar, mais la régle dominante des anciens adjectifs en -u
est de rejeter I'a radical (p. 15, 23).

On trouve un theme dagnu dans le lat. domus, -us, égal au
paléosl. domii . Ce dernier mot, au dire des slavistes, est bien un
véritable thtme en -« ¢t ne montre point la méme indifférence
que d'antres & se décliner sur oliki on sur synti. Cest a la
méme formation qu'appartient le gr. xdg8vg fém. si I'on adopte le
rapprochement de M. Fick avec le goth. hairda lequel attesterait
e radical et la non-suffixalité du &; puis xgoxvy, -vdeg fém., de
#0¢xo <tramer>,

Deux neutres paroxytons de grande importance: gr. ddgv,
irland. daru- (Grda. 238), skr. daru; gr. pévv, skr. dinv. L'ind.
sanu, daprées cette analogie, doit contenir a,. @dgfv* t& odia.
"Higtoe semble venir de péof et avoir a,.

Trés-répandue est la famille des thémes en -ya. Toutefois
les formations secondaires s'y entremélent si étroitement avec
les mots tirés directement de la racine que nous nous abstenons,
de peur d'erreurs trop nombreuses, de scumettre ces thémes au
méme examen que les précédents.

2. Syllabes suffixales.

Les langues européennes montrent clairement que la voyelle
ajoutée i la racine dans les thémes verbaux en - est un a, qui
alterne avec a,. Il y a concordance de tous les principaux idiomes
de la famille quant & la place on apparait a, (1° pers. des trois
nombres, 3° pers. pl.).

1. L'ind. ddmtnas <familiaris», un des noms d’Agni, se décompose
pent-étre en damu - nas (venir). Il reste & expliquer Ia brdve de ddmu:
on pourrait penser fout d'abord & un déplacement: de la quantité et recon-
struire *damunas. Mais I'allongement de 1'd ou de ' devant une nasale
esb chose si commune, qu'une telle hypothdse serait fort risquée. Il m'est
pas inconcevable que, 1's une fois allongé, I's, qui précédait ait été forcé
par 13 de rester bref. V. p. 89. Toutefois la forme daminas qui apparait
plus tard rend cette combinaison trds-problématique.
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Gree Latin tiothique  Paldoslave Sunskrit
(Fgw? veho vign vesy viahdmi)
&yopsy vehimus®  vigam vezomie® wihamas
- vigos vezove? wihivas
£govre vehunt? vigand vezyli vihants
Uf. &geve vehite vigip vezele vahatha

1. La racine ici importe pou. — 2. Ancicnnement *vehumus, *veho-
mus. — 3. vezomit et vezoré sont les formes de I'noriste (s'il existe chez
ce verbe); I'e du présent vezemii, vezeré, est di i I'analogie des autres per-
sounes. — 4. Vieux latin tremonti. — Le zend concorde avec le sanskrit.
Le lithuanien présente les 12res personnes du plur. et du duel sikame,
sikara. L'a du goth. vigats (2° p. du.) ne peut étre qu'empruntd & vigam,
vigand etc. On explique de méme le v. ht-all. wegat en regard du vigip
gothique (2° p. pl), et le lith, sikate, sitkate. )

Les formes du moyen reproduisent le méme schéma: parmi
elles on distingue les 17° personnes du grec: pégopas, épsgouny
qui bien que s'écartant des formes indiennes, présentent, selon la
rogle, un o devant g (v. ci-dessous).

La forme primitive exacte de la 1° personne du singulier de
I'actif est une énigme que nous n'essayons point de résoudre.
Avec la désinence dite secondaire, elle n’offre pas de difficulté:
gr. &-psgo, 8. vezii (végulier pour *vezon), skr. d-bharam (a bref,
vu la syllabe fermée). Du reste le paradigme se répete partout
ol il y a une conjugaison de I'espéce qu'on appelle thématique.
Dans ce paradigme, Vapparition de a; est évidemment liée d’une
maniére on d'une autre avec la nature de la consomme qui suit.
V. Paul dans ses Beitriige IV 401. On ne peut, vu la 3° pers. du
pluriel, — & moins d'admettre que la désinence de cette personne
fat & Porigine -m#i — chercher dans le son labial la cause de la
transformation. Il faudra l'attribuer aux sonanfes, ou plus géné-
ralement peut-étre aux sonores. Cest le seul cas od la substitu-
tion du phonéme a; au phonéme @, trouve son explication dans
une action mécanique des sons avoisinants.

Dans la diphthongue de l'optatif, c'est @, qui apparait: le
grec et le germanique sont les seuls idiomes qui donnent & co
sujet un témoignage positif, mais ce témoignage suffit: gr. frocs,
yo, Eowuey ete.; goth. vigais, vigai, vigaima ete.

Devant le suffixe du participe en -mana ou -ma les langues
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curopéennes ont @y gr. £yo-usvo-g', sl. vezo i, lith, vééa-ma; le
lnt. vehéminé ne déeide rien. D’aprés le grec on attendait en san-
skrit «odhdmanax»: nous trouvons vikamana, J'ai essayé ailleurs
d'expliquer cette forme par un déplacement de la guantité (cf.
pavikd pour pivakd, (wipida pour ¢rapada. Grassmann s, v.).
Mais cette hypothise, peu solide par elle-méme, se heurte aux
formes comme sasyméind. Nous nous en tiendrons a ces remar-
(ues-ci: 1° Quant au suffixe: il w'est pas identique au -pevo du
gree. Selon toute probabilité, il remonte & mayna et se place
& coté du boruss. po-klausimanas® (Bopp, Gram. Comp. Trad.
1V 25); le zend -mana et le gr. -pevo représentent -ma,na;
le zend -mna nous donne une troisieme forme, affaiblie. 11 est
difficile du reste de se représenter comment ces trois suffixes ont
pu alterner dans l'indo-européen, et il est étrange que de deux
idiomes aussi voisins gue le zend et le sanskrit, le premier ignore
complétement -ma na quand inversément, I'autre a perda toute
trace de -ma,na®. 2° Quant & la voyelle thématique: quoiqu’elle
soit bréve, elle pourrait étre ay, ainsi que le réclament et le pho-
néme qui suit et le témoignage des langues européennes. Pour
cela il fant admettre que dans une syllabe ouverte suivie d’une
longue les langues ariennes n'ont pas allongé® a,. Les exemples
ol la chose peut se vérifier sont malheureusement rares et un
peu sujets & caution: le premier est le zd. katara dont il est

1. Le pamphylien fodéusvvs (Bovidusvos) appartient A un dialecte on
moged est devenu megr-. Les formes nominales @éleuvor, tégepvor ete.
peuvent s'interpréter de différentes manidres.

2. Le gr. -povy dans goguovy eto. n'est qu'une continumation relative-
ment moderne du suff. -gov, Strangére aux participes.

8. Les infinitifs indiens -en -mane viennent de thdmes en -man.

4. La longue, dans le cas de vdham@na, descend elle-méme d'an an-
cien a, (vahagmazna): mais il est aisé de comprendre que dans le conflit
des deux ay tendant I'un et I'autre A devenir voyelle longue, le second,
qui ne trouvaib point de résistance dans la syllabe bréve placée aprds lui,
devait remporter I'avantege. — Cette syllabe brdve dont nous parlons est
remplacée dans certaines formes par une longue, ainsi au pluriel véhama-
nis; et pour soutenir toute cette théorie, & laquelle du reste nous ne
tenons pas particulidrement, on serait naturellement obligé de dire que
dans véhamana comme aussi dans pakd, vydadhd ete. 'allongement n’ap-
partient en propre qu'as ceux des cas de la déclinaison on la terminaison
est brave,

!
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question ci-dessous; le second est damitnas, v. page 86; enfin on a
les noristes en -iam, page 73. Mais la bréve du zend vazyimana
demeure incompréhensiblo.

Devant le suff. -nf du partic. prés. act. la voyelle thématique
est a,, lorsqu'elle n'est pas rejetée, ce qui arrive & certains cas de
la flexion. Gree éyovr-, goth. vigand-, sl. (vezy), gén. vez¢sta, lith.
veiant-. L'a bref du skr. edhant- est régulier, la syllabe étant fer-
mée. Quant & Ve du lat. vehent-, M. Bragman admet qu'il vient
des cas faibles & nasale sonante, — Le participe du futur est tout
semblable.

Quittant 1a voyelle thématique verbale, nous recherchons
les cas od un @, apparait dans le suffixe des themes nominaux.
Toutefois nous laisserons de c¢oté provisoirement les suffixes ter-
minés par une consonne.

Le suff. -magna est déja traité; un sutre suffixe participial
est -agna: skr. bibhid-and, goth. bit-an(a)-s. — Le suffixe secon-
daire -fara subit des variations assez surprenantes. Il prend, en
zend, la forme -fira lorsquil s'ajoute & des pronoms: katara,
yatara, atara, (cf. fratira), tandis que le sanskrit présente par-
tout V'a bref: katard, yatard etc. C'est le méme phénomene que
pour le suff. -mdna, avec cette différence qu'ici cest Tiranien qui
montre a;, et que la forme qui contient e, suksiste parallélement
a Tautre. De plus le zend n'est point isolé comme le sanskrit
Pétait tout & Iheure: i coté de katara se place le sl. kotoryji et
viitori, le goth. hvajara et anpara’ (zd. aiitara). D'autre part I'g
du sanskrit est appuyé du gr. mivegog et, dans le slave méme, de
jetersi. Le lat. ufer, qui a passé par une forme ®yfrs, n'entre pas
en ligne de compte. L'osq. puturus-pid (cf. pitterei) a subi une
assimilation secondaire. Curtius Grdz. 718. Nous ne trouvons
pas d’autre issue que d’admettre un double suffixe primitif. Peut-
dtre que l'un, -fajra, s'ajoutait aus pronoms, tandis que l'auntre
était réservé aux prépositions, comme cela s lieu en zend, et que
plus tard les différentes langues ont en partie confondu les deux
emplois. 11 faut ajouter que le zend abrége V'@ de katara toutes
les fois que par Paddition de la particule éif, la syllabe qui suit
cet @ devient longue: katdragcit, katireméit (Htibschmann Casus-

1. Je sais hien que cet @ gothique peut s'expliquer diffsremment si
T'on compare fadar = waviga et ufar = dméq.
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lehve 284). Est-ce i dire que I'allongement, dans kafare, tient i
une cause toute aufre que la présence de a,? Comme nous venons
de le dire (p. 88), cette conclusion ne parait pas nécessaire,
VOYELLE SUFFIXALE DES THEMES EN -a (Thomes en -
proprement dits, thémes en -ta, -na, -ma, -ra ete), M. Brugman
indique brievement que cette voyelle est @, (Stud. 1X 371), et
cette opinion a été adoptée de tous ceux qui ont adopté I'hypo-
thise de a; en général’. lei eomme ailleurs @, alterne avec a,.
Voici, en prenant comme exemple le théme masculin ind.-eur., akiwa,
les cas de la déclinaison on 'accord des langues européennes at-
teste clairement la présence de a,: nom. sg. alkways, ace. sg.
akwa,-m?, acc. pl. akway-rs. De méme au nom.-ace. neut.: dana,-m.
Le degré a, est ussuré aun vocatif akwa,. Tout le reste est plus ou
moins entouré d'ombre. Doit-on, au génitif singulicr, admettre a,
ou a,? Le goth. vulfi-s parle pour la premiére alternative®, le gr.
nmo-to pour la seconde. Ces deux formes ne peuvent pas I'une et
l'autre refléter directement la forme premiére. L'une d’elles a
nécessairement subi une action d’analogie: il ne reste qu'a savoir
laquelle. La forme sanskrite est pour plusieurs raisons impropre
i décider ici. Mais il y a une forme pronominale slave qui
semble prouver @, : éeso ou iso, géu. de ¢i(-to). M. Leskien (Decl.
109) approuve ceux qui y voient une forme en -sya, et pourquoi
ne serait-elle pas tout d'un temps lo zd. éakya (skr. kdsya, génitif
du theme ka) qui lui-méme trahit @, par sa palatale? Comme il
n'y a pas d'ailleurs de raison de croire que le génitif d'un pro-
nom en -, différat en rien de la forme correspondante des thémes

1. Dans l'article cité des Mémoires de la Seccidté de Linguistique, jo
croyais avoir des raisons de dire que I'o daus frmog, equos, 6tait 9 — mal-
gré lo vooatif en ¢ — et non pas 0;. Depuis j'ai reconnu de plus en plus
qu'une telle proposition est insoutenable, et je n'en fais mention ici que
per prévenir lo reproche de changer d’opinion d'un moment & I'autre en
disant que cet article a 6t derit il y a prds d’un an et dans un moment
od jo venais i peine de me rendre compte de 1a double nature de 1'o gréco-
italigue.

2, L'a bref du skr. dgvds, dgvdam est régulier, la syllabe étant fermde.

8. Sur I'a secondaire du vieux saxon -as, v. Leskien Declination p. 80.
Le boruss. stesse parle aussi pour a,, bien que souvent I'e de la Baltique
inspire assez peu de confiance (ex.: lith. Zvep « exhaler», goth. kvap, greo,
lat. kvap).
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a, suffixal souds avec In voyelle de la désinenco. m

nontinanx en a,, nous concluons i I'indo-eur. ahera,-sye et nous
tenons Vo de fwwo-to pour emprunté & dautres cas. - - Le localif
a di avoir @,: akwa,<i. (est ce quindiquent les locatifs osques
comme terei, akenei, et les locatifs doriques comme rovrer, velde;
of. wavdqusl, cuayel, cte., enfin le vieux locatif lithuanien namé
(Leskien 1. ¢. 47). M. Brugman qui est pour cette hypothise
akwa,i me fait remarquer que les locatifs grees en -o¢ (ofxoe) ne
sont qu'un cas tout ordinaire de contamination, tandis qu'en par-
tant d'un primitif akwa,i on est fort en peine d’expliquer la forme
en -s¢. — Devant celles des déginences du pluriel qui commencent
par bk et s le théme s'accroit d'un ¢, mais la voyelle est a, i en
juger par le grec inzos-at, L'osq. zicolois et le germ. fai-m (décli-
naison pronominale). Le lithuanien a té-mius; mais la véritable
valeur d'é est obscure.

Lorsque la désinence commence par une voyelle, celle-ci,
dans toutes les langues de la famille, se trouve soudée avec la
voyelle finale du theme. D’aprés les prizcipes généranx de la
comparaison linguistique on placera donc le fait de cette con-
traction dans la période proethpique. Cependant le phénoméene
& quelque chose de si particulier, il peut si bien se concilier avec
Jes tendances phonétiques les plus diverses, et d’autre part sac-
complir dans un laps de temps restreint, que I'hiatus aprds toub
a pu tout aussi bien subsister jusqu’a la fin de cette période, ce
qui ne veut pas dire qu'il se soit perpétué trés-tard jusque dans
Pépoque préhistorique des différentes langues®. Cette question
est liée & certaines autres traitées au paragr. 11. — Au nominatif
pluriel, skr. dgvas, goth. vulfos, osq. Abellanos, ombr. sereihtor, la
voyelle de la désinence® est a,. Il faut donc, principalement &
canse de I'o des formes italiques, que le théme ait @,: nous ob-
tenons ainsi akwa, - a,s. Prononcée avec hiatus, la forme serait
akwaya,s (b peu prés ehwoes); avec contraction akwidys (ckwos).
Nous enregistrons le phonéme nouveau® a, engendré ici comme

1. Nous n'osons pas invoquer en faveur de I'biatus les formes védiques
(restituées) telles que devdas, gdmsaas, devdnaam etc., ni celles du zend
comme daéviaf sur la signification desquelles les avis varient beaucoup.

2. Sa valeur est donnée par lo grec et lo slave: pysée-gg, mater-e.

8. En admettant la'possibilité d’une longue @, différant de la bréve’
@, , nous tranchons implicitement la question de savoir si dans ia langue
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par aceident mais qui trouvera plus loin son role morphologique.
De quelgue époque du reste que date la contraction, il est essen-
tiel de noter que Yo de vulfos (= i, long) différe i J'origine de
o de brofar (= ). Au nord de I'Europe en effet les longues
de «, et 4 sont confondues aussi bien que ces voyelles elles-
mémes, - Pour Yablatif singulier, la voyelle désinentielle est in-
connue: si nous lui attribuons la valeur «,, le cas est le méme
ue pour le nominatif pluriel. Le génitif letto-slave vlika, vilko,
sort de l'ancien ablatif (Leskien). Cette forme donne lieu a la
méme remarque que vulfos: 1'e slave (= o lithuanien) est chez
elle a,, non pas i comme dans mati (lith. mot¢). — La seule
donnée que nous ayons sur la nature de I'a dans la désinence du
datif singulier est incertaine: ce sont les infinitifs grecs en gev-ae
== gkr. man-¢ qui la fournissent'. Si nous la prenons pour bonne,
il y a dans 1 de fnmp, equo, et dans 1'a du skr. dgviiya les élé-
ments @, 4 4. Nous ne ferons pas V'analyse fort difficile de
Yinstrumental singulier et pluriel (skr. dgvais, lith. vilkais), du

génitif pluriel ni du nom.-ace. duel. Le nom.-acc. pl. des neutres est -

unique dans son genre: son @ long a la valeur i, c'est le gréco-
italique qui nous Papprend®. A moins de l'identifier, comme
quelques-uns Yont faif, au nom. sg. du féminin, il faudra supposer
une forme premiére dana, -+ 3, ou bien si le 4 désinentiel est bref
dina, 4+ 4; on ne saurait admettre dana, -}- 4, puisqu'an datif
singulier @, 4 4 a donné I's gréco-italique.

Dans la déclinaison pronominale, nous trouvons a, devant
le d du nom.-acc. sg. neutre: gr. vd, lat. -fud; goth. pata, sl to,

mére a, a 6té bref comme il 'est partout dans les langues européennes.
Les formes dont il est question pourrajent du reste, comme on voit, servir
3 démontrer cette guantité bréve. _

1. Schleicher doute que -gev-ar puisse étre le datif d'un théme con-
sonantigune. Comp.* 401. — La longuewr fréquente chez Homdre de 1't du
datif grec (Hartel Hom. Stud. I® 66) n'est pas une raison suffisante pour
croire que cette forme représente autre chose que I'ancien locatif. Jufer-
dans JuFel@epeg ete. ne parait pas étre un datif. Les formes italiques et
lithnaniennes sont équiveques.

2, Lui seul peut nods l'apprendre; car il est superflu de répéter que
les langues du nord confondent @, et 4. Eu slave par exemple I'a de délu
(pl. neut.; of. lat. dona) n'est pas différencié de I'a de vlitka (gén. soit abl.

ging.; cf. lat. equo).

-~



Paraliélisme des thdmes en a, et des thémes en 4. a3

lith. ta-i (skr. tad). Puis au nom. plur.: gr. ve¢, vieux lat. poploc
(déclinaison pronominale i Yorigine), goth. jai' (skr. t€). —
Cest évidemment a, que renferme le pronom sa (nom. sg.): gr. 0,
goth. se. La forme indienne correspondante sa est le seul exemple
certain oit 'on puisse observer comment le sanskrit traite ce pho-
néme, quand il est placé  la fin du mot. Nous constatons qu'il
ne lui fait pas subir I'allongement®. Relevons encore le pronom
de la premiére personne gr. éye, lat. ego. sl. azié® = *azom on
®agon (skr. ahdim); 1'G long de éyol est encore inexpliqué, mais il
est certainement de sa nature a,.

M. Brugman (1. ¢. 371) a fait voir le parallélisme qui existe
entre Ye (a,) du vocatif des themes en a; et Y'a bref du voeatif
des féminins en a: gr. vougé, déonord, de thimes vvugs-, ds-
onori-; véd. amba, voc. de ambi; sl. zeno, voc. de Zena. La der-
nidre forme appartient au paradigme courant. Le locatif grec
gapil, du theme *gapd- = skr. k3ma offre exactement le méme
phénomene et vient se placer i coté du locatif d&s masculins en
-zt On raménera le loc. 0sq. viad & vid - ¢, le loc. sl. Zené & Zend
+ 4. La forme des langues ariennes doit étre hystérogéne. Mais

 peut-étre le loc. zd. sem offre-t-il un débris ancien: il est naturel
de le rattacher au théme féminin skr. kSama et an gr. yepal,
plutot que de le dériver d’un masculin qu'il faudrait aller cher-
cher jusqu'en Italie (lat. humus). —I1y a peu de chose & tirer du
génitif. Nous concluons: olt les masculins ont a,, les féminins
ont 13 o ils ont @, les féminins ont 4. Cette regle est singuliére,
parce que partout ailleurs le rapport 4: 2 differe absolument du
rapport a, : ag.

Comme premier membre d'un composé le théme des mascu-
lins offre a: gr. lwxd-dapog, goth. goda-kunds, sl. novo-gradit,

1. Le sl. i est d'antant plus suprenant que nous trouvons e au loc.
oliicé ol nous avons conclu i la diphthongue a,t. Cf. plus haut p. 69.

2. Lo texte du Rig-Véda porte une fois In forme sa pour sa (I 145, 1).
11 y & aussi en zend une forme Ad que M. Justi propose de corriger en haw
ou hi. Lors méme qu'elle serait assurée, la quantité d'mn a final en zend
n'est jamais une base sdre.

3. I'a initial de ce mot auquel répond le lith. dsz (et non «dszy) esh
tout & fait énigmatique. Cf. lith, aszva = equay ap? en regard de énl.
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lith. kakld-ryszis. De son ¢dté le theme féminin montre 4 long!:
skr. send-pati, zd. upagta-bara, gr. vexg-gogog, lith, vasard-laukis
de vasard (Schleicher Lit, Gr. 135).

En considérant les dérivds des themes en a, dans les langues
ariennes, on s’étonne de voir cette voyelle rester bréve devant les
consonnes simples?; ainsi ghorata de ghord. Il faut dire tout
d'abord que dans bien des cas @, est remplacé, ici encore, par a;:
ghorati par exemple est le goth. gawrife. Cf. vieux lat. aecetia.
Dés lors la bréve est justifiée. — Mais cette explication, il faut
bien le dire, fait défaut pour d'autres formes. Dans ti-ti et ké-#,
@, est attesté par le lat, fof et quot. En regard du gr. moregog, de
Fombr, podrulpei, du goth. hvafare-3, du sl. ketoryji, du lith.
katrds, nous trouvons en sanskrit A¥-tard. Les formes ubhd-ya en
regard du goth. bajops et dva-yd, cf. gr. dotol, sont moins embar-
rassantes, parce qu'on peut invoquer le lith. abeji et dveji. Mais il
est inutile, je crois, de recourir i ces petites explications: il est
trop visible gfie 'a qui termine le théme, ne s'allongera dans
aucun cas. C'est 13, on ne saurait le nier, un coté faible de Phypo-
thése de a;: on pourra dire que devant les suffixes secondaires
regnent parfois les mémes tendaneces phonétiques qu’a la fin du
mot, on pourra comparer ka- dans ké-#; au pronom sa, devenu sa.

1. Quant & la formation slave vodo-nosii de voda, elle es. imitée du
masculin; le grec a de méme le type 2oyzo-gpdeos de 2dyyy. Considéré seul,
vodo- pourrait, étant donné le vocalisme du slave, se ramener & vada-:
une telle forme serait fort curieuse, mais lo 3 des idiomes congéndres nous
défend de 'admettre. — M. G. Meyer (Stud. VI 388 seq.) cherche a établir
que la formation propre des langues européennes est d'abréger ' final;
mais pour cels il fait sortir 10yyo- (dans doyzo-gdeo) directement du théme
féminin, co que personne, je crois, ne sera plus disposé & admettre. Les
trois composés indiens ou ce savant retrouve sa voyelle bréva kaga-plakd,
ukha-chid, kia-pdvant pourraient s’expliquer au besoin par 1'analogie des
thémes en -¢ que nous venons de constater en Europe, mais le premier
n'a probablement rien & faire avec kdg@; les deux antres sont formés sur
ukhd et ksam. .

2. La rigle sur a, devant une syllabe longue trouverait peut-étre
quelquefeis son application ici; ainsi le suff. -vant, Stant long, pouvait
paralyser I'allongement de 'a, qui précédait; — dans dgvavant ete. la
longue n'est dGe qu'a V'influence spécinle du v.

8. Les formes des autres dialectes germaniques remontent, il est vrai,
4 un primitif hvepara qui est surprenant.
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Mais nous ne voulons pas nous risquer, pour ees quelqnes exem-
ples, i soutenir dans toutes ses conséquences une thése qui méne-
rait extrémement loin.

Peut-étre est-ce la méme raison qui fait que le ~kr. samd
garde 'a bref, bien qu'il corresponde an gr. éudg, au goth.
sama(n-): M. Benfey y voit en effet un dérivé (superlatif) du pro-
nom sa. Le zend hima ne nous sert de rien, et voici pourquoi. La
méme langue posséde aussi hama et d'autre part le slave a la
forme samié & laquelle M. Fick joint I'anglo-s. ge-som «concors»:
hama est done hypothéqué par ces deux derniers mots, et son &
long ne peut plus représenter a,. Si'o, dans oudg, représentait o,
Ies difficultés seraient levées, mais je ne sais si cela est bien ad-
missible. Cf. simd, sumdt, smdt,

Jai réservé jusqu'a présent un eas qui présente certaines
analogies avec celui de samd: c’est le mot damd dans sa relation
au gr. dduog, an lat. domo-, & V'irland. -dam. Seulement, ici, il n'’y
a plus m? -ie l1a moindre probabilité & diviser: da-ma. 8il’on con-
gidére la parenté possible de samd avec le theme sam- «un», ou
la particule sam, on trouve les deux séries paralleles: 1° sam,
samd avee bréve irrégulidre, oudg, samti. 2° dam (06?), damd avec
bréve irrégulidre, ddgog; ddpog. J'ignore si ces deux séries sont
unies par un lien intérienr?,

M. Brugman attribue & a, une quantité moyenne entre la
bréve et la longue et accorde ainsi la bréve de toutes les langues
européennes avec la longue des langues asiatiques. Mais puisque
celles-ci ont elles-mémes un @ bref devant les groupes de plus
d’une consonne, on peut se passer de ce compromis et admettre que
la différence entre a, et @, n'était que qualitative. Cf. p. 911i. n.

Nous verrons & propos de la flexion d’autres exemples, et
des plus probants, de I'a; indo-européen.

.1. Inutile de faire remarquer que le verbe grec déuw, sans correspon-
dant asiatique — et dont Bohtlingk-Roth veulent séparer dopog dans le
cas o on I'identifierait & damd — apporte de nouvelles complications.
Pris en lui-méme, dumd pourrait, vu son accentuation, étre I'équivalent
de «dmd»: ce serait alors un théme autre que ddgos et qui en grec ferait
«Oapogy. C'est ainsi, sans aller bien loin, qu'il existe un second mof in-
dien sama signifiant quiconque, lequel devient en grec duds (goth. sums),
v. le registre.
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§ 8. Necond o gréco-italique.

Voiei les raisons qui nous forcent d'admettre une seconde
espéce d'o gréco-italique:

L 11 y a des o auxquels le sanskrit répond par un @ bref
dans la syllabe ouverte: ainsi Yo de wdaig — potis = skr. pati doit
étre différent de Yo de ddgv == skr. diru.

2. Raison morphologique: comme nous l'avons vu aun § T,
le phonéme @, est 1ié et limité & certains themes déterminés.
Jamais par exemple aucune forme'du présent d'un verbe primaire,
¢'est-d-dire non dérivé, ne présente un o (ou en germanique un @)
que la cocxistence de U'e prowverait étre a,. 11 est done invraisem-
blable que F'o d'un présent comme 3¢w, en d'autres termes l'o qui
se maintient dans toutes les formes d’une racine, puisse repré-
senter a,.

Le vocalisme de l'arménien est ici d'une certaine importance.
Les articles de M. Hitbschmamn Ueber die stellung des armenischen
i Lreise der indogerm. sprachen et Armeniaca » K. Z. XXIII 5 seq.
400 seq. offrent des matériaux soigneusement triés, malhenreuse-
ment moins abondants qu'on ne souhaiterait, ce qui tient & 1'état
imparfait de 'étymologie arménienne. (Yest 1 la source od nous
puisons. L'auteur montre que la distinction d'a et d'e existe en
arménien comme dans les langues dEurope, que cet idiome en
conséquence n'appartient point & la famille arienne: fondé en
outre sur les phénoménes relatifs aux gutturales il le place entre
le letto-slave et l'iranien. Sans vouloir mettre en question ce der-
nier résultat, nous croyons devoir faire remarquer que par son
vocalisme 'arménien ne se borne pas & affirmer une relation gé-
nérale avec 1’'Europe, mais qu'il noue des liens plus étroits avee
une certaine portion de ce domaine, qui n'est pas comme on
Patte drait le slavo-germanique, mais bien le gréco-italique.
L’aruiinien posstde en effet Ia distinction des phonémnes a, ét 4.

4 devient a: afsem — &yo (Hilbschmann 33); bus <parts,
balanel «partagers, gr. gayery (22); kapel, lat. capio (19); hair
pater; ail = &Adog (33); andeul <étroits, gr. &pyo (24). —ase
troave dans mair mater; efbair frater; basuk, gr. wézve (emprunté
peut-&tre & Iiranien, 402).

-
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a, devient o (pour I'c v. L. c. 33 seq.): & coté de ketkh «trace»
(lat. pedu), ofn < pieds, cf. gr. wod- (Brugman Stud, IX 369); gochel
«erier>, of. gr. &xog, 8y (33); gorls coenvre>, ef. gr. fogpe (32);
ozni éygivog (20) n'a point d'analogue direct dans les langues con-
généres, mais comme celles-ci ont un ¢ dans ce nom du hérisson,
Vo de ozni doit &tre a,. En composition: lis-a-vor que M. Hitbsch-
mann rend par Asvxopdgog et qui vient de berem <je porte» (405);
age-vor (400). Enfin dans le suffixe: mardo- (dat. mardoy) = gr.
Poors. Mais il y a nn point, et c'est 1 ce que nous avions plus
particulitrement en vue, od I'arménien cesse de refléter Y'o gréco-
italique et od il lui oppose un a: akn «ceil», gr. 6ade, lat. oculus
(83); anwan «<nom>, gr. Svoua, lat. nomen (10), magil <serre>, gr.
Svvt, lat. unguis (35); amp, amb <nuage», gr. dpfoos (19); vard
«rose», gr. Feodow, lat. rosa (35); tal «donuer», gr.-lat. do (33).
L’Arménien comme tel porte le nom de Hay; M. Fr. Miiller rap-
proche le skr. pdti, soit lo gréco-ital. poti- (Beitr. zur Lautlehre d.
arm. Spr. Wiener Sitzungsber. 1863, p. 9). Dans tous ces exem-
ples, l'o gréco-italique était suspect d'ailleurs d'avoir une valear
autre que @,, par exemple dans pofi- que nous venons de voir
(page 96), dans daae, oculus, dont la racine conserve constamment
Yo. Ainsi Yarménien parait bien apporter une confirmation &
Yhypothdse des deux o. Il faut dire toutefois qu'au gréco-ital. od
(3¢tw) répond, suivant la conjecture de M. Hitbschmann, hot
«odeur» (405): on attendrait a comme dans akn.

Ce point étant établi, qu’il existe des o gréco-italiques autres
que o, = indo-eur. a;, il reste & examiner si le résidu qu'on ob-
tient constitue une unité organique et distincte dés l'origine, ou
bien #'il s'est formé accidentellement, si par exemple certains a ne
se seraient pas changés en o, & une époque relativement moderne.
On arrive & la conclusion que les deux choses sont vraies. Il est
constant que dans plusieurs cas I'o n’est que la phase la plus ré-
cente d'un @. Mais d’autre part Yaccord du grec et du latin dans
un mot comme wdageg — potis garantit la haute ancienneté de 'o
qu'il contient et qui, nous venons de le @P
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98 Les diff. esptees d'c. — Obacurcissement d'o en .

1° ¢ = a; commun au grec ot & Vitalique (§ 7).
2° o0 de woaig — potis commun an grec ef i 1’1tahque Nous
adopterons pour ce phonéme la désignation 9.

3° o sorti da & une époque posteneure (dans le gree et
italique séparément).

4° 11 existe des o anaptycthues développés sur les hqmdes
sonantes et sur d'autres phonémes analogues, v. chap. V1. Une
partie d'eutre eux, comme dans vorare, gr. fog, apparaissent dans
les deux langues, d’autres dans I'une des deux seulément. 11 est
essentiel de ne jamais perdre de vue l'existence de s2s voyelles
qui expliquent une foule d’anomalies apparentes, mair aussi de
ne point les confondre avec les o véritables.

Nous. poumons passer immédiatement an catalogue des 9
gréco-italiques, qui du reste tiendrait facilement en deux on trois
lignes. Mais auparavant il convient-de s'orienter, de débrouiller,
autant que nous le pourrons, I'écheveau des perturbations secon-
daires ol I'o s'est trouvé mdlé et de rechercher les rapports pos-
sibles de cette voyelle avec a.

Obscurcissement de Ja voyelle @ en .

- Apres avoir traité de la substitution de v & o propre au dia-
lecte éolique, Ahrens ajoute (I 84): in plurimis [exeinplis, o] in-
tegrum manet, ut ulicunque ex & natum est, dduog, 46yog (nam
apvgis ab cyeg, Evavov a §ém, of. EVe, diversam rationem habent)

etc. La désignation o ez s natum répondrait assez bien & ce que

nous appelons o;, et il serait curieux que P'éolique fit une diffé-
rence entre o; et 9. Mais en y regardant de plus prés, Pespoir de
trouver la un précieux critdre est dégu: sans parler de Evevov od
il est invraisemblable de voir un mot différent de Edavov, l'o
(= 0,) des suffixes subit la transformation p. ex. dans r¥rs, dans
aAdv (arcad.), dans vérrvvsg, dans Yhomérique énadovregor. Des
qu'on considére que v en question suppose un ancien #, on re-
connait avec M. Curtius (Grdz. 704) que V'obscurcissement éolique
de I'o a exactement le méme caractére que dans Yitalique, dont
ce dialecte grec partage d’aillenrs les principales allures phoné-
tiques. Ainsi que 'éolique, le latin maintient le plus souvent o,,
quand cette voyelle se trouve dans la syllabe radicale: foga,

- snea e
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domus ete., et néanmoins on ne pourrait poser de régle ab-
solue !, ‘

* Au contraire I'v panhelléne, dans des mots comme d1xog on
wdAy, est, si nous ne trompons, une apparition d'un ordre diffé-
rent. Tout dabord les groupes vg, vi, ne semblent pas dtre
jamais sortis de groupes plus anciens og, o, & voyelle pleine: ils
sont assimilables de tout point aux affaiblissements indiens ur,
ul; nous n'avons done pas & les envisager ici. Dans les autres
cas, I'v (u) vient d’une consonne d'organe labial qui & déteint sur
wne voyelle irvationnelle ou bien sur une liguide ou nasale sonante.
Ainsi dans dvesvvpog, il 0’y a pas eu transformation de I'o ddvope
en u: le phénoméne remonte & une époque ol i la place de cet o,
Wexistait qu'un phon>me indéterminé. C'est ce dernier que g put
colorer en ¢ De mime yuj est pour ], non pour pFevyj.
En comparant gdoref et pavdus yvddor (of. uddvar) au goth.
munpa-, an lat. m atum, nous expliquerons le dor. pvaret par la
forme ancienne - garaf. Par une sorte d'épenthese, les gutturales
vélaires font pr fois sentir leurs effets sur la syllabe qui les pré-
cede®: de Ia v -og pour *Fiuxog, *FluFog == skr. vfka, goth. vulfs.
Dans Svv-£ ( at. unguis), v est également une exerétion de la
gutturale, ‘ : -

* 11 faut convenir cependant que dans quelques cas c'est bien
une voyelle pleine qui a été changée de la sorte, mais toujours
gous V'influence des consonnes avoisinantes: xvii§, lat. aaliz, skr.
kaliga; vog, lat. nox, skr. ndkti; xvxAog, germ. hovehvla-, skr.
lakvé. Ce dernier exemple est remarquable: le germanique,
comme aussi la palatale du sauskrit, nous montre & n'en pas

1. Comme dans 16 latin -titrus == *-tdrus, @ peut devenir %. Hésy-
chius donne les formes §w@uves = Jd@aves et Hdeal = Hugaf, sans en
indiquer, il est vrai, la provenance.

2. Nous avons admis une épenthdse semblable dans lavxavéy et lav-
gdvy (p. 17 et 25), chex qui I'u n'était pas comme ici un son parasite. On
a peine i se défendre de lidde que ddgyy et sa forme thessalienne Savyve
remontent tous deux d *azfvi (cf. Savgudy* ebnaveroy Evloy Sdgwi),
et T'on retrouve des doublets analognes dans §oyyos et fdnpos, dans asyiy,
dial. dugjy, éol. afpyy (Grds. 580). — Est-ce que dans alyvmog, alyly,
alxlow, I'c serait dd A la guttorale palatale qui suit? Je tenais la chose
pour probable en éerivant la note de la page 7; mais je reconnais que

¢'était 13 une conjecture sans fondement.
7‘
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douter gue son v s'est développé sur un & primitif. Ainsi, et pour
plusieurs raisons, nous n’avons pas le droit de traiter I'v grec en
question comme étant dans tous les cas® Péquivalent dun o.
Cela du reste n'a pas grande conséquence pratique, vu que vk
(qui est certainement pour *v6§) est presque le seul exemple qui
entre en considération dans la question du phonéme ¢.

En latin la voyelle obscurcie en # pourra généralement
passer pour 0. Quelquefois I'altération est allée jusqu'a I' comme
dans cinis = xdwg, similis = dpaddg; dans ce cas il n'y a plus
de preuve de Iexistence de I'o, car ¢ peut, en lui-méme, repré-
senter aussi un ¢

Echange des voyclles @ et 0©.

1. Avant tout il faut écarter Ia permutation a : 5 qu'on ob-
serve particuliérement en grec et qui est un phénoméne d'ablant
régulier étudié an chapitre V: ainsi fa-rijo : fo-udg.

2. a changé en 0. Le phénoméne, comme on sait, est fréquent
dans les dinlectes grecs. Il a lieu en lesbien dans le voisinage
des liquides et des nasales: dve, ddpogrig, rgivog, dgocing ete.

(Ahrens176). Le dorique a entre autres ypdpa, x08agds (Héra-

clée), aploxés (Crete). Hésychius donne xdgte- xagdla. Idgeor,
orgond” agvgawsj. Ildgio®. Tonien éwvrdy, Sodue pour SaEvgia.
Ces transformations dialectales qui du reste s’attaquent souvent
aux & anaptyotiques né nous intéressent qu'indirectement, en nous
faisant assister an fait manifeste d'un & devenant o sur sol grec®.

1. Assez fréquent, mais pen étudié, est 'échange d'a et d'v, comme
dans yvadog : yyudds, pdylos : puxids (Stud. III 822); c'est en présence
de ce fait qu'on se demande s'il est vrai que I'v ait ni plus ni moins la
valeur d'omicron. De ces exemples il faut sans doute retrancher fvdés
qui peut élever pour le moins autant de prétentions que x:980 & la pa-
renté du skr. giihati (pour le labialisme devant v of. mpéofug); Pvododo-
peve rappelle vivement le skr. giihya. Sur le z du zend gaoz v. Hilbsch-
mam K. Z. XXIII 898. xéxsvrer (Hes.) parle dans le méme sens.

2. En outre srgopal- devganmal; crogudv wijv dotgamiv. Le ¢e du
mot dorgazs} vient probablement de 7 (cf. véd. sykd ?); aregomy) est obscur.

8. Dans une quantité de mots dont la provenance est inconnue l'o
doit étre mis également sur le compte du dialecte, ainsi dwopsiv: dzorij-
oar, xgopfog & xamveds, Pedragos = Pdreugos, wolvvren: Figire, nido-
fos = xaldfn, méedalis ete.
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En dehors des dialectes, c'est particulitrement devant v, §,
qu'on remarque une oscillation entre® « et o: xdotdg «lien, car-
cany parent de xA@(S)ég, wovg et wa(Fis, ovgos et adgn, ovrda
et pavddy, a(F)erds ot 6(F)avdg(?). Nous avons peine & croire
& la parenté de olargog avec al@w (Ascoli K. Z. XII 435 seq.).

Souvent 'échange d'a et d’o n'est qu'apparent, pour choisir
un exemple o il est impossible d’hésiter, dans dgausiv : dgoyog.
La racine est évidemment dgsg: les mots qui ont pu la contenir
sous cette forme cnt péri, dgauety doit son ¢ i la liqu'de sonante,
dgduog a pris régulitrement a,, et il semble & présent que doop
permute avec dgaw. Dans le cas de dawis: goxadov, le verbe -
(F)eéme nous a conservé I's. On expliquera semblablement yo-
pel 2 300y, Tagdivos : nrdgdog, oxadyvos : oxoAeog dont I'e radi-
cal apparait daus le lat. scelus (cf. skr. chala <fraude>), et aussi,
je pense, yauqij : pougog®.

Pour se rendre un compte exact du rapport de Kgdvog i
xgatve, do xgovvig b xodve, *xgdvva, de orords, Gxdrog i Oxdvd,
de wvée, wrole & wr@ (xezameijryy), il foudrait dtre mieux fixé
gur leur formation et leur étymologie. 1l n'y a pas de raison
majeure pour mettre Novog, vorifm en relation avec viEgdg, vi-

“dog, de sna: le skr.nird <eau» permet de les rattacher & une
autre racine. Nous avons vu p. 77 que 8gdvog pour *dogrog
appartient & la rac. &e9, non i doa (Bedvog).

Comme voyelles prothétiques Fe et I'o alternent fréquem-
ment, ainsi daus dovegls : dorapis, durkas : dpiysiv, adayéo :
3ddtw. 11 ne s'agit point ici d'un changement d’« en o: seulement
dans le premier cas c'est @, dans le second c'est o qui s'est déve-
loppé sur la consonne initiale.

11 est plus que probable que I'e des désinences du moyen
-das, -zt , -veaw et o des désinences -go, -ro, -vto, sont i Yori-
gine une seule et méme voyelle. La forme -voc du dialecte de

1. On trouvera sous les numdros suivants d'autres exemples de ce fait.

2. Le méme échange pourra s'interpréter de différentes manibres dans
les cas suivants: dodlsjs et Faleg, nizlos et xdzlng, ndvafos et Raydfo,
ugoravn «<neud du bois» parent de xdgralog et du lat. cartilago (p. 68),
pdoyos <jeune poussey et pacgdin «aisselle, jeune pousse s, wemogaouévos
gavegds Hes. rapporté par I'éditeur, M. Mor. Schmidt, & mexageiv (v. p. 60),
orgoyyvlog et orgayyds.

.
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Tégée nous en est garante jusqu’a un certain point, car Varcadien
ne parait point avoir de disposition particulidre i changer « en
0, & moins qu'on n'en voie la preuve dans xarv pour xavd. Les
exemples quon doune sont pBoguisg, dexdrav, éxoroufoce
(Schrader Stud. X 275). M. Schrader estime que I'o de épBog-
xaig n'est autre que la voyelle du parfait, qui s'est conservée
quelquefois dans la formation en -xe. Quant & I'apparition d'un
o duns les noms de nombre cités, cest 1a également un fait qui
peut &tre indépendant des idiotismes locaux: tous les Grecs hési-
. teub ici entre « et o (0éxa, sixoot, fuardy, diexdaror) bien que les
* groupes xe xo contenus dans ces formes remontent indistincte-
ment & 1'élément L.

Le passage a : o étant admis pour les syllabes finales, on
pourra regarder le lesb. ¥=é comme la forme ancienne de ¥.
Cf. vmat.

Le latin présente, dans la diphthongue, roudus, autre forme
de raudus conservée chez Festus, lucrum de la rac. law, puis focus
& cdté de fax, et quelques autres cas moius strs (v. Corssen IT*
27). L'ombr. hostatu, selon M. Bréal (Mém. Soc. Ling. 11T 272),
est le parent non de hasta, mais de hostis; seulement cette étymo-
logie dépend de Vinterprétation de nerf. Dans sordes en regard
de suasum (Curtius, Stud. V 243 seq.) la cause de Vo est dans le
v disparu'; adolesco (cf. alo), cohors (cf. hara), incolumis (cf. cala-
mittas) doivent vraisemblablement le leur 3 I'affaiblissement ré-
gulier en composition. — A la fin du mot T'osque offre dans ses
féminins en -0 pour -g, -@, un exemple bien elair de cette modi-
fication.

3. Une question digne en tous cas d’attention est celle-ci:
Vablaut a, :a; on e:o (étudié au § 7) se reproduit-il dans la sphére
de 4?2 Doit-on croire par exemple que Vexistence du grec Oyuog en
regard de &yo est die d un phénomésne de méme nature que celle de
ployudg en regard de pAéym?

Le gréco-italique seul peut donner la réponse. En effot ce
w'est pas des langues du nord qui ont confondu 4 avee @, qu'on

1. On ne veit pas bien quelle voyelle est originaire dans lo cas de
favissa: foveu (compard au gr. zesj qui lui-méme n'est pas d’une formation
transparente) et de vacuus: vocivus. Quattuor et canis (v. p. 53 et 105)
montrent que vo (wo) peut devenir va.
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pourrait attendre la conservation de ce substitut de 4 dont nous
parlons, et les langues ariennes nous renseignunt encore bien
moins. Or dans le gréco-italique méme les données sont d'une
pauvreté qui contraste avec I'importance quil y aurait & étre
fixé sur ce point. Ici se présentent en premidre ligne les parfaits
xérxove de xatve et Addopye de Aayydve avee les substantifs xovj
ot A6pyn (Hes.). Ces formes ne décident rien, parce que la racme
contient une nasale. Clest ce que fait toucher au doigt un troi-
_sidme exemple: poas} en regard de fdéAde. La racine de Bedie
est fsA: cela est prouvé par fédog, Béisuvov, Psidvy, Pedvds,
xary-PeAdrng. Ainsi Yo de fdido est da & une liquide so-
nante et n'a nullement qualité de voyel'e radicale. Or qui nous
dit que les racines de xéxove, Afdoyye, ne sont pas xsv et Aeyy?
Si daventure les deux ou trois formes o survit la racine fsi ne
nous étaient pas parvenues, le mot fois semblerait venir d'une
racine fai, et cependant nous savons qu'il n'en est rien'. Clest
- le méme échange apparent que celui que nous avous rencontré
plus haut, senlement celui-ci joue Yablaut avec un certain sem-
blant de vérité. 11 se trouve encore dans les couples Gnagyew:
- gmogyei (Hes), doyeddo: agody, nzaigen: ardpuog et wrogog (ces
mots du reste sont éoliques), &ozo: Sexepos, Ganro: fopgevs.
Mais voici des cas plus graves parce que dans la racine dont
on les fait venir la présence réelle de 4 n'est pas douteuse: Sypog
csilion, rangée» quon rattache i &yw; xdwgog «fumier», mais
aussi <houe» qui serait parent de xewvw (Grdz. 141); gopog en
regard de degijg; 6fos * donos, &ofos, qui rappellent &fopes; 0A-
fog, rac. aip(?); wodj, w6d0s «deuil, regret, désir» liés peut-&tre
3 wadsty (v. p. 61; pour le sens cf. névBog); véa: mnyt). Adxoves
(Hes.) en regard de veve; $19éw «s'indigner, s'emporter> rap-
proché parfois de &yBopat; Zpovee si on le ramene i dgog-Fe.

1. Le mémosge do Syracuse (Curtius I c.) ne prouve pas davantage
Yablaut en question: 1° parce que cette formation est toute secondaire,
g0 parce que 'o peut n'étre qu'une variante dialectale de Fa. — Un pré-
sent xadveo pour snyw venant de xev est une forme claire; quant i layydvw,
sa premidre nasale n'est point, comme l'est celle de Aédoyze, la nasale
radicale de deyy: de Aeyy on forme régulitromont *1igve lequel devjent
d'abord *Axyve, puis par dpenthése *laypyve, layzdve. V. le mot au
registre,
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Puis le lat. doceo placé en regard de d¢data: (v. p. 107), et le
gréco-ital. onkos (8pxog, uncus) de la rac. ank (dyxav, ancus).
Voila les pitces du proces, et les seules donndes en réalité
qui nous restent pour élucider cette question capitale: y a-t-il un
ablaut de 4 semblable & Vablaut a, : @, — Un examen quelque
peu attentif des cas énumérés convaincra, je crois, chacun que
ces éléments sont insuffisants pour faire admettre un tel ablat,
lequel s'accorderait mal avec les faits exposés au paragr. 11. 11
Yy a principalement trois choses i considérer: 1° la plupart des

étymologies en question sont sujettes & caution; 2° I'o peut n'dtre’

qu'une altération toute mécanique de I'a; 3° il n'est Ppas inconce-
vable que sur le modéle de Yancien ablaut e : o, le grec, posté-
rieurement, ait admis parfois Vo lors méme que la voyelle radi-
cale était a.

4. 0 (==9) changé en a. C’est 13 une altération peu commune
en grec, méme dans les dialectes. On connait la glose dufom:
oponidrac, singulitre variante du théme gréco-italique omeso-,
Pour wagede en regard de odg v. page 114. Les Crétois disent
dvag pour Svap, Hérodote dopwdeiy pour dggmdsty. On trouve
chez Hésychius: dpedpa v xdddvvegov (= Spsipe), xayxdiag:
xnxtdeg. Alodsts == xopgvdes- xyxtdeg. Cf Ahrens IT 119 seq.

Un exemple beaucoup plus important, en tant qu'apparte-
nant a tous les dialectes, serait le mot afwdéiog, si I'on approuve
M. G. Meyer qui identifie la syllabe «i avec le theéme 0fe, lat.
ovi (Stud. VIII 120 seq.). Cette conjecture qui a des cotés sédui-
sants laisse cependant prise & bien des doutes.

Le méme mot ovis est accompagné en latin de avilla, con-
servé chez Festus. M. Frohde croit que cette forme se rattache &
agnus: mais aprés les travaux de M. Ascoli, la réduction de gva
v en latin, & V'intérieur du mot, est & peine admissible. Du reste
le Prodromus C. GI. Lat. de M. Liowe a révélé un mot aububulcus
(ovium pastor) — ou aubuleus suivant la correction de M. Bithrens,
dJen. Literaturz, 1877 p. 156 — qui décidément atteste 1'a. Cela
ne corrobore point Yopinion de M. G. Meyer relativement i ai-
modog, car Vo latin devant v a une tendance marquée vers l'a,

o 1. M. Meyer propose une étymologie semblable pour alyvndg (cf. p. 7).
Auparavant déja, Piotot avait expliqué 1'un et I'antre mot par avt <mon-
tony. Nrigines Indo-européennes I* 460 seq.
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spéciale a cette langue. En dehors du groupe ov, on peut dire
que @ sorti de o est en latin chose moins insolite qu'en grec, et
cependant extréraement rare. L'exemple lo plus str est ignarus,
narrare (en regard de nosco, ignorare, gr. yvo) od Yo transformé
est une voyelle longue, Ratumena porta, suivant M. Curtius, est
parent de 7ola. Pour ce qui concerne Cardca, rapproché de cor
(Curtius Grdz. 143), il faut se souvenir que I'o de ce dernier met
esi anaptyctique. Le cas de lombr. kumaltu (lab. molo) n'est
pas tros-différent. Clest une question difficile que de savoir si
dans datus, catus, nates, en regard de donum, cis, viirov, I'a est
ancien ou sorti secondairement de 0. Mais ce point-la trouvera
au chapitre V une place plus appropriée.

5. 8i, dans le grec, il n’y a pas de raison positive de croire
que le phonéme 0, soit jamais devenu a par transformation secon-
daire?, il est presque indupitable en revanche que certains @ ita-
liques remontent & cette origine®. L'a de canis en particulier ne
peut représenter que ay; dire en effet que I'o de xvoy est un ¢
n'aurait aucune vraisemblance; ce phondme parait étre étranger:
aux suffixes. On peut citer ensuite Vosq. langinom, parent du

lat. fongeo. A ce dernier répond le verbe faible goth. paghjan. Si
nous avions en méme temps un verbe fort «Jigkan», tous les
doutes seraient levés: I'a de fagkjan serait nécessairement a,, I'o
de tongeo serait donc aussi ay, et il serait prouvé que I'a de tangi-
nom sort d'un o gui était a;. Ce verbe «pigkan» n'existe pas, mais
le um du verbe parent fugkjon permet d’affirmer avec une certi-
tude & peine moindre que la racine est bien leng. Pent-étre I'a de
caveo est-il également pour o = ay; la question, vu éxouev, est
difficile. Dans Parce méme phénoméne, si I'on raméne ce mob
a la racine de plecto et du gr. zdgxog (nasse). On compare palleo
au gr. woAtdg: or I'o de ce dernier mot est o,, vu mededg. Cf puellus.
— Dans ces exemples, l'a, nous le répétons, n'est pas la conti-
nuation directe de a,, majs une altération hystérogéne de l'o.

Jusqu'ici il a été question des voyelles o et a alternant dans

1. M. Mor, Schmidt met un point de doute 3 la glose d'Hésychius
daopdeos* wopdgos, qui serait sans cela un exemple trds-remarquable,

2, On devait s'y attendre, car depuis bien longtemps sans doute le
son des deux o s'était confondan,
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une méme langue. I reste & voir comment elles se correspon-

dent, lorsqu'on compare le grec et litalique. Pour cela il est

bon de se prémunir plus encore qu'ailleurs contre les piéges déji
plusieurs fois mentionnés que tendent certains phénoménes lids
aux liquides et, dans une mesure moindre, aux nasales. Nous
avons éliminé complétement ce qui tient aux liquides sonantes
du § 1 - ainsi xagdie: cor, skr. hfd — ; mais il y a une seconde
série d'exemples -— ainsi 898dg: arduus, skr. wrdhvd; v. chap, VI
— ({ue nous n'avons pas osé passer de méme sous silence et que
nous nous sommes borné i mettre entre crochets. Ces exemples
doivent étre comptés pour nuls, et ce qui reste est si peu de chose,
que la non-concordance des deux langues scours dans la voyelle o
prend indubitablement le caractére d'un fait anormal. - Pour
les recueils d’exemples ci-dessous, la grammaire de M, Leo Meyer
offrait les matériaux les plus importants.

6. Cocpistence d’o ¢t da. dans unc des deux: langues ow dans
les deusx langues d la fois. Lorsqu'une des deux formes est de beau-
coup la, plus commune comme dans le cas de ovis: avilla (p. 104),
rous ne mettons pas 'exemple dans cette liste.

ofgtov } "y doppdta
#63-afigog aper' (?). 1“7??“ longus. C.

jak? oVt .
::;gﬁoc } cavilla, ::oiwoi } monile.

| »

odog? } i } opes(?)
d o'w, o 608 Sunus, apevog J T
fﬂ"’f’")g trabs.] wd(Feg } papiiver
[toomes ' mo(F)iee | pomsum, pover (inser.),
[pidung } .. , { cous cavité dans le joug
[podxdg falz. C.) %001 cavis.

1. Curtius Btud. In, 200, Grdz. 878, — 2. wadel® mavodeyos (Suidus),
~ 8. Lu racino, bien que le béot. Savnedretog ne dicide rien, paratt dtre
saw. Lo latin montrerait o dans sicpes, si la parents du mot avee notre
racine dtait mivux assurde, mais il w toutes les apparonces d'un composd
contennnt lo particule se-, of. sefspes; pur un hasard singulior i1 existe

un mot védiquo wikpitd «dangers, — Sur ank- onk et putres cas v.
po 114. )



« greo et o italique. 107

1. a grec ct o italigue.
a. La racine ne contient ni liquide 1 nasale non initiale.

(?)dax, di-Odonw, &-0¢-0ux-ce, di-dag-j  doc, doc-eo, doc-tus’.
Aax, E-Aaxn-ov, Adoxe , Aé-Adx-o loge, logu-or, locutus.

(dmagds (éxov)  upupa®) | ddgds diirus®(?).

1. 11 n'y a pas d’autre raison de ramener diddonm, B1dcfar, i une rac.
dax que 'existence du lat. doceo. Autrement on les rapporterait sans un
instant d’hdsitation i la racine qui se trouve dans dé-de(c)-, Sa(d)-nuwy,
Mais rien n'empéche, dira-t-on, de réunir tout de méme dwo et doc, comme
ayant tous deux pour base la racine da «savoiry. A cela il faut répondre
que dxc n'est une racine qu'en apparence: ¢'est Sevo qui est la forme
pleine, ainsi que I'indiquent I'indien dams et le gr. dijvog pour *déveog
(= skr. ddmsas). 8¢3a(o)s (aoriste), deda(oF)dg, d8d(o)nw, ont, régulidre-
ment, la nasale sonante (pages 20 oit Sédas a 65 oublié, 22 et 46); dans dt-
daoxo, si on le joint & cette racine, elle n'est pas moins régulidre (v. p. 22).
11 faut répondre en second lieu que la racine d@ qu'on a cru trouver dans
le zend n'a, suivant M. le prof. Hilbschmann, aucun fondement réel. Cetto
question difficile se coruplique du latin disco, du sanskrit diks et du zend
dagsh. — 2. émoyp sera né par Stymologie populaire: &royp Snomeng tov
adtod nandy, dit Eschyle. Ainsi s'explique son . D'autre part M. Curtius
_ partant du thdéme epop explique le premier o () de upupa par assimila-
" tion. C'est pourquoi I'exemple est placé entre crochets. — 3. ddgds (din-

turnus) est pour *8aFeds == sk, dil-rd «éloigné». La glose dady* molv-
zedviov Hes. (8ctov?) est bien probablement un comparatif neutre sorti de
*3dFyov, skr. diviyas. &1 et dodv sont autre chosg. 8i duirus est égal au
grec ddgdg, il est pour *dourus, mais ce dernier rapprochement est boi-
teux: on peut dire seulement que durare (edurare, perdurare) signifie par-
fois durer — cf, d@gdg — eb qu'il rappelle diirdé dans des expressions
comme durant colles «les collines s'étendent» Tacite Germ. 30.

b. La racine contient une liguide on wne nasale non initiale.
On ne pourrait, je crois, démontrer pour aucun exemple de cette
sorte que la voyelle variable (@ 0) u été de tout temps une voyelle
pleine: tous ces mots au contraire parnissent liés aux phéno-
ménes spéciaux auxquels nous faisions allusions ci-dessus. Ce
sont principalement Béddo: volare; ddAdar, dzAéopas: doleo; oa-
pdto: domare; SagBdvo: dormio; ved: tollo; goagdw: forare. Puis
xddapog: culmus; xgdvog «cornouiller» (wussi xvgvog) et cornus;
voipPée: torous (?); meegei: por- (p. 111). M. Fick rapproche pieiov
do vola. mpivg et mgitvdg (Hes.) diffbrent peut-dtre du lutin pro-
sius, ot, duus Uhypothése contraire, les contractions qui ont pu
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avoir lieu, si par exemple le théme est le méme que dans le skr.
pravand, auront troublé le véritable rapport des voyelles.

e. Les phonimes sont placés a la fin de la racine. Dans cette
position on ne trouve pas d'o latin opposé & un « grec.

8. o gree et a ilalique,

a. La racine ne conticnt wi liquide ni nasale non initiale.

ofodog agotum. F. (?). xdauog castus (§ 11 fin).

i
|
oleedg arista. F.(?). ' aohet  caliz.
odopvgopar limentum?(?). poyldg malus.
oEvg acci-piter®(?). l vofov {faxus®(?).
dvog asinus(?). | veapdy tragula(?).J.Schmidt.

1. Cf. p. 60. — 2. Sil'on peut douter de Llidentité d’acci- avec dv-,
il serait en revanche bien plus incertain de le comparer directement &
w@xv-, qui est ddja tout atteld avec dcior, agui- dans aqusfolius ne s'éloigne
pas trop d'¢kvg. — 3. Pictet comparait ces deux mots & cause du grand
emploi du bois d'if pour la fabrication des arcs (Origines I® 229). Mais
tofoy peut g ramener, et avec plus de vraisemblance, soit & la racine zex
soit & la racine rsf; son o est alors a,.

Devant v:
xo(F)ém  caveo. C. oydoog  octavus(?).
%0(F)oe cavus.C.ef.p.106.| mvoém  paveo(?).
dove lavo. 2oy flavus(?).
vé(Flog | navare. yoifos  paedor de *pav-id.
a-yvo(Fha | gnavus. F.

Dans la diphthongue:
oldua aemidus. obara  auris.
olxrodg acger. ov, 0v0¢ h-au-d(?).

b. La racine contient une liquide o une nasale non initiale.
%0309 callus. 6doog  salvus. C.
[x0doxdvog cracentes.] [dp0ds  arduus.]
x0VI5 canicae (?). [mogety  parentes.]
xgoxcdy  caleulus. $wdids  ardea.

Aoy lancea. [xodes  haru-spex.]

ol far, g. farris(?).

1. Canicae furfares de farre a cibo canum vocatae. Paul. Ep. 46. M.
8i le mot est parent de xdwi}, il V'est anssi de cinss (p. 100), _
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c. Les phonémes sont placés @ la fin de la vacine. lci se range-
raient datus, dare (cf. danit) en regard du gr. dw do, calus (ef.
¢ds) en regard do xGvog, nafes en regard de veirov, Sur ces mots
v. plus haut p. 105. Le cas de stravi, stralus, auxquels le gree
oppose drom rentre dans la classe arduus: ogddg (p. 106).

Voici maintenant la correspondance réguliére qui exige I'o
dans les deux langues. Ce tablean, nous le répétons, n'est pas
exclusivement un catalogue des ¢ gréco-italiques; il doit servir
surtout & s'orienter, & évaluer approximativement Pextension de
Po antre que o, en gréco-italique; aunssi y -a-t-il encore beauconp
& trier, en dehors des exemples désignés comme suspects. Par le
signe ¥, nous posons la question de savoir si I'o n'est pas o,.

a. La racine ne contient ni liquide nt nasale non initiale.

od: %o, 60ad-a ol-eo, od-or.
oky:  Smam-a, §ocs, bx-v-eddog  oc-ulus.
(?)bhodh*: B69-gog, fo8-vvog fod-io, fossa.
Oxges ocris, ombr, okar, | xoxxv§ coza.
+oxred aclo. x0xxvE cucitlus.
oklve ocea. KUNEDY cocetum.
dozdov  os, osseus. poxgey mucro’.
o(Fug  ovis. 3 n0%.
Sm(-Bev) 0b?(?). néaig, morvie potis, poliri ete.
Fondg sticus. wgd Ppro-,
iz 2 socius®,

1. V. Curtius, Grdz. 467. — 2. Pour le sens, ob va bien avec éxrf, mais
comment aocorder lenr voyelles? Si ém- est vraiment une particule et
non simplement un rejeton de la rac. éz ¢suivres, on peut a peine douter
de son identité avec ob. Le p est conservé dans op-acus; -acus est parent
de aquilus, gr. dyivs ete. — 8. poxgawe’ 20y okvw: ‘Eev@eaior. Hes. V.
Fick II® 198. — 4. socius et éxdaw se placent & cdté de l'indien sdkhi
(v. Fick I1° 259). L'a bref du mot indien montre que 1’0o n'est pas o,, que
par conséquent il fant séparer ces mots de sek, «<suivrey. On pourra les
comparer & §mg «secours, justice, vengeance des dieux» et & dosonrije,
dooyzhe (Hes.) ¢défenseurs. Ceci rappelle le skr. ok (cagdhi, paktdm ete.)
«aider» que Bohtlingk-Roth séparent de gakndti «pouvoirs. ( serait pour
s, comme dans gdkst; et peut-6tre lo zd. hayma <ami> est-il identique au
skr. gagmd (== *gakmd) <secourabley. Il y aurait identité entre ¢dct €se-
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110 o grec et italique.

cours divin» et dmg. L'italique refldte, semble-t-il, la méme racine dans
sancio, sanctus, Sancus, Sanqualis porta, sacer (cf. cakvd).

Il y a encore bos: fovs et bovare: fodw on la valeur de I'e
latin est annulée par le v qui suit (pour ovés le cas est un peun
différent); #da®y qu'on a identifié & jmbes zvgmfog qu'on a com-
paré a Tosq. posmoes ainsi que wwvég" O wpwxrdg en regard de
p«mc En_outre il faut mentionner Popinion qui réunit foveo &
gyw (Corssen TF 1004), bien’ qu'elle suppose la reductlon de
godet

Dans la (diphthongue: _

tolvj oinvorset,
xA0(Fveg  clunis,
b. La racine cantient une liquide ou une nasale non initiale.

fol: OAwd-a, 0A-f6Bas ab-ol-eo.}

[or: 8gwe-a, bg-o * or-ior, or-tus.]

[g07: &-Poar-v[Bog-pog, fog-a] vor-are, -vor-us, vorvi edaces?.]
[mor: wop-rdg, feo-vdg mor-ior, mor-tuus, niors.)

[mol: wvid-de, pvd-y niol-0,mol-a. cf.ombr.kumaltu.]

[stor: ardg-vuge, oved-px stor-ea, tor-us? (sterno).]
+oyrdopar uncare (sl. jenéq). | xdgaket | corvus et

Opxog<crocy  unens,v.p. 104, 114. |  xopdvy I corniz,
opog (*dudog) umerns, " { miolestus.
oupaids wmbilicus. hots meoles, -
ovoua nomen. - |  udgmog formido.
ovordg - nola. poguvee  murmur.
ovvE wunguis. pvounk formica.
+ dppavdg orbus (armén.ord). | Sdog sollus.
Poifds bulbus (emprunté?). | wodrog. puls,
yooupds . scrofa. ;. Eow. com-,
dovaf Juncus. - | fwderog poreus.
(F)eddov (vyposa. -~ = - | [wdgdw porrod]
'bcoym - congius. ‘ agoyyos fungus.
xoun coma (emprunté?). [pvidoy folium.)
2000V0g -corona. [zoptov corium.)

1. Le skr, ddhaté <briler» vient d'une rac. dka, gh, (Hibschmann K. Z.
XXIIT 391) qui donne aussi le lith. degd et le goth. dags ¢jour». Clest
pent-étre & cette racine qu'appartient foveo. On devrait alors le ramener
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1. floget et foouog (avaine, Hes.) ont ici pen ou point do valeur, parce

que leurs thimes sont do ceux qui réclament o, (p. 74 ot 79). En principe

il y aurait les mémes précantions i prendre vis-i-vis des mots lating; mais
o, n'est pas si fréquent dans Vitalique qu'on me puisse regarder l'o de
corare comme 'équivalent de Y'o de fedwee, fedue (sur vorri v, Corgsen
Beitr. 2. It. Spr. 287). Nous forons I méme remarque relativement & storea,
torus en regard du croe hellénique. — 2. M. Fick (1I° 145) place porro et
dgocs sous un primitif porsot (mieux: porsid), et sépare wedeoa (= *mgo-
tyw) de ndgon, mdgew. Bien que la distinction que veut établiv Passow
entre I'usage des deux formes ne paraisse pas se justifier, on peut dire en
faveur de cette combinaison: 1° que la métathdse d'un wgdan en wiQEW
zerait d'une espice asses rare; 2° que dans ndgew pour wogaw il y aurnit
assimilation d'un @ né de ty, ce qui n'est pas tout & fait dans I'ordre, bien
quiil s'agisse de ¢ et non de dg, ot qu'on puisse citer, mdme pour le der-
nier cas, certaines fgrmes dialectales comme le lacon. xdggmw; 3° que
porsod lui-méme e'explique fort bien comme amplification de l'adverbe
sk, purds, gr. wdgos. mégow (porro): purds wdgos = %dgon: giras nden.

N'ont pas été mentionnés: fovdoper — volo dont la parenté
est douteuse (v. chap. V1), et wgori auquel Corssen compare le
lat. por- dans por-rigo, por-tendo ete. La position de la liquide dé-
conseille cette étymologie, malgré le crétois zoge/, et rien n'em-
péche de placer por- & cdté du goth, faur, gree nagd.

Mots se rapportant aux tableaux a et b, mais gui contiennent
un ¢ long: ‘

+axvs acior. ! ot { crocio.
oy avum. ! e ericito,
[aAévy ulna.) | wpagog  wigrosus.
[fAopds  glomus'). - uagoy } ._
xdafo glacio, | wdgov ortiam.
i trer 70S.

1. flopds: yopss Hes. Le mot se trouve dans un fragment de Calli-

maque. glomus in sacris crustulum, cymbi figura, ex oleo coctum appella-
tur. Paul. Diac. 98. M. 8i on tient compte de glomerare ot de globus, on

A *fohveo ou *fehveo; cf. nivem = snifivem. Mais le sens de foveo laisse
place & quelques doutes, qui seraient levés, il est vrai par fomes <bois sec,
matidres inflammablesy si la parenté de ce mot avec le premier était
assurée. 11 est singulier toutefois que defomitatus signifie ébranché (Paul.
Dine. 76 M. Cf. germ. Lauma- <arbre»?). La rac. dha,gh, se retrouve en
grec dans vég-ge «cendro» et dans le mot tuf, tofus (souvent formé de
matidres voleaniques) dont le rogidy des tables d'Héraclée rend Y'origine
grecque probable. zdgog est identique an goth. dag(a)s, au skr. -dagha.
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1192 Racines ot thimes o I'on doit supposer o.

sera portd & comparer le skr. giilma <bonquet de Yois; tronpe de soldats;
tumenr », — Mentionnons aussi ln désinence de Pimpératit, lat. legi-to, gr.
deyé-ra,

, &0 termine la racine,

ka:  xé-vog ci-(t)s, cii-neus (cf. ed-tus).

gno: Epva-v, pi-pre-oxe, gho-sco, gno-tus, i-gni-ro
yva-gupuog (cf. gna-rus, narvare).

do: & darxe, d6-gov, do-num, do-(t)s (cf. da-tus, di-re).
é-8d-pyp, do-vdg

pi: éol. med-ve, au-wa-vig, po-tus, pi-culum, po-sed.
70-v0g, Wo-pot

14

(@)ro:  ga-vvvus, E-ggw-ce  yi-bur.

Les exemples od P'on peut admettre avee le plus de confiance
que P'o est un ¢ sont:

Dans le gréco-italique: les racines gd colere», ok «étre aiguy,
ok «voir»; do «donners, pp <boire», gnp «connaitre». Dans ces
racines en effet la voyelle o régne 3 toutes les formes. — Parmi
les thémes détachés: oki «colline» et ok <ceil» qui appartiennent
aux racines mentionnées, puis gwi «<mouton», i cause de 'z bref
du skr. avi; poti «maitre», skr. piti; moni <joyah, skr. mani;
s0kyi «compagnony, skr. sikhi. D’aprés cette analogie, on devra
ajouter: osti «os», klpuni <clunis»(?), koni <poussiéres, nokti
<muit>. Plus incertains sont omso «épaule», okto, nom de nombre
et ggou <bos»,

Le latin apporte les racines de fodio, rodo, onus, opus ete.,
les thémes hosti, vota (skr. ratha).

Entre autres exemples limités au gree, il faut citer les ra-
cines des verbes 69ouat, diogas, xAddw, piyw, xéwre, G9n,
§avvope, Suvvue, Svévnus. Nous trouvons ¢ finissant la racine
dans fo <nourrir», pBw «dépérirs (p#deig, pddy). Dans un
grand nombre de cas il est difficile de déterminer si Y'on n'a pas
affaire & une racine terminée par v (F) ou ¢ (y). Ainsi &xopev, xé-
xoxe semblent bien appartenir & xof?, non & *x@; exoidg, com-
paré & oxd-ro, contient ¢ et appartient & un racine oxw (cf. aussi

1. Voy. Curtius Stud. VII 892 seq. Ce qui 1dve les doutes, c'est le
parfait vévosar que rapporte Hérodien, appartenant 3 voéw dont le F est
assuré par une inscription (Grdz. 178).
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p. 120 i. n.), mais ramené & axe (ef. grigov) il contient o, et peut
alors s'identifier an skr. chigi. Inutile de multiplier ces exem-
ples douteux. — Le mot xoiyg* fsgedg Kefeigav, 6 xadeaipov
qovéw (of 82 xoyg; cf. xovd@ver: {spdvas) peut se comparer au skr.
kdvi, & moins qu'on ne le tienne pour étranger. Prépositions:
moors = skr. prali, novi = zend pditi,

Quel est I'dge et I'origine du phonéme 0? Nous nous sommes
précédemment convaincus que le second o gréeo-italigue (@,), que
e (a,), que a (4), ont leur existence distincte depuis les périodes
les plus reculées. Mais quelles données avons-nous sur P'histoire
du phonéme 9? On peut dire qu’il n'en existe absolument aucune.
Ce qui permet d'affirmer que l'o, du sud a eu son équivalent dans
le nord, c'est que l'a qui lui corresI)ond en slavo-germanique a
des fonctions spéciales et des rapports réguliers avec ¢ qui le
séparent nettement de 4. Au contraire le role grammatical de ¢
ne differe pas essentiellement de celui de 4, et si, dans de telles
conditions, nous trouvons que les langues du nord répondent i ¢
absolument comme elles font & 4, nous sommes naturellement
privés de tout moyen de controle relativement & I'ancienneté du
phonéme en question. Sil'on admet que ¢ est ancien, I'a des lan-
gues du nord contient, non plus deux voyelles seulement (a, 4 1),
mais trois: @; 4 4+ 9. Si au contraire on y voit un produit
secondaire du gréco-italique, le £: al phonéme dont il puisse &tre
issu, c'est 4. — J'ai hésité bien longtemps, je 'avoue, entre les
deux possibilités; de 13 vient qu’au commencement de ce mémoire
(p. 5) 9 n'est pas compté au nombre des @ primitifs. Le fait qui
me semblait militer en faveur de la seconde hypothése c'est que
I'arménien, qui distingue de .1 le phonéme a,, ne parait point en
distinguer le phonéme ¢ (p. 97). Mais nous ne savons pas s'il en
a 6té ainsi de tout temps, et d’autre part la supposition dun
scindement est toujours entourée de grosses difficultés. Ce qui
parait décisif, c’est le fait frappant que presque tous les thémes
nominaux détachés qui contiennent la voyelle ¢ se trouvent étre de
trés-vieux mots, connus dansles langues les plus diverses, et de plus
des thémes en -, voire méme des themes en -i de flexion toute parti-
culiére. Cette coincidence ne peut pas étre dfie au hasard; elle nous
indique que le phonéme ¢ s’était fixé 1a de vieille date, et dés lors il
sera difficile de lui refuser ses lettres de noblesse indo-européenne.
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114 Le phontme ¢ dana les langues du nord.

Les cas qui pourraient servir de base & hypothise on p
serait une simple altération gréco-italique de 4, sont enko venant
de ank, déjiv mentionné p. 104, oi-no cun» i cité de ai-ko aequus,
la rac. ok, d'ont le thime okri, i coté de ak, socius-dndev comparé
i sak dans sacer, et le lat. scobs de seabo. On pourrait attacher une
certaine importance au fait que okri et soki (socins), i coté de ak
et sak, se trouvent dtre deux thimes en -i (v. ci-dessus). Mais
cela est trop problématique, et I'édtymologie donnée de soki west
quune conjecture. Pour wedfaror de fo v. le registre.

Beancoup plus remarquable est le cas de odg «oreilles.
L'howérique wagijior nous apprend que, en dehors de toutes les
questions de dialecte qu'on pourrait élever au sujet de 1'éol. TRQEVe
on de davda: sidog dvariov, 'o de odg a comme équivalent, dans
certaines formes, un «. Ce yui donne & la chose un certain poids,
cest que odg appartient & cette catégorie de thémes de flexion
singuliere qui est le siége le plus habituel du phonéme 0 et dont
nous aurons i reparler. On aurait donc un ¢, assuré comme tel,
atcompagné de 4. Malheurcusement le lat. auris est embarassant:
son au peut i la rigueur venir de on, mais il pourrait aussi étre
la diphthongue primordiale. '

Les exemples réunis ci-dessous permettent de constater d'un
coup d'eil que les phondmes par lesquels les langues du nord
rendent ¢ sont exactement les mémes que pour 4 (p- 63) et pour
@y (p. 70). Dans les trois cas nous trouvons ce gue nous avons
désigné, pour abréger, par @ du nord (p. 51).

Latin et Grec  Lithuanien Paléoslave Germanique

oculus, Saos: akis oko germ. augen- = *agven-
(Docto, oxré:  asztim:  osmi goth. aktau

ovis, Olg: avis ovica vieux ht-all, awi

hostis, —: — gosti goth. gasti-

nox (vof):  nakhs  nosti goth. naht-

polis, mdarg:  visg-pati- — goth. -fadi-

—  @gori: —_ proti —
monile, yovvog:  — Pmonisto'  germ. manja-
rola : ritas — vieux h*-all. rad

1. Miklosich (\'ergl. Gramm. IT 161) pense que cer mot est d'origine
étrangere.

C w s e



Le phonime ¢ dans les langues du nord. 1H

Racines: gr. dx, éx, lith. (at-)a-n-ka; gr. oy, anglo-saxon
bacan, bae; lat. fod, sl. body (le lithnanien a la forme incompréhen-
sible bedit),

Dans les mots qui suivent, on peut douter si I'o gréco-ita-
lique n'est pas a;, ou méme, dans un ou deux cas, une voyelle
anaptyctique: &fog, goth. asts; Gegog, v. h*all. ars (Grdz. 350);
dndg, v. ht-all. saf, sl. sakii; Sgweg, v. htall. @i, sl. orilii; gréco-
it. orphos, goth. arbi; gréco-it. omsos, goth. amsa; collum, goth.
hals; coxa, v. ht-all. hahsa; xiga, lith. szirka «pie»(?); yougpos,
sl. zabii; gréeo-it. parkas, v. h'-all. faraki, sl prase pour *porse,
lith. peirszas; osq. poswos, lat. post, lith. pdskui; longus, goth,
laggs. Lo de godij (v. h*all. galla) doit étre o,, & cause de l'e du
lat. fel. — Dans la diphthongue: gréco-it. oinos, germ. et boruss.
aina-; gréco-it. Klowuni, norr. hlan (lith. szlaunis).

Yai fait plus haut la remarque que les idiomes du nord, en
opposant au phonéme ¢ les mémes voyelles qu'au phonéme 4,
nous frustraient de la preuve positive, que ce dernier phonéme
est aussi ancien que les autres espéces d'a. 11 existe cependant
deux séries de faits qui changeraient du tout au tout Vétat de
‘1os connaissances sur ce point, selon qu'on leur attribuera ou
non une connexion avec 'apparition de ¢ dans le gréco-italique.

1. Trois des plus impartantes racines qui contiennent ¢ en
grec: 68 ou @0 «olere», {wo ¢ceindre», 0w «donnery, présentent
en lithuanien la voyelle &: ddzu, jilsmi, dimi. De plus, le lat.
jocus, dont Yo pourrait fort bien étre 9, est en lithuanien jitkas;
#iga répond au lat. Fve, nitgas b niidus' (= noguidus?). Au gree
fw¥, foF, dont I'o selon nous est 9, répond le lette gires. Ein re-
vanche k#las, par exemple, est en gree x&iov (bois). Le slave ne

" possede rien qui corresponde i & (jas-, da- = lith. jiis-, di-); bien
plus, le borussien méme ne connait point cette voyelle (dativei =
diiti), et le passage de & & © est une modification familidre aux
dinlectes lithnaniens. 11 faut donc convenir que si réellement le
phonéme ¢ se cache dans 1'i Jithuano-lette, c’est par un accident

presque invraisemblable.
2. Je n'ai parlé qu'occasionnellement du vocalisme celtique,

1. 11 faut aussi tenir compte de dvpwdg® yopvds (Hes). Cette forme
semble Stre sorlie de *yvprdg par dissimilation, *youvos /est pour *svfivig,

*yoyFvdg = skr. nagnd.
. 8‘
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et je ne le fais encore ici que par néeessité, mes connaissanees
sur ee terrain étant trés-insuffisantes. Le voealisme irlandais
eoncorde avee celui du slavo-germanique dans le traitement de
4 et ay; les ~ ax phonémes sont confondus. Exemple de 4: ato-
m-aig de la rac. ag agere; agathar, of. &xsvae; asil, of. axilla; ath ir,
cf. pater; allram, no-t-ail, cf. alo; aile, of. alius. Voy. Windisch
dans les Grundziige de Curtius aux numéros correspondants.
D’autre part o, devient aussi a. Nous avons constaté plus haut
dans les formes du parfait singulier et dans le mot dawr == ddgv.
En outre, daprés le vocalisme des syllabes radicales, la voyelle
suffixale disparue qui correspondait & I'o, gréco-italique était a.
Mais voici que dans nockt <nuit», roth <roues, ¢i' <mouton », acht
«huit>, ore <pore, ro = gr. 790 ete., c'est 0 et non plus a qui ré-
pond & T'o des langues du sud. Précisement dans ces mots, la
présence de ¢ est assurée on probable. — Comment se fait-il que
dans le vieux gaulois I'a, suffixal soit o: tarves trigarancs, vEQY-
rov ete.?

Chapitre IV,

§ 9. Indices de la pluralité des @ dans la langue more
indo-européenne.

Dans le systtme d’Amelung, V'o gréco-italique et I'a gréeo-
italique (notre ) remontent & une méme voyelle primordiale;
tous deux sont la gradation de l'e. §'il était constaté que dans les
langues ariennes la voyelle qui correspond & I'g gréco-italique en
syllabe ouverte est un @ long, comme pour o, cette opinion aurait
trouvé un point d’appui assez solide. A la vérité, le nombre des
exemples qui se prétent & cette épreuve est extraordinairement
faible. Je ne trouve parmi les mots détachés que éwé — ab, skr.
apa; &xan*, skr. Ggan (au cas faibles, comme dgni, syllabe fer-
mée); aif, skr. djd; @i, véd. dthari(?). Mais du moins les
thémes verbaux de dga-u, europ. 4g; bhiga-ti, europ. bhag; méda-ti,
gréco-it. mad; yaga-ti, gr. dy; vita-ti, europ. wat (irland. fith, lat.

1. L'o est allongé par le w qui suivait.
2, Le v de dxovs- est ajouté postérieurement; of. dsoy-z, f6m, aive,
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wiites) nous donnent une séeurité suffisante. Si 'on recherche au
contraire les cas possibles d'un @ arien correspondant, en syllabe
ouverte, & un @ (1) gréco-italique, on en trouvera un exemple, en
offet assez important: skr. dgas, en regard du gr. &pog quon 8'ac-
corde i séparer de #pog, @ytog ete.! Le cas est entiérement isolé,
et dans notre propre systéme il n'est point inexplicable (v. le
registre). Faire de ce cas unigue la clef de votte d'une théorie
sur l'ensemble du vocalisme serait saffranchir de toute espéce de
méthode?.

On pourra done sans crainte établir la régle, que, lorsque
les langues européennes ont 4, en syllabe ouverte comme en
syllabe fermée Parien montre a bref. Mais ceci veut dire simple-
ment que 'a n’est pas un a long: il arrive en effet que dans cer-
taines positions, par exemple i la fin des racines, ce n'est plus du
tout un @, mais bien i ou i, au moins en sanskrit, qui se trouve
placé en regard du phonéme 4 des langues d’Europe. Voy. ¢i-
dessous,

Comment V'arien se comporte-t-il vis-i-vis de I'c européen?
11 lui oppose aussi U'a bref. Ce fait est si connu quil est inutile de
Yappuyer d'une liste d’exemples. Le seul point & faire ressortir,
celui qu'avait relevé d’abord Amelung, celui sur lequel M. Brug-
man a assis en grande partie 'hypothese de ay, c'est le fait néga-
tif que, lorsqu'on trouve ¢ en Europe, jamais l'arien ne présente
d'a long.

Si maintenant Pon posait cette question-ci: Y a-t-il dans
I'indo-iranien Yindice certain d'une espece d'a qui ne peut éire né
a, ni 8,? nous répondrions: Qui, cet indice existe. L’ ou ? pour
a n’apparait que dans un genre de racines sanskrites tout parti-
culier et ne peut avoir ni la valeur a, ni la valeur a, (§ 11 fin).

1. Pour des raisons exposées plus loin, nous serons amend & la con-
clusion que, ei une racine contient 4, le présent & normalement @ long et
que les thémes comme dga-, bhiiga- etc. n'ont pu appartenir primitivement
qu'd l'acriste. Mais comme, en méme temps, c'est précisément I'aoriste,
selon nous, qui laisse apparaitre 4 & I'état pur, il ne saurait y avoir d'in-
conséquence i faire ici de ces thmes un argument.

2. Le skr. vyila (anssi vyada) <serpent» est bien probablement proche
parent du gr. Sddn° oneilng, mais il serait illusoire de chercher i établir
entre les denx mots P'identité absolue: of. e6is, fovies.
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Mais si, précisant davantage la question, on demandait &'il
y & dans Parien des traces incontestables du dualisme a, : A tel
qu'dl existe e Europe, la réponse, je crois, ne pourrait étre que
négutive. Le role de It dans ce probleme est assez compliqué, et
nous ne pourrons aborder la question de plus prés qu'au cha-
pitre V.

Deux autres points méritent particuliecrement d'étre exami-
nés & ce point de vue: '

1° Les @ longs tels que celui de svadate = gr. ddevar. Voy.
§ 11 fin,

2° Le traitement de %,, g, et gh, dans les langues ariennes,
Dans Yarticle cité des Mémoires de la Société de Linguistique,
J'ai cherché & établir que la palatalisation des gutturales vélaires
est dde i I'influence d'un @, venant aprés la gutturale. Je con-
frontais la série indienne viikd, vidas, vééa-t avec la série grecque
yovo-, psved-, yevé-(6dat) et concluais que la diversité des con-
sonnes dans la premiére avait le rapport le plus intime avec la
diversité des voyelles suffixales observable dans la seconde. Je
crois encore i I'heure qu'il est que cela est juste. Seulement il
était faux, comme jen ai fait plus haut la remarque (p. 90),
de donner & l'o du suffixe, dans pévo, la valeur p ou 4 (o étant
considéré comme une variété de 4): cet o, nous I'avons vu, est a,.
Voili donc la signification du fait notablement changée. 11 prouve
bien encore que l'indo-ivanien distingue entre a, et a,, mais non
plus, comme j'avais pensé, qu'il distingue entre a, et 4. La thése,
congue sous cette forme, devant étre soutenue, i ce que nous
apprenons, par une plume beaucoup plus autorisée que la ndtre,
nous laisserons ce sujet intact: aussi bien Vexistence de I'a, arien
est déja suffisamment assurée par I'allongement régulier constaté
au§ 7

1. Pour bien préeisc ce que nous entendions 3 la page 20, il faut
dire queiques mots sur les formes vendes éahyi et éalimas, Justi les met
8ous un pronom indéfini éa, tandis que Spiegel rattache éahmid directe-
ment & k¢ (Gramm, 193). En tous cas le fait que, d'une fagon ou d'une
autre, ces formes appartiennent au pronom ka ne peut fuire I'objet d'un

doute. La palatale du génitif s’explique par 1'a, que nous avons supposé, -

Pour le datif, il ne serait pas impossible que I'analogue gree nous fit con-
servé, Hésychius o une glose téuper sefver. M, Mor, Schmids corrige
tetves en vévet. Mais qa’est-ce alors que séppas? 8i nous lisons évs, nons
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Le traitement des gutturales vélaires aw conmencenent des
mols porte la trace trés-claire de la permutation q, : 4 dans la
syllabe radicale. Mais laisse-t-il apercevoir une différence entre
a, et 4? Cest 1 le fait qui serait important pour nous. 11 serait
difficile de répondre par oui et non. A tout prendre, les phéno-
ménes n'excluent pas cette possibilité, et semblent plutdt parler
en sa faveur. Mais rien de net et d’évident; point de résultat qui
s'impose et auquel on puisse se fier définitivement. Nous suppri-
mons done comme inutile le volumineux dossier de ce débat, qui
roule la plupart du temps sur des exemples d’ordre tout & fait
subalterne, et nous résumons:

Quand I'européen a &y, gy6, ghye, 'arien montre presque régu-
litrement da, ja, gha. Exemples: gr. tédougeg, skr. datvlras; lith.
gisti, skr. gdsati; gr. @égog, skr. hdras. Ceci rentre dans ce que
nous disions précédemment. La régle souffre des exceptions:
ainsi kalayati en regard de xéAng, celer (Curbius Grdz. 146), gamati
en regard du goth. giman’. Au groupe européen kya Taxien ré-
pond assez généralement par ka. Seulement, bien souvent, on se
demande si I'c europden qui suit la gutturale est véritablement 4,
ou bien un phonéme hystérogéne. D’autre fois le rapprochement
est douteux. Exemples: gr. xedds, skr. kalya; lat. cacumen, skr.
Fakiibh; lat. caliz, skr. kalda; lat. cadaver, skr. kalevara? (Bopp);
xdvdador xothopere, padoa, skr. kandard; gr. xapdee, zd. ka-
mara; gr. néumy, skr. kempand; gr. xewdg, skr. Fanya (Fick);
dans la diphthongue, lat. caesarics, skr. késara; lat. caclebs, skr.
kévala; gr. Keuddeg, xedave: Sgvyuere, skr. kévafa, ete.* Pour g

avons dans réppe le pendant de éalundt (cf. erét. zefog pour nolog). Cepen-
dant les deux formes ne sont pas identiques; la forme grecque provient
d'un thome consonantigue kasm- (cf. skr. kasi-in), ot étant ddsinence
(v. p. 92); au contraire dakmas vient de kasnc-.

1. Pout-¢tre que le g du dernier exemple u ¢té restitué postérienre-
ment 3 la place de ¢, sur le modéle des formes telles que ga-gmtis ou la
gutturale n'avait point été attaqude. L'état de choses ancien serait done
celui que présente le zend oit nous trouvons gamyag & coté de gu-ymat.

9. 11 est remarquable que les langues classiques évitent, devant «, de
labialiser 1a gutturale vélaire, au moins la ténue. Duns (c)vapor, le groupe
Lw est primitif, ainsi que l'indique le lithuanien, et dans mdg il en cst
probablement de méme; wdopas est discuté, 11 ne semble pas non plus
qu'on trouve de kv germanique devant 4; tovtefois ce dernier fait ne s'ac-
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et gh, les cas sont rares, -~ Nous trouvons la palatale dans éandrd,
-géandra (groupe primitif sk,) en regard du lat. candeo. A la
puge 85 nous comparions goth. skadus au skr. dat <se cachers.
Or Tirlandais sedth prouve que.la racine est skat, non skett, et
nous aurions ainsi un exemple bien clair de da répondant & ka;
il est vrai que la gutturale fait partie du groupe primitif sk, Un
cas semblable, od c¢'est la sonore qui est en Jeu, est le zd. gad

«demanders, irland. gad, gr. jéto (malgré fetw); ici le sanskrit

a g: gidati.

Bref, il v’y a rien de déeisif & tirer de ce genre de phéno-
menes, et nous devrons, pour établir la primordialité du dualisme
@: 4, recourir & une démonstration a priori, basée essentiellement
sur la’ certitude que nous avons de la primordialité de @, En
linguistique, ce genre de démonstration n'est jamais qu’un pis
aller; on aurait tort toutefois de vouloir I'exclure complétement.

1. Pour simplifier, nous écarterons du débat le phonbéme o;
son caractére presque exceptionnel, son role trés-voisin de celui
de 4, lui assignent une espice de position neutre et permettent
de le négliger sans crainte d'erreur. En outre I's long des langues
d'’Europe, phonéme que nous rencontrerons plus loin et qui n'est
peut-étre qu'une variété d'a, pourra rester également en dehors
de la discussion. Voy. au sujet d'z le § 11,

2. Nous posons comme un point démontré dans les cha-
pitres précédents et coinme 1a base d’oi il faut partir le fait que
le vocalisme des a de toutes les langues européennes plus V’ar-
ménien repose sur les quatre @ suivants: a, ou ¢; @y 0u 05 4 Ou @;
4oud. Enoutre il est étubli que o alterne régulidrement avec 6
jamais avec a; et semblablement que & alterne exclusivement
avec a. Ce dernier point n'a pu dtre encore bien mis en lumiére,
mais au chapitre V nous le constatons d'une manidre positive.

3. L'apparition régulidre, dans certaines conditions , dun @

cuso pas d'une manidre asses saillante pour pouvoir sorvir & démontrer la
différence originaire de 4 et a, au nord de I'Europe,

1. Grassmann décompose le véd. miamgdate en miis on mams «lunoy
et cutri «faisant disparaitres. Cette dernidre forme répond au goth. ske-
dus. — Bj I'on place dans la méme famille le gr. ondeog, on obtient une
racine skpé et non plus sk4t. Compares oworopsvrog ot mamgdatis,

— R rEa ST MM el b
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long arien en rt;gard de Yo européen (§ 7), phénoméne qui ne se
présente jamais lorsque la voyelle est en Europe ¢ on g, g'oppose
absolument & ce qu'on fasse remonter i un méme phonéme de la
langue mére I'e (ou I'a) et I'o européens.

4, D'autre part il est impossible de faire remonter I'o euro-
péen au méme phonéme primordial qui a donné @. En effet, les
langues ariennes n'abrégent point @ devant les groupes de deux
consonnes (¢dsmi etc.). On ne comprendrait donc pas comment
T'o européen suivi de deux consonnes est représenté en arien par
a bref (6g-w1j = sarma, non «sirma», pégovre = bharanti, non
«bharinti»).

5. Relativement 3 o et @, trois points sont acquis: @) Ce qui
est en Burope o ne peut pas avoir été dans la langue mére le
méme phonéme que ce qui est en Europe ¢ oua (v. ci-dessus, n° 3).
B) Ce qui est en Europe o ne peut pas avoir été dans la langue
mbre le méme phondme que ce qui est en Europe @ (v. ei-dessus,
n°4). p) De tout temps il a été reconnu que ce qui est en Kurope
@ ne peut pas avoir été dans la langue mére le méme phonéme
que ce qui est en Europe ¢ ou a. Ceci établit que l'o ¢f I's ewro-
péens ont été dans la langue mére distinels Vun de Vautre ot distincts
de tous autres phonémes. — Que savons-nous sur la portion du
vocalisme de la langue mére qui répond 3 la somme ¢ - @ dans
les langues d'Occident? Deux choses: cette portion du vocalisme
différait de o et de @; et en second lieu elle ne contenait pas de
voyelle longue. Réduites & une forme schématique, nos données

sont done les suivantes:

Indo-européen Européen
o e
O o, bref. o8
a a

Essayons i présent de donner i & la valeur d'un @ unique. Voici
les hypothéses qu'entraine nécessuirement avec elle cette pre-
miére supposition: 1° Scindement de I'a en c-a, & son entrée en
Europe. La question de la possibilité de cette sorte de scinde-
ments est une question & part qui, tranchée nigativement, ren-
drait la présente discussion superflue. Nous ne fondons done
point d’objection sur ce point-la. 2° Merveilleuse répartition des
richesses vocaliques obtenues par le scindement. Nul désordre
au wmilieu de cette multiplication des a. I1 se trouve que ¢ est
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toujours avee g, et @ toujours avee a. Un tel fait est inimaginable.
3° Les trois espices d'a supposdes pour la langue mire (@ o @)
wétaient pas, évidemment, sans une certaine relation entre elles:
mais eette relation ne peut avoir rien de commun avec celle que
nous leur trouvons en Europe, puisque dans la langue mére ¢ et
a, par hypothese, étaient encore un seul phonéme. Ainsi les
langues européennes ne se seraient pas contentées de créer un
ablaut qui leur est propre: elles en auraient encore aboli un plus
ancien. Kt pour organiser le nouvel ablawt, il leur fallait dis-
loguer les éléments du précédent, bouleverser les fonctions re-
spectives des différents phonémes. Nous croyons que cet échafau-
dage fantastique a la valeur d’'une démonstration par absurde.
La quantité inconnue désignée par x ne peut pas avoir ¢t¢ unc el
homogcne.

Cette possibilité écartée, il n’y a plus qu'une solution plau-
sible au probleme: fransporter tel quel dans la langue mére le
schéma oblenu pour Veuropéen, sauf, bien entendu, ce qui est, de la
détermination exacte du son que devaient avoir les différents
phonémes.

Quand on considére le proces de réduction des a deux fois
répété dans le domaine indo-européen: dans le celto-slavo-germa-
nique & un moindre degré, puis sur une plus grande échelle’ dans
les langues ariennes, et cela en tenant compte de la position géo-
graplique des peuples, il semble & premiére vue trés-naturel de
croire que ¢'est 12 un seul grand mouvement qui aurait couru de
Pouest a D'est, atteignant dans les langues orientales sa plus
grande intensité. Cette supposition serait erronée: les deux
événements, il est aisé de le reconnaitre, ne sauraient étre liés
historiquement. Le vocalisme des a, tel que l'offre le slavo-ger-
manique, ne peut en aucune fagon former le substratum des phé-
nomeénes ariens. L’arien distingue a; de 4 et confond 4 avec a,.
L’Europe septentrionale confond a; avee 4.

11 est un cas sans doute ot V', arien est confondu lui aussi
avec 4 (et @,), c'est lorsqu'il se trouve dans la syllabe fermée.

1. Sur une plus grande échelle, en ce sens qu'outre la confusion de a,
et 4,1l y a eu aussi plus tard coloration de a; en a. Voyez la suite,
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Mais, i Pépoque od, dans d'antres conditions, se produisit Fallonge-
ment de a,, il est i peine douteux que, devant denx consonnes, ce
phonéme conserviat comme ailleurs son individualité. On peut
done dire que l'arien posidrieur confond e, 4 et @, en syllabe
fermée, mais que le plus ancien arien gne nous puissions atteindre
confond seulement a, et 4.

La figure suivante représente la division du territoire indo-
européen qu'on obtient, en prenant pour base le traitement des
trois @ brefs donl nous venons de parler. 11 est fort possible
qu'elle traduise fidélement le véritable groupement des différentes
langues, mais, pour le moment, nous ne voulons pas attacher i
cette répartition d'autre valeur que celle quelle peut avoir dans
la question de 'a. Les Celtes, par exemple, s'ils appartiennent au
groupe du nord pour le traitement des voyelles (p. 116), sont unis
par d’autres attaches & leurs voisins du sud.

N\ Celtes
Germains Région od 4 et q
Région o 4, a, eta, ;‘p\é \. Letto-Slaves sont confondus.

se maintiennent W &y“ >
tous trois distincts. ¥ " Traniens Région o 4 et a,
N /_/ Hindous sont confondus,

Chapitre V.
Role grammatical des différentes espéces d'a.

§ 10. La racine & Pétat normal.

Si le sujet de cet opuscule avait pu étre circonserit au theme
du présent chapitre, le plan général y aurait gagné sans doute.
Mais nous avions & nous assurer de I'existence de plusieurs pho-
némes avant de définir leur role dans P'organisme grammatical,
et dans ces conditions il était bien difficile de ne pas sacrifier
quelque chose de 'ordonnance rationnelle des matiéres. Cest ainsi
que le chapitre sur les liquides et nasales sonantes devra tenir
lieu plus ou moins d'une étude de la racine & I'état réduit, et que
nous nous référerons au paragraphe 7 pour ce qui concerne cet
autre état de la racine ol @, se change en a;,.
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Les rucines so présentent it nous sous deux formes prinei-
pales: ln forme pleine et la forme affaiblie. A sen lour la forme
pleine comporte denx états différents, celui on P'a radieal est «,
ot celui ou il est @, C'est ce dernier état de la racine qu'il reste
it envisager; c'est celui qu'on peut appeler, pour les raisons ex-
posées plus loin, I'état normal de la racine.

Voici d'abord les motifs que nous avions de dire, an com-
mencement de ce travail, gu'une racine contenant ¢ ou v ne possede
sa forme pleine et inaltérée que lorsqu’elle montre la diphthongue.
Cette idée a été émise déji & plusieurs reprises!, Ceux de qui
elle émanait ont paru dire parfois que c’est aprés tout affaire de
convention de partir de la forme forte ou de la forme faible.
On reconnaitra, je crois, 'inexactitude de cette opinion en pesant
les trois faits suivants. -

1. Dés qu’on admet P'existence de liquides et de nasales so-

nantes indo-européennes, on voit aussi le parallélisme de s, «,
avec 7, 0, mn. Mais ceci, dira-t-on, ne prouve rien; je puis admettre
avee Jes grammairiens hindous que ar est gouna de g, et sembla-
blement an, am, gouna de n, m. En effet; aussi ce n'est point li-
dessus que nous nous fondons, mais bien sur les racines termi-
nées par une consonne (par opposition a sonante). Pour pouvoir
parler d'une racine bhudh il faudrait dire aussi qu'il y a une racine
»t. Car partout ou bhudh apparaitra, on verra aussi apparaitre
2t, & condition seulement que la forme se puisse prononcer: bu-
budh-iis, pa-pt-is; &xvd-duny, é-xr-opuyy. Sitét qu'on trouve
bhaudh, on trouve aussi pat: bodhati, mev@erar; pitati, névever.
Dira-t-on que at est gouna de ¢?
1. Sans poser de régle a.b_s;lue, M. Leo Meyer dans sa Grainmaire
Comparde (1 341, 843) fait expressément ses réscrves sur la véritable forme
des racines finissant par ¢ et u, disant qu'il est plus rationnel de poser
pour racine srav que sru. Dans un article du Journal de Kuhn cité précé-
demment (XXI 843) il g'exprime dans le méme sens. On sait que M. Ascoli
admet une double série, I'une ascendante (¢ aé, u aw), I'auntre descendante
(aé ¢, au w); cela est en relation avec d’autres théories de l'auteur. M, Paul,
dans une note de son travail sur les voyelles des syllabes de flexion (Beitr.
IV 4389), dit, en ayant plus particulidrement en vue les phénomdnes da
sanskrit: <lorsqu’on trouve paralltlement ¢,  (y, v) et &, o (@, ay, ay;
«aw, av, dv), la voyelle simple peut souvent ou peut-étre toujours étre
«considérée comme un affaiblissement avec autant de raison qu'on eu a en
«jusqu'ici de regarder la diphthongue comme un renforcement.»

o
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2. Si, pour la praduction de la diphthongue, il était besoin’

d'une opération préalable de renforcement, on coneevrait difficile-
ment comment F'a, du «gouna» devient a,* absolument comme
tons les autres @,. Au paragraphe 7 nous sommes constamment
partis du degré & diphthongue, et nous n’avons pas éprouvé une
seule fois qu'en procédant de la sorte on se heurtit & quelque
difficulté.

3. L'absence de racines en in, wi; im, um; o, ur (les der-
nieres, quand elles existent, sont toujours d’anciennes racines en
ar faciles i reconnaitre) est wn fait si frappant qu'avant de con-
naitre la nasale sonante de M. Brugman il nous semblait déja
qu'il créit entre les roles de ¢, u, et de n, m, 7, une remurquable
similitude. En effet cela suffirait & établir que la fonct' m dea
et la fonction de ¢ ou u sont totalement différentes. Si ¢, u, étaient,
au méme titre que a, voyelles fondamentales de leurs racines, on
ne comprendrait pas pourquoi celles-ci ne finissent jamais par
des phontmes qui, & la suite de @, sont fort communs. Dans
notre conception, cela s'explique simplement par le fait que @
ne prend qu'un seul coefficient sonantique aprés lui.

En vertu du méme principe, il n’existe point de racine conte-
nant le groupe: ¢, u 4 nasale (ou liguide) + consonpe. Quand on
parle par exemple Lune racine sanskrite sini¢, c’est par abus: il
est facile de s'assurer, en formant le parfait ou le futur, que la
nasale n’est point radicale. Au contraire dans bandh la nasale est
radicale, et elle persistera au parfait.

Dans I'échange de la diphthongue et de la voyelle, il n’y a
done pas i chercher avec Schleicher de renforcement dynamique
ou avec Benfey et Grein de renforcement mécanique; il n’y a qu'un
affaiblissement, et c'est lorsque la diphthongue cesse d'exister
qu'un phénomeéne se produit.

Quant & la vriddhi qui, d'aprés ce qui précéde, ne peut plus
&tre mise, méme de loin, en paralléle avec le <gouna», nous n'en
avons trouvé ancune explication satisfaisante. Il y en a évidem-
ment deux espéces: celle qui sert & la dérivation secondaire, —
vriddhi dynamique ou psycholegique, si on vent lui donner ce

1. Nous ne voulons point dire par 1 que @, soit une gradation.

W o

A
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nom — et celle qu'on trouve dans guelques formes primaires
comme yai-mi, d-gai-sam o on ne pout lui supposer gu'une cause
mécanigque (v. plus bas). La vriddhi de la premiére espéce est
indo-iranienne; on en « signalé des traces doutenses dans I'indo-
européen. La vriddhi (e la seconde espice parait étre née
plus tard.

Partout on il y a permutation de ai, an, uvec ¢, u, V'a de la
diphthongue est dans les langunes européennes un e (,) ou son
remplagant o (@,), mais jawais 4. Nous verrons au § 11 que les
combinaisons 4¢, an sont d'un ordre différent et ne peuvent pas
perdre leur 4. Ce fait doit étre rangé parmi les preuves de la
primordialité du vocalisme eurepéen.

Passons mainfenant en revue les formations ot la racine
présente a,, soit que ce phonéme fasse partie d'une diphthongue,
soit qu'il se trouve dans toute autre position. La catégorie de
racines que nous considérons embrasse toutes celles qui ne ren-
ferment point 4 ou o, i I'exception des racines ferminces par a,, et
de quelques antres qui leur sont semblables. La question cst tou-
jours comprise entre ces limites-ci: est-ce ay, absence de a., ou bien a,
qui apparait?

& FORMATIONS VERBALES.

PRESENTS THEMATIQUES DE LA 1™ CLASSE VERBALE. Ils

ont invariablement a,.
© Gree: Adyo; reln, §i(Fo, pévo, pigo; crifye, gevyn,
anivdn, fone ete. Curtius, Verb. 12 210 seq. 223 seq.

Latin: leyo; tero, tremo; fedo pour *feido’, (disco pour *deuco),
-fendo, serpo ete.

Gothigue: giba; sniva, nima, baira; steiga, binda, binda,
filha ete.

Paléoslave: nesg; zena, bera; meta, viekg pour *velkg ete. L'e
s'est fréquemment affaibli en ¥, sous des influences spéciales au
slave. Les formes comme ivg sont les équivalents des formes
grecques comme ¢&Fw. Sur la diphthongue eu en letto-slave, ef.
Pp. U6 seq.

Lithuanien: degit; vejit, genie; lékn, senki, kertis ete.

1. méjo est peut-&tre pour *meiho.
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L'irlandais montre réguliérement ¢,

Langues ariennes, L'a, sauf quelques eas spéeiaux, est bref;
par conséquent c'est bien a, et non @, que prend la syllabe radi-
cale. Sanskrit wilati; gdyati, srivati, stinati, bhdrati; éctati, rohati,
vindate, sdrpati etc.

SUBJONCTIF DU PRESENT NON-THEMATIQUE ET DU PARFAIT.
Pour former le subjonetif, les présents de la 2° et de la 3° classe
ajoutent un @, thématique & la racine non affuiblie, c'est-i-dire
telle qu'elle se trouve aun singulier de Pactif. Si le verbe west pas
redoublé, on obtient de la sorte un thime absolument semblable
aux présents de la 1™ classe. Sanskrit kana-t, dya-t, yuyéiva-t, de
hin-ti, ¢“ti, yuyo-ti. 11 nous a été conservé en gree: sl subjonetif
de &ige (Ahrens 11 340). Le pluriel etit été sans doute *efoper
(ef. hom. fouev)®.

11 est extrémement curieux ue le parfait, qui prend a, dans
les formes non affaiblies, sauf peut-étre i la premiére personne
(p. 12), restitue-a, au subjonctif. Voyez les exemples chez Del-
briick, Altind. Verb. 194, De gabhir-a, gabhara-t; de tatan-a,
tatina-1, ete. Teci le grec offre un magnifique paralléle dans sido-
uev, &ide-ve, subjonctif courant chez Homere du parf. 0id-a. Une
autre forme, wewolBopsr, s'est soumise & 'analogie de l'indicatif.

PRESENTS NON-THEMATIQUES (2 ¢f & classe verbale). Nous
recherchous si ¢'est @, ou @y qui apparait aux trois personnes de
I'indicatif singulier (présent et imparfait). Aux autres personnes,
I'a radical est expulsé.

La syllabe étant toujours fermée, nous ne pouvons nous
renseigner qu'auprés des langues de 'Occident. L'exemple le plus
important est celui de ;s «<étre». Aux trois personnes en question,
les langues européennes ont unanimement ¢. Puis vient la racine
i <aller»: grec stue, lith. eimi. Si arsv est le skr. sto <laudarey,
il est probable que erevrar appartient bien i la 2¢ classe, comme
stanits (cf. Curtius Verb. I* 154). Naturellement, il faudrait régu-
litrement *orvrar, la diphthongue est empruntée i Vactif dis-
paru?,

1. On a vouln voir dans les futurs Belopar, mlopar, éGopon, unsiw etc.
Q’anciens subjonotifs. Les denx derniers, appartenant & des verbes de la
2¢ classe, 8’y pritent frés-bien.

2, Trés-obseur est godrar, & coté de asdvas. V. Cmrtius 1. e,
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(‘es exemples montrent a,, et ¢'est @, que nous retrouvons
dans les aoristes comme &ysva, égdsve qui ne sont en derniere
analyse que des imparfaits de la 2° classe, V. plus haut p. 21,

La diphthongue au du skr. staiiti, yuiti, ete., est tout a fait
énigmatique. Rien, en tous cas, n’autoriserait & y voir I'indice de
la présence de a,. Les diphthongues de a,, suivies d'un consonne,
ne se comportent pas autrement que les diphthongues de @,. 11
semble tout an contraire que ce soit de préférence a,¢ et a,u qui
subissent en sanskrit des perturbations de ce genre, L'aoriste
sigmatiygue nous en offrira tout & I'heure un nouvel exemple.

Le présent de la 3° classe se dérobe davantage & Iinvesti-
gation. n a identifié, non sans vraisemblance, le lat. fert an skr.
bibhdrti. Le grec n'a plus d'autres présents redoublés gue ceux
dont le theme finit en 5 on @ Sans doute on peut se demander
si miumigue nest pas la métathése de mumedpe (v. p. 13 et le
chap. VI). Cependant la certitude que nous avons que la voyelle
est @, ne dépend pas, heureusement, de cette hypothése. Méme
si wluzmAnue vient d'une racine wiy, cet 9, comme aussi ceux de
ré@yue, ique ete., prouve que la formation ne prend pas a3
autrement on aurait <vé®ape, foue». Cest ce que nous recon-
naitrons au § 11.

AORISTE SIGMATIQUE NON-THEMATIQUE. L'identité de I'ao-
riste grec en -Ga avec I'aoriste sigmatique son-thématique connu
dans le sanskrit et le slave est un fait que M. Brugman a défini-
tivement acquis & la science (v. Stud. IX 313). La racine est au
degré a,, au vaoyen comme & Vactif. Exemples: forgeye, éncspe,
#sioa, indevoe, frevie ete. Le slave a également e: pechdi,
neést ete.!

En ranskrit cet aoriste allonge I'a radical dans les formes
de l'actif, mais nous avons vu plus haut que cette sorte de phéno-
ménes, en syllabe fermée, ne se peut ramener jusqu’a présent
aucun principe ancien, et qu'il est impossible d’en tenir compte.
L’allongement disparait au moyen. Le vocalisme de ce temps
souléve néanmoins différents problémes que nous toucherons aun
§ 12. — Sur certaines traces de @, & Vaoriste v. p. 73.

Le subjonctif pdria-f, gé3a-t etc. se reflete en grec dans les

1. Tout autre est le voeatisme de V'aoriste en -s0 (i-diksa-f),
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formes homériques comme wage-Affo-par, ausips-ras ete. V.
Curtius Verb. 11 250 seq. L'e radieal est @, comme a l'indicatif.

Futur BX -svA. Par Faddition de -ya, au théme de l'aoriste
se forme le theme du futur. Le voealisme ne subit pas de change-
ment.

Exemples grees: 6roéye, sicopat, mlsvaovpar, {dsvdopa.
La nécessité de I'c se voit bien par la forme xdsvaduede, futur
de x4ve rapporté par Hésychius,

Le futur lithuanien ne contredit pas a la rigle.

Le futur indien a, i aussi, la forme pleine de la racine:
vaksyda-li, gesydi-ti, bhotsydi-ti,

b. FORMATIONS NOMINALRS,

TukMes EN -a8. Neutres grees: félog, fév8og', pAdnmog,
Peépog, yivog, Eyyos, elgog, Edsyyos, éAxog, fdog, imog, égefog,
Egxog, Erog, Bégog, xépdog, Aéyog, uflog, pévog, uigog, viuog,
vigog, ménog, mévdog', méog, $¢0og, oBévog, axfdog, arépog,
téyog, vénog, rédog, @lyyog; — 0£(y)os, &dog, velyog; yAsinog,
ggevdog, feUyog, nebBog, #AE(F)og, 64(F)og, oxevog, Teviyos, Pev-
dog etc. D’autres encore chez Ludwig Entstehung der a-Derl. 10.

Souvent le theme en -s6 n'est conservé que dans un com-
posé: dupi-goemijs, cf. gomsj; lo-Oveijg, cf. dvigo-g; d-ucppds’
aigyooyv Hes. cf. pooyr). “4di-3égans® dans Homére n'est point
éolique: &€gaog, en effet conservé chez les Eoliens, est le théme
en -¢¢ régulier de la rac. dsgo, et ddgoog, dgadog, sont formés
postérieurement sur Soacvs, Jagavs (dans Sagavve).

Pour les adjectifs (oxytons) en -¢6, sur I'ancienneté desquels
différentes opinions sont possibles, Psvdsjs atteste le méme
degré a,.

L'o du neutre Sgog est df & ce que &ym «veho», en grec, a
abdiqué en faveur de gém. Du reste Hésychius donne éyzopev-
dguadty. oxdr-og vient d'une racine skof et non sket. Si Homére
a dit dvemomjg (au gén. dvemovéog), c'est que wdvog, dans sa
signification, s'était émancipé de la racine zsv.

Exemples latins: decus, genus, nemus, pectus, scelus, tempus,

1. fadog et mdog sont des formes postérieures faites sur fudovs (p. 24)
et sur wa@siv (p. 20):

2. Ce nom a passé dans ln déclinaison des thémes en -@.
9
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Venus, vetus (sur ces deux mots v. Brugman K. Z. XXIV 38, 43).
Le neut, virus (gén. viré) indique un primitif wa,is-as. Sur foedus,
pondus, holus, v. p. 80. En composition: de-gener.

Le gothique donne yigiz-a- = &geflog, rimis-a-, sigis-a-,
Jicths-a-, veihs-a- (v. Paul Beitr. IV 413 sq.); ga-digis viole la
regle, Paléoslave nebo, slove pour *slevo (v. p. 67) tego <courroie»,
of. viis-taga; lithuanien debes-i-s, deges-i-s'; irlandais nem «ciel»,
tech vépog; arménien erek Zoefog (K. Z. XXIIN 22),

Les langues ariennes sont en harmonie avee celles d'Europe,
car elles ont: 1° la racine pleine; 2° @ bref en syllabe ouverte,
cest-i-dire «,. Skr. vddas, rigas, mdnas, grayas, ¢ravas; vircas,
tégas, vehas. .

Les adjectifs se comportent de méme: yagds, tavds, togds®.

Tui:MeS EN -yas. En ajoutant -yas (dans certains cas ias) i
la racine normale, on obtient le ~omparatif de cette racine fone-
tionnant comme adjectif. Le theme du superlatif est dérivé du
premier an moyen d'un suff. fa, dont I'addition a nécessité I'affai-
blissement du suffixe précédent, mais non pas celui de la racine.
11 convient done de réunir les deux classes de thémes.

Sanskrit sdhyas, sihistha; kiényas, ksdpistha, cf. kdipra;
rdgiyas, ragistha, cf. yqi. Zend davezista, cf. dérézra.

Les cas ot le grec a conservé cette formation ancienne, indé-
pendante de 'adjectif, sont précieux pour la détermination de la
qualité de Ya. La rac. pep donne gégiarog, xepd xépdiorog; e~
vU-¢ a pour comparatif usi-(y)ov, xgardg (== *xrvvg) xgeldoar’.
Le vieux comparatif attique de 64¢pog est 64sifwv, v. Cauer Stud.
VIII 254. Ainsi I'a est bien @,.

Si Yon adopte V'étymologie de M. Benfey, le lat. pgjor est an
skr. pigi ce que uslwy est & wiwvg. — En gothique il faut re-
marquer Ve de vairsiza.

THEMES EN -man. «) Les neutres:

Exemples grecs: fidpua, doéupa, melope pour *wévdua,

1. Le masc, véidas peut fort bien continuer un ancien neutre en -es
(eldog).

2. Le nom wuids affaiblit la racine, mais le suffixe est différent (v. p. 12);
tiras <poitrine» et ¢iras «tétey ne peuvent pas non plus étre mis en paral-
18le direct avec les mots comme vdéas,

3. Le superlatif, cédant & I'analogio de xgavue efo, fait xgdricrog.



Formations qui contiennent q,. 131

aédpe, andope, rédpa, QOeyua; deipn, yeipa; devue, fsvpue.
(Comparez ces deux séries-ci: xfpue, mAiyue, rioua, PAfyuc,
avédpe (Hes,)); — xoguds, mdogudg, viguog, ploypds, Grodudy
(page 74), en outre fgue <boucles d'oreilles» i Gguog <colliers,
foue «appui pour les vaisseaux» i Ggpog «rade», fgu’ ddvrday i
oou1}; péoutov, diminutif de *piope, i poguds, yevpe & ybuds
pour *yiiudg, *yovudg (cf. Lopn pour *Lovuy, lacon. fwuds).

L'homérique olpa de & <aller» a da étre formé sur l'ana-
logie de aigog. L'o de ddpue parait étre un 0. On n'est pas an
clair sar ddpa; en tous cas rien ne justifierait un primitif
*doupe. Gyue (= iypa), que donne Hésychius, ne peut qu'étre
moderne,

En latin: germen, seymen, tegmen, termen (Varron). L'u de
culmen est di i la consonne qui suit.

Paléoslave bréme «fardeau» pour *lerme, slémg <culmen
tecti» pour *selmg, eréme «temps» pour *eermg. Miklosich, Vergl.
Gramm. 11 236.

Sanskrit dhdrman, virtman, éman, homan, végman ete. (Lind-
ner 91 seq.). Zend zaeman, frao®nan ete.; mais aussi pishman.

) Les maseculins et les adjectifs: .

Grec xsvdudv -6vog, Asiudy -Bvog, Tedaudy -Gvog, yeuuey
-Gvog; wAsvpwy -ovog, téguav -ovog; ladjectif reoduav -ovog.
Dérivés: arsdgoviai, pleypors, PéAsuv-o-v. Mots en -wijv: ave-
wjv, Aspijy, Tuduajy et duajv’. Ce dernier, d'aprés une étymologie
reprise récemment, —- il a échappé a l'auteur qu'elle avait été
faite par Pott Wurzelwirterb. 1 612 — coincide avec I'ind. syiiman
(neut.); il y a Ia un @ long qui nous engage i suspendre notre
jugement. Mais dans aiiruiy, Aiugy et v uyv Vaffaiblissement
de la racine est manifeste®. Dans ces trois mots précisément le
suffixe n'admet point @,, Parmi les masculins ce ne sont donc
que les thémes en -mayn qui offrent la racine au degré 1; cf, §13.

1. moswurjw, qui parait contenir o, ne nous intéresse pas ici,

2. La racine d'¢ée-gijv se trouve sous sa forme pleine d~us &(F)ez-pa.
Fondé sur les formes celtiques, M. Fick établit que le ¢ de ces mots n'est
point suffixal (Beitr. de Bezzenb. I 66). — Il n'y a pas de motif pour
mettre Sopivy parmi les themes en -man. Le mot peut venir d'un ancien

fém. dept, & peu prés comme dorivy de dorrg,
gs
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— Les infinitifs en -pev, -psvar n'offrent pas les garanties néees-
saires relativement au vocalisme de la syllabe radicale, .

Le latin a sermo, termo (Ennius), témo == * tecmo.

Le gothique a hliwma -ins, hivhma -ins. milhma -ins, skeima
-ins, Anglo-sax. filien = gr. aéige (Fick 111° 181).

Quelques-uns des mots lithuaniens seront sans doute d’an-
ciens neutres, mais cela est indifférent. Schleicher donne Zelmii
«verdure», feszmit «<mamelle», széirmens (plur. tant.) crepas fu-
nébre», de la racine qui se retrouve en latin dans céna, sili-cer-
awium.

Sanskrit versmdn, hemdn; darmdn, somdin ete.! Lindner
p- 93. Paroxytons: géman, kloman <le poumon droit» (v. B. R.).
Ce dernier mot est le gr. wAsvpuwv®. — Le zend a ragman, macd-
wan, mais aussi urudman.

TuiMes EN -tar. Nous ne considérerons ici ¢ue la classe
des noms d’agent.

Urec £otag, xéveag; Extag, Miving, Nictag, Srivrag; —
dexvijo (Hésiode), metomje «cible» (Théucrite) et metore de
w&i®a (Suidas), vevrie* xodvufyris (Hes.), tevxrio, tevxrie (id.).
11 y a de nombreux dérivés comme cdawrijgiov, dosmrigeog,
wEvoTiguog, deprijora fogry mig. Nous constatons dans dogrije
un o irrégulier, emprunté sans doute i ¢ogrsj. Cf. p. 76 i. n.

La.tin emptor mctor, wctor, textor ete.

1. Un seul exemple védique enfremt la régle~ vidmdn «savoir, habx‘
leté»>. Remarquons bien gue le grec de son ¢oté a I'adj. idpav. Cet ad-
jectif n’apparait pas avant les Alexandrins. 11 peut étre plus ancien; pour-
quoi en tous cas n'a-t-on pas fait ¢eldpwv»? La chose est trés-claire:
parce que c'est presque exclusivement ¢8 et ol8, et presque jamais &8,
qui contiennent l'idde de savoir (efdag == Fefidos). Méme explication
pour le mot forwe qui devrait faire normalement «sformgy. On pourrait,
sar cette analogie, songer i tirer de la forme cidmdn une preuve de I'e;
- arien en syllabe fermée., L'arien, en effet, ne devait gudre posséder wa,éd
que dans le subjonctif du parfait. Le Rig-Véda n'a que dvedam ot Y'on
pmsse supposer a, (car védas parait appartenir partout & red <obtenirs);
mais dredam n'est pas nécessairement ancien. On congoit done qu'd I'époque
ot I'a, de wa,ide subsistait comme tel wa idman it pu paraitre étrange
et impropre 3 rendre I'idée de savoir. Le choix restait entre wayidman et
widman; ce dernier prévalut.

2. Par dtymologie populaire: mvedpoy. Le lat. pulmo est emprantd
au grec. misved parait étre la vieux sax. klior ¢joue» (primit. «coté»¥).
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Paléoslave bljustelj, zetelji.

Sanskrit vakidr, yantir, ‘clir, soldr, bhetldir, gosnir; bhirtar,
hétar ete. - Zend gantar, maitar, ¢raotar ete. Quelques excep-
tions comme beretar iv coté de frabaretar. Cf. § 13.

[ suffixe -fr-a demande aussi la racine non affaiblie. Elle a
en général a,, comme dans le gr. dégrgov, xévroev, @ioroov,
mais on pent citer pour ¢;: gomrgov de per et le norr. laitra- =
*lghtra- «<couche», gr. Afxrgov.

TukMeEs EN -au. La flexion des thémes qui suivent devait
étre distincte de celles des autres thémes finissant par v. La
plupart sont féminins. Gr. véxvg masc., zend nagu fém. Gr. pé-
vvg, goth. kinnus, skr. hdnu, tous trois féminins. Goth. hairus
mase., skr. gdru fém. Skr. dhdnu fém., gr. * #évvs mase. (gén. Ftvig
pour *Pevfog; cf. davav: alyiadov Hes.). Ici se placent encore
skr. pdreu fém, gr yédvg (russ. Zelvi venant de *Ziliiri. J. Schmidt
Voe. I1 23), goth. qipus, germ. lemu- «branche» (Fick 11I® 267),
lat. penus. Puis avec nne accentuation différente, gr. dedgdg, skr.
paragi = gr. wedexvg. — Cf. § 12.

Neutres: indo-européen md,dhu et pd, k.

Des trois formes que chaque racine (voy. p. 135) est suscep-
tible de prendre, nous avons vu que celle qui est dépourvue d'e
ne peut pas prétendre i la priorité. Le litige n'est plus qu'entre
les deux formes caractérisées par les deux variétés de I'a, @, et a,.
Ce qui nous semble décider sans conteste en faveur de a,, c'est la
fréquence de ce phontme, eb cela dans les paradigmes les plus
importants. Par exemple dans toute la flexion verbale, «, ne fait
son apparition qu'd deux ou trois persomnes du parfait. Quelle
raison avons-nous de croire que des gisements entiers de a,, tels
que nous les apercevons dans les différents présents n'aient pu
naitre que par U'altération du phonéme a,? Au contraire, dans
un cas du moins, nous prenons sur le fait le développement de
ay: c'est lorsquil sort de I'a, thématique devant les consonnes
sonores des désinences verbales (p. 87). Si ailleurs sa genése se
dérobe encore & notre regard, on entrevoit cependant la possi-
bilité d'une explication; le phonéme wapparait en effet qu's cer-
taines places trés-détermindes.
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Un phénomeéne digne de remarque, mais qui, dans cette
guestion, peut s'interpréter de denx fagons opposées, c’est I'appa-
rition de a,, & P'exclusion de @y, dans les cas o le rejet de l'a est
preserit mais en méme temps empéché par une cause extérieure
(p- 48). Ainsi, an temps on le pluriel de 8¢dogxe faisait dsdrx(a)-
pev, le pluriel de réroxa, avons-nous conclu p. 71 i. n,, faisait ve-
rex(e)uev. M. Brugman montre comment le théme pad, accusatif
padm (mdde), empéché qu'il est de faire au génitif: pdds, s’arréte
it la forme pa,dds (pedis). Voila, pourrait-on dire, qui prouve que
a, est une dégradation de a,. Mais celui qui part d'un théme
pa,d aura une réponse tout aussi plausible: pa,d est une modi-
fication extraordinaire qu'il n'y a aucune raison d’attendre dans
les formes exposées aux affaiblissements; si l'affaiblissement est
paralysé, c'est forcément le théme pur pa,d qui apparait.

Scconde question. Sans vouloir se prononcer sur la priorité
de I'nn ou de Fautre phonéme, M. Brugman tient que @, par
rapport & @, est un renforcement; que a,, par rapport i a,, est
un affaiblissement (Stud. 371, 384). Nous-méme, & la page 5,
appelions a, une voyelle renforcée. Ces désignations prennent
un corps si on admet que 'échange de a, et ay est en rapport avec
les déplacements du ton; c’est 14 I'opinion de M. Brugman. Si on
pense, et c'est notre cas, que I'échange des deux phonémes est
indépendant de l'accent, il vaut mieux s’abstenir d’aturibuer 3
I'un d’eux une supériorité qui ne se justifie guére.

Si @, est une transformation mécanique de a,, cette trans-
formation en tous cas était consommée & la fin de la période pro-
ethnique, et les langues filles n'ont plus le pouvoir de la produire,
11 est fort possible par exemple que wdogudg nait été tiré de
xAére qu'd une époque qu'on peut. appeler moderne. Mais il va
bien sans dire que I'o de xdoguds n'est pas sorti de Vs de mAdxm.
La langue a simplement moulé cette forme sur les substantifs en
-po-g qu'elle possédait auparavant.

§ 11. Role grammatical des phondmes 4 et g.
Systéme complet des voyelles primordiales.

Quand on considére les cas suivants de la permutation a, a,:
goth. Alifa hlaf, gr. xiémve xéxdope, gr. inmog {xns, et qw'on leur
compare les cas suivants de la permutution 4 it goth. sake sik,
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gr. Adaxo Adddne, gr. voupE voupd, la tentation est forte, assuré-
ment, de poser la proportion 4 : 4 == a, : @,. Mais ce serait s’en-
gager dans une voie sans issue eb méconnaitre le véritable carac-
tére des phénoménes. Nous allons, pour plus de clarté, construire
tout de suite le systéme des voyelles tel que nous le comprenons.
11 n'est question provisoirement que des syllabes radicales.

Le phonéme a, est la voyelle radicale de toules les racines. 1l
peut étre seul a former le vocalisme de la racine ow bien étre suivi
d'un. seconde sonante que nous avons appelce coefficient sonantique
(p. 8).

Dans de certaines conditions qui ne sont pas connues, a, cst
remplace par ay; dans &' autres, mieux connues, il est cxpulsc,

a, ctant expulsé, lu racine demeurera sans voyelle dans le cas
ot clle ne contient point de coefficient sonantique. Dans le cas con-
traire, le coefficient sonantique sc montre @ nu, soit d Uctat anto-
phthongue (p. 8), et fournit une voyelle d la racine.

Les phonémes A ¢t ¢ sont des cocfficicnts sonantiques. I1ls ne
pourront apparaitre d nu cue dans Uetat réduit delaracine. A Udtat
normal de la racine, 1l faut gu'ils soient précédés de a,, et c'est des
combinaisons a, -+ A, a, + Q, que naissent les longues &, 9. La
permutation a, : a seffectue devant A ct ¢ comme aillewrs.

Vocalisme des racines dans I'indo-européen.

gé @ a,g @u | 4n | am ' or | aa @GQ
P I- @y a5l aiu G0 | @m | a1 ayA a0
'Y

-] =]=

Désignations utiles”
Pour a,4 et a,0 aprés la contraction: 4, et 9;.
» @G> a0 » » » s 4g et o,

La théorie résumée dans ce tablean a été appliquée plus
haut & toutes les espéces de racines excepté celles qui contien-
nent 4 et 9. Ce sont elles que nous ullons étudier maintenant.

Pour distinguer l'une d'avec l'nutre les deux formes ue
peut prendre la racine pleine selon que I'e radical est ¢, ou ay, il
n'y a pas d'inconvénient & appeler la premiére le degre 1 (clul
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normal), la seconde le degré 2. Nous ne voulons pas dire par Ia
quune des deux formes soit le renforcement de Pantre (v. p. 134).

.

1. Racines finissant par a.

&. RACINE PLEIKE AU DEGRE I,

Ce qui parle bien haut pour que i et o soient autre chose ue
des voyelles simples, c'est que partout ot d'autves racines sont
au degré 1, les racines en a ont une longue. Pourquoi, du fait qu'il
finit la racine, I'a se serait-il allongé? Si au contraire i est assi-
wiluble & une diphthongue, erduer en regard de griardg s'ex-
plique exactement de méme que Pindien géman (¢ = a,¢ mono-
phthongué) en regard de gitd'. Toute racine en & est identique
dans son organisme avec les racines comme kai, nan®, et aussi
tan, bhar (type A, p. 8).

Nous avons & faire la revue des principales formations du
degré 1 énumérées an § 10, 11 faut pour que la théorie se vérifie
(ue nous trouvions dans ces formations i, et 9,. Le nombre des
exemples est restreint, Ils n'ont de valeur que si Péchange entre
la racine pleine et la racine faible subsiste®.

1. Pour le grec, la soudure de I'angment avec un 4 ou un ¢ initial,
soudure qui s'est accomplie & une époque préhistorique, est un parallele
trés-remarquable aux’ contractions radicales que mous supposoms. Dans
dyov, dgelov, I'a vient de a, + 4 et 1'd de a, + ¢ absolument comme
dans erd- et dw-. On sait que M. Curtius (Verb, I* 130 seq.) se sert, pour
expliquer la soudure en question, de I'hypothése de I'unité originaire de
U'a. Nous ne pouvons donc ni partager ni combattre sa théorie.

2. Pour plus de clarté, quand il est constaté que I'y d’une racine n'est
pas I'p panhelléne, nous éerivons toutes les formes par &.

3. Cette conception ne différe pas essentiellement de celle qui a assez
généralement cours depuis Schleicher. Seulement comme kai en regard de
ki est pour nous non une gradation, mais la forme normale, nous devons
aussi partir du degré st@ et non de sta. Voici, en dehors de cette différence
de principe, co qui est modifié: 1° Modification lide d’un cbté & la plura-
lité des a, constituant de 1'autre une hypothdse & part: différents a peu-
vent former le second terme de la combinaison a -- @, mais le premier
a est toujours a,. 2° Modification découlant de celle qui précade jointe &
la théorie do g, : il s'effectue, au sein dela combinaison, un ablaxt (a, : a,).
Par 1a méme la reconstruction @ - a cesse d'étre théorie pure, — La
différence de principe mentionnée, combinée toutefois avec la modifica-
tion 1, s'accuse le plus nettement dans ce point-ci, c'est que I'a long se



Les formes radicales telles que ard- et do-. 137

Sur les PRESENTS DE LA 2° ET DE LA 3° CLASSE, v, p. 146,
La racine, dans les forrmes pleines, est du degré 1.

AORISTE SIGMATIQUE (v. p. 128). Le gree fait éora-de,
&pa-6e, Gra-ca. Une forme comme é-61i-Gu, ¢'est-d-dire ¢-stea-sa
de stea (sta,.1) est le parallele parfait de £-de-6e.  Sanskrit d-ha-
sam, d-da-sam; zd. (tio-nh-a-f (subj.).

Furer (v. p. 120). Gree fd-Gopee, 6ri-6m, ge-60, gda-

Gopat, da-6a; of. mAsv-covuae ete, Sanskrit de-syati, ga-sydte.
«  THEMES NEUTRES EN -man (v. p. 131). Cf. Lobeck Parali-
pomena 425 seq. Gree fé-pe, 66-pe, CV-6Ta-uc, gé-pa. Les pré-
sents dpdw et wdouar diminuent la valeur de dgi-pe et xa-pe.
Dans m6-ua, nous assistons i un empiétement de la forme faible,
mais en méme temps wa-pe subsiste,

Latin gra-men (moy. ht-all. griie-jen <virescere»), sta-men, cf-
fa@-men, ldi-min-a.

Sanskrit da-man, sa-man, stha-man.

THEMES MASCULINS EN -man (v. p. 131). Gr. ere-gov, [rie-
pov]. Goth. sto-ma -ins, blo-ma -ins. Skr. di-mdn.

TukMES EN -tar (v. p. 132). Skr. du-tdr, pa-tar <buveur»,
pa-tir «protecteur», stha-tar ete. La langue hellénique n'a pas su
.maintenir cette formation dans toute sa pureté. La perturbation
a été causée par les adjectifs verbaux en -vo qui de plus en plus
communiquent la forme faible aux noms d’agent. Homere em-
ploie encore parallélement do-rijg, de-rmg et dw-tije; fo-rio,
Ba-rwg et gu-a-tyg (dans Sophocle fa-rijg). A coté de fa-tijg
on peut citer Zumvge-fij-vyg, car il est bien probable que la for-
mation en -v@ s'est dirigée sur les anciens theémes en -ftar. Iour
expliquer le mot obscur agijrag (lliade IX 404), le scholiaste se
sert de wodv-gij-rwe. On a aussi ¢va-rwg, mais I'adj. verbal fait
lui-méme ovardg. Dans ara-rijg et zo-rigiov la forme faible est
installée. Hésychius a pe-rojo* dosvvnuijs, parneevety: paorevaw,
de uadopar.

Latin ma-ter-ies (cf. skr. md-tra) et mda-turus auquel on com-
pare le sl. ma-forii «senex», po-tor, po-culum = skr. pa-tram (il
faut dire que p- n'existe pas). Les formations irréguliéres ne
manquent pas, ainsi dd-for, Sti-tor.

place a6 méme rang que Ua bref (quand cet & est ), ain.i pijnog = meakos
n'est plu+ considéré comme renforcé en comparaison de téxos.
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Le sanskrit, dont le témoignage est le premier en impor-
tunce, ne connait que la forme pleine; lo gree a plus générale-
ment la forme réduite, mais aussi la forme pleine; le latin ne
décide rien. On peut done affirmer sans témérité que la forma-
tion réguliére demande les longues 3, o, ¢'est-a-dire le double son
a,4, a0, soit I'état normal, comme pour toutes les racines, Cf.
du reste le § 13,

b. RACINS PLEINE AU DEGRE 2.

Voici ott se manifeste la réalité de la reconstruction of
comme forme premiére de @. Dans les formations ou I'e radical
est remplacé par o (a,), le grec laisse apparaitre & la place de l'a
long final, un @’. C'es cas, disons-le tout de suite, ne sont pas fort
nombreux; mais ils se répetent dans les racines ol 4 est médial
(Fay: xvper-apry), et nous croyons ne pas étre trop hardi en met-
tant I'an des parfaits sanskrits comme dadhaii en rapport direct
avec eux. Pour éviter de séparer les différentes formes du parfait,
nous ferons la justification de ce dernier point sous la lettre c.

Racine fa: fia-ua mais fo-udg; cf. xég-pa, x09-uds (p. 131
et 74).

Racine 9@ (Ydo, y1,-90¢): pa-pds. Yuo est un verbe forgé.

Le mot ova-u§ <solive» permet de rétablir *ora-go (ora).

Racine ga: fut. pa-co mais po-vij?; of. rei-00, mor-vy) (p. 129
et 77). Néanmoins on a @é-u& et non *pa-ué.

La racine pg& «ronger» donne pgai-vy «excavations. Ici en-
core: ou@-vy <tumeur», si le mot vient de oudw; cf. dpddik.

Devant le suff. -ra, y@ fait yo: ya-ge. Comme exemple ser-
vant i établir que cette formation prend a,, je n'ai point d’autre
mot & citer que 6pod-pd-¢ en regard de gped-avdg. De méme yéo
fait Yo-ga®

Si &, @, ne sont pas des combinaisons de l'e, ces faits nous
apparaissent comme une énigme. L’ablawt qui s'effectue an moyen

1. Cf. le dat. fxne = fxxo-ac (p. 92).

2. Le dor. moldpavos est trds-douteux, Ahreus II 182.

8. Voici des cas plus problématiques. A coté de amariln et de of-
owden; ol-oxwey. L'homérique perapdwiog vient peut-étre de podopue,
mais le prés. pdrar, lui-méme trés-obscur, compromet la valeur de F'o.
A Pa de dredij et de Pordfey: follesy est opposé un a dans yavdlas,
mals ovedw embrouille tout.
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de I'o est par son essence méme lié i I'existence dun e, Sans a,,
point de @;. D'odt un « aurnit-il regu le pouvoir de permuter avee
le son ? 11 me semble que tout s’éclaireit an contraire si, i étant
pour ea et comparable i la diphthongue e, on raméne ¢ & oa en
Yassimilant & oi.

11 faut supposer de méme P'existence d'une ancienne combi-
naison o,0; seulement elle n’est plus observable pour nous. Par
exemple dauns dai-gov, si nous jugeons d'aprés gei-ga de ya, la
syllabe do se décompose en do,o, landis que le do de di-0e-ye re-
présente den. — Ces différentes combinaisons sont incorporées an
schéma donné plus haut. V. aussi page 145.

Ce n'est que le plus grand hasard qui nons permet de sur-
prendre encorn les vestiges si significatifs de Ia permutation i : 0.
La langue des Hellenes est & cet égard presque I'unique lumiere
qui nous gnide. Et méme pour elle, ces précieux monuments ap-
particnment au passé, L'échange vivant entre les deux voyelles
a évidemment cessé depuis longtemps. )

Le latin n'a point d'exemple assuré de V'ablant 4,:3,. Tl n'y
a pas lieu de s’en étonner: c’est tout juste si cette langue a gardé
quelques débris du grand échange @, :«,. Mais on peut dire sans
crainte de se tromper que .1, en Italie serait distinct de i, aussi
bien qu'en Grece.

En germanique au contraire la différence n'est plus possible:
4, comme nous savons, devient 6; 4, de méme. L’anglo-saxon
grive, parf. grev, serait, restitué sous une forme plus ancienne,
gri-ja, ge-gro. Des deux ¢ de ce verbe, le premier répond i Y'a du
lat. gra-men (3;), 'autre est de méme nature que I'e de fo-pig
(iig). Tout ce qui est vrai de I'c germanique P'est aussi de I'a slave
et de I'o lithuanien. Ces phonémes - - quon peut réunir sous le
nom d'@ du nord, par opposition i 1'¢ de la méme région — con-
tiennent encore 0, et 3,, lesquels, étant confondus méme en grec,
ne sont donc distingués nulle part 'un de lantre. Exemple: sl.
da-ja, da-rii, cf. gr. 8{-de-us, di-gov (9, et 9,, v. ci-dessus).

Avant de passer au degré affaibli des racines en a nous
ouvrons une parenthése, afin d’envisager sans plus tarder la
question des racines qui en Europe finissent par e. Ces racines,

1. Sur les cas comme dyw Sypog v. page 103, S
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en gree, font alterner la brive et lu longue exactement comme
les racines en @ et eno (o), Laissant de edté préalablement 1o pro-
bleme de Torigine et de la composition de Ve long, nous citons
quelques exemples des formations du degré 1. Singulier actif
du prisent de I 3° classe (v. p. 147): vi-8y-pe, 9-pue, 0c-0-pe.
Pour le singulier de Paoriste actif, la formation en -xe de EDyre,
épxec, nous enlive dex exemples; il y a £6py-v si la racine est
offy. Aoriste en -6e: &0y-6e, Evy-6a(?). Futur: ij-da, §-6a,
01j-Ga. Mots en -pe: dve-9g-pa, 3-pe, dui-0y-ua, vi-ua, ayij-ue
(rac. 6x-y). Mots en -pow: 8y-pav, fj-uov. Les mots en -vijg,
nous I'avons vu, ont suivi F'analogie des adjectifs verbaux en -ro.

Dans les formations du degré 2, on trouve .

Le véritable parfait de fpue est &6-xe; dg-dome est rapporté
par Heérodien ot pur d'antres grammairiens. 11 y a eu addition
de -xe¢ sans modification de la syllabe radicale, v. p. 149, Les
tables d'Héraclée ont avideBa!. Le verbe mi-wr-0 forme son
parfait sur une racine apparentée ey dont nous nous n’avons pas
it rechercher ici la formation; wzy doune régulicrement né-wrm-
xe®, Le participe we-wry-(F)edg n'a pas et ne doit pas avoir .
Le prés. 0ioxem permet de conclure presque i coup str i un ancien
parfait * de-0cw-xer de din (dde-pew) dnquel il est né lui-méme &
peu prés comme avedpe de érapa. Le parf. deddoya (Curtins
Verh, 11 191) est refait sur dioxm.

La racine 8y fait 83-uod» mais 8a-pdg; of. répuav, répuos.

@a-rov vient probablement de &y-pe; of. véarog de vza (p. 76).

l’accord des langues européennes pour V¢ long est un fait
connu®, Dans les idiomes germamques, al exceptlon du gothlque,

1. Au moyen I'e n'est pas pmmtlf 11 n'existait d'abord qu'au singu-
lier de I'actif. Mais la valeur de cette forme comme témoin de I'w n'en
est pas amoindrie.

2. Sur le #rw ainsi obtenu se développent des formes fautives, gram-
maticalement parlant, comme wradpe et ardog.

3. Durant 'impression de ce mémoire, M, Fick a publié dans les Bei-
trdge de Bezzenberger (Il 204 geq.) d'importantes collections d’exemples
relatives i I'¢ européen. 1l est un point sur lequel peu de linguistes sans
doute seront disposés i suivre 'suteur: c'est lorsqu'il place I'e du prétérit
pluriel germanique gébum (pour gegbum) sur le méme pied relativement i
e que I'c de for relativement & a. -~ Lo savant qui le premier atliva I'at-
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s
ce phonéme prend la forme de o, mais In priorité de Te a Oté
reconmue de plus en plus depuis Jucobi (Beitr. zur deutschen
Gramm.). Al fin des racines, ¢ se montre principalement dans
ghye «allers, dhe <allaiter s, ne ccowdre », me « mesurer >, wé @yjret,
se jeter, semers. Exemples du degré normal: gr. 2 yy-ge, v.
ht-all. ga-m (ef. skr. gihite, lat. fro pour *fiko); wr. §-pe, lat. se-
men, v. h-all. si-mo, sl. sé-me, lith, sé-men-s,

A Yablaut gree y: @ (Oyue : iane) répond exactement Pablaut
du nord e:d (germ. Jith. ¢). (Cest celui qu'on observe dans les
prétérits gothigues sai-so, vai-vo, lai-lo, venant de racines se, ve,
lé. Le germ. dw-ma-, employé comme suftixe, ne differe pas du gr.
dar-uo; e apparait dans dé-di- caction», Kn lithuanien on a pa-ie-
na-s «<sujets, lequel vient trés-probablement de In méwme racine dhe.

Le latin ici ne reste pas absolument muet: de la racine ne-dh
(vy-8-@), amplification de e, il forme sodits,

L'é long, dans notre théorie, ne doit pas étre un phonéme
simple. 11 fuut qu'il se décompose en deux éléments.  Lesguels?
Le premier ne peut étre que @, (¢). Le second, le coeflicient so-
nantique, doit apparaitre & nu dans la forme réduite (p. 135). La
forme réduite de 8y, cest 8. En conséquence on dira que ¢ est
fait de ¢ 4 ¢. L' de dwudg alors représenterait o, 4 ¢.

Cette combinaison o,¢, nous la connaissons depuis longtemps.
(Pest celle qui se trouvait dans le nom. pl. goth. rulfos, osy. Abel-
lanus, et & laquelle nous avons donué le nom de «, (p. {1).

Cependant — et ici nous abordons la partie la plus difficile
et la plus obscure peut-étre de notre sujet — on s'apercoit en y
regardant de plus prés que le témoignage du gree est sujet i cau-
tion et que l'origine de I'c long est un probleme extraordinaire-
ment complexe.

1° Unie combinaison a,a, parallele aux combinaisons a 4, ayf,
an ete. fait Veffet d'un de contre-sens. §'il y u une raison pour
que a,, avec son substitut a,, possede des attributions qu'aucune
autre sonante ne possede, pour que foutes n'apparaissent que
comme les satellites de ce phoneéme, comment admettre que ce
méme @, puisse 3 son tour se transformer en coefficient?

tention sur 1I'e long européen est, si nous ne nous trompons, M, J, Schmidt
Vocalismus 1 14.
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¢ Le grec parait étre le seul idiome od les formes faibles
des racines en ¢ présentent e. Les principaux cas <ont: &s-10g,
wiBe-pev; 105, Te-pev; 0e-tdg; Ois-pas; pi-rgov; é-gE-Onv, a-os-
v0g, &-wAs-vog. En lalie que trouve-t-on? La racine européenne
se fait au participe si-fus. A coté de yé-ri ona ri-tus, b coté de
féliz et fé-tus, af-fi-tim suivant I'étymologie de M. Fick. Dela
racine dhé «faire» vient fi-c-io? (Curtius), de la rac. we (dans
ve-lim, e-ve-lare) va-nnus.

Les langues du nord ont renoneé le plus souvent aux formes
faibles des racines en @ et en é. 11 y a done peu de renseigne-
iments @ espérer de ce edté-li, mais ce qui reste confirme le té-
moignage du latin. M. Fick rapporte en effet i blé «souffler»
(anglo-s. blévan) le germ. bld-da- «feuille» et & mé «metere»
(anglo-s. mavan) mii-pa- <ver». Suivant quelques-uns le goth.
gatvo <rue» appartient 3 gé «aller». En lithuanien mé donne ma-
fiiti «mesurer». Peut-dtre est-il permis aussi de nommer sl. dojg
= goth. da[dd)ja de dke «allaiter>. Quant au goth. vinds, lat.
ventus, c'est une forme qui peut s'interpréter de plusieurs maniéres
et qui n'établit nullement que wé fasse au degré réduit we.

Dans le grec méme on peut citer & la rigueur wrdopas et
godouces de xmn et xpn (Ahrens II 181), r-di-66g de 6n (Grde.
253), perioy qui aurait signifié petile meswre (v. le Thesaurus
d'Etienne) et qui dans ce cas ne peut venir que de meé «mesurer»,
axa-veg en regard du lat. pe-nuria.

On pourrait invoquer, pour établir que les formes faibles
ont eu e des lorigine, les racines secondaires, ou passant pour
telles, comme med de me. Mais il s'agirait alors de démontrer
dans chaque cas que la racine est bien réellement secondaire. . Si
elle remonte & la langue mére, nous considérons le type me-d et
le type mé (= me - @) comme deux rejetons également anciens
du tronc *me-. La racine germanique stel «dérober» est cen-
sée sortir de sta (p. 65). Or cette derniére racine n’apparait nulle
part sous la forme stz. On voit par 1 quel fond Y'on peut faire
sur ces racines secondaires, pour déterminer le vocalisme de nos

racines en &
11 ressort de ce qui précéde que la voyelle des formes ré-

1. Con-di-tus de Ia méme racine peut se ramener i *con-da-tus.
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duites de nos racines differe en tous cas de ce qu'on appelle I'e
européen. D’autre part nous ne voudrions pas identifier I'e de
satus directement au phonéme 4. Ce n'en est, croyons-nous,
qu'une modification (v. p. 178 seq.).

3° On observe entre I'c et 1'a longs des langues d'luropo
des variations surprenantes, inconnues pour les voyelles bréves
correspondantes,

d@ en grec et en germanique: ¢ en latin et en letto-slave.
Gr. &-gBt-v, p@d-cogas; v. h-all. spuon: lat. spes, sl. spi-ja

a en gréco-italique et en letto-slave: ¢ en germanique,

Lat. sta-men; gr. -ora-ps; sl sta-ti: v. ht-all. ste-m, sti-m
(mais aussi sto-ma, -ins, en gothique).

Lat. ta-b-es; sl. ta-ja: anglo-saxon Jd-van (== * fé-jan).

A UVintérieur du mot: gr. gaxaov, sl. maki: v. h*-all, mdigo.

¢ en grec et en letto-slave: « en germanique, ete.

Gr. vi-87-pe, sl. deti:  v. ht-all. two-m (mais aussi ta-t).

Gr. uij-vig: goth. mo-da-.

Lat. céra; gr. xngdg:  lith. keris (F. I3 523).

11 faut mentionner encore le v. ht-all. int-chnaan en regard du
gréco-it. gno et du sl. zna- (connaitre).

Entre le grec et le latin la méme instabilité de I'a long s"ob-
serve dans plusieurs cas:

Gr. 8ga-vog, lat. fré-tus, frénum. Gr. fa-psv, lat. be-t-eve.
Dans Pintérieur de la racine: gr. qus, lat. @jo; gr. quat, lat. anus
(Grdz. 381). A I'y panhelléne des noms de nombre meveijxovee,
é&nrovee (Schrader Stud. X 292), est opposé en latin un a: quin-

quaginta, sexaginta.

Les cas que nous venons de voir aménent i cette conclusion,
qu'il est quasi impossible de tirer une limite fixe entre 1'¢ et l'¢
européens. Dés une époque reculée la répartition des deux
voyelles était accomplie trés-certainement pour un nombre de
cas déterminé, et ce sont ces cas qu'on & en vue quand on parle
de 1'¢, de I'é européen. Mais, je le répite, rien w'indigue entre & et
a une différence foncicre et primordiale. — Qu'on se rappelle main-
tenant les faits relatifs & la forme réduite des racines en é, le



144 Contractions de la combinaison eq,

participe latin se-fus de sé ete., qu'on pese anssi les considérations
théorigues développées en commengant, et I'on ne sera pas éloigné
peut-étre d'admettre la supposition suivante: les éléments de e
seraient les mémes que ceux de U, lewr formule commune étant a, - A,

Nous ne sommes pas en état de donner les regles suivant
lesquelles la soudure des deux phonémes o engendré tantot ¢ tan-
tit . Nous faisons seulement remarquer ¢u'une telle hypothése
ne lese point Je principe de phonétique en vertu duquel le méme
son, placé dans les mémes conditions, ne pent donner dans un
méme dialecte deux produits différents. 11 s'agit en effet de
vayelles eonséeutives (@, 4 1) qui ont subi une contraction. Qui
voudrait nier que bien des facteurs dont nous ne savons rien, telle
nuance daccent dont la plus imperceptible suffisait pour modifier
le phénomene?, ont pu étre en jen duns cette contraction?

11 découle de Phypothése que I'o de fopds et 'o de Soudg
sont identiques.

Quant & L'EPOQUE DE LA CONTRACTION, cest une guestion
que nous avons déja rencontrée & propos du nom. pl. vulfos et
autres cus de ce genre p, 91. Toutes les fois qu'on observe une
variation entre I'¢ et ' comme pour le sl. spé- en regard du germ.
spw-, ee sera pour nous 'indice que la contraction est relative-
ment récente®. Mais I'histoire du phénomene se décompose tros-

1. La prononciation des diphthongues lithuaniennes ai et au différe
du tout au tout, d'aprés la description qu'en fait Schleicher, selon que
le premier élément est accentné ou non, Et cependant di et ai, du et au,
sont enti¢érement identiques par I'étymologie.

2, L'échange assez fréquent de ' et de I'é¢ dans la méme langue
g'explique si 1'on admet que les deux produits divergents de la contraction
ew continuérent de vivre I'un a coté de l'autre. Ainsi le v. ht-all. ta-£ &
coté de tuo-m, le grec xi-gy-ps et n-gdé-vo, mij-pe et 2&-& (p. 162), §ij-rag
et elod-va; le lat. mé-t-ior et ma-teries. — Un phénoméne plus inattendu
est celui de la variation - dans le méme mot entre dialectes trés-voisins.
11 va sans dire que ce fait-1d ne saurait avoir de rapport direct avec
Pexistence du groupe originaire ea. Ainsi les mots 7jfa, fpue-, fovyos, fus-
¢os, prennent & dans certains dialectes éoliques et doriques,  dans d’an-
tres. V. Schrader Stud. X 313 seq. La racine §&@ donne en plein dialecte
d'Héraclée Pov-Bijrss. En Italie on a l'incompréhensible divergence de
T'optatif ombr. porta-ic avec s-te-m (== gr. eiyy). Le paléoslave avrépa en
regard du lith. rope lequel concorde avec le lat. rapa ete. M. Fick com-
pare i ce cas celui du sl, réka «fleuve» opposé au lith. rokeé «<pluie finey
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probablement en une série d'époques successives dont la perspee-
tive nous échappe. Rien n'empicherait d'admettre par exemple
que la rac. weé «souffler» ou le mot bhrater «frire» aient opéré la
contraction avant la fin de la période proethnique.

Pour ce qui concerne I's des formes grecques comme d&-vdg,
il sera plus facile de nous faire une opinion i son sujet, lorsque
nous en viendrons a 17 indien comme représentant d'un a bref, 11
suffit pour ce gui suit de remarquer que cet ¢ est la voyelle gu'il
faut attendre en sanskrit dans toute forme réduite d'une racine
en @ Abordons maintenant, en y faisant rentrer les formes des
racines en &, I'étude du degré réduit.

©, ETAT REDTIT.

Dans les deux premiéres formations verbales que nous
aurons i consxderer H| y a altemance de la. racine redmte et de la

(112 640). Ici l‘hypothése d'une metaphome prodmte per I'¢ suffixal qui se
trouve dans I'¢ lithuanien aurait un certain degré de vraisemblance. —
Enfin un {roisidme genre de phénoménes, c'est la coloration germanique
et éléenne de ¢ en @ qui est un souvenir de Yancien groupe e, en ce
sens qu'elle indique que I'é européen était en réalité un @ fort peu diffé-
rent de I'a. En latin méme on a vn dans 1'ae de sacclum, Saeturnus (cf.
Saturnus) I'essai orthographique d’exprimer un € trds-ouvert.

1. 11 sera bon peut-étre de résumer dans un tablean les différentes
espoces d'a brefs et d'a longs (c.-2-d. doubles) que nous avons reconnues,
Voici les a du gréco-italique et du’ germanique groupés d'abord unique-
ment d'aprds les caractdres extérienrs:

Gréeo-italique Germanique
T T 1

) | a l 0 e a
¢ la o 8 o

En marquant la relation des différents a entre eux on obtient:

Etat primordial Gréeo-italique Germanique
R e [ o .
e ea.(.«,) | o (3,) e |aa| o e 8 o
PR B T oy S p——
0 | 048 (a,) | 0,9 (0,) o o 'Y o

Cf. le tableau de la page 135.
: 10
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racine pleine. La forme pleine (qui n'apparait quau singulier de
Factif) est au degré 1 pour le présent (2° et 3° classe), an degré 2
pour le parfait,

PRESENT DE LA 2° cLAsSE. Comparez

skr. ds-mi & @d-pi = phea-mi
ds{(s)i &g @¢-¢ == phea-si
ds-te -6t @a-1i == phea-ti

s-mds  i-peg @d-puéc = pha-mes

On le voit, la racine phea ou pha,.1 ne se comporte pas autre-
ment que la racine @/, la racine a,s ou n'importe quelle autre
racine. éwi-ora-par, verbe déponent, présente I'e bref régulier.
Curtius Verb. I® 148,

Le sanskrit a presque complétement perdu la forme faible;
voy. plus bas.

Pour I'soriste non-thématique, qui est un imparfait de la
2° classe, M. J. Schmidt (K. Z. XXIII 282) nous semble avoir
prouvé surabondamment ceci: toutes les formes grecques qui
nappartiennent pas au singulier de l'actif et qui ont une longue,
ainsi & gra-psv, sont des formes secondaires faites sur le modele
de ce singulier, & moins qu'il ne s'agisse d’'un genre de racines
spécial, les racines @ mectathiése comme mdy. I.'a bref est conservé
entre autres dans fa-tyy de-&-fa-v, pda-usvog de &pda-v, dans
&80-pev, {-86-pev, el-pev'. En méme temps M. Schmidt affirme
le parallélisme si important de Ua long du singulier avec la «<gra-
dation> telle qu'elle se trouve dans &lue en regard de fueév. Dans
'aoriste méme, nous connaissons maintenant des formes grecques
i gradation; ce sont celles qu'a découvertes M. Bragman (v. Bei-
trdge de Bezzenberger 11 245 seq. et ci-dessus p. 21), ainsi &-gev-e
en regard de &-gv-ro.

Schleicher, dans son Compendium, recomnait la guantité
variable de 'a. M. Curtius, tout en l'admettant pour le présent
et I'imparfait, est d'avis que l'aoriste ne connaissait originaire-
ment que la voyelle longue. Mais pouvons-nous mettre en doute
l'identité formelle de l'aoriste avee 'imparfait? Pour ce qui est
de I'a long persistant des formes ariennes, l'aor. d-patim n'est,

1. Il semblerait, si foraro chez Hoésychins n'est pas corrompn de
fotaro, que fordy ait en un moyen fordpuny.
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bien entendu, un argument & faire valoir contre la primordialité
de fa-vyjw qu'i la condition de regarder aussi le présent piul papdy
comme une innovation par rapport ¢ pami pamis. 11 existe du reste
en sanskrit des restes de la forme faible restreints, il est vrai, an
moyen: de dha a-dhi-mahi et peut-étre dhi-mahi (Delbriick p. 30),
de sii (sii-t, si-hv) si-mahi, de mi, an présent, mi-mahe (v. Bohtl.-
Roth). Puis les formes incorporées dans le paradigme de l'aoriste
en s comme dsthita et ddhita que cite M. Curtius?,

PRESENT DE LA 3° CLASSE. La flexion grecque de {-6ra-uc,
i-6a-po (cf. Ga-pa), 6(-00-pe, vé-8n-pe, t-y-ue, est toute pareille 2
celle de @@-us, Le lat. di@-mus, di-te ete. reflete la forme faible.
La 2° pers. das parait avoir suivi la 1° conjugaison. L’équivalent
de 8{0ag serait * dos.

Iei le paradigme indien n’a point perdu les formes réduites:
gi-hi-ms, gd-ha-si, gi-ha-ti; pluriel ga-hi-mds ete.; duel ga-hi-vds.
Au moyen on a, de I'autre racine ki (s'en aller), gi-hi-3¢, gi-hi-te,
gi-hi-makhe ete. Ainsi se fléchissent encore mi@ «mesurer» et dans
le Véda les racines ¢ «aiguiser», ¢@ «donner», »a (rérihs) id. La
rac. gi «aller» conserve partout la forme pleine, uniformité qui,
d’aprés tout ce que nous pouvons observer, doit étre hystérogene.
('est ainsi que dans le dialecte védique h@ «<abandonuer» a perdu
lui-méme la forme faible. — Sur dadmds et dadhmds, v. p. 179.

PArrarr. L'an du sanskrit dadhav (3° pers. sing.) nous
semble fournir un nouvel indice de la variété primitive des a
ariens. Si I'on met en regard dadhaii et &o[-x¢], devan et {nne
(deari et 0v@, nau et va3), astaii et dxred, on se persuadera qu'il y
a une espéce d'@ qui en sanskrit se change en aw i la fin du mot,
et que cette espéce &' résulte d’'une combinaison o se trouvait
@,. Les formes védiques qui sont écrites par @ comme papra, deed,
indiquent simplement une prononciation moins marquée dans le
sens de I'ax (peut-étre @°). Partout ailleurs qu'i la fin du mot la
voyelle en question est devenue a: dvadaga en regard de dvad,
dadhatha en regard de dadhai. Dans uksa, hota, sikha (v. § 12) la

1. Pour écarter les doutes qui pourraient encore surgir relativement
& lextension de la forme forte telle qu'on la doit supposer ici pour le
sanskrit, il faut mentionner qu'd l'optatif en -ya, le pluriel et le duel de
Vactif (dvisydma, dvisydea etc.) sont manifestement créds postérienrement
sur le modile du singulier, V. § 12.
10%
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non apparition d'an peut s'expliquer 1° par le fait que #, r, ¢, ont
persisté, trés-probablement, & la suite de 1'é jusqu's une époque
relativement peu reculée — on a méme prétendu trouver dans le
Véda des traces de I'n et de I'r -—, 2° par la considération que 1'd
de ces formes est un a, allongé et non nne combinaison de a;. —
Pour les premiéres personmes du subjonctif telles que dy-ii (== gr.
st-a, v. p. 127), la seconde des deux raisons précitées serait peut-
étre valable, Du reste ces formes ne sont connues que dans un
nombre restreint d’exemples védiques et il se pourrait que I'a y
fat de méme nature que dans papra, deva.

Déterminer les formes primitives est du reste une tiche
malaisée. L’hypothése que la désinence de la 1° personne du par-
fait actif est -m (v. p. 72, 42) repose sur une invraisemblance: il
faut admettre, nous I'avons vu, que deux personnes distinguées
I'une de I'autre par leur forme, le germ. *vaitun et vait, se sont
réunies par analogie dans une seule. 8iincompréhensible que soit
ce phénomene, la nasale est indispensable pour expliquer les
formes vaivo, saiso, dont nous nous occupons. Sans elle le gothique
ferait *vaiva, ¥saisa, et ce sont en effet ces formes qu'il faut ré-
tablir pour la 3° personne. L'identité de la 1° et de la 3° pers.
consacrée dans les autres prétérits amena une réaction qui cette
fois fit triompher la premiére. En sanskrit *dadham a cédé au
contraire & dadhaii: dadhad lni-méme remonte & dhadhdys-a,. —
Les Grecs ont dtt dire d'abord *&ov et *£o. Nous soupgonnons
dans wépy épdvy (Hes.), de la rac. p& qui se retrouve dans me-
@rjcsrat, dupadov, un dernier reste de ces formes antiques®, 11 est
visible que le sing. *géfyy (*Bépnda) *Béfy, *ioy (*inda) *éw,
doit sa perte & la trop grande ressemblance de sa flexion avee
celles des aoristes et des imparfaits, et c'est 1 aussi ce qui a pro-
duit le premier germe des innombrables formations en -xe. Jus-
qu'an temps dHomére (Curtius Verb. 11 203, 210) on peut dire
que les formes en -xe n'ont pus d'autre emploi que d'éluder lu
flexion *BéByy *pépyda *Pify: elles n'apparaissent que si la
racine est vocalique, et, dans le verbe fini, presque uniquement

1. Les exemples de parfaits glosds dans Hésychius par des aoristes ne
sont point raves, ainsi que 'a fait voir M, Curtius Stud. IX 465, — 11 faut
considérer avant tout que le gree ne connatt de Vaoviste non-thématique
redoublé que quelques formes dimpdratif (néxdore ete.).
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au singulier. A aucune époque le  moyen ne les admet. - -- Dans
les 3°° personnes comme Bépa-xe, éw-xe on obtient en retranchant
I'appendice -x¢ le type pur du gree tres-ancien. — Pour les con-
jectures quon peut fuire sur la substitution d'y et d'@ & @ dans
Té@yue, Béfiaxn cte. nous pouvons renvoyer i la page 154,

Le moyen gree &-ord-rat, 6¢-0o-rar, wé-xo-tar ete. conserve
la forme faible pure. A Vactif (pluriel, duel, participe) on a un
certain nombre de formes comme £-gré-pev ete., fe-Pa-psv (inf)),
vé-tAd-pev. Curtins Verb. 1T 169 seq. Comparez dei-di-psv dei-
dot-xe et E-gri-pev E-ory-xe (pour *&-ore-xa).

Les formes faibles du sanskrit présentent un état de choses
singulier. L¢ qui précede les désinences et qui apparait aussi de-
vant le v du suffixe participial (fasthimd, dadhisé, ya yir an) est con-
stamment un ¢ bref. On a par exemple papimd, papivan en regard
de pi-td, pi-ti, pipi-sati’. L'i serait-il la méme voyelle de liaison
que dans pa-pt-imd ete., et I'a radical a-t-il été élidé devant elle?
Tant qu'on ne connaitra pas la cause d'ott dépend la quantité de
I’ final de nos racines, il sera difficile de trancher cette question.

Prissext EN -ska (v. p. 22). Grec fd-0x0, &-oxo.

TiisMES NOMINAUX EN -ta (cf. p. 14, 23). Formes indiennes
offrant wn ¢ bref: éhi-td «fendu» (aussi éhatd), di-td <attaché» de
di dans daman ete., di-td «coupé» de da dati (on trouve aussi
dind, dita et en composition -ta), mi-td <mesuré> de mi mati,
gi-td (aussi ¢ate) <aiguisé» de ¢i cigati (£ fble gii-), sthi-td de sthi
«se tenir debout». Le part. si-td <attaché» vient de s¢ (d'on entre
autres séset) plutdt que de si (dans s@hi). — Formes offrant un 3
long: gi-td «chanté> de ya gayati, dhi-td de dha dhdayati (inf. dhd-
tave), pi-td <bu> de pii pati, sphi-td de sphi sphayate «croitres. La
formation en -fvii étant parallele aux thémes en -, nous men-
tionnons li~tvd (aussi hi-fva) de hi géhati <abandonnery dont le
participe fait hi-nd; of. gahita et ugghita. — Li'c g'est introduit
dans quelques exemples comme ri-té de 1@ rati, malgré ririki et
autres formes contenant 1V, Sur dhmiitd, tritd ete., v. le chap. VI.

Formes grecques: 6ri-vdg, Qo-rog, si-fo-rog, do-rdg, Mo-Tdg,
o‘vv—ﬁm:og, avv-s-tog, '98-1:03 J. bchmldt loc. cit. 280.

1. On a, il cst vrai, l‘opta.tlf dn parfmt védique papiyat, mais, outre
quo cette forme n'est pas concluante pour la flexion du théme de Vindi-
catif, I't peut y résulter d'un allongement produit par y. Cf. gakiya:.
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150 Etat réduit des racines en a.

Formes latines: cd-tus == skr. ¢itd, stii-tus, di-tus, ri-tus, si-
tus. Cf. fateor de ¥ fii-to-, néitare de ¥na-to,

En gothique sta-da- <lieu».

Tut:MES NOMINAUX EN -ti (cf. p. 15, 23). Sanskrit sthi-ti,
pe-ti <action de boires, pi-ti « protectlon» dans m-pm, sphi-ti
coté de spha-li, ete. — Gree are-aig, @é-tig, 18 (Hes) don
i, ﬂo—o‘:g, 06-6t3, o-Grg, mais aussi dGi-reg (inscr.) et du-wor-
g, 0i-Gig, Gp-eotg, dé-aig. — Latin sti-tio, ri-tio, af-fi-tim
(p 142

Tuimas NOMINAUX EN -ra (cf. p. 157). . Sanskrit sthi-rd
(compar. stheyas) de stha, sphi-rd de sphi, ni-ré <eau», v. p. 101,

L' est comme on voit le seul représentant indien de Ta bref
finissant unc racine, sauf, & ce qu'il semble, devant les semi-
voyelles y et v, ou I'a peut persister comme dans diyate qu’on
compare & dalopar, dans gd-v-im = fo-F-Gv (v. § 12). L'a de
didamina n'est pas le continuateur d'un @ indo-européen: il in-
dique simplement que la forme a passé dans la flexion théma-
tique. Sur I'e de madhu-pd-s v. p. 177. -— Le zend a telloment
favorisé les formes fortes des rucines en i (ex.: dala, -cfaiti, en re-
gard du skr. kitd, sthiti) que c'est & peine si 'on peut encore con-
stater que I'i dont nous parlons est indo-iranien. On a cependant

t-mita, zagto-miti de ma <mesurer» et pitar «<pere»’. L' existe -

aussi dans l'anc. perse piti. 1l est & croire que les formes comme
fraorenata et pairibarenasiuha que M. Justi place dans la 9° classe
verbale sont en réalité thématiques. Leur @ ne correspond done
pas & 1z sanskrit.

II. Racines contonant un & médial.

Les phonémes .1 et ¢, suivis d'une consonne, ne se compor-
tent pas autrement que lorsqu'ils terminent la racine. Le rapport
de N6 & cra est & cet égard celui de mwevd & mhev ou de depk
& Qeg.

C'était done une inconséquence de notre part que de dire,
au chap. IV: les racincs dh.bh, kap, tout en disant: la racine sti;

1, Patar est, parait-il, une fausse legon. V. Hibschmann dans le dict.
de Fick II® 799.
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Forme véritable de certaines racines greeques, 151

cest dhabh, kip (= dha, bk, ke .ap) qui sont les vraies racines,
Mais cette notation, avant d'étre motivée, n'aurait pu que nuire
i la elarté,

C'est en gree que le vocalisme des racines eontenant un 4
médial s'est conservé le plus fidelement. Celles de ces racines
qui finissent par une sonante, ainsi #&4, d@v, ue seront pas com-
prises dans I'étude qui suit. Elles trouveront une mention & la
fin du paragraphe. — Tout d'abord nous devrons déterminer la
forme exacte des principales racines & considérer, 11 est fréquent.
que des phénomeénes secondaires la rendent & peu pres mécon-
caissable.

Nous posons en principe que dans tout présent du type pav@dve on
n le droit de tenir la nasale de la syllabe radicale pour un élément étranger
& la racine, introduit probablement par dpenthise. Bien que la chose ne
soit point contestde, il est bon de faire remarquer que les présents comme
Lepmdve, novddvopen, dans lesquels 1a nasale, d'aprds ce qui est dit p. 125,
ne peut pas étre radicale, rendent & cet égard le doute impossible.

I 1. Rac. cFad. La nasale n'apparait que dans avdcve pour *adve,
1l n'est donc pas question d'une racine oFavd. 2. Rac. A, prés. lay-
ddve. Méme remarque. Cf. p. 61. 3. Rac. Ad@. Le prés. leufidva se ra-
méne & *Aagyn . Lo thése de M. J. Schmidt (Voc. I 118) est: 1° que la
nasale de lapfidve est radicale; 29 que Azwopat, dywrds, sont sortis des
formes nasalisées que posséde lo dialecte ionien: lduwpopar, lapmwzds cte.
On pourrait demander, pour ce qui est du second point, pourquoi la méme
transformation ne s'est pas accomplie dans Aiduye (de 2dumwm), dans xduypo,
yvapntds, xhayén, slaystog ete. Mais ce serait peut-dtre trancher, i pro-
pos d'un cas particulier, une question extrémement vaste. Nous devons
done nous contenter ici d'avancer que toutes les formes du verbe en ques-
tion peuvent se rapporter i A, que plusieurs en revanche ne peuvent
pas étre sorties de Aaup. De I'avis de M. Curtius, les formes ioniennes
tirent leur nasale du présent par voie d'analogie. 4. Racine 6dp. De
quelque fagon qu'on doive expliquer &dpflos (= *Pagrog?), I'aor, fxdgoy
et le parf. té@&=a indiquent que la nasale n'est pas radicale. Le rapproche-
ment da skr. stambh est douteuz, vu les phénomenes d'aspiration des mots
grecs.

II. Racines quw’il faut écarter. 1. A la page 103 nous avons ramené
Aayzevo & une racine Aevy. On s'explique facilement la formation de eliyye
a coté de Y'ancien 1éloyza par le paralldlisme de Aeyydvm, #lagov
(= Apgva, &igov) avec dapfdva, flafov (= Lipvw, é1480v). 2. gavddve
pour zadve (= yndve) vient de xevd, comme le prouve le fut. gedoopae.

1. Devant n, ph devient £, v, b; puis fAafor prend b par analogie. Cf.
Sryyctyn, édryor en regard de teizos.



1hH2 Forme vérituble de ecrtaines racines grecques,

Le parfait w'est pas si bien conservé que pour heyy: il 8'est dirige sur le
present of fait uégarde au lien de Fxdyorda. — Les formes grecques se
rattachant & daxrw conduiraient & une racine dax; mais les formes in-
dicnnes sont nasalisdes. Ur nous ne pouvens pas admettre de racine dank
(v. p. 182, 11 faut donc supposer que la racine est do,nk. Alors dcixva,
fdanov, sont pour diwre. ddimov. et toutes les autres formes grecques,
comme drogar, diyuc, sont engendrics par voie d'analugie, Mais par la
méme on est autorisé i s'en servie, en les fuisunt dériver d'une racine
fictive duk, L'e du v. Lt-all. canga, dapres ce qui préciede, est un «,,
non uu 1.

UL 1Ly & des couples de racines dont I'une a n ou m, 'autre 4 pour
coefficient sonantique, ex.: gya,m et g, < venir». Les seules qui nous
intéressent ici sont celles du type B (p. 8). 1. Le gree posside i ln fois
Mevl, prouvé par pevdijear, et pab, prouvé par fm-padis. Les formes
faibles comme padeiv, pav@divo (*pedre) peuvent, vu le vocalisme gree,
se rapporter aux deux racines. 2. fev@ (févdog) et Bud (Brooe); Padoys
peut appartenic & ferd aussi bien qu'i &8 (v. p. 21). 3. nevd et nad (cf,
p- 61). Quoique les formes wijcopar = meigopes et mjons = medwy ne re-
posent que sur de fausses legons, 1'existence de ni@ est prolable pour deux
raisons; 1° wev-6 suivant l'opinion tros-vraisemblable de M. Curtius, est
une amplification de wev. Or, i cdté de wev, nous avons m ou wa dans
wi-pat, 2° 8 les « de wdoyw, madsiv ete. peuvent s'expliquer par une rac,
wev-8, en revanche e du lat. pa-t-ior suppose nécessairement une base ra
et non pen®,

1V. Parmi les racines mal détermindes dont nous parlions a la p. 59,
celle de wijyvope n'est peut-étre pas un cas désespéré. Il n'est pas trop
hardi de s'affranchir de la nasale du parfait gothique *fefanh (faifah) et
de la rapporter comme celle du lat. panxi (cf. pepigi) & la formation du
présent que présente le grec mjyvoue. Ainsi nous posons la racine pag (ou
pak). Enoutre, pour ce qui regard: iv grec, nous disons qu'il n'y s pas eu
infection de la racine par la nasale du suffixe, que zjigas par exemple n'est
pas pour ¢mayfars. Ceci revient A contester que mijyyou: soit pour

1. Pour le fait de I'amplification cf. uer-@ et ud@-& qui viennent de
men et ma (uirig), fevd of Pad qui viennent de g,em et g,@ ete. Curtius
Grde. 65 seq. Dans plusieurs cas 1'addition du déterminatif date de la
langue mére; ainsi fev-@, pa-#, pa-g (Baarm), ont des corrélatifs dans le
skr. gam-bh, ga-dh, ga-h. D'autre: fois elle u'a en lien évidemment que
fort tard comme dans le gr, dag-& «dormiry ou dans wey-8. Ces derniers
cas, considérés an point de vue de Ihistoire de la langue, ne laissent pas
que d'étrc embarrassants. On ne voit gudre par oi I'addition du nouvel
élément a pu commencer.

2. Nous nous en tenons & Pancienne étymologie de za®siv. Dans tous
les cas celle de Grassmann et de M. J. Schmidt ne nous semble admissible
qu'a la condition d'identifier badh non & wev®, mais & wdd.

M



Les racines contenant un .1 mddial, en grec, 1563

*vayropr, faayyvrme, comme e veut M, J, Schmidt (Voe. 1 145). Voiei
les raisons @ faive valoir: 1" Bien que la rigle doive faire en effet attendre
¥adayvope, les cas comme dsdnvopr, Lrvyveps, montrent de la manitre la
plus évidente yn'il y & en devant -»v, introduction secondaire de la forme
forte. M. Schmidt, il est vrad, tient que &, ¢v, sont eux-mémes pour s», vy,
mais sar ee point Fadhésion de li plapart des linguistes lui a toujours fait
défaut. 2° D'apris la méme théorie, §yyrope serait pour *dayvope (cf.
{goayny). Donc les Doriens devraieni dire ¢iyrvue, mais ils disent, au
présent (Alivens 11 332), gnyrepe. Cela établit Vintroduction pure et simple
de la forme forte.

La loi qui préside & Papparition de I'a long ne se vérifiera
pas pour toutes les racines. Certains verbes, comme #daxre ou
ddare, ont complétement renoneé i 'e long. Nous reviendrons
sur ces cas anormaux (v. p. 1H7 seq.).

Nous passons a Pexamen des principales formations ver-
bales. Sauf une légére inégalité au parfait actif, le verbe Aada
conserve le paradigme dans sa régularité idéale. Comparez
pevye  fpvpov zépevye meQuyuivog geviopes  purdg
iedo' fladov AddaBe  Asdioudvog Addouar -ddorog
(leatho  clathon leleatha  lclasmenos  lea(th)somai lastos)

PRESENT DE LA 1° cLASSE (cf. p. 126). Outre i¢dm, on a
fayw, xido, rixw, Gdopwt, puis ojxe et Tuye dont 'y, vu
Zaamny et rudyev, représente &, et sans doute aussi dqj@. Avee 9:
A8, 1oy, gpuaya; de plus da(o)ouat, yoi(a)opar (p. 173).
Curtius Verb. I# 228 seq. Sur le prés. dsjxm v. ibid.

AORISTE THEMATIQUE (cf. p. 9, 20). En regard des présents
Aedo, ddopar, Frudye (Tuijym) on a: &-Adédo-v, &-vado-v, di-¢-
rucyo-v. 11 est permis de restituer & wrdxwy un présent *wraxo.
La longue de #vie6e est incompatible en principe avee la for-
mation en -yo. L'origine récente de ce présent est donc aussi
transparente que pour @wfw i coté de podyw. La longue des
présents fait défaut pour &iefo-v, &idxo-v, simplement parce
que ces présents ne suivent point la 1° classe; au parfait I'z long

1. La rae. A\u® est sortie de li (p. 61) comme wAn-0 de whn, mais le
paradigme qui lui a été imposé était ancien. — Il va sans dire que leatho
est une transeription schématigue, destinde seulement & mettre en évi-
dence la composition de ' long; & P'époque od les éléments de cel &
étaient encore distincts, I'aspirée efit été probablement dh.
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reparaitra. De Iwc vient fovedw pour fodé-a@w (Grdaz G11).
Sur les aoristes isolds tels que &payor v. p. 161,

LAORISTE THEMATIQUE REDOUBLE (ef. p. 10, 20) a Je méme
vocalisme radical que l'aoriste simple: id-2@8o-v, A¢-Aifé-0Dar,
_ As-daxo-vro, me-mipo-fyy (Curtius Verb. 11 20). Au contraire
&-pé-unxo-v est un plus-que-parfait (ibid. 23).

Méme affaiblissement & L’AORISTE DU PAssiF EN -n (cf.
P46 i n): de cam &-dawy-v, de tik &réxn-v, de THGY TRdpE-v.
De Fiy, Homére emploie & la fois d@py et é-apy.

A VAORIBTE NON-THEMATIQUE (cf. p. 21, 14G) éa-usvog est
i cFad ce que yv-psvog est i xev.

PArrAIT. Aux principaux présents i voyelle longue cités
ci-dessus correspondent les parfaits A&-Aad-e, xé-x@d-a, vé-
rix-e, E-@0-a (lié par le sens & gvddvem), oé-ann-a, soit *gé-gaxn-e.
-— Répondant & des présents de diverses formations qui con-
tiennent une voyelle longue: pe-uyx-adg (uyrcoper), E-mryy-«
(engom), é-ay-a (éyvvue), mé-myy-e (xijproue) ete. — Répondant
i des présents de diverses formations qui contiennent une voyelle
bréve: Aé-Ayx-e (Adoxw), &-Anp-a (Aaufive), xéxyps Hes.
(xexvm) et d'autres, comme wépyve, qui se trouvent appartenir
au genre de racines dont nous faisons abstraction provisoirement
(v.p.151). Le parf. té-8yn-a n'a point de présent proprement dit.

Soit & I'aoriste, soit ailleurs, les racines de tous les parfaits
précités présentent quelque part un « bref. La longue au parfait
. singulier est normale, puisque cette formation veut la racine
pleine. Mais nous avons %, et la regle demande 4,: on devrait
trouver «AédwPe» ete. de méme que pour les racines finissant par
1 on attendrait «féfoxe, fovaxas ete. (p. 149). Cest 1 un des cas
assez fréquents out le phonéme 4, manque & Yappel et ot il est
difficile de décider.comment au juste il a dt disparaitre. Est-ce
que, avant la contraction, ca s'est substitué & 0a? Nous voyons
de méme la diphthongue ov, sur le point de périr, se faire rem-
placer par sv. Y a-t-il en au contraire une réaction du présent sur
le parfait postérieure i la contraction? On pourrait recourir a
une troisiéme conjecture: la présence de a, & la premiére per-
sonne n'étant garantie par aucun fait décisif (p. 72), la flexion
primitive a peut-étre été: 1° p. Aédada, 3° p. *1édwde; plus tard
. 1'a se serait généralisé. Quoi qu'il en soit, nous possédons encore

-
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des vestiges de ' du parfait qui ne semblent point douteux: ce
sont les formes doriques redmpudvor: pspedvopivor, rédaurar
redvumree (Hes.) de 8dyn.! Lo s'est communiqué i l'aoriste
dans Dafae et BwyPeds (Ahrens 11 182). Du reste, méme dans
rédaxras et redwpudvor, il ne pent étre qu'emprunté au singulier
de Yactif qui, par hasard, ne nous est pas conservé. De plus, &
coté de Fdvak, on a le parf. @voye. Cette forme sans doute
pourrait étre plus probante si 'on en connaissait mieux la racine.

Au pluriel, an duel, au participe, et dans tovt le moyen l'e
long ne peut pas étre ancien. La flexion primitive était: védaye
ou rédwya, tédayag, tédays, *ridiyusy, *reddayes; moy. Fre-
@dyuar. Les témoins de la forme faible sont les participes
féminins homériques Asddxvie, gspaxviar; on peut citer aussi
redadvia, oeodgute eb dpdgvia (Curtius Verb. 11 193). Le mas-
culin a toujours 7, peut-étre en raison des exigences du vers. En
tous cas cette différence n'est pas originaire.— A coté de xéxyge,
on a xexdpyeg, et le moyen de 1éi79¢ est dans Homere Aéddora,
part. deAdousvos.

AORISTE SIGMATIQUE ET FUTUR (cf. p. 128 seq.). Les formes
sont régulidres: Axgoper de Addo; titw de vaxw; fioaro (Hom.)
de Gdopar; nitko, Enake de méyvou; Enrake de wvadom; — dako-
pe, EdnEduny (dans Hippocrate d’apres Veitch) de ddxve; Aayo-
gar de Aapfave.

Parmi les FORMATIONS NOMINALES, nous considérons d’abord
celles ol se montre 7, Cf. p. 181.

Thémes en -0 et en . De Fiy «briser», xvger-api.
Malheureusement on pourrait supposer une contraction de xv-
pazo(F)eyif; mais la méme racine donne encore loprj (Grdz. 531).
La racine qui est dans le lat. capio forme xwwy. Adifin en regard
de labes (les deux mots ne peuvent gudre étre identiques). De
uéx, dans piaxodo (et non gaxxodw, v. Panli K. Z. XVIII 14, 24),
vient udrog; de wrix, mrayds. De dadoowm, dowxog. Sous le
rapport du vocalisme radical, le gr. dudg est au lat. dmarus ce
que -Aosyds par exemple est & dyavdg. A Ynjyw appartient
végog' pij Yepuddng; T se trouve dans paxrije ete.® Si 'on

1. Pour la signification v. Abhrens II 3843,
2. 1l est vrai qu'il y a aussi un verbe paize dont le rapport avee
¥ijge n'est pas bien clair.
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rattache @huvig it ln rac.ax, il 8 4y, L@ de dyepds et deamj surait
une plus grande valeur sans la réduplication.

Themes sans suffixe. De méme que @hey donne padg, de
méme nrak donne gve’f. De 0@n ou 8ap cadmirer» vient dady «le
flatteur» comme cela ressort de ;ijmor: awarer, xodaxsvov,
Bavpcfor ot dautre part de cette définition de By & pevé
davpaopov epxopacrijs (Hes). Le verbe 8aiarm ne peut étre
qu'un dérivé de 8y comme arwdowm V'est de arak.

Themes de diverses formations. A coté de dyive: ayodg;
ef. zm(m (o 1"38) A coté de Acyrog: doyds adory; of. ddxdg,
vop«s, o6moQug, toxdg ete. M. Bugge (Stud. 1V 337) rapporte
vapedov «friandise> i nn verbe qui a du étre en germanigue

*suaka, Fsnok. On a réuni xvidadov (et xvadwr) b xvaddiieras
umjﬂam; toutefois xvap, xvomeds, en sont bien voisins, IHgw-
1&v; vient peut-étre de la rac. praf qui est dans le goth. fra}jan.

Les exemples de & pour @ ne manquent pas: éay donne &yyog,
far dyady: Bavuacrov; tay riydg (cf. frayyy); Fay forme, en
méme temps que xvpar-wpy, vev-&yog et §yov: xaveayig.

De méme, gep donnant pogém, Aax devrait donner «lwxéw».
La forme réelle est (ént)inxée: elle est réguliére pour la quantité
de la voyelle, irréguliere pour sa qualité, Méme remarque pour
apiopar, ¥EAim ete.

Les FORMATIONS DU DEGRE 1 auront dans nos racines ;.

Thémes en -man (cf. p. 130): ém-ddopav; Aijuue, dipue,
aijyue (Eschyle).

Themes en -as (cf. p. 129): adog, xidog, uixos, d-A&dis,
ev-(F)ayis (of. diyyf). Les suivants, plus 1soles, ne sout pas ae-
compagnés de formes ayant I'e bref: péyog, dwog (fatigue, dans
Euripide); c-Enpijs, d-oxydig, xijrog, tijos. Exemple contenant o:
vodijg en regard de vodog.

La meilleure preuve de la postériorité de formations comme
Bcdog, pidog (Eschyle), ce sont les composés veodylije, éme-
mﬁh;g, ou subsiste la longue. C'est ainsi encore que I'homérique
wmnmg est remplacé plus tard par edmdpijg. Peut-étre la bréve
de &pog = skr. dgas (p. 117) ecomporte-t-elle une explication
analogue malgré l'isolement de ce mot.

Thémes en -yas (cf. p. 130). On a le superl. péxtorog qui est
& pax@dg, ce que le skr. kidpistha est & kiiprd. Quant i 1' long
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qui se manifeste dans 'aceentnation d- - comparatifs nentres
paddoy, 8aadoy, ucidor, il est prudent de ne rien déeider i son
égard, dantant plus que le dialeete homérique wadmet pas 1y
dans ces formes. M. Aseoli, duccord en cela avee d'antrey savants,
les explique par la méme infeetion quion observe dans pedfar
(Kritische Studien p. 129), M. Harder (De alpha vocali apud Hom,
producta, p. 104) eite des témoignages pour 'accentuation udddor
et ucddon,

Les THEMES QUI REJETTENT a, auront 4 autophthongue:

Thémes en -ra. Certains d'entre eux comme opodedg, dyeds
(p- 156) prenment a,. Une seconde série affaiblit la racine, par
exemple ¢fgds, mxodg, ovipgos, de NaB, wew, creip; Avygds,
Yudedg, de hevy, wevd; élapads de *heyx; sanskrit ksiprd, chidrd de
ksep, éhed; pukvd, cubld de goé, cobh; grdhri, syprd de gardk, sarp;
germanique digra- «épais» de deig; indo-européen rudhrd «ouge
de ra,udh, De méme, cam, soit se,.p, fait mmpog, pix fait ymcgog-
Aa8 donne A¢fge. On peut plaeer ici mzagog de vax et aaysgog
de way, si I's y est anaptyctique; #xgog de ax est régulier anssi,
sauf l'accentuation,

Theme en -u (cf. p. 15, 23): vagds.

Thémes en -fe (cf. p. 14, 23, 149). La forme faible est de-
venue trés-rare, mais &-Awgrog de AdO et le verbe waxvdem i eité
de nwiixrdg en sont de sirs témoins. 1l n'y a pas & s'étonner des
formes comme t&xvig, Aanrdg, adExrdg, plus que de celles comme
@svxrdg qui, elles aussi, remplacent peu & peu le type puxrds.

Revenant aux formations verbales, nous examinons le voea-
lisme des racines dont le présent se fait en -yw ou en -re.

En sanskrit la 4° classe verbale affaiblit la racine. En gree
les formes comme vifw, orifw, xAvin, fdile de Bed, xafvo de
xev (. 103) et beaucoup d'autres attestent la méme régle.! Rien
de plus normal par conséquent que I'é bref de fopar, fefw,
adrre, mpaCm, zatm etc. Les formes comme mqaao), (pmtm (ef.

1. 11 est naturel que cette formahon, une fois qu elle eut pris l immense
extension qu'on sait, ne se soit pas maintenue dans toute sa rigueur. Evi-
demment un grand nombre de verbes de la 17 classe ont, sans rien changer
o leur vocalisme, passé dans la quatritme. Ainsi vefgo, cf. lat. tero, dsign
3 c0té de dipm (quelques manuscrits d'Aristophane portent dedge ui serait
régulier), pPefpn (dor. pfulow) ete.
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guipm) sont aussi pen primitives que refgo (v, p. 167 1.0, mjrre
perait ne s'étre formé qu'en pleine époque historique (Curtius
Verb. 12 16G6),

Les présents en -zo sont analogues: dxrw, férre, ddrta,
dinrw, Acared, oxdxre ete. montrent Ve bref. Seul axXRTR
enfreint la regle, car pour 8ware (p. 156) et exdmreo, on peut
sans erainte y voir des dénominatifs; of, wacifw, xatpua, xaipviov
venant de zeds.

Dans les temps autres que le présent, les verbes en -yo et
en -ra restent en géndral sans gradation (nous adoptons pour un
instant cette désignation des formes pleines de la racine). C'est
la solidarité qui existe entre les différentes formes du verbe i cet
égard que fait ressortir M. Uhle dans son travail sur le parfait
gree (Sprachwissenschaftl. Abhandlungen hervorgegy. aus G. Curtius'
Gramm. Ges. p. 61 seq.). Mais, au lien d'attribuer & certaines
racines et de refuser i d'autres une faculte inhérente de gradation,
ainsi que.le fait Pauteur, il faut dire au contraire que lorsque la
gradation fait défaut, c'est qu'elle s'est perdue. Qu'est-ce qui a
occusionné sa perte? (Vest précisément, si nous ne nous trompons,
Vexistence dun présent sans gradation, comme ceux en -ym et en -re.

Ainsi I'analogie e ogpdta, fénrn, ddrre, Adnro, sxdxre ete.
a peu i peu étouffé les formes fortes comme *i&z ou *exiw.
Les parfaits font Addape, Zoxiga, les futurs A¢vm, oxdypo ete.
Les verbes contenant ¢ et v, comme oz, nrison, virre, xvxre,
rozre, se comportent de méme, c'est-d-dire u'ils n'admettent
nulle part la diphthongue®. Ces anomalies ne font done pas péri-
cliter la théorie du phonéme 4. D'ailleurs il y a des exceptions:
xaxre (Hes.): xéxypa; vaoow (réviye): viyos; dxran: frdopas
(Curtius); xagd«fo: xégiada.

Les présents & nasale comme Aeufdve, dvicve, ddxve,
n'exercent pas la méme influence destructive sur le vocalisme de
leurs racines. Cela tient au parallélisme presque constant de ces
formations avec les présents i «gradation» (Aepndver, Asimo;
AnvBdvw, AjBw), grice auquel il s'établit une sorte d’équivalence

1. 1l est vrai qu'au parfait 1'c et I'v subissent ordinairement un allonge-
ment (xéxvpe), mais cela est tout dittérent de la diphthonguaison, et 1I'é
long ne se peut jamais mettre en paralltle qu'avec 1a diphthonguaison.
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entre les deux formes. Parcillement le prés. Adexm laisse sub-
sister le parf. Aédnxa.

Nous passons i 'examen des principales formations verbales
dans les langues européennes autres que le gree.

PARFAIT. Le germanique nous présent: o: goth. sok, hof.
I doit étre du degré 2 et correspondre i I'o régulier de ve-Bawy-,
non & '« hystérogéne de ré-rax-s. Par la méme unification que
nous avons vue en grec, 1'c du singulier s'est répandu sur le plu-
riel et le duel, et T'on a sokum, soksu, au lieu de *sakum, ®saku.
De méme Poptatif devrait faire *sakjan. Le participe passif, dont
le vocalisme est en général celui du parfait pluriel, fait encore
sakans. 11 y a une proportion rigoureuse entre sok: sakans et bait:
bitans. Un autre reste de la forme faible, c'est magum dont nous
avons parlé & la page 64.

Le latin a scabi, odi, fodi; Virlandais ro-gdd (prés. guidin).

PRESENT DE LA 1° CLASSE (v. p. 163). Latin labor (cf. libare),
rado, viido (cf. vidum), rodo.

Goth. blota et hvopu. Ici 6 est du degré 1. — Le parf. hvai-
Jwop (*baiblot ne nous a pas été conservé) a gardé la réduplica-
tion, afin de se distinguer du présent. Si le germanique faisait
encore la différence entre 4, et 4,, cela n’ettt pas été nécessaire.

Paléoslave pada, pasg. — Lithuanien moku, sedku, et aussi
sans doute plusieurs verbes qui suivent & présent d’autres forma-
tions, comme kdsiu «tousser» (cf. skr. kdsate), osziti, kdsziu, dréziu,
globiu, vokiu; bostu, stokstii. Schleicher Lit. Gr. 235 seq.

PRESENT EN -ya. Goth. frafija, hafja, hlahja, skapja etc.; lat.
capio, facio, gradior, jacio, lacio, quaiio, patior, rapio, sapio, fodio.
Ces formes sont réguliéres (v. p. 157).

11 faut mentionner en lithuanien vagits «dérober» et smagin
«lancer», dont les infinitifs sont vdgti, smdgti.

PRrESENTS DU TYPE dyw. Plus haut nous avons omis & des-
sein de parler de cette classe de présents grecs, parce qu'il con-
vient que les traiter conjointement avec ceux des langues congé-
néres.

En germanique c'est la formation la plus commune: goth.

1. Traho parait bien n'étre qu'un composé de veho,
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draga, hlapa, skaba, fraha ete. — Le latin la préfere aux présents
i voyelle longue comme vido, mais I'emploie moins volontiers
que la forme en -io. 11 a ago, cado, scabo, loquor; puis des exem-
ples oit la consonne finale est une sonante, «lo, cano; enfin les
présents rares fago, pago; olo, scato (Nene Formenl. 112 423). Les
deux derniers, bien yu'ils appartiennent & la langue archaiyne,
sont probablement secondnires®. - Le gree n'a que dyo, yidpo,
podpo, pdyopat, Boyat, et les formes trés-rares dgopat, piapo-
pat?, — On trouve dans les verbes lithuaniens énumérées dans
la grammaire de Schleicher: badd, kast, lakw®, plaki. Enfin le
paléoslave, si nous ne nous trompons, a seulement bodg et nioga.

Nous n’hésitons pas i dire que ces présents ont subi un affai-
blissement dans leur racine.

11 n'y a aucun motif pour seffrayer de cette conséquence
forcée des observations précédentes. Il est indubitable gue
xAvw, Acvopar, et d’autres présents grecs sont des formes faibles.
Dailleurs si, plutot que d’admettre cet affaiblissement, on renon-
¢ait au parallélisme de 18w avec mévopar, deinw, on arriverait,
contre toute vraisemblance, & faire ou de 4778w ou de udyopar un
type a part ne ventrant dans aucune catégorie connue.

A cela s'ajoutent les considérations suivantes.

L'indo-enropéen a eu évidemment deux espéces de themes
verbaux en -a: les premiers possédant la racine pleine ¢t paroxy-
tons, les seconds réduisant la racine et oxytons. Rien ne permet
de supposer que I'un des deux caractéres ptt exister dans un méme
théme sans I'autre.

En sanskrit et en zend, les oxytons de la langue mére donnent
des aoristes et des présents (6° classe). En grec il n'y a point de
présents oxytons, et un théme ne peut étre oxyton qu'd la condi-
tion d'étre aoriste. Nous devons donc nous attendre, suis décider
dailleurs si la G° classe est primitive ounon, & ce que les thémes
faibles, lors méme qu'ils ne seraient pas attachés & un second
theme servant de présent, aient une certaine tendance & se fléchir
A I'aoriste. Et les thémes du type Aewe-, ot nous pouvons con-

e et s = o o e e e

1. On ne connait pas le présent de vabere; celui de apere parait avoir

été apo.
9. 1 est donteux que yedo et dde soient pour yeao o et dav-o.

3. Dans son glossaire Schleicher donne lakvit.
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troler I'affaiblissement de la racine, vérifient enticrement cette
prévision. A cdté des présents pAvgea, xdvery, Aiveodas, crigay Y
roxew (Hes.), ils donnent les aoristes dexelv , éd(v)Petv, pvxetv,
arvypsty, foaysly (= Pryeh ).

De ce qui précede il ressort gue les différents présents grecs
pour étre vus sous leur vrai jour, doivent étre jugés conjointe-
ment aux aoristes isolés de méme forme radicale, lorsque ces
aoristes existent.

Or pour le type gays ils existent. A coté des présents ayew,
dycoba, fAdfeadas, pAdpaiy , podgpeiy, udysodar, 68:60ae, 0n a
les aoristes isolés pexetv, vapely (stre étonné), peysiv, pAadeiv
(se déchirer). Et si cette propension i se fléehir i Vaoriste était
chez le type A:zé un signe de Iaffaiblissement radical, n'avons-
nous pas le droit de tirer la méme conclusion pour le type peze?*®

1. ozfyovee donné par Hésychius a &té restitué dans le texte de So-
phoele, Antigone v. 1129, — Le nombre des présents de cette espice est
difficile i déterminer, certains d'entre cux étant trés-rares, comme Uper,
iffoy pour Asifce, d'autres, comme yalyopae, que plusicurs raménent i
*yplsonopae, Start de structure peu claire, d’autres encore comme ido de-
vant étre Scartés & cause de I'éé long du sanskrit.

2. Pour saisir dans son principe le fait smployé ici comme argument,
il faut en réalité une analyse un peu plus minutieuse.

Tout d'abord, il semble qu'on doive faire une contre-épreuve, voir si
les thomes contenant ¢ ne se trouvent pas dans le méme cas que ceux
contenant «. Cette contre-épreuve est impossible & préors, vu qu'un théme
contenant & est fort, et qu'un aoriste fort ne peut qu'étre hystérogéne.
L'soriste régulier des racines contenant & a toujours la forme =e-e.

En evanche le soupgon d'une origine récente ne saurait atteindre les
aoristes tels que gaysiv, va leur ressemblance avec le type la@siv de
439w, Le fait se résume donc ) ceci: an temps od I'noriste était pur de
formes fortes, ol il ne contenait que des formes faibles ou des formes dont
on ne sait rien, les différentes espices de thdmes dont il g'agit se répartis-
saient de la manidre suivante entre I'noriste et le présent:

Présent miéee  Afre poge
Aoriste — dué  goyé

Pour que les théwes du type paye- pussent cone ceux du type dize- ef
& Pencontre de cenx du type mee- se fléchir comme oxytons (so0it & Paoriste),
ils devaient étre des thémes faibles,

Du reste nous ne demanderions pas mienx que de donner pour un in-
stant droib de ¢ité nux noristes ivolds contenant &, ot de faive le stmulnecre
de I contre-épreuve. On m'en trouverait qu'un seul: floiv (eogeiy = J&-

it

.
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Tout parle done pour que pdzopas soit un présent exacte-
ment semblable i Afropar. Depuis’ quelle époque ces thémes
faibles se trouvent-ils au présent? Cest la en définitive une
(question secondaire. Si l'on admet dans la langue meére une
6° classe des présents, dfropat, pdyopee, pourraient étre fort an-
ciens et navoir fait qu'abandonner leur nccentuation premiére.
Nous croyons cependant, comme nous y faisions allusion plus
haut, que dans la premiére phase du grec, tous les anciens oxy-
tons, quel qu'ait élé Uétat de choses primitif, ont da passer d'abord
par P'aoriste, que par conséyuent les présents du type Alropar
sont en tous cas de seconde génération. Les cas comme celui de
¢A(v)Psiv qui a mieux aimé rester dépourvu de présent que de
changer d’accentuation recommandent cette maniére de voir. Mais
en méme temps il est probable que dés une époque plus ancienne
que la langue grecque certains themes du type paye (age- par
exemple), cessant d'étre oxytons, g'étaient ralliés aux présents
comme bhére-. '

Passons aux verbes latins. Pour deux d’entre eux, tago et
prago, M. Curtius a victorieusement établi qu'ils ne sont rien autre
chose que d'anciens aoristes. Voy. notumment Stud. V page 434.
11 est vrai que ce sont les seuls exemples qui soient accompagnés
J'une seconde formnation (fango, pango). Mais sur ce précédent
nous pouvons avec quelque sécurité juger cado, scato, cano, loguor;
ce dernier du reste est en grec daxely, non <Adxewwy. 11 reste
seulement ago, scabo et alo qui, ayant leur pendant dans les
idiomes congéndres, paraissent appartenir au présent depuis plus
longtemps.

En abordant le germanique, la question de savoir si Findo-
européen a eu des présents de la 6° formation prend plus d'impor-
tance que pour le grec et le latin. 8i I'on répond affirmativement,
il n'est besoin de longs commentaires: saka est un présent de la
6° classe, et la seule chose & [uire admettre c'est que le ton,
cédant b Vattraction des autres présents, s'est porté de bonne
heure sur la racine (hldja, skdfa etc.). Dans tous les cas le ger-
manique & regu des périodes antécédentes quelques grésents de

vo-kfv), en revanche le présent est peuplé littéralement de ces formes.
Mais ostte confrontation, qui 8 'air trés-concluante, n'nurait & notre point

de vue qu'une valeur relative.
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cette espéce, ainsi que le font conclure goth. skaba = lat. scabo,
graba = gr. yecgm, norr. aka = gréco-it. ago. Mais il n'en est
pas moins vraisemblable que la majorité soit issue de Vaoriste.
C'est méme la seule hypothése possible pour goth. feaka, cf.
véxe (p. 63); norr. vada, cof. lat. vido; anglo-s. bace, cf. pipm. Les
formes comme Jpraka nous reportent donc & une époque ot 'ao-
riste germanique existait encore, et il n'est pas difficile de com-
prendre pourquoi, tandis que le théme beuge- (biuga) se conser-
vait & I'exclusion de buge-, I'inverse avait lieu pour jvale-. Depuis
la confusion des phonémes 3, et 4;, I'o du prés. * fvoka (vixm) ne
différait plus de I'o du purf. jvoh (ou fvepvok). Au contraire le
théme fvahe- offrait un excellent ablaut, qui devait s’établir d’an-
tant plus facilement que les verbes en -ya comme hafja %of en
donnaient déja I'exemple.

Je ne pense pas que les formes, peu nombreuses du reste, du
letto-slave fassent quelque difficulté sérieuse.

Tout cela pourra paraitre suggéré par les besoins du systeme,
Quelle nécessité y a-t-il aprés tout de soutenir que saka, dym,
doivent apparienir i une autre formation que @égw? C'est cette
nécessité, urgente & nos yeux, que nous voudrions accentuer d'une
maniére bien précise. Le présent n'est quun cas particulier.
Qu'on considére I'ensemble des formations, et I'on verra appa-
raitre un trait caractéristique des racines contenant 4, trait in-
connu & la grande classe des racines dont la voyelle est ¢, la fa-
cultd dallonger la doyelle’. On peut avoir sur saka et &yw telle
opinion qu’il plaira. Seulement quand leurs racines font sok et
dyéopar dans le médme temps que bher fait bir et pogéw, ily a
14 un phénoméne tellement extraordinaire qu'il s'agit avant tout
et & tout prix de s'en rendre compte. Or I'hypothése proposée
pour saka n'est que l'explication indirecte de sok. La tentative
peut n'dtre pas réussie; en tous cas elle est motivée.

Notre hypothése sur cette faculté d’allonger la voyelle est
connue par ce qui précéde. Il sera permis de renvoyer le lecteur
qui voudra apprécier jusqu's quel point la propriété de Fallonge-

1. Sans doute il y aussi des # longs, mdis dans un nombre de racines
extr8mement Hmité et qu'il serait injustifiable de vouloir confondre avec
le type bher. Nous abordons ces racines & la p. 166,

11+
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ment est inhérente aux racines contenant 4 ou ¢ au travail déji
cité de M. Fick qui traite de 1'a long enropéen (Beitr. de Bezzenb.
17 193 seq.). Du reste nous ne nous sentons point en état de dire
dans chaque cas pourquoi I'en trouve une bréve ou une longue,
comme nous avons eru en effet pouvoir le faire pour les forma-
tions relativement tres-transparentes qui ont ét¢ analysées plus
haut. Les remarques quil nous reste & faire ne porteront done
point sur le détail.

Les matériaux relatifs i la permutation
latin se trouvent réunis chez Corssen Ausspr. 12 391 seq. En
voici quelques exemples: com-pages : pajo; acer: acies; ind-dgare :
ago; sagio : sagag; con-tagio : tagaz; labor : labare. Lio de prae-co
venant de eano serait-il un exemple de 7,?

En grec on peut ajouter i la liste de M. Fick et aux exem-
ples donnés plus haut: &yog : ligrj; 39w : slv-oai-puidog; KIPOG
xémre; §oday : §6dog; poye : gokdg (Curtius).

Pour les idiomes du nord I'échange a:a est devenu une
sorte d'ablant quantitatif qui a succédé Uablaut qualitatif 3, : 4y
Lablaut qualitatif était détruit par la confusion phonique des
deux 7 (p. 139) comme aussi par la perte partielle des formations
contenant ,, dont la plus importante est le présent de la 1° classe.
En germanique particuliérement Pélimination de ce dernier an
formes comme saka a fait naitre entre la série a : 0 et
l1élisme absolument hystérogéne. La
langue sent la méme relation entre sok, sokjan; groba, et les pré-
sents correspondants saka; graba, qu'entre vrdk, vrakjan, vraka et
erikan. Mais le vrai rapport serait rendu assez exactement par
la fiction suivante: se représenter les racines comme beug ayant

perdu le degré de I'e et ne possédant plus que les formes bug et
nt n’était pas le seul theme du degré 1,

baug'. — Comme le prése
on gattendrait cependant & trouver la voyelle longue ailleurs

que dans les formations qui demandent a;, par exemple dans les
neutres en -as et les comparatifs en -yas. Il n'en est rien: hatis,

1. A la page 122 nous mous sommes montré incrédule vis-d-vis des

transformations d'ablaut d'une certaine espice et avec raisou, croyons-
nous. Mais ici de quoi s'agit-il? Simplement de la suppression d’un des trois
termes de Pablaut, suppression provoquée principalement par la perte du

présent,

a:aeta:odansle

profit des
la série ¢: a (ag) un para
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skapis, batiza, montrent I'e bref. Ces formes paraissent s'étre
dirigées sur le nouveau présent. Nous n’avons pu découvrir qu'un
seul exemple qui, sur ce point, répondit & la théorie: c'est le
féminin goth, sokni-. Les themes en -ni demandent en effet le
degré 1, ainsi que le prouve siuni- de la rac. sche (cf. skr. hi-ni,
gyi-ne, enregard de hi-nd, gi-nd). Done «akni-» eit été irrégulier
au méme chef que hatis. Le norr. dagr pour *dogis serait un
second cas de ce genre si I'e du lith. degit ne rendait tout fort
incertain. Cf. la note.

La permutation en guestion est fort commune en letto-slave.
Lithuanien pra-n-tie : pwtas, zadi : zodis ete. — En slave on a les
verbes comme po-magaja, badaja, en regard de moga, boda ete. De
méme qu'en germanique, P, dans les cas on I'd bref est conservé
parallelement, devient pour la langue une espece de gradation.

Tei nous devons faire mention d'une innovation trés-étendue
qui donne au vocalisme letto-slave une physionomie & part. Tan-
dis qu'en germanique la confusion de .1 avec @, n'a amené presque
aucun trouble dans le systéme des voyelles, le letto-slave au con-
traire a mélangé deux séries vocaliques, et nous voyons I'e (oun a,
p. 68) issu de a; permuter avec @ (¢) comme s'il était 4. De 1a
TFéchelle slave ¢: 0 : @ dans les nombreux exemples comme Zchq,
tociti, takati, V'échelle lithuaniemne ¢: «: o, comme dans Zelii,
zdlias, 20lé*. 'V, Schleicher Lit. Gr. 35 seq. — 11 faut avouer que
d'autres allongements de ce genre restent inexpliqués, je veux
dire particuliérement I'¢ des fréquentatifs slaves comme plélajo
de pleta. 11 serait 3 souhaiter aussi qu'on st & quoi s'en tenir
sur 1 long germanique des formes comme némja- (rac. nem).
Amelung, remarquant que I'¢ est suivi le plus souvent d'une syl-

1. Le germanique n'est pas sans offrir un ou deux exemples analogues.
Ainsi le goth. dags (dont 1a racine est deg si Pon peut se fier au lith. dega)
est accompagné de fidur-dogs, ahtau-dogs. Sans dagr (cf. ci-dessus), on
pourrait songer 3 voir dans -dogs le méme allongement singulier que
présente le second terme des composés indiens catd-garada, prthu-gaghand,
dvi-giné, et qui, en grec, se refidte peut-étre dans les composés comme
sd-fivwe, pid-fesrpog, ot 'allongement n'était pas commandé par une suc-
cession de syllabes bréves, — L’allongement du lat. sédare (v. p. 168) et
du gr. rganda (v. ce mot au registre) n'a rien de commun, croyons-nous,
avec les phénomenes slaves dont nous parlons.
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labe contenant i ou g, supposait une épenthése et ramenait
nemja- & Fnamja-, *nainya-,

11 reste & considérer les racines qui ont un ¢ médial, type
absolument paralléle & A8, heiw, depx. On a la proportion: Fpny :
n == \af : cTa.

Pour ne point éparpiller cette familie de racines, nous cite-
rons aussi les exemples comme Arém ou 1 est suivi d'une so-
nante, quoique ce caractére constitue un cas particulier traité
& la fin du paragraphe,

Le degré 2 apparaitra naturellement sous la méme forme
que pour les racines finissant par ¢: il aura o dans le gréco-ita-
lique', @ (germ. lith. 6) dans les langues du nord. V. p. 140 seq.

11 sera intéressant d’'observer le vocalisme du degré réduit,
parce qu'il pourra apporter de nouvelles données dans la question
de la composition de I'¢ qui nous a occupés plus haut p. 141 seq.

Premicre série: le degré réduit présente a.

1. Rac. ked. Au lat. cedo on a souvent joint, et i bon droit,
ce nous semble, les formes homériques xsxadoiv, xexadyjoer. On
a la proportion: xexedaiv : cedo = satus : semen.

2. Rac. r3g «teindre». Gr. gjpos; les quatre synonymes
$nyevs, §apsvs, Goyevg, ayevs, sont irréguliers: il faudrait «ge-
pevs>. Néanmoins I'a contenu dans $ayeds, ainsi que dans yov-
gogeyés (Curt. Grds. 185), est pour nous trés-remarquable. Ici
en effet ga ne saurait représenter la liquide sonante: ¢ tant ini-
tial, elle n'aurait pu donner que @g. Donc, & moins que cette
racine n’ait suivi I'analogie de quelque autre, I'a de day doit stre
assimilé & I'a de satus. Dans §ém toutefois la forme faible a &

3. Rac. yom. Gr. égnuog, lith. romas. Formes faibles: gr.
fQépe, lith. rimti, mais aussi gr. deapdv: uéverw, fovydtew (in-
finitif dorique en -sv). — Cette racine n'est pas identique avee
rem d’od égapat (p. 22).

4. Rac. My (I'y est panhelléne, Schrader Stud. X 316).
M. Curtius indique que Aeyddoas dgetva: pourrait donmer la
forme & voyelle bréve. Verb. I* 229,

1. M. Brugman Stud. IX 886 dit quelques mots sur $ijyvope : fgenya.

11 considdre I'w de &gguye comme une imitation postérieure du vocalisme
de séxlopa.
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5. Rae. led. Au goth. leta, lailot’, on joint lals et le lat. fns-
sus. Le lithuanien a léidmi (= ®lédm).

6. Rac. bhreg. Gr, grjpvvpe, ¢k ete. Degré 2: aguos,
drno-pewk, fopwya’. Le parfait moyen fgoyyues et le partic. fo-
onyeiag des tables ?Héraclée sont réguliers en ce sens qu'ils
wont pas @, mais on attendrait -giy- plutot que -gyy-. Clest ce
que présente l'aor. pass. fgeaynw, on le groupe ge représente
o + @ non pas 1. Feay:Fouy = si:sé. En latin le degré réduit
s'est propagé: fractus, frango pour *frag-no. Le goth, brikan est
un verbe de Vespéce ordinaire. Sur le rapport de -r- dans brwkans
au -ra- gréco-italique v. p. 180, Le slave a lrégii <rive».

7. Rac. sek. Paléosl. sékg « caedere, lith. sykis <une fois, un
coups, lat. sica’ pour *séca. Degré 2: v. ht-all. suoha <herse».
Degré réduit: lat. saxum == germ. sahsa- <pointe, couteaun ete.»
(Fick 111° 314); mais aussi secare’.

Deuziéme série: e degré réduit n'est pas connu.

1. Gr. doijyw, donysv. Degré 2: dguyds, demyy.

2. Rac. dlwén. Gr. 8givo-g, av-Boijvy (= *avdo-dervy),
ev-Borjvy; Bgivat: xqgrjv. Adxaves (pour la formation cf. Go-
ank de éprr, wogmat de perk;, xgoduef de xpnu, axasint de cxal,
lat. procax de prec, podex de perd).

3. Rac. rep. Lat. répo, lith. réploti.

Troisiéme série: le degré réduit présente e.

1. Rae.ed. Lith. &du, ésti; sl. émi ou jami = *j-emi (Leskien,

1. Nous ne saurions adopter la théorie qui raméne 1'¢ des verbes go-
thiques de cette classe & a 4 nasale, théorie que défend en particulier M.
~ J. Schmidt Voc.I 44 seq. M. J. Schmidt accorde lui-méme que pour leta et

greta les arguments manquent et que dans blesa rien ne peut faire sup-
poser une nasale. En outre I'auteur part du point de vue que 1@ germa-
nique est antérieur & 1'2. Dés qu'on cesse de considérer é comme une
modification de 1'@, a -} nasale ne doit faire attendre que @ comme dans
hihan. 1'6 du parfait, dans la méme hypothése, s'explique encore bien
moins: of, hathih. Enfin celui qui soutient que redan est pour *randan
ne doit pas oublier que par 1 il s'engage & approuver toute 1a théorie des
@ longs sanskrits sortis de an, vu qu'd reda correspond radhats.

2. Dans §uyatéos 'o st irrégulier, si V'on compare levyoléos, &0~
Aupos, mevndiepog; mais Hésychius a doeyadéon, v, Curtius Grds. 851. -

3. A la p. 84, le germ. saga est rangé parmi les formations qui ont a,.
Cela est admissible si on prend soin de déclarer sags hystérogine. Mais
peut-étre I'a de ce mot répond-il & I'a de saxum.

]
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Handb. d. alth. Spr. § 26), 3° p. ésti ou jasti; medv-edi. Lat. ésurio,
esus(?). En gree, la longue de é81jdoxe, édndewg, xdeyde xara-
fefonyiva, édnduv: payédaive, ne prouve pas grand chose; mais
celle de du-yarijs, et &v-nomg parait garantir I'y radical. On
trouve le degré 2 dans £0wd3}; malheurensement cet @ est équi-
voque comme 1'y de £d90oxec. Ce ne serait pas le cas pour I'o de
@0ig, si, en se fondant sur 1'éol. £vvy = ddvvy, on voulait le
rattacher & notre racine. DPeut-étre n'est-il point indifférent de
trouver en gothigue uz-efe (criéche). — Le degré réduit a engen-
dré le gr. édpevas, £0m, da¥ia, le lat. edo, edax, le goth. ita.

2. Rae. krém. Elle donne en grec xgnuvdg, xiuvnue, et, an
degré 2, xgouat (aussi xdouag). Le goth. hramjan pour lequel
on attendrait *hromjan s'est dirigé sur les racines i ¢ bref. Le
gr. xpépapae donne la forme faible.

3. Rac. tém. Lat. temctum, temulentus. Miklosich (Lexicon
palaeosl.) compare & ces mots le sl. timéica <boue>» dont le premier
i représente donc un é long. La forme faible se trouve dans tene-
brae et le sl. tima. La comparnison des mots sanskrits (p. 172)
montre que le rac. fém ou stém réunissait en elle les idées d'humi-
dité, d'obscuritc, de silence, d'immobilité. Aun figuré elle rend aussi
celle de tristesse.

4. Rac. dhen. Lat. fenus; gr. so-8qvia a coté dsd-devin
(skr. dhdna).

5. Rac. séd. Lat. sédes (ancien neutre en -as), sedulus, sedare.
Lith. sédéu, sédéti. Je ne sais comment on explique le présent
slave sedg; linfinitif fait sésti. Au degré 2 séd donne sdstas
«giége» et non «sastas». Semblablement on a en slave saditi
«planter» et non «sodifi».- Le grec et le germanique ont toujours
Ye bref. 11 ne peut appartenir primitivement qu'a la forme faible.
Goth. sitan, gr. Eopar, Edga, Edog (cf. sedes). Sur I'c de (dgvm qui
est important cf. p. 180.

6. Rac. steg. Lat. tégula. Lith. stégiu et stégas, non «stagas».
11 faut que ovéyw, fego, zépog ebe., soient sortis secondairement,
bien qu'a une époque trés-reculée, de la forme faible. De méme
tdga est nécessairement hystérogene. '

7. Rac. swedh. Gr. 48og, parf. siwfe’. En latin, peut-dtre

1. On @ reconstruit «efFofa» cn supposant une activn progressive du
digamma sur I'o (Brugman Stud. IV 170). Le seul bon exemple qu'on piit
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suesco et probablement sides (pour *svedes) qu'on a rattaché &
n0log (*90e0-10). La forme fuible se trouve dans le goth. sidus,
le lat. sodalis (*svedalis), le gr. evédoxe. idov, édevar (Hes.)
doivent étre sortis de I'noriste, et éBog est fait sur éfa.

Le parfait grec péunde indique une racine mel dont ln forme
faible a donné péla ete. Sile psu@dores de Pindare est authen-
tique, 1'a de cette forme se place & coté des cas comme fife &fe

_ dont nous avons parlé p. 144 i. n.

On constate parfois une variation de ln qualité de T'a telle
qu'elle apparaissait dans le v. h*-all. stem, twom, en regard du gr.
ao’tam, vidyue (p. 143). Gr. fwopas «danser» comparable au norr.
ras <danse ete.», gr. xéygAade (et xayddfw) en regard du goth.
greta (v. Fritzsche Sprachw. Abh. 51). On pourra citer aussi le
lat. yobur si, tout en adoptant le rapprochement de Kuhn avec
skr. radhas, on maintient celui de rddhati avec goth. reda, raivol.
Cette méme racine donne, au degré 2, le sl. radi <soin», au de-
gré faible le gr. éni-pgofog. En regard du gréco-it. plig le go-
thigue a fleka. Toutefois M. Beazenberger prétend que le présent
fleka n'est conservé nulle part et que rien n'empéche de rétablir
floka (A-Reihe, p. 56 i. n.).

La troisieme série ainsi que plusieurs exemples de la pre-
miére nous montrent I'e répandu dans la forme faible méme dans
d’autres idiomes que le grec. C’est 13, comme on se le rapelle, un
fait qui parait ne jamais se présenter  la fin des racines (p. 142),
et un fait qui, peu important en apparence, jette en réalité

citer pour une modification de ce genre, c'étaient les participes comme
se@vydra. Cet exemple fombe, si 'on admet que I'w est emprunté an no-
minatif cedvyals, ce qui est & présent V'opinion de M. Brugman lui-méme
(K. Z. XXIV 80). A ce propos nous ne pouvons nous empécher de mani-
fester quelque scepticisme i I'égard des innombrables allongements tant
régressifs que progressifs qu'on attribue au digamma. Peut-étre ne trou-
verait-on Pas un cas sur dix qui soutint l'examen. Ici ]a voyelle est longue
dos Vorigine, par exemple dans sl@ls, vndg, %os, ésne, Snéopa, qwzsa
ete.; 13 il d'agit de l’allongement des eomposcs comme dans pEsjogos;
mllenrs c’est une diphthongue qui se résout commie dans fag pour *ausos,
*quos, *auwos, *awos (cf. dor. dfwPddia, mhjov venant de *&Eovidie,
misfwy). Et comment explique-t-on que les mots comme yloxdg, sanf ébg
éijos, ne fassent que yluxéog quand toxevg fait voxijog? — Nous reconnais-
sons bien que certaines formes, p. ex. 7jetes de &fpw, ne comportent jusqu'a
présent que explication par le digamma.

-«
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quelque trouble dans la reconstruction du vocalisme des a. Il laisse
planer un certain doute sur Punité de composition des différents
i longs européens, et nous sommes obligés d’entrer dans la terre
inconnue des langues ariennes sans que I'enropéen ol nous pui-
sons nos lumieres ait entierement confirmé I'hypothése dont
nous avons besoin. N'étaient les racines comme séd sed, tout @
long sanskrit répondant & un @ Jong européen serait une preuve
directe du phonéme 4. Nous reviendrons sur ce point & la p. 175.

Langues ariennes.

1. Existence, & Pintérieur de certaines racines, de la dégra-
dation @ @ constatée plus hant dans les langues d’Earope.

Pendant longtemps toutes les racines ariennes ou peu s'en
faut paraissaient posséder I'échelle @ a. Griice aux travaux de M.
Brugman la compléte disparité de I'a de tana (= gr. vdévog) avec
I'a@ européen est désormais mise en évidence. Comment peut-on
s'assurer que 1'a des exemples relatifs & notre question est bien
un @ long et non pas a;? Dans certains cas, il faut le reconnaitre,
les critéres font défaut purement et simplement. Qui décidera
par exemple de la valeur de I'a de ¢ili ou de raki? D’autre fois,
et particulierement dans les trois cas suivants, on peut prouver
que la longue est originaire.

1. I'a se trouve devant un groupe de deux consonnes comme
dans gdsmi qui ferait «giismi», si Ve était a;. -

2. I'G se trouve dans une formation ol le témoignage des
langues européennes joint & celui d’'une grande majorité d'a brefs
ariens interdit d’admettre a,. Ex.: kigafe au présent de la 1° classe;
radhas, théme en -as (p. 126 et 129).

3. 11 y a identité avec une forme européenne ol apparait I'a
long. Ex.: skr. nasz == lat. nasus.

¥n jugeant daprés ces indices on se trouve du reste d’ac-
cord avec les grammairiens hindous qui posent les racines ¢as,
kag, radh, et non ¢as, kag, radh.

) Le degré rédnit présente’ a.

1. Nous ne co. ijptons pas les formes redoublées comme éakagite de
kiig, usisudhat de sadh, badbudhand de badh. Les a brefs de cetle espios
sont dds & 1a recherche du rhythme plutdt qu's autre chose.

- M amr
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ama (== gr. dpog): amla.

d@gui: agri; cf. gr. duvg, oxgus.

Lrdmati <«marcher»: krimati est apparemment lancien
aoriste. Du reste krdmana etc. montre que la forme faible s'est
généralisée.

gahate «se plonger»: gihvard «profond>.

nitsd «nez» parallelement i nds, ndsta (id.),

phdas ne signifiant pas senlement heniére, mais aussi foree,
impetuosité (B. R.), il est probable que le mot est identique, mal-
gré tout, avec le gr. *xdyog dans sv-mypis: pagrd qu'on traduit
par dru, compacte, offre la forme faible de la racine.

médyati <s'enivrers; madati, comme plus haut krimati, s'an-
nonce comme un ancien aoriste. LG de mddyati ne s'accorde
guére avec le présent en -ya et parait étre emprunté a une forme
perdue *madati.

vécali «<mugir»: vicd <vache». Dans vavagre, vavagand l'e
bref est sans valeur, cf. la note de la p. 170.

svidate <gotter», svddman, svattd pour *svatla: svidati re-
présente 'ancien aoriste.

hréddate <résonners: hrddd «lac» (cf. gr. xeydafm qui se dit
du bruit des vagues).

B) Le degré réduit présente 3.

plé-¢-i nom d'un viscére: pli-h-dn «foie>. Pour k et gh alter-
nant de la sorte & la fin d’une racine cf. mak et magh p. 64.

giis «gouverner», Le vocalisme de cette racine est presque
intact. Nous allons confronter ¢#s avec dve comme plus haut
Az avec pevy:

gisti  ¢idmds ¢iddt  gacdsa  ¢istd  castar  a-is

dodsti dvismds dvisdti didvésa  dvidtd  dvestdr  pati-dvis
Cependant l'analogie a déja commencé son wuvre: le pluriel
du parfait fait gagasus au lieu de *gagisus et le passif casydle pour
*oi3ydte. Bohtlingk-Roth citent le participe épique ¢asta, et on a
dans le Rig-Véda des formes comme ¢dste, gismahe.

sidh «réussirs. Les formes sidhyats, siddhd, sidhmd, sidhrd,
nil-3idh, ont da dtre primitivement & sddhats, sidhistha ete. ce
que ¢is est & ¢@s. Par analogie on créa sédhati, sisédha, ce qui
amena une scission entre les deux moitiés de la racine.
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) Le degré réduit présente a la fois @ et 3,

tamyati «etre affligé> (cf. mddyati p. 171), timré «de couleur
sombre»: timird “«obscury, timyati «étre humide, silencieux, im-
mobiles. La forme stimyati fait supposer que la racine est en
réalité stam. On trouve l'd par exemple dans timisra.

vasas «vétement» : edsle <se vétirs — non pas <#ife» comme
on aurait si la racine était vas —, mais aussi d-vis-f-ita «revétu»
R.V.X 51, 1; veda et vesrayati dans le sanskrit classique paraissent
étre nés comme sedhati de quelque phénoméne d'analogie.

gaktd «maitre, (akman «force> dmal slonuivov védique :
giknoli «pouvoir», mais en méme temps ¢ikvd, gikvan, cikvas
<habile».

sidana synonyme de sidana «demeure»’, sidid-yoni (véd.) :
sidati (aussi sidati) «s'asseoir> n'est pas pour «sizdaii» comme
nous le disions par erreur & la p. 11, et cela 1° parce qu'il faudrait
dans ce cas «sidati>, 2° par la raison péremptoire que le zend a
hidaiti et non <hishdaiti». Les autres formes, fortes et faibles,
n'ont ni sad ni sid, mais sid.

1I. La répartition des racines qui ont la dégradation & @ est-
elle 1a méme dans les langues ariennes gu’en Europe!

Comme tout 4 et tout ¢ européen suppose, d'aprés ce que
nous avons vu, un 3 et un g, la quantité de ces phonémes est in-
différente pour la recherche qui suit.

Parmi les exemples ariens nousne croyons pas devoir omettre
les racines telles que @ qui ont supprimé la dégradation en
généralisant la forme forte. ’

1. L'européen présente @ (au degré réduit, a).

Skr. ap, apndti, aptd : lat. apiscor, aptus. — Skr. amd & coté
de amla: gr. dudg, lat. amarus. — Skr. api & coté de. dgri : gr.
axtg, xgeg. — Skr. kisate «tousser»: lith. kdsw, v. ht-all. huosto.
—- Skr. gahate (cf. p. 171): gr. Bijose. — Skr. padas: gr. sd-mypis,
p. 171, — Skr. ndsa a coté de nds : lat. nasus, lith. ndsss, sl. nosi.
— Skr. madyati : lat. madeo, gr. padde. — Zend yagti : gr. twa,
foo (p. 154), sl. jas, lith. jits. — Skr. vdcati : lat. vacca. — Skr.

1. Il va sans dire que sadana dans le sens d’action de poser (sidayats)
ne peut pas étre citd. .
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ciisti < lat. castus, castigare’, Casmenae; gr. xdogog; goth. hazjan.
— 8kr. svadate : gr. 6fad. — Skr. hasate «<jouter i la course»
(B. R.) : gr. yeope (?).

2. L'européen présente ¢. ‘

Skr. krémati : gr. xpnu (p. 168). — Skr. tamyati, timrd :
europ. tém (p. 168). — Skr. disati cpoursuivre> : gr. drjw. — Skr.
rédhati «faire réussir», rddhas «richesse» : goth. redan «délibérer»,
peut-étro aussi lat. rébur (cf. p. 169). — Skr. rag ragats <brillers:
grec pny «teindre» (p. 166). — Zend ram dans ramoidwen <vous
reposeriez» europ. yém (p. 166). — Skr. vasas (p. 172) : I'absence
assez singuliere du degré Foo dans les formes grecques fait soup-
gonner que la racine est Fqo. — Skr. sédana ete. (p. 172) : europ.
séd (p. 168). — Skr. hrddate : europ. ghred, ghrid (p. 169).

A cette liste il faut ajouter skr. bahi = gr. dyvs, skr. sami
— europ. senii, skr. rdg == lat. rez, goth. reiks, irland. ri. Isolés
et dépourvus de formes faibles, ces mots sont difficiles & classer.

La valeur des coincidences énumérées est rehaussée par ce
fait que ia dégradation indienne @ a, ou plus généralement 1'a
long, ne se présente jamais, que nous sachions, quand I'européen
offre un type comme pet®.

La réciproque, comme on va le voir, serait moins vraie. Nous
rappelons que toute racine européenne montrant quelque part 4
doit étre considérée comme possédant la dégradation & a.

égati of. gr. Gyw, Gpéopas; gidati of. gr. fdbm, irland. guidiu
ro-gdd; bhagati cf. gr. peypsiv; yagati cf. gr. dfopa; rddati cf. lat.
viado; Wbhati of. gr. Ao AaPsiv; valati cf. lat. vates; sthagati ef.

1. Frohde K. Z. XXIII 810, Ajoutons pro-ceres pour *pro-cases = skr.
pra-¢iias «les ordresy, de méme qu'en Créte xdopor signifie les magistrats.

2. Le rapprochement du goth. nipan avec le skr. nathitd «inopsy n'est
rien moins que satisfaisant. Quant 3 bhrdgati en regard du gr. piéym, le
lat. flagrare & vertit par son a que 1a racine est bhleg et que 1'z de giéyo
est de méme nature que dans Sfopas de séd. Pour le lat. decus en regard
du skr. dédgati, I'o des mots grecs 36ypa, dédoxzar (of. p. 181) nous rend le
méme service. La racine est degk: dédonvar est & ®décus (converti en de-
cus) ce que éml-ggoBog -est au goth. reda {p. 189). — On trouve dans le
Rig-Véda un mot bharman de la racine qui est en Europe bker. L'allonge-
ment aura été6 provoqué par le groupe consonantique qui suit comme il
faut I'admettre, je pense, pour hdrds < cceury, parsni of. mrégver, mamsd
= goth. minza-.
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europ. stég (p. 16R). Rien, ni dans la formation des temps ni dans
celle des mots, ne trahit une différence quelconque entre ces verbes
et les exemples comme pxifati = lat. pefo.

Ce fait, s'il n'est pas précisément des plus favorables a
I'hypothése du phonéme 4, est cependant bien loin de la menacer
sérieusement. Reprenons le présent svadate cité précédemment.
Ce présent est accompagné d’une seconde forme, svadati. Sil'on
comnare le grec ddouas, aoriste &-vado-v, on conviendra qu'il y
a neuf probabilités sur dix pour que-swidati représente sinon
I'ancien aoriste, du moins un présent originairement oxyton
swadd-ti. 1'accent, en sanskrit, a été attiré sur la racine par l'a
qui 8’y trouvait, phénoméne que nous constaterons encore plus
d'une fois. Aucun présent indien en a nW'a le ton sur le suffixe
quand §l y a un a dans la racine. V. Delbriick Altind. Verd. 138
et 145 seq. S'appuyer ici sur Vaccentuation serait donc récuser
d’avance tous les autres arguments et supprimer la discussion.!

Qu'on se figure le présent svddate tombé en désuétude, svd-
- dati survivant scul, et Yon aura & peu prés l'état de choses
qu'offrent actuellement dgafs, gidati etc. Les formes comme
sviddman n’auraient pas tardé en effet & suivre le présent dans sa
ruine.

Cette explication est la méme que celle que nous avons
tentée (p. 160 seq.) pour les présents comme goth. saka, gr.
pdyopes. Seulement l'arien n'étant plus comme les langues
européennes retenu et guidé par la différence des sons ¢ et @
pousse plus loin qu'elles Yassimilation de nos verbes & ceux du
type pa,t. Au parfait par exemple la 1° pers. babhdga (& coté de
babhiga) et 1a 2° babhdktha (& coté de bhegitha) ne sauraient se
ramener & bhig. Ces formes ont subi le métaplasme. La 3° pers.
babhiga peut passer pour originaire et se comparer directement
au grec tédwys, au goth. sok.

Les coincidences que mous avons vues entre les & longs
ariens et européens permettent-elles de tirer quelque conséquence
touchant les a proethniques?® Si les malencontreuses racines
européennes comme séd sed ne venaient & la traverse, nous

1. Les présents od nous restituons 4 ne sont pas les seuls od I'accent
doit avoir subi ce déplacement: ddgats de la rac. damg est forcément pour
*dagts, *dngits (cf. daxeiv).
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ans les cas comme svidate = &dopat comparés & pidtati
e que la dégradation indo-
et que ce phoneme o de
nous devons

aurions d
== peto la preuve pure et simpl
curopéenne @ @ est liée au phondme 4,
tout temps différé de a,. Dans Pétat réel des choses,
renoncer i cet argument.

Cependant c'est ici le lieu de faire remarquer que la coinci-

dence a lieu en grand pour toute la classe des racines finissant
par & La nccessité de U@ long aux formes non affaiblies de ces
racines (dont nous avons parlé p. 136 seq.) est la méme pour Varien
que pour Peuropéen. 111’y a point de racine en d. Ce fait, si on le
compare & tout ce que nous savons de V'organisme des racines,
démontre que 1'a indo-européen est une combinaison de @, avec
un second phonéme. Il ne contient cependant pas la preuve que
ce second phonéme fit telle et telle voyelle (4, 9).

111 Le vocalisme des formes faibles, dans les exemples de la dé-
gradation @ a, et les données qu’il fournit sur les @ fndo-enropésns.

M. Brugman a consacré quelques lignes auxquelles nous
faisions allusion & la p.5, 3 la question des @ proethniques autres
que a, et a,. 1l cite comme exemple d'un de ces @ 1a voyelle radi-
cale de pitdr — wevij — poter et de sthitd — ovazvdg — status.
Car autrement, dit-il, ces formes comparées & padis — *medog —

pedis seraient absolument incompréhensibles, 1l va sans dire,
daprés tout ce qui précede, que nous nous joignons sans réserves,
pour le fond de la question, & cette opinion du savant linguiste.
Seulement nous ne comprenons pas bien le role que joue dans
son raisonnement I's indien de pitdr, sthité. 11 n'a pu entrer dans
.la pensée de Pauteur de dire que parce que I't indien de pitdr,
sthitd, differe de Ya indien de padis ces phonémes ont do différer
de tout temps. Ce qui est sous-entendu, c'est done que I'i en
question répond toujours 3 un @ européen. On aurait attendu
alors une explication, si courte et de quelque nature qu'elle fat,
relativement aux cas comme Qstdg — hitd'.

La, véritable signification de 1'% arien dont il s'agit ne se ré-
ous, que dans les formes énumérées plus haut

véle, croyons-n
(p.171 8q.) o2 1's se trouve i Pintdrieur de la racine. On peut joindre

ut-6tre indirectement en émettant la pré-

1. M. Brugman la donne pe
somption que les phondmes ot a, ne terminent jamais 1a racine.

W TR s

[N

b

T

R

LS

TR

'

IR TS TR

FLTS T

o



176 Signification de 1'¥ arien pour a.

aux exemples dounés ¢zkete «tomber par gouttes», dont la forme
forte est dans le grec anxim, et khiddti «pressers, Khidrd, khidvas,
qui, ainsi que I'a reconnu Grassmann, sont parents du gr. xida,
L'e de khédii «marteau>» et de éikhéda n'est point originaire, puis-
qu'on a en méme temps cakhdda, parfait védique donné par
Piinini.

Tous ces exemples de 1'i ont ceci de commun et de caracté-
ristique qu'ils correspondent & un @ long des formes fortes. Les
racines sans dégradation, comme lap tipati ou paé pacati, placées
dans les mémes conditions d’accent, ne convertiront jamais leur
a en iL. Si elles ne peuvent I'expulser, elles le garderont toujours
tel quel: tapld, pakti ete.

Si I'on considére de plus que tout # placé & la fin d'une racine
est accompagné d’un @ dans la forme forte, qu'il en est de méme,
¢n dehors de la racine, dans les formes de la 9° classe verbale
comme pyrimds en regard de pruiti, on arrivera & cette notion,
que L' ARIEN POUR @ SUPPOSE UN @ LONG DANS LES FORMES
NON AFFAIBLIES AUSSI NECESSAIREMENT QUE LE VERITABLE i
SUPPOSE @¢ OU QUE f SUPPOSE ar.

Or la réduction de V' long, pour désigner ainsi le phéno-
méne en faisant abstraction de toute reconstruction théorique, ce
fait qui est la condition méme de 1 arien, ce fait appartient
Phistoire de la langue mére, non & I'histoire de la période indo-
jranienne; la comparaison des langues d’Occident I'a suffisamment
établi. 11 est clair par conséquent que le germe de 13 est indo-
européen. Le vocalisme arien accuse une différence de qualité entre
les a proethniques sortis de 8, ou du moins certains dentre eus, et les»
a prroethniques non sortis de 8. ‘

"Qette définition @ sorti dun @ long convient admirablement
aux phondmes 4 et ¢ des langues européennes. L} arien serait-il
donc purement et simplement le représentant de ces phonémes?
Nullement. Cette thése serait insoutenable. Dans la majorité
des cas 4 et o sont rendus par @, comme nous l'avons vu au che-
pitre IV et tout  Iheure encore ot il était question des formes

1. Ni les noristes commo @gigat ni les ddsidératifs tels que pits de
pat ne sauraient infirmer cette rigle. La valeur de I's des aoristes est
uulle puisqu'il apparait méme 3 la place d'un u (aubgigat), et les dési-
dératifs doivent peut-étre le leur i un ancien redonblement.
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Uhidati, rddati ete. opposées d gapeiv, rado ete. Entre les cas
méme o le sanskrit conserve la dégradation, il en est bon nom-
bre. nous l'avons constaté, dont la voyelle est a aux formes fai-
bles, p. ex. svidate, svidati. Ce n'est pas qu'on ne doive présumer
que le méme phonéme d’od, avec 18 concours de certains facteurs,
résulte un 7 n'ait pu prendre, sous d'auntres influences, une route
divergente. Nous ne doutons méme pas que dans les formes ol
ce phonéme a été placé des l'origine sous la tonique il nait pro-
duit @ au lieu de 7. Voiei les exemples qui paraissent le prouver.
A cbté des cas obliques comme nigds «<noctis» il existe une forme
védique ndk (= *ndks, cf. drakiydti de darg ete.) qui, ainsi que le
fait remarquer M. Brugman (Stud. IX 395), est le propre nomi-
natif de nigds. Le phonéme destiné a devenir ¢ dans la syllabe
non accentuée a donné ¢ sous I'accent!. — Tout porte i croire
que la seconde partie de daldsras est identique avec tisrds, zd.
tisaro®. Le prototype de I'é de tisrds s'est donc épanoui en @ sous
I'accent. — Peut-étre enfin que I'a de madhu-pé (le type soma-pi
est le plus commun, il est vrai, dans la langue védigue) n'est d
ni & Vanalogie de la déclinaison thématique ni & un suffixe -a,
mais quiil est tout simplement I'équivalent acceptué de I's de
pitd. La formation non védique gala-p7, faisant & Finstrumental
dala-py-, est en tous cas hystérogéne.

L'influence de I'accent qu'on remarque dans les cas précités
ne doit cependant point faire espérer de résoudre le probleme en
disant que l'a radical de svddati résulte de l'innovation qui a
amené la tonique sur la racine (p. 174) et qu'autrement on aurait
«sviddti»® comme on a khiddti, ¢isdt. On ne comprend en effet ce

1. M., Brugman cite ndk nigds pour corroborer son opinion relative & la
déclinaison de £¢, pfé ete. ol il pense qu'il y o eu autrefois des formes
fortes. Mais tant qu'on n'en aura pas l'indice positif nous nous autorise-
rons au contraire des nominatifs ¢k, pfk eto, pour dire que ndk est forme
fasble & I'égal de nig-ds. La forme non affuiblie de ce thdme ne pourrait
étre que ndg-.

2, Les nominatifs anciens étaient ®tisdras (zd. tisard) et *éatdsaras
(forme que Grassmann croit pouvoir rétablir dans un passage du Rig-
Véda), mais cela ne change rien & l'accentvation. — Pour I'identité de la
fin de *éatdsaras aveo tisdras on peut remarquer que le premier élément
de *éatdsaras se retrouve & son tour dans la 2° moitié de pdriéa.

3. Cette forme est doublement fictive, car le son qui & donné i se
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retrait de Paccent qu'en admettant que la racine possédait déji
un @ bien caractérisé, Mais voulat-on méme recourir i une hypo-
thése de ce genre, il resterait a rendre compte d'une infinité de
formes accentuées sur le suffixe. En expliquant bhdagati, mddati,
ddati, on n'aurait point encore expliqué bhaktd, madivd, agd, m
d'autres formes plus isolées montrant également s dans les
langues d'Europe, comme pagrd, bhadrd (cf. goth. batists, botjan
etc.), caphd (cf. norr. lofy), maghd (v. p. 64), cigadmahe = xe-
xaouede ete. .

On est donc amené & conclure & la diversité sinon tout i
fait originaire du moins proethnique du phonéme 4 et de la
voyelle qui a donné 17 indo-iranien. Nous croyons que ecette
voyelle était une espice d’e muet, provenant de Uallération des

phonémes a et 9. L'altération, i en juger par le sanskrit (p. 150), -

avait été générale & la fin des racines, partielle dans les racines
finissant par une consonne. Ceci peut tenir i la maniére dont les
syllabes étaient séparées dans la prononciation.

Que cette voyelle indéterminée soit une dégénérescence des
voyel® 18 4 et ¢ — nous ajoutons par hypothése: sculement de ces
voyelles — et non pas, comme on pourrait croire, un phonéme
distinct de tout autre dés l'origine, c’est ce qui ressort des consi-
dérations suivantes,

1° 8l y a une raison quelconque d’admettre i Vintérieur des
racines un phonéme 4 paralléle i ¢, u, 7, ete., il serait invraisem-
blable et absolument arbitraire de prétendre que le méme pho-
néme n'ait jamais pu terminer la racine. . Or le sanskrit montre
que la voyelle dégradée existait dans toutes les formes faibles
des racines en a. Il devient done évident que dans certains cas, si
ce n'est dans tous, elle est la transformation secondaire d’un 4
(ou d'un 9).

2° Dire que la voyelle faible proethnique d’oi dérive I's de
sthité, ¢istd, n'a point été d’'abord une voyelle pleine serait re-
noncer 3 expliquer I'a de sthaman, gisti, dont elle forme la seconde
partie.

Cette voyelle, disons-nous, devait étre trés-faible. On
aurait peine & comprendre autrement comment dans plusieurs

fond avec les sonantes qui précdden’ en une voyelle longue (v. chap. VI).
Nous devrions done éerive, pour édtre exact, 7 swddtis.
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~langues différentes elle tend i étre supprimée. On a en sanskrit
les formes comme da-d-mds, da-dh-mds, d-ta, visu-tté, ava-tta (de
dd partager). Le paléosl. damii, da-s-te ete. s'explique de méme
(pour le redoublement v. § 13 fin). Le pluriel et le duel du pré-
térit gothique faible -de-d-um ete., ot la rae. dhe est fléchie,
croyons-nous, i I'imparfait, rendent le méme témoignage. En
latin pestis est suivant Corssen pour *per-d-tis. Nous rappelons
aussi 'ombr. tedtu. Tout indigque encore que I'¢ de sthitd, pitdr, est
identique avec I'i de duhitir et Qautres formes du méme genre
(cf. le chap. VI). Or en slave et en germanique disti, dauhtar,
montrent que la voyelle en question a disparu, absolument comme
dans da-s-te, de-d-um. — Fufin la prononciation indéterminée de
cette voyelle se manifeste encore par le fait qu'elle s'absorbe dans
les sonantes qui la précédent. Nous aurons I'occasion de revenir
sur cette particularité. Le participe de (i par exemple, donne,
au lieu de «gritd» (cf. sthitd de sthii), ¢irtd == *¢7td.

Nous désignerons la voyelle indéterminée par un 4 placé an-
dessus de la‘ligne.

En Europe cette voyelle incolore, quand elle n'a pas dis-
paru, s'est confondue le plus souvent avec les phonémes 4 et o
dont elle était sortie. Nous sommes obligé de prendre plusieurs
de nos exemples dans les cas mentionnés ci-dessus od une voyelle
apparait & la suite de la racine comme dans dwlitir. La valeur
de cette voyelle ne differe point de celle qui est dans sthitd.

La continuation latine est en général: ¢ dans la premiére
syllabe des mots, ¢ ou ¢ dans la seconde. Exemples: castus (== skr.
¢is(d), paler, status, satus, catus, datus'; — genitor, genetriz, jani-
trices, umbilicus. Le mot lien = skr. plihdn oftre ¢ dans la 1° syl-
labe. En revanche andt- <canard»> montre a dans la seconde.

En germanique on trouve @ (parfois «) dans la 1° syllabe,
et suppression de la voyelle dans la 2° syllabe. Exemples: fadar,
davhtar. Le v. h*-all. anud «canard» retient la voyelle dans la
2° gyllabe et lui donne la couleur .

1. 11 nous gemble, d'aprés tout ce qui précéde, qu'il faut expliquer
datus, catus en regard de dos, cos (comme satus en regard de sémen) au
moyen do la voyelle indéterminée. Le mot nates comporte ln méme suppo-
sition, si I’on juge I'o de vdoge de la méme maniére que I'o de dozog (v.

ples bae),
12%
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Le letto-slave offre un ¢ dans le paléosl. slezena = skr.
plitkdn, et le méme e se retrouve dans la désinence du génitif:
malcre, gr. uqreods. Voy. ci-dessous ce qui est relatif a pifyus.
Dans la seconde syllabe nous trouvons la voyelle supprimée: sl.
diiiti, lith, dukte; sl. aty, lith. antis, of. lat. anat-; lith. arklas
«charrue» comparé i &gorgov, wklas <rame>, of. skr. aréira.

En grec les formes comme fpe-rudv, xépa-pog, &go-reov,
doi-dudg indiquent que la voyelle muette peut prendre quatre
couleurs différentes, sans qu'on voie du reste ce qui détermine
I'une d'elles plutot que Fautre.

.11 devient done possible d'identifier Vs de érdg avec Ya du
lat. safus. Dans érdg de |, dozds de dw et grerog de cvd nous ad-
mettrions que le souvenir des formes fortes imposa dans chaque
cas la direction que devait prendre la voyelle indétermiuée. Ainsi
I'a et o de la fin Q. racines ne seraient point comme ailleurs
les représentants directs de 4 et 0. 1ls seraient issus du son 4
affaiblissement proethnique de ces phondmes. Libre de toute in-
fluence la voyelle 4 semble avoir incliné vers 'e. Cest ce qu'in-
diquent werijo, dupdrye, dupuids = niblild, axddyyv-o-v of.
plikdn, xigvapsy en regard de pruimds, puis quelques formes
isolées comme mgofavov, wedfadis, fadidsvs parallélement i
Boexe, forije de pw. L'i se trouve dans mi-ve, mni-ox0.

Plusieurs exemples, i l'intérieur des racines, rappellent les
doublets de formes faibles indiennes ~omme ¢k et gak de ¢ak, vis
et vas de vas. En grec on a de xox (xo@ds) xdxav et xoxra. L'a
de xdxwv parait représenter la voyelle faible; 'o de xdwre est ¢.
En gothique on a de slak (parf. sloh) le partic. slauhans et le pré-
sent slaha. ‘

On peut citer encore comme exemples de la voyelle faible
médiale grec érgayov de rowy, goth. brukans o le groupe ru
répond au ra de fractus et de gapivae (rac. birég). V. p. 167. L
représente la méme voyelle dans [dgva (cf. skr. sid), dans xixvg
«force» qué M. Fick rapproche du skr. ¢ak, gik. -

Dans deux exemples seulement I's indien semble étre rendu
directement par I'o grec: dozudg qui correspond & gilimd et x00u0g
en regard du skr. ¢é3. Est-il permis de comparer kitavd <joueur»
et xdtraPog? Cf. ion. SrraPog. 11 serait possible aussi que la
voyelle de vvxr-, noct- répondit exactement & celle de nig-.
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Dans quelques cas le sanskrit offre un u & la place de Pi;
giidii «intestiny, of. yoda: fvrepn. Maxsdoves; uddra <ventre», cf.
80sgog® peario; su-tika <rapide» de tak (ef. vayvs); viru-na, of.
ovga-vés. Le cas le plus important est celui de la désinence du
génitif. Nous croyons que pdfyus est identique avec #ogrog; voy.
page 196,

Avant de finir, nous ne voulons pas omettre de mentionner
différentes formes indo-curopéennes qui sont en désaccord avee
la théorie proposée. Peut-étre sont-ce des fruits de I'analogie
proethnique. Indo-eur. swidii en regard de prthii ete. (p- 15, 23).
Indo-eur. astai (skr. dste, gr. yaver) au lieu de astai. Indo-eur.
ak;man <rocher> & la place de ikman, ayas <ws> et non iyas
(p. 156). 11 est fort singulier aussi de trouver de la rac. sad skr.
sidas = gr. £dog, de la rac. tam skr. tamas = lat. *temus dans
temere, de la rac. dak, lat. decus = skr. *diicas dans dagasydti,
toutes formations qu'il nous est impossible de regarder comme
légitimes. Voici un cas bien frappant: en regard du v. h*-all. woba
on a, trés-régulitrement, en sanskrit dpas «acte religieux», en
zend ho-aparh (Fick 1° 16), mais en méme temps skr. dpas, lat.
opus, inexplicables I'un et I'autre.

Pour que le phontme 4 remplit un role morphologique par-
faitement identique avec celui de ¢ ou #, il faudrait, en vertu du
méme principe qui ne permet point de racines finissant par in, ir
ete. (p. 125), yu'aucune racine ne montrit 4 suivi dune sonante,
Mais ici semble cesser le parallélisme de 4 avec les autres coeffi-
cients sonantiques, parallélisme qui du reste, considéré au point
de vue physiologique, est asses énigmatique.

Voici quelques-unes des racines ol nous devons admettre,
provisoirement du moins, le groupe 4 | sonante. Rac. ar (soit
a,ar) «labourer», ix dgagloxo, l «nourrir> (goth. ala ol), an
«souffier> (goth. ana on), lLiu ¢gagner> (awo-Aave, Ayis, sl
lovii). Le gree offre entre antrcs: 03\ 8dddm , 7é8%Aa, daiin; —
Eav Edive, dri-byvov; — ndp mibgog, wégog, xneds eb avec I
(vedal-)wogog, cf. p. 60; — cop odigm, géonga, oegdguia et do-
00g; — cxa\ oxdAde, oxadint; — Yau pi(F)io, yideos, péyn(u)de;
— dav da(F)w, 840y(F)x, dsddvix (dans Nonnus d'aprés Veitch);
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xav xe(F)ie, (e’ - khav xAais et avee 1, xdafdg (Grde.
572); — @av (rac. secondaire) MPavor®, Qi Fea; — Xpav gottve,
te-yontis. A la p. BT sont réunis plusieurs exemples gréco-ita-
liques de ce genre, Une partie de ces racines sont indubitable-
ment hystérogines. Ainsi pafvopen vient vraisemblablement de
pev comme xacre de kev (p. 103); plus tard I'e donna lien & une
méprise, et Pon forma péunre, pives, pévog. L'o du lat. doleo
indique également que I'e de ddddee xexovgys n'est point origi-
naire (cf. p. 107), et cependant Pon a dadéopar.,

A cette famille de racines se joignent les exemples comme
Lrém, mel (p. 160 seq.).

fest une conséquence directe de la théorie et une consé-
(quence plememont confirmée par P'observation que I'a (4) des
diphthongues .4 et au ne puisse étre expulse. On pourrait ob-
jecter le lat. miser & coté de maerco, mais maereo est apparem-
ment pour moerco de méme que pacnitet (Corssen I* 327) est pour
poenitet.

Les racines qu'on abstrait de formes comme le lat. sarpo on
tacdet sont incompatibles avec notre théorie. La voyelle des
racines étant toujours ¢, jamais @, il fandrait poser pour racines
seary teaid, soit sirp tiid. Or on ne trouve pas d'a long dans les
groupes radicaux de cette espece.

Mais quelles garanties a-t-on de 'ancienneté de ces radicaux?
Les racines telles que derk ou weid peuvent le plus souvent se
suivre facilement jusque dans la perlode mdo-europeenne. Deés
quiil S'agit des types sap et taid, cest i peine si Yon recueille
une ou deux coincidences entre le grec et le latin, entre le slave
et le germanique. Des 22 verbes gothiques qui suivent Yablawt
falfa faifall, ou haita haihait, et dont la partie radicale finit par
une consonne, 6 se retrouvent dans une des langues congénéres,
mais sur ce nombre salta = lat. sallo est notoirement hystéro-
gene; fiiha sion le compare & pangone doit sa nasale qu'au suffixe;
hiha de méme; il est comparé & la p. 59 avec le lat. cancelli et le
skr. kasiéate, mais awixa).ov etle skr Laéana cattache» ne conmaissent

1. Dé]& 3 la p- 169 nous avons eu l‘occanon de countester que 1'y de
Zxne vint du digamma: &-xnF-a est & keaw ce que f-cozv-o est d set. La
flexion idéale serait fxna, *Exdvpey, * Indvro, of. foceva, ‘wavpsv, &agvro
(p. 21, 146).

B e R s
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point de nasale; auka enfin rentre dans un cas particulier dont il
sera guestion ci-dessous. En réalité il n'existe done que deux eas,
valda == sl. tladg, skaide = lat. caedo. On remarque bien que la
coincidence, dans ces deux cas, ne dépasse pas les idiomes les plus
rapprochés®. Ces fausses racines pouvaient prendre naissance de
maniéres trés-diverses: 1° Par l'addition de déterminatifs & la
forme faible des racines comme «l et gan. Ainsi le goth. alfia est
une continuation de ala, le lat. gandeo est du consentement de
tous une greffe tardive de gaw. 2° Par infection nasale venant du
suffixe du présent. 3° Par propagation de la forme faible dans
les racines contenant r, I, #, m. Ainsi nait le grec 8agas (p. 129),
ainsi le gréeo-it. phark (farcio — geddam, cf. frequens), car méme
en latin ar est dans plusienrs cas un affaiblissement, v. le
chap. V1. 4° Par la combinaison des proces 1 et 3; ex.: sparg-o
de sper (omelpw). ©° Par la propagation de formes contenant a,.
S'il est vrai par exemple que le goth. Wande soit parent de blinda-
<aveugley, il faut qu'une confusion ait été oceasionnée, a 'époque
ot la réduplication subsistait partout, par le parf. bebland du
présent perdu *dlinda. Cette forme s'associant i fefal]; ete., était
capable de produire blanda.

Les remarques qui précédent ne s’appliquent pas aux racines
ou I'a est initial comme aidh, augy, angh, arg, dont on ne saurait
contester la haute antiquité. Miis ces racines n'en sont pas
moins ddes i des modifications secondaires, Comme nous essayons
de I'établir au chap. VI, elles sont issues de racines contenant l'e.
Par exemple le théme aus-os <aurore» et toute la racine aus pro-
cédent de la racine wes, angh procede de negh etc.

1. Nous ne trouvons que 3 exemples qui puissent & la rigneur préten-
dre & un fige plus respectable: 1° Lat. laedo, cf. skr. srédhati, Comme
toutes les formes parentes montrent e (v. p. 75), ce rapprochement ne peut
étre maintenu qu's condition d'admettre une pertarbation du vocalisme
dahs la forme latine. 2° Gr. cavewagds, cf. skr. gisyati. Nous n'attaquons
pas ce paralléle; nous ne nous chargeons pas non plus d’expliquer Fa du
grec, mais il faut tenir compte de I'e du v. ht-all. siurra «gale», v. Fick
1112 327, L'a du lith. sdusas (ef. p. 69) peut se ramener & volonté 4 ¢, g,
ou 4. 3° Lat. candeo, gr. xdvdagog, cf. skr. edndrd, Ce dernier cas est un
peu plus redoutable que les deux premiers. Cependant le groupe an peut,
iei encore, provenir d'un affaiblissement tel que ceux dont nous parlerons

au chup, V1,
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On ne trouve pas de racines terminces vocaliquement et dont le
vocalisme consisterait uniquement dans a,, comme serait «sta,» ou
«pa>. A la rigueur les présents sanskrits comme fi-$tha-ti, pi-
ba-ti, pourraient passer pour contenir de telles racines, 11 faudrait
attribuer i ces formes une antiquité énorme, car ce serait y voir
la base, insaisissable partout ailleurs, de racines comme sfa,-4,
pa,-o (gr. ov@, mao; skr. stha-tir, pa-tir). Mais il est bien plus
admissible de dire tout simplement que ces formes sont des a
I'analogie des verbes thématiques, et que {-gra-vc est plus vieux
que ti-3tha-ti. ,

Appelons Z tout phonéme autre que @, et @, On pourra
poser cette loi!: chaque racine contient le groupe @, 4- Z.

Seconde loi: sauf des cas isolés, si a, est suivi de deux élé-
ments, le premier est toujours une sonanic, le second toujours
une consonne.

Exception. Les sonantes 4 et ¢ peuvent étre suivies d'une
seconde sonante.

Pour douner des formules aux différents types de racines
que permettent ces deux lois, appelons S les sonantes i, u, n, m, r
(1), A, o, et désignons par C les consonnes par opposition i sonantes.
Comme ce qui vient aprés a; forme la partie la plus caractéristi-
que de la racine, il est permis de négliger les différentes com-

binaisons auxquelles les phonémes qui précédent a, donneraient .

lien. Ainsi a,i, ka,i, ske,d, rentreront pour nous dans le méme
type, et il suffira d’indiquer par x Z placé entre crochets qu'il
peut y avoir différents éléments avant @,. Ces formules ne
comprennent que le premier grand embranchement de racines,
mais conservent leur raison d'étre dans le second, dont nous
parlerons au § 14.

1° type: [x Z 4] a; + Z.
2° type: xZ +]a, +854C.
Type résultant de V'exception & la seconde loi:

[xZ 4]+ a(0)+ 5.

1. 11 faut avertir le lecteur que nous restituons @, par hypothdse a
certaines racines telles que p% «pouwrriry qui be le montrent plus nulle
part et que nous considérons de plus prés au chap. VI.
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§ 12. Aper¢u syunoptique des variations du vocalisme
amenées par la flexion,
REMARQUES PRELININAIRES,

1. Forme des suffixes.

Nous ne considérons que les suffixes primaires,

La loi fondamentale des racines était de renfermer le groupe
a, + Z. Une loi analogue, mais plus large, régit les syllabes
suffixales: fout suffize contient a,.

Exception. Le suffixe du participe présent actif -n¢ ne posséde pas a,.
Les formes dont I'analyse est douteuse cachent peut-étre d'autres
exceptions, dont on ne peut tenir compte,

Les suffixes se divisent en deux grandes classes, selon que @,
est suivi ou non d’'un phonéme.

Dans le premier cas la formule coincide avec celles des syl-
labes radicales. Les principaux suffixes de cette classe sont -a,n,
MR, WER, ~Bth, -G\F, -la,T, -0\3, -Ya,S, 10088, 0.3, -ta i, -nay,
-a,u, -tau, -nau, -ya,4 ete. Un théme tel que sa,r-ma,n on ma,4-
la,r est une combinaison de deux cellules parfaitement sembables
T'une a Fautre. — Toutefois le parallélisme de ces suffixes avee
les racines n’est pas absolu. 11 est restreint par une loi qui exclut
des suffixes presque tout autre phonéme que ¢, s, et les sonantes.

La deuxiéme classe de suffixes est celle qui finit par a, (le-
que! alterne comme ailleurs avee ‘a,). Ce sont entre autres les

suffixes -a,, -la, -na,, -ma,, -ya,, -wa,, -ra,.

2. Qu'est-ce qu'on peut appeler les variations vocaliques amences par
la flexion?

Les deux seules modifications que puisse subir la racine,
Pexpulsion de a; et son changement en a; sont aussi les deuzx
seules modifications dont les suffixes soient susceptibles.

Les variations proethniques du vocalisme, si I'on en fait le
total, se composent done: 1° des cas d’expulsion et de transfor-
mation de I'a, radical; 2° des cas d’expulsion et de transformation
de e, suffixal.

Mais pour saisir les phénomeénes dans leur lien intérieur, la
classification des syllabes en syllabes radicales et syllabes suffi-
xales ne convient pas. Il y fant snbstituer 1a division en syllabes

ou cellules présuffizales et prédésinentielles.
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Les syllabes présuffixales sont celles qui précedent immédia-
tement un suffixe. 11 s'entend de soi-méme que, dans le mot pri-
maire, ce ne peuvent jamais étre que des racines.

Les syllabes prédésinentielles comprennent: 1° les racines
sans suffixe; 2° les suffixes.

§i le terme de syllabe n’était ici plus ou moins consacré par
l'usage, nous lui préférerions beaucoup celui de cellule ou d'unité
morphologique, car un grand nombre de racines et de suffixes —
p. ex. sta s, payra- (§ 14), -ya, 4, peut-étre aussi ka,i-, -na,u ete. —
sont disyllabiques. Définissons donc bien ce que nous entendons
par «syllabe» ou cellule: groupe de phonémes ayant, @& Uétat non
affaibli, le méme a, jour centre naturel.

Nous nous proposons d'étudier les variations vocaliques du
mot primaire (expulsions et transformations de Ys) qui sont en
rapport avee la flexion. Ce sujet ne touche, sauf une exception
douteuse (p. 221), & aucune des modifications que subissent les
gyllabes présuffixales; il embrasse en revanche la presque totalité
de celles qui s'accomplissent dans les syllabes prdésinentielles.

Nous ne disons pas la fotalifé, parce que dans certains
themes-racines tels que skr. midh ou (agva-)yig on constate un
affaiblissement persistant & tous les cas de la déclinaisen. Appa-
remment cet affaiblissement ne dépend pas de 1a flexion.

Le principe du changement de I'a, en a; étant presque aussi
mal connu pour les syllabes prédésinentielles que pour d'autres
on ne saurait affirmer que ce changement dépend de la flexion
avec une sécurité aussi grande que pour le second genre de modi-
fications, Pexpulsion de 'e. Néanmoins l'alternance qu'on observe
entre les deux a, alternance qui se dirige sur celle des désinences
nous a déterminé a ranger V'apparition de Yay prédésinentiel
parmi les phénomenes de flexion.

Flexion verbale.
. . 1. EXPULSION DE L'a.

De la conformation des racines et des suffixes (v. ci-dessus)
il résulte, soit pour les noms soit pour les verbes, deux types
prineipaux de themes. Dans’le premier type @, finit le theme,
dans le second a, est suivi d'un ou de deux phonémes.
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Themes verbaux du premier type: ré,ika,- (Asine-), riké,-
(Ame-), ra,iksya,- (Aasvs), spakya,- (pagya-), gnskd,- (fadxe-).

Thémes verbaux du second type:

a. Racine simple ou redoublée. Ex.: d,s- (d-), d,i- (&f-),
bhiy s- (@i-), rd igh- (leh-), kd, as- (¢ds-), bhé,bhd, r- (bibhér-).

b. Racine -+ suffixe. Nous pensons que les caractéristiques
-nau et -naa des classes 5 et 9 ne sont pas plus des suffixes
proprement dits que -na,-g dans yundgmi (v. chap. VI) Mais cela

. est indifférent pour la flexion, et nous pouvons réunir ici toutes

ces formes: strnd,u-! (stynd-), psnd a- ( prad-), yund,g-
(yundg-), righyd, a- (lihyd-, optatif).

Les expulsions d'a, dans! les syllabes prédésinentielles, se
raménent & deux principes trés-différents: la qualit¢ du phonéme
énitial des désinences et Uaccentuation. Selon que I'un ou I'autre
des deax principes régne, il nait deux modes de flexion auxquels
on nous permettra d’appliquer les termes de floxion faible et de
floxion forte indo-européenue. Dans la flexion) forte, la seule
qu'admette le verbe, Pexpulsion de I'a se dirige d’aprés I'accent.

Tout le monde reconnait aujourd’hui, aprés la belle décou-
verte de M. Verner, que l'accentuation indienne peut passer, et
cela particulitrement dans les formes verbales, pour I'image
presque absclument fidéle de Yaccentuation proethnique. La con-
tradiction ot était accent verbal grec avec celui du sanskrit et
du germanique se résout par la théorie de M. Wackernagel qui
en fait, comme on sait, un cas particulier de Yenelisis. Conformé-
ment & ce que fait attendre cette théorie, les infinitifs et les par-
ticipes grecs échappent & la loi du verbe fini et s’accordent dans
leur accentuation avec les formes sanskrites.

Que Yaccent & son tour soit la principale force en jeu dans

1. 11 est beaucoup plus admissible de ramener 1's du gr. deéxydps &

la diphthongue &v que de supposer que To du skr. stynoms sorte de &. L's
des formes iraniennes n'a rien & faire avec 1'6 grec; ¢'est un allongement
de I'u des formes faibles. Peut-étre 1 suppression de la diphthongue suffi-
xale, en grec, fut-elle occasionnée par V'introduction secondaire de la di-
phthongue radicale, les formes comme * Esvyvevpe, *devavevys, Gtant d'une
prononciation difficile, 8i le verbe ueréo, & coté de nlvvrar, est pour *uréifo,
nous aurions 13 un dernier reste de l'e,
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les dégradations de la flexion, c'est un fait proclamé d’abord par
M. Benfey, mis en lumiére dans ces derniers temps par les tra-
vaux de M. Osthoff et de M. Brugman et sur lequel la plupart
des linguistes tombent d’accord dés & présent.

Nous allons essayer de réduire i des principes aussi simples
que possible: 1° les résultats des déplacements d'accent, 2° les
déplacements d'accent eux-mémes.

H n’y a d'autres thémes verbaux paroxytons que les formes
comme rd,éka,-", ot I'accent est indifférent, ainsi que cela ressort
de la loi I (v. ci-dessous). On peut donc poser la régle comme si
tous les thémes étaient oxytons.

Ces regles sont celles de la flexion forte en général sans
distinction du nom et du verbe. '

1. L'a; QuI FINIT UN THEME ET QUI PORTE LE TON NE PEUT
S'EN DEPARTIR EN AUCUN CAS.

CIL 81 LA not I N'Y MET OBSTACLE, TOUTE DESINENCE
SUSCEPTIBLE D’ACCENT (C'EST-A-DIRE FORMANT UNE SYLLABE)
S’EMPARE DU TON DE LA CELLULE PREDESINENTIELLE.

HI. AvssiTéT PRIVE D'ACCENT, L'¢, DE LA CELLULE PRE-
DESINENTIELLE SE PERD.

L’énoncé de la loi II renferme implicitement Vhypothése

a laquelle nous recourons pour expliquer la variation de l'ac-

cent: c'est de poser les désinences dites secondaires comme étant

en réalité les plus primitives. La forme indo-européenne de ces
désinences n'est pas encore déterminée pour chaque personne avec
la méme streté; mais du moins il v’y a pas de doute possible
touchant celles du singulier de l'actif, et cest 13 le point prinei-
pal pour ce que nous avons en vue.

Actif: -m -5 -4; -ma, ta, -nt; -wa -tam -taam.
Moyen?®: -mA? -sA -tA; -ma,dha -dhwa, -ntA; -wadha — —

.

La combinaison de ces désinences avec les thdmes rd, k-,
prndy s, rikd,- — ces exemples suffiront — donnera d’'aprés ce
qui est stipulé plus haut:

1. Sur le skr. piparts ete. v. p. 191.
2. Bur le grec -oo, -vo etc., v. p. 101 seq.
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Actif Moyen | Actif Moyen i Actif Moyen
ri,ik-m!  rik-mi : pEof,A-m - prnA-ma ’irik{t,m riki,-ma
r4,ik-s rik-sd ‘prof,a-s  prnt-si irikd-s  rikd,-sa

ré,ik-t rik-tA (prod,a-t  proA-ti rikd, -t rika,-ta
rik-md,  rik-mi,dha’ pruA-mi,® pynA-mé,dha | rikd,-ma, rika,-ma,dha
rik-td, rik-dhwii, | pynA-td, pjoA-dhwa, |rikd,-ta, riki,-dhwa
rik-1ig rik-ntd | ppit  prn-atd riki, nt  riki -nta
rik-wi rik-widba? | prnA-wii  prnA-wadha |rikd,-wa rikd,-wadha
rik-tam — !p;n‘-h’zm .- ' riks,- tam —
rik-taam —_ | pynA-taam -— i rikd, -taam -

A Timpératif, la 2° et la 3° pers. sing. moy. (skr. dviksvd,
pywided; dvistdm, prnitam ete.) répondent i la régle. La 3° pers.
de Yactif, forme forte (skr. dvéstie, prndtu), parait étre en contra-

. diction avec le principe des «désinences qui font une syllabe».

Mais ici nous touchons & la question des désinences «primaires>.

La plupart des formes «primaires» peuvent se tirer des
formes «secondaires» au moyen de 1'élément ¢ que suppose M. Fr.
Miiller: -m-i -we.a-8(?), -s-¢ -8ty -t-i -ta-i, -nt-i -nta-i, -mas-i -madha-3,
-was-i -wadha-i (peut-étre I's de -mas-i et -was-i vient-il de 'ancien
dh transformé en -s & la fin du mot, conservé au moyen par I'a
qui suivait?). M. Bergaigne fait remarquer (Mém. Soc. Ling. 111
105) que deux couples de désinences sanskrites du moyen,
~dhvam -dhve et -ram -re présentent un rapport différent et il sup-
pose que la nasale de -dhvam et -ram a été ajoutée aprés coup.
Comme le grec -69¢ indique de son ¢dté une forme -dhwa,, cette
hypothese est extrémement vraisemblable. La série s'augmente
done encore de 2 cas. Nous ne pouvons savoir si le -fi de dvés u,
Proatu, s point été formé par laddition d’un -x, comme -# par
Paddition d'un -4 .

Maintenant pourquoi, I'i ou Y'u une fois ajoutés dans rdikm-¢
et les formes du méme genre, le ton n'a-t-il pas passé selon la
régle sur la désinence? A cela on peut trouver deux réponses
principales. A I'époque oi I () fut ajouté, Vattraction que la
désinence exergait sur 'accent, pouvait avoir cessé. En second

1. Comme nous I'avons dit p. 40 seq. nous supposon: que raikm de-
vant la voyelle initiale d’'un mot venant aprds lui dans la phrase aurait
6t6 monosyllabe; qu'en général 1'm de la 1° personne me faisait syllabe
gue dans les cas de nécessité absolue.

2. Ou rikma,dhd, rékwadhd?

8. Par altération secondaire -n4- est devenu -n4-, v. p. 178 seq.
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licu, il est tris-digne de remarque que la voyelle désinentielle
soit dans les quatres formes en question (dvcimi, deckii, dvése,
decsfu) un i ou un «, qui n'est suivi d'aucun autre phoneme,
Certains indices font croire que 1'i et I'u, dans ces conditions,
avaient une prononciation tris-faible qui les rendait incapa-
bles de porter l'accent!. Cest ce qui se vérifie dans la flexion
nominale pour le loeatif ukidni, datdri etc., peut-étre aussi pour
les nominatifs neutres comme pdgu (gén. pagvis), v. p. 222, On
nous fera remarquer gu'une autre forme de I'impératit, la 2¢ per-
sonne dviddhi, pruihi ete., s'oppose & une hypothése de ce genre.
A cela on peut répondre premierement que le théme fort fait de
fréquentes apparitions dans ces impératifs. On a en sanskrit
gadhi, cagidhi, bodhi (de bodh), gahihi que cite M. Benfey Or. u.
Occ. 1 303, gybhyali, privahi (Ludwig Wiener Sitzungsber, LV
149); en grec ijd, vaid, oou-wad, §i60de, tAyde (Curt. Verb.
11 35). En second lieu, quand on considére le caractdre presque

1. 8i I'on admet cette explication, I'hypothdse de la priorité des dé-
sinences secondaires n'est. plus absolument nécessaire. Au reste certains
faits ne seraient pas loin de nous faire croire que les sonantes ¢, «, 7,9,
cuivies ou non d’un phondéme, éiaient incapables de prendre l'accent, et
que la désinence pour attirer le ton devait contenir un a (q,, @y, 4). Clest
la 8° personne du pluriel qui est en question. En sanskrit le présent de la
rac. ¢@s fait suivant Panini gasmi, odssi, ¢dsti, gisvds, gismds, ¢dsats (cf.
margenti). Les présents redoublés, sans montrer, il est vrai, la racine
pleine, évitent cependant d'accentuer -n#i et retirent le ton sur la rédupli-
cation: péparmi, piprmds, piprati. Enfin devant la désinence -us ou -ur,
bien qu'elle n'ait rien de commun avec la premidre (J. Darmesteter Mém.
Soc. Ling. II1 95 seq.), on ‘rouve réellement la racine plsine, vivyadus, ars-
vyaéus en regard de viviktds, vivegus, dguhavus, agigrayus ete. V. Delbriick
Aitind, Verb. 65. '

Tout cela semble témoigner d'une époque ot la 8° personne du plu-
riel & Vactif était une forme forte. Et cepsndant d’autres indices y contre-
disent. Ne retrouvons-nous pas dans les langues les plus diverses le pen-
dant du skr. s-dnti <ils sont» ou I'a, radical est perdu? Oui, mais ici se
présente une nouvelle complication. Ni le gr. ével ni le lat, sunt ni le
sl. sati ni le goth. sind ne s'eccordent avec un primitif snts 3 nasale so-
nante, et 'on se demande ei l'affaiblissement radical incontestable pour
cette forme ne tiendrait pas précisément & la nature particulidre de sa dé-
sinence. Nous ne voulons pas nous perdre dans ce probldme trds-compli-
qué déjis etfteuré p. 39 i. n, Il nous semble qu'en somme la, premidre théo-
rie, basée sur les désin mees secondaires, satisfait davantage que celle-ci.

- w3

I
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facultatif de la désinence -@hé, on se demande si elle n'est pas
dans l'origine une particule libre agglutinde plus tard an theme.

I1 reste & considérer différents paradigmes offrant une ano-
malie apparente ou réelle.

1. Les formes fortes de la 3° classe avaient, croyons-nous,
deux accents dans la langue mére, I'in frappant la racine et
I'autre le redoublement (v. § 13 fin). Le saut de I'accent dans
skr. piprmds en regard de piparti n'est done qu'apparent.

2. Les aoristes sigmatiques comme dgaiSam ont un vocalisme
assez troublé. Les racines finissant par une consonne s'affaiblis-
sent au moyen'; ex. dvikimahi, en regard de décimahi. Cela nous
donne le droit de supposer que ce temps a possédé primitiverment

- dans toute son extension Il'alternance de formes fortes et de
formes faibles que la structure du thenie doit y faire attendre.
Le pluriel et le duel de I'actif ainsi que le 1moyen pour certaires
racines, ont donc subi un métaplasme. I’aceentuation n'est pas
moins corrompue que le vocalisme (Benfey Vollst. Gramm. p. 389).
En grec les formes fortes ont prévalu comme en sanskrit (p. 123).

3. La 2° et la 3° pers. sing. du parfait semblent se préter
assez mal & notre thdorie, puisque -ia (sky. -tha) ef -a pouvaient
prendre I'accent. Mais aussi I'a radicai n'est point a,, il est a,.
C’est 13, je crois, une circonstance importante, bien qu'il soit diffi-
cile d'en déterminer au juste la portée. Le fait est que les régles
qu'on peut établir pour les déplacements de I'accent et la chute
de I'a sont souvent éludées quand cet @ apparait sous la forme
de a;. Cf. § 13 fin.

4. Optatif en -yd,s. Fléchi comme pynd,s- ce temps devait
faire au pluriel (*rikysmd) rikyd-md, au moyen (¥*rikysts’),
riky4-ta. Mais le groupe y4 ne peut subsister. 11 se change en §
dés la période proethnique tout de méme que r4 se change en ¥
(v. p. 179 et le chap. VI). Toutes les formes qui n’apartiennent
pas au singulier de l'actif avaient done # dans la langue mere.
Pour le moyen M. Benfey a établi ce fait dans son écrit Ueber dic
Enistehung cte. des indoy. Optat.? (Mémoires de Y Acad. de Geettingue

1. Bopp Kr. Gramm. der Sanskr.-Spr. § 349. Delbriick Altind. Verb.

p. 178 seq.
2. Dopp considdre que Vaccentuation de didoiro, 8edoivls, doit faire
admettre que la contraction s'est sccomplie dans le grec méme. Mais qui




192 Optatif en -ya.

XV1135seq.). Au pluriel et au duel de P'actif le méme 3 apparait
dzns toutes les langues européennes: lat. s-i-mus (sing. s-ie-m),
gr. &-i-pev (sing. &-iy-v), sl. jad-i-mii (sing. jaidi = ®jadji), goth,
ber-ei-ma (le singul. bereif s'est dirigé sur le pluriel). Nous ren--
voyons au travail déja cité de M. Paul Beitr. 1V 381 seq., sans
pouvoir toutefois nous associer i la conception de V'auteur qui
voit dans 1's <une contraction de -ya@». En sanskrit nous trouvons
au pluriel et au duel de Vactif lihydma, likydva ote. Ces formes
sont dties & l'extension analogique du singulier. Qu'on considére:
1° que les langues d’Europe sont unanimes dans 1'%; 2° que la
théorie générale de la flexion veut #, non ya; 3° que les cas comme
pami pimds en regard du gr. papl pauéy établissent un précédent
pour la propagation de I'a long (p. 147); 4° qwen sanskrit méme
le moyen offre I's et que toute divergence entre le moyen et le
pluriel-duel de I'actif a un caractére anormal; 5° enfin que le zend
montre I dans quelques formes actives: Justi donne daiditems
(8° p. du.), puis gah¥/, fra-zahit, daidi, formes du singulier qui ont
regu ' par analogie’.

Le précatif védique (Delbr. 1. c. 196) suit exactement dans
sa flexion Vexemple de Voptatif. Actif: bhit-yas-ans, kri-yas-ma;
moyen: muc-is-fa ete. '
sait si cette accentuation existait silleurs que dans I'écritare ou 1a théorie
grammaticale ne pouvait manquer de 'amener. C'est ainsi que wdseioe
n'est propérispoméne que grice aux fansses conclusions tirées de udéace,
v. Brugman Stud. IX 296. — On sait que M. Benfey pose i@ comme
caractéristique. Les arguments objectifs pour 1's long se bornent & ceci:
1o On trouve une fois dans le Mahabhirata bhusigiyam; 2° Rig-Véda
X 148, 2, le métre, dit l'auteur, demande sahis (ddsir vigah giriena sahids).
1l serait plaisant que nous nous mélions d’attaquer M. Benfey sur des

_points de métrique védique. Nous avouons seulement, comme impression
toute personnelle, étre peu satisfait d'une pareille chute de tristubh et 1'étre
bien davantage de sirilens sahyis (v --), quand méme on devrait faire
deux syllabes de 1'@ de dasir, parce gque du moins la 8me syuabe du
pada se trouve ainsi étre une longue, selon I'habitude. Quant & duhsyat,
M. Benfey y voit une forme thématique. Nous sommes douc en droit d'y
supposer le theme faible duhi-, — Parmi les optatifs que donne Delbriick
(L c. 196) on trouve gaksiyat. Outre que dans le texte cette forme est
placée tout prés de papiyat, 1's peut g'expliquer commbe voyelle de liaison

(allongée par V'effet de y).
1. En savskrit optatif de la 3° classe accentue an moyen 1a syllabe

de réduplication. Rien n'indique que cette particularité oit primitive.
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5. Optatif de la conjugaison thématique. La caractéristique,
ainsi que P'admet M. Benfey, est un -i long' que nous eroyons
sorti de -ya,4 & peu prés comme dans les formes faibles dont il
vient d’étre question. Mais il est fort difficile de dire d'apres
quel principe la réduction de -ya,4 en i == *y* a pu se Saire ici, la
tonique précédant la caractéristique. La flexion est unique en
son genre. On attendrait que le theme skr. fudé (= ¥tudd-v) fit
au pluriel «fudind», puisque 'a est swivi dwn phoncme. Mais
on remarque que cet a est @, (p. 87), ce qui, nous l'avons vu,
change beaucoup la question. L'a se maintient done, et il en
résulte ce phénomene inconnu d’ailleurs d’une flexion sens dé-
gradation se faisant sur un théme qui ne finit point par a,. —
Par une coincidence curieuse mais fortuite sans doute Palternance
des anciennes diphthongues slaves & et ¢ dans I'impér. wesi, nesi,
nesémi, neséle, nesevé, neséta semble se refléter dans le zend barais,
baroit, baraéma, baractem (moy. baraesa, baracta; au pluriel i
reparait). Nous uvons cherché en vain ce qui pourrait justifier
une diffé: - nce originaire entre la diphthongue du singulier et
celle du pluriel ou du moyen®.

Subjonctif des verbes thématiques. Nous ne sommes pas
arrivé 3 nous faire une opinion sur la forme primitive d'un
subjonctif comme le gr. péon éoys ete. L'a du lat. ferat serait
composé de a, 1 a,, ¢ + ¢? Ne serait-ce pas plutdt feram feres
le vrai subjonctif? Et a-t-on le droit de séparer moneat, audiat,

de Poptatif ombrien porlaia?

2. APPARITION DU PHONEME @,
La flexion verbale ne connait la transformation de I'e, en
ay que dans deux cas:

1. On sait que l'oc de la 3¢ pers. sing. de I'optatif grec {zatdsvor) ne
compte jamais pour bréve, et en conséquence I'accent reste sur la pénul-
_ tidme. 11 y & peut-étre 13, comme on I'a supposé, un indice de 1'7 long.

2. On pourrait supposer que primitivement le ton passait sur les dé-
ginences et qu'en méme temps I'a, du singulier était remplacé par @,:
8° eg. tudd,it, plur. tuda,imd. Ceci permettrait & la vérité d'établir entre
wesi et nessmé 1a mémo proportion qu'entre vliici (1dxos) et vliice (*loxes,
v. p. 81). Mais, outre qu'en général 1'di et 1'aé du zend paraissent varier
sans rdgle fixe, on ne voit pas en vertu de quelle loi I'a, au lieu de tomber

au pluriel, se serait contenté de devenir a;.
13
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1° Dans In conjugaison thématiyue, ot le phénoméne parait
pouveir s'expliquer par la nature de la consonne yui suit .
Voy. p. 87,

2¢ Ausingulier du parfait, ot I'e transformé est nn @ radical.
La 1° personne conservait peut-étre ¢,. Voy. p. 71 seq,

Flexion nominale.
!, EXPULSION DE L'a,

A. L'expulsion se produit en vertn des lois de la flexion forte.

THREMEBE OXYTONS,

Les thimes finissant par @, se comportent comme dans la
flexion verbale. I'accent ne passe point sur les désinences, et I'e
persiste par conséquent & toutes les formes'. ‘

La premiére remarque & faire relativement aux thémes ol
I'e; est suivi d'un ou de deux phonimes, dest qu'ils #’appartiennent
d la flexion forte q'au singulier. Le pluriel et le duel devront
done étre traités sous la lettre n.

On sait yue I'ancienneté de 'accentuation sanskrite est prou-
vée ici par son accord avee celle des monosyllabes grees.

Les cas faibles, c'est-i-dire accentués sur la désinence et
dépourvus d'a dans la syllabe prédésinentielle, sont: I'instrumen-
tal,le datif, le génitif. Les désinences sont -, -ai (p. 92), -*s.

Les cas forts ou pourvus d'a sont: le nominatif, 'accusatif,
le locatif, le vocatif. Les désinences sont -s, -m, -4, e, zro.

On le voit, le principe posé plus haut se vérifie. Ce qui fait
qu'il y a des cas forts, c'est uniquement Pincapacité de certaines
désinences i recevoir le ton®. Au vocatif d'ailleurs I'accent fuit
vers le commencement du mot.

1. L'accentuation du pronom skr. ¢ dans les formes comme asyd (3
c0té de dsya) sera née secondaivement, quand le besoin de distinguer cer-
taines ruances se sera fait sentir (voy. le dictionnaire de Grassmann, col. 207),
Celle ¢ : "accuse le goth. jize, pizos, parait étre simplement proclitique: le
sanskrit a tdsya, tésam, tdsyas.

2. Nous devons nous contenter de citer la théorie différente et trds-
compléte que M. Bergaigne a précentée sur ce sujet Mém. Soc. Ling. II
871 seq. Comme cette théorie est liée intimement i 1a question de Yori-
gine des désinences ot de la flexion en général, Ia discussion qu'elle de-
manderait ne manquerait pas de nous entrainer fort loin.
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Nous venons de ranger le locatif parmi les cas forts, Effecti-
vement on sait qu'en sanskrit la forme forte y est permise, sinon
obligatoire comme dans pitiré, datdrit. Deux exemples particu-
librement intéressants sont dydvi (cf. divé ete.) et kidmi en regard
de Pinstr. kiamé. Sur Faversion qu’a le ton pour I'i final v, p. 190

Les phénoménes spécianx du nominatif, qui parfois se formait
sans s, demandent i n'étre pas séparés de la uestion de Ta, I
nous faut done renvoyer le lecteur i la page 213,

Dans l'application de la théorie qui vient d’étre formulée,
nous nous bornerons, le sujet étant immense, i relever les points
saillants de la déelinaison de chaque espece de thémes. Nous
adoptons complétement les principaux résuliats de I'étude de
M. Brugman sur les thémes a liquide (Stud. 1X 363 seq.). Ce
travail avait &6 précédé de la théorie de M. Osthoff sur la déeli-
naison des themes i nasale (Beitr. de P. et B. 111 1 seq.), qui s'en
approchait beaucoup pour le fond de la conception, mais sans
proclamer encore Yexpulsion totale de I'a aux cas faibles et sans
opérer avec le phonéme a,. M. Osthoff admettait une échelle d'a
de forces différentes. — Nous mettrons encore it profit T'article
de M. Brugman sur les suffixes -as, -yas, -was (K.Z. XXIV 1 seq.).
Les restes de la dégradation des suffixes en letto-slave sont re-
cueillis par M. Leskien Archiv fiir slav. Philol. 111 108 seq.

Comme type de la forme faible nous choisirons le datif.

Themes en -wds. L'accent, en sanskrit, s'est retiré anx cas
faibles sur le suffixe: vidiise, gagrbluide pour *pidusé, jagrbhusé. La
forme proethnique -us- des cas faibles, telle que 'admet M. Brug-
man K. Z. XXIV 97, est assurée indirectement par le grec -via,
et ¢dutoe (ibid. 81), par le goth. bervusjos et le sl. -usje-.

Themes  liquide. L'expulsion proethnique de 'a aux cas
faibles a 6t6 mise en pleine lumitre par M. Brugman. Le phéno-
méne le plus singulier est celui du génitif indien en -ur. Nous
essayons de I'expliquer de la maniére suivante.

1. Les thdmes qui ne finissent pas par une sonante font exception; le
locatif y a 666 mélé anx cas faibles: tudatf, vidisé ete. — De quelque
maniére qu'on doive expliquer les locatifs védigues sans ¢ comme miirdhdn,

ils ne peuvent infirmer en rien la théorie.
13*
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La désinence du génitif est -1s et non-as. Accentude, comme
dans pedds, elle a dd en sanskrit se developper en -ds (p. 177),
Non accentuée, on la voit donner -us dans pityus, sakhyus, ginyus
(ici par conséquent il faut poser -us, non -ur). Peu i peu cepen-
dant la forme -as parvient & éliminer sa rivale.

L’hypothése de cette désinence -4s est confirmée: 1° par le
vocalisme du grec -og et du slave -¢; 2° par les génitifs comme
yukités, mydas, dont il sera question plus bas. Enfin elle éelaireit,
Jusqu'a un certain point, le génitif sanskrit matir.

Le prototype de mitiir ost matr-4s. Le group? r4 doit donmer
7, puis @r (§ 14). La qualité de la voyelle est done expliquée,
mais non sa quantité. En zend on a les génitifs nars, giclars,
qui viennent de *n7s, *qicti’s, I'r-voyelle s'étant déve. sppé en ar
devant 3 comme dans arshan et autres cas. Dans ukinds le son 4
ne s'est point fondu avec la nasale qui précide, ce qui s'explique
fort bien, croyons-nous, par des raisons physiologiques. Nous re-
viendrons sur ce point an chap. VI.

D’ordinaire la contraction de 4 en 7 est proethnique. Dans
le cas qui nous occupe, le gr. mergds?, le goth. fadrs, paraissent
indiquer qu'elle n'est qu'indo-iranienne. Les conditions, aussi,
sont assez particuliéres, I'accent reposant sur le phonéme 4, ce
qui ailleurs n’est pas le cas.

Le paradigme indien des themes en -an est parfaitement
régulier. Les Jangves européennes n'en ont conservé que des
débris. On a en latin caro camnis, en grec ¥dav xvvdg?, ainsi que
@gvdg. M. Osthoff (1. c. 76 seq.) pose comme théme de ce dernier
mot varan- (waran-). 11 nous semble que le skr. érana ne s'ac-
corde bien quavec wr-din. Ceci donne la flexion grecque trés-
ancienne: *Fg-jjv, gén. *Fr-v-dg. Le nominatif subsiste dans
woiT-genv; le génitif est devenu régulisrement * Fagrdg, dowdg?.

1. Est-ce que voxzmg serait pour *yvxrogs, voueie? Cf. quégas ve xal .
voxnrme = fuégas te ual yvxris.

2. L'accent, dans xdav, a ét6 reculé; of. skr. gvd.

8. Hésychius donne: ¢dva’ dova. ‘Popaios 8% fésoazov. M. Mor,
Schmidt éerit dwee, ce qui est nécessaire pour Ia seconde partie de Ia
glose, mais peu probable pour la premidre. On ne pourrait attendre que
¢ive. Nous pensons que les gloses ddve et §ave se sont confondues et que
gav- et dov- remontent tous deunx & Fry, comme doardg et daprds & drvds,
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L'arménien gar'n dont parle M. Osthoff peut se ramener & la
forme faible wr-u-,

La déeclinaison goijv peevds, motuijy moruévog, vient de la
généralisation de accusatif et aussi du locatif, car ggéve, mot-
uéve, ont été de tout temps des formes fortes.

L'explication du goth. aulsin résulte du fait auquel nous
venons de faire allusion: anhsin est identique avec le skr. wksdud.
Au génitif on attendrait *auksns. 11 parait évident que awhsins

est une imitation du datif aubksin.
Jai déj cité Yarticle de M. Leskien, oit il est montré entre

autres que le sl. dine «diei» vient d'un theme ditean- ou dian-.
Pour les formes indiennes comme brakmdne, il sera difficile
de décider si I'e s'est maintenu dés l'origine pour empécher le
conflit des consonnes ou si brakmdne représente un primitif
*hrahmpné. La position de l'accent conseille peut-étre la pre-

miére solution.
Le theme en 1m ghi-im se décline comme les préeédents.

V. Brugman Stud [X 307 seq. Le zend a au nominatif zy-o, au
gén. zi-m-o.

Le suffixe articipal -w¢, lai-méme dépourvu d'e, peut em-
prunter celui du théme quand ce dernier finit par a. Tout se
passe alors comme si le suffixe était -ant. L’accent qui restait
immobile tant que V'a, (2,) qui le supportait finissait le theme
passe aux désinences aussitot que cet a, est revétu du groupe -n!
{lois 1 et 11, p. 188). La flexion est donc en sanskrit fuddin, tudatd
(== tudnté) ete. V. Brugman Stud. 1X 329 seq. '

Le grec Aafosv Aefiévrog a généralisé la forme forte. En
latin au contraire -ent continue la forme faible i nasale sonante,
que M. Sievers a reconnue en germanique dans hulundi, pusundi

et autres féminins.

Une petite minorité seulement parmi les themes qui finissent
par i et w appartient i la flexion forte. I.’exemple le plus impor-

tant est di-d,u-' ¢ciel>.

1. M. L. Havet (Mém. Soc. Ling. I 177) a montré que ce théme vient
d'une racine df (das) et point de diw (dyau).
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nom, di-dp-s  Cf (ma-tiyy) (reks-a )
voe., di-au mi-tar whks-a,n
ace. di-du-m mi-td,r-m  uks-d,n-m
loe. di-d,iw- mia-tet,r-8 uks-d n-
dat. di-w-4i mi-tr-ai uls-n-.i¢

Nominatif: plutdt que de voir dans le skr. dyaus Vallongement du
nominatif il faut je crois, A cause du gr. Zsvg, assimiler aw de cette forme
i celui de yarnmi ete. (p. 128). — Vocatif: gr. Zed. — Accusatif: did,um
et la forme la plus ancienne, mais la coincidence du gr. Zij» aveo skr,
dyam parait établir que dés une époque trés-reculée la diphthongue avait
cessé d'exister. Cf. p. 41. L'& de la forme Jdv que rapporte un grammairien
est assurément singulier, mais la forme dolo-dorique ordinaire montre 7,
v. Schrader 8tud. X 319. — Locatif: véd. dydvi, ’

Nous allons étudier quelques autres mots du type di-aw.
Pour ne point los disperser & plusieurs endroits nous citerons les
paroxytons comme les oxytons; nous aurons aussi i faire la
distinction de @, et @, aux formes fortes.

Parmi les thémes en -i, nous reconnaicsons pour avoir
appartenu i la déclinaison de di-au: “4u-d,i «<oisean» qui dans le
Véda fait vés au nominatif. Le reste de la flexion est dégénéré et
méme au nominatif, vi-s commence i prendre pied.

En latin on a encore les mots comme vatés, ace. vatem.

C'est un échantillon analogue qui se cache dans le skr. Xavi,
car en zend ce mot fait & I'ace. kavaem. Seulement nous trouvons
pour nominatif zd. kava = *kavi. Etant donné pita(r) de pitdr-,
le nom. *kavi(i) de kavai- n'a rien de surprenant. Mais il faut
provisoirement nous résigner & ignorer pourquoi les thémes en
-¢ n'ont jamais de nominatif sans s et pourquoi les thémes en ¢
eux-mémes ont la double formation ves et *kava. Cf. p. 213.

Flexion de gau «bwufy. Quelle est 1a forme exacte de ce thime?
C'est, croyons-nous, ga-a,% et non ga,u: 1° parce que dans I'hypothise
ga,u on devrait trouver aux cas faibles gu-; 2° parce que le v. ht-all. chuo
suppose un & long*!. Les composés indiens comme su-gii ne sont dis cor-
tainement qu'd un changement de déclinaison. La langue, partant de

formes comme le gén. sugds oun le dat. sugdve et se laissant guider par les
adjectifs en -t (pythit eto.), devait aboutir & sugis. Du reste ga-a,u se

1. On pourrait dire qu'il y a ici le méme allongement du nominatif
que pour fof- (p. 218). Mais Zevg (v. ci-dessus) montre qn'un thdme comme
gaw n'edt point allongé le nominatif. — Jai 6t6 rendu attentif & la forme
chuo par M, le D* Kigel qui du reste 'expliqueit différemment.
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décline régulidrement soit en sanskrit soit en gend. Cf. skr. guus (ga-a,u-)
et dy-au-s, gi-r-¢ et di-v-é. Aux cas faibles, le ton g'est fixd sur I'a de ga-v-.
Cet a n’y avait évidemment aucan droit, mais en sanskrit I'attraction
qu'exercent sur I'accent les « radicaux de toute provenance parait avoir
&té presque irrdsistible. Le locatif gari an lien de *gars est comme divi &
odté de dyari, Le gr. fo-F-, fov = skr. ga-v-, go- indique que I'e radical
est un o. La forme forte s'est perdue: fodis a remplacd *fu(v)s. Homere a
bien encore l'acc. faiv! = arien gam (zd. gam), que nous raménerons sans
hésiter i go-é,%-m, mais en elle-méme cette forme pourrait étre sortie de
gaiim comme Zijy sort de dydum. Le latin ne nous apprend rien de par-
ticulier. .

Thémes en « qui prennent @,. Le zend a les formes suivantes:
ace. nagium (cadavre) = Fuagivam (n. pl. nagivo); aec. pérécaum
(eoté), garemiium (chaleur). La flexion est compléte pour 'ancien
perse dalyiiu-s. acc. dahyin-m (nom. et acc. pl. dahyiiv-a, gen.
pl. dahyunam, loc. dahyusuvi). Le méme mot en zend donne Face.
daihaom — on attendrait dasthaum — (et le nom. pl. dasihivo).
On a en outre le nom. sg. bizawus (bras) dont ' s'explique, comme
pour le perse dakyaus, par Vinfluence de I'accusatif® (Rbiziium)
lequel ne nous est point parvenu. Il régne du reste, comme le
montre dahyiom en regard de dahyivs, une certaine confusion
entre les themes qui prennent a, et ceux qui ne le prennent pas.
Justement en regard de *bizium le Véda nous offre biihavii, duel
du méme théme?, Cette flexion est d’autant moins suspecte d'ori-
gine récente qu'elle apparait de préférence au sein dune petite
famille de thémes en u avec laquelle nous avons fait connaissance
p. 133: ce sont des féminins?, qui ont ¢, dans la racine. Il est
possible, comme I'a conjecturé M. G. Meyer (Stammbildung p. 74),
que les noms grecs en -sv-¢ aient quelque rapport avec cette dé-
clinaison, seulement rapprocher I'i arien de I'y de roxijog est,
croyons-nous, inadmissible, 11 ne faut pas oublier d'ailleurs I'ab-
gence de 1'sv dans véxvg, mijyvs, ol on serait le plus en droit de
l'attendre. — M. Meyer rappelle les nominatifs gothiques comme
sunaus. On pourrait penser en effet que c’est 13 un dernier sou-
venir de la double flexion primitive des thémes en w.

1. Le dor. fdg, fcv, n'est que la transformation de fods, fov.
2. A moins d’admettre un allongement du nominatif coexistant avec 1's.
8. 11 est inutile de forger un mot bahave tout exprés pour expliquer

cette forme.
4. Au masculin pérécaum est opposé en sanskrit le féminin pdrgy.
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Thémes en 7 qui prennent «,. Le plus important est le
théwe skr. sdkhe-, ace. sikhay-am (zd. ku-shayaim), voe. sikhe, dat.
sakhy-¢ (now. pl. sikhayas). L'a long du nominatif sikhe est tout
autre que I'd (= a,) de sdkhayam: il suffit de rappeler *kava en
regard de *kavdyam (kavaém). C'est ici peut-ttre que se place le
nom. pl. ¢laomays (Spiegel Gramm, 133).

Depuis le travail de M. Ahrens sur les féminins grecs en @
K. Z. 111 81 seq. il est constant que le théme de ces mots finit
par ¢. Nous soupgonnons que ce sont 1a les correspondants du
type skr. sakhe. Sil'on a le droit de mettre en parallele

data datiram”  daitar datra
et ddrwp  dwroge dairog [d@rogog pour *dwrgog]
on a aussi celui de comparer
sakha sakhayam sakhe  sakhya

et Ay Anra (*Ayvda) Ayror  [®Anrdog pour *Ayviog]
A Yaccusatif nous avons éerit Ayvei: c'est Paccentuation que
prescrit Dionysius Thrax (Ahrens 1 c. 93). Du reste il n’y aurait
aucun témoignage en faveur du circonflexe que cela ne devrait
pas arréter, étant donnés les procédés des grammairiens, de voir
dans o la contraction de oe’, cf. Brugman Stud. IV 163. Sans
doute il y a les accusatifs ioniens comme Todw, et Yon sait que
M. Curtius en a inféré que le théme finissait par -ofe. Mais les
observations que fait & ce sujet M. Windisch Stud. I1 229 mon-
trent bien que cette explication n'a pas satisfait tout le monde.
De *IoFw i Totw le chemin n'est guére facile. De toute maniére
cette forme en -ovw est énigmatique et a l'air d’'un emprunt fait
i d'autres déclinaisons, peut-étre a celle de fodig. L'hypothese
des thémes en -0F¢ ne permet pas du reste, ainsi que le reconnait
M. Curtius?, d'expliquer Po dunom. £yrg. —— On pourrait s'étonner

1. Parmi les nombreuses formes que cite M. Ahrens, il ne se trouve
aucun accusatif qui ait 1'c souscrit ou adscrit, preuve que I'e n'y est point
primitif comme au nominatif, et qu'il est bien sorti de -o(y)x. La termi-
naison -oya & son tour ne saurait étre trds-ancienne. La forme pure serait
-oww. On & oru en effet avoir conservé des accusatifs comme Aaroiv, mais,
M. Abrens montre qu'ils proviennent d’une fausse legon. Iis avaient donc
péri dés avant I'époque historique. On peut comparer plus ou moins *Ay-
roya pour * Apsoiw & %0éfa pour 3§8vy.

2. Le savant professeur conjecture senlement que I'analogie des formes

Coman
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que les thimes grecs en -a,i svient employés si exclusivement &
former des féminins. Toutefois il y a des traces du wasculin dans
les noms propres Iarge, Mnzes, ‘Hed (Curt. Erl. 54).

11 est probable que bon nombre de mots analogues sont &
tout jamais cachés pour nous parce quils ont revétn la flexion
courante des themes finissant par ¢ et . En voyant par exemple
que dons le Rig-Véda dvi «mouton» fait au gén. dvyas et jamais
dves, absolument comme on a en grec oldg (pour *{$Fi0g) et non
«$80g», il est naturel de croire que la flexion premiére a été: nora.
awa,i-s oun awi,s, dat. awy-ai, acc. awai-m etc. Peut-étre que
le gén. goth. balgis des masculins en ¢, av lieu d'étre ainsi que le
dat. balgs emprunté aux thémes en -a, offre un vestige de la

flexion dont nous parlons: balgis serait pour *balgi‘s.

L'immobilité de Vaccent dans le parudigme sanskrit apds
apise, usés uidse, n'a pas grande importance. 11 est possible, il
est méme fort probable que le ton y subissait primitivement les
mémes déplacements que partout ailleurs. (Yest la persistance
anormale de I'a suffixal qui est remarquable. Jusqu'ici les syllabes
prédésinentielles ne nous offraient rien de semblable.

M. Brugman (K. Z. XXIV 14 seq.) donne pour ce fait de
tros-bonnes raisons: le désir d’éviter des formes trop disparates
dans la méme déclinaison, puis I'influence analogique des cas
faibles du pluriel oi I'e, ne pouvait tomber (ainsi apa,s-bhis).

Cependant & quoi se réduit aprés tout la classe des oxytons
en -as? An nom de Paurcre, skr. udds, aux mots indiens bhiy-ds
«peur>, pti-mas pour *pumds (p. 219), et aux mots comme favds,
yajds, pevdig. Or ces derniers, M. Brugman Y'a établi, ne sont
que des neatres revétus de la déclinaison du masculin. 11 se-
rait possible méme quils fussent nés séparément dans les diffé-
rentes langues qui les possédent, la flexion g'étant dirigée sur
celle des composés (paroxytons) comme su-mdnas. La forme
pleine de leur syllabe radicale est trés-suspecte pour des oxytons.
Quant & bhiy-ds et pu-mds, ils font régulierement bhi-3- (instr.
véd.), pu-ms¢, Le seul exemple dont on ait & commenter la décli-
naison, dest donc Pindo-eur. 4usds, et 'on peut croire en effet

comme Salpwy aurait, dans de certaines limites, agi sur les mots en -
V. Erliiuterungen? 66 i. n. ‘
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que les formes fuibles comme 4uss4i parurent trop inintelligibles®.
Le fut done retenu: 4usas4i, skr. uidse. Pour Ve, de widsc en re-
gard de I'a; de usasam v. p. 215,

Les thémes-racines, simples ou formant le second terme d'un
composé, se présentent sous deux formes tout » fait différentes.

Dans le premier cas la racine est privée de son a, par une
cause inconnue, mais évidemment indépendante de la flexion., Ces
thémes, auxquels nous faisions allusion & la page 186, ne ren-
trent donc point dans le sujet de ce paragraphe. Ayant perdu
leur @ avant la flexion, ils sont désormais & Vabri de toute modi-
fication®. Quand ils finissent par ¢, u, ¢, %, m, ils s'adjoignent
un ¢ dont les longues 7, &, #, %, i (chap. V1) se passent. Exemples:
skr. dvié, mydh, nig (p. 117), agva-yig, mi-t, hyi-t, su-kr-t, aranya-
ga-t (= -gm-t); blis, bhit, gir (= g7), -gé (= gi); zend drug; gr.
adx-i,"4-(F)d-, ab-fvy-, dvr-neld-, éx-nivs, -vdog (métaplasme
pour -vdog); lat. ju-dic-, ete.’

Dans le second groupe de thémes-racines Vaffaiblissement
résulte de la flevion et n'embrasse done que les cas faibles. Les
noms dont il s'agit font pendant aux verbes de 1a 2° classe. Toutes
les racines n'affectionnent pas ce genre de déclinaison. A peine
si celles qui finissent par r fournissent un ou deux exemples in-
diens comme abhi-5vdr.

Le vocalisme des différentes formes fortes me peut-étre
traité ici oit'il ne s'agit que de I'expulsion de V'a; voy. p. 217 seq.
Parmi les compbsés sanskrits on remarque ceux de han:

1. Le Rig-Véda a un génitif sing. (et aceusatif pl.) uids. On le tire,
avec raison probablement, d'un thdme us. Y supposer la continuation de
la forme faible us-s- serait invraisemblable & cause du double s qui serait
représents par &,

2. Les déplacements d'accent restent naturellement les mémes, du
moins dans le mot simple. En composition, o ils sont censés avoir lien
¢également (Benf. Gramm. p. 819), 'usage védique contredit 3 la rogle.
Toutefois vi-mydh-ds R. V. X 1562, 2, témoigne bien que la rdgle n'a
pas tort,

8. Tout renforcement nasal et toute perte de nasale étant choses
étrangdres  l'indo-europden, il est évident que la flexion du skr. yiig qui
fait yeisig aux cas forts ne peut pas étre ancienne. Du reste, dans le Rig-
Véda, la forme yusg- est extrémement rave,
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aceus. vytra-hdn-ant, dat. ertra-ghn-d. De vah se forme anadedl,
aceus. anad-vih-am, dat. anad-tik-e.

On entrevoit encore la déclinaison grecque primitive deo
Bsdasgo-pisy (dont I'accentuation est incompréhensible): le nom
Hegoé-patra, o0 -parTe répond au -ghni sanskrit, indique que le
génitif ett fait * Beddsgo-pavos (cf. p. 27 seq.).

En zend le thdme vaé «voix> fait & T'ace, viiéim, vicen (= gr.
fona), an dot® vide, & Vinstr. viéa ete. Cette flexion ne peut pas
ttre primitive. Aucune 10i i nous connue n'autoriserait dans les
cas faibles d'autre forme que *ué- (i moins que V' de viiéem ne
fat un véritable @ long indo-européen, ce quiil n'est pas). La
forme wié- est dte évidemment i des influences d'analogie. En
sanskrit vid- a envahi, comme on sait, tonte la déclinaison.

Posant pour théme 7bhu-kié-, nous ramenons le nom. skr.
rbhu-kid-s b Frblu-kdai-s (cf. ras = *rgis). L'allongement de l'c
est comme pour dyasis. L'instr. pl. ybluu-k3i-bhis s'explique de lui-
méme. Quant & accus. ybhu-kidn-am (au lieu de * ybhu-kidy-am),
il est d& & quelque phénoméne d’analogie. Cf. divd-kid-s lequel
£ait & Yaccus. divd-k3as-am. On adans le Rig-Véda, mais senlement
- an pluriel, uru-grdy-as, pari-gray-as, de gre. Le nom. sing. ett été,
je pense, -grits. Citons encore dhi-giv-as R. V. IX 86, 1.

Quant la racine finit par @, le 4 des cas faibles s'élide devant
la désinence: soma-pi, acc. soma-pirin (-pdyam), dat. soma-p-¢
(-p?-€). Clest ainsi qu'on a, dans le verbe, di-h-ati = *gd-h-nti
venant de gah4 -+ nti. V.p. 36 et le § 14.

Sur la signification qu'on attribuera & Yéchange de a, et a;

“dans les mots comme pad ou e ne peut tomber, v. p. 215.

THEMES PAROXYTONS,
Les themes paroxytons du sanskrit gardent, comme on sait,
Yaccent sur la syllabe radicale i tous les cas de 1a flexion’.
Admettrons-nous ce que M. Osthoff (1. c. 46 i. n) indique
comme un résultat probable des recherches ultérieures, que I'indo-
européen n'ait point comnu cette loi de Vaccentuation indienne
et que le comparatif wdsyas par exemple ait fait au datif we-

1. Il y a de rares exceptions qui ne sont gu'apparentes. Ainsi ziiii;z&;;

(dat. pumsd) aura 646 d'abord oxyton, ainsi que le suppose le vocalisme do
1a racine. On peut on dire gutant de svdr (stiar) qui donne un dat. védique

giiréd. Sur sdww, gén, ends, v. p. 221 seq.
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syasai'? Tout au contraire, nous disons que lu loi des paroxy-
tons a toujours existé: .

1* 11 ressort de tout ce qui précéde que I'accent, aux cas
«forts», ne tend pas moins & gagner la désinence qu'au datif ou
aux autres cas «faibles». Que signifieraient done des déplace-
ments d'accent tels que wdsyis wasyas4i?

2¢ -Une pareille mobilité d’accent est difficilement conei-
liuble avec la fixité du vocalisme radical, qui est tré's-gtande pour
les paroxytons.

8° 1l y a un contraste frappant entre les «cas faibles» des
oxytons en -tas et ceux des paroxytons en -yas. Toutes les con-
ditions étant égules d'ailleurs, nous trouvons, 1a vidiise (= *vs-
dusc), ici visyase. La non expulsion se vérifie aussi dans les in-
finitifs en -man-e, -uev-at, de thémes paroxytons.

Donc dans les paroxytons normaux fous les cas seront forts.

Autre chose est de savoir si la dégradation du suffixe n’avait
pas dés I'époque proethnique pénétré d'une manidre ou d'une
autre dans certains groupes de paroxytons.

Ce qui le fait supposer tout d’abord, c'est que la majorité
des paradigmes du sanskrit, ne distingue point & cet égard entre
oxytons et paroxytons: bhrabre, rdgjsie, bhdrate, montrent le méme
affaiblissement que mitré, ukind, tudat,

On ne saurait attendre des langues européennes de données
décisives pour cette question. Voici cependant un cas remar-
quable et qui confirmerait le témoignage du sanskrit: le ¢ du
germ. svester «sgur» n'a pu prendre naissance que sur une forme
faible svesr- d'olt il & gagné ensuite les cas forts (Brugman Stud.
1X 894); preuve que la dégradation, dans ce mot, est bien an-
cienne. Or c'est un paroxyton: skr. svdsar.

D'autre part le féminin bhdranti (cf. tudati) des participes
indiens paroxytons semble indiquer positivement que la flexion
grecque gipwv pégovrog est plus primitive que le skr. bhdran
bhiratas. C'est 'avis de M. Brugman 1. ¢, 3298, -

1. C'est ce qui parait étre l'opinion de M, Brugman (Stud. IX 388).

2. La langue védique semble fuire quelque différence entre les thdmes
en -man selon qu'ils sont oxytons on paroxytons, De ces derniers on a
par exemple gémand, bhimand, bhimanas, ydmanas. Au contraire premdn,
prathimdn, malimdn, donnent les instrawentanx prepd, prathing, mahind,
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La portée de 1a question diminue du reste considérablement,
si Ton songe qu'au pluriel et an duel, od régne la ttexion faible,
oxytons et paroxytons étaient soumis & une méme loi.

B. L'expulsion se produit en vertn des lois de la flexion faible.

M. Paul a consacré une partie du travail précédemment cité
3 une étude sur la déclinaison primitive des théemes en i et en u,
ou plus exactement sur I'espéce la plus commune de cette déeli-
naison. L’auteur montre que la dégradation du suffixe, i tous les
nombres, dépend du phonéme initial de la désinence: selon que ce
phonéme est une voyelle ou une consonne, Ya suffixal apparait
ou disparait’. Au voeatif, ot la désinence est nulle, 'arien, le letto-
slave, le germanique et le celtique prouvent que l'a existait
(Beitr. IV 436).

(est 1& ce que nous avons appelé plus haut la flexion faible
(p. 187). Le principe de I'expulsion se résume pour elle dans cette
loi unique: L’ADJONCTION D'UNE DESINENCE COMMENGANT PAR
UNE CONSONNE ENTRAINE LA PERTE DE L'¢, PREDESINENTIEL.

— Thomes finissant par ¢ eb u. —

Dans les cas oil le suffixe a sa forme pleine, le ton, en san-
skrit et en grec, se trouve sur I'a. 11y a toub lieu de croire que
cest 1a Yaccentuation primitive. Celle des cas faibles du pluriel
sera traitée plus bas, p. 209.

Nous pouvons parler tout de suite de la qualité de 'a. Les
themes en ¢ et en # de déclinaison faible semblent n’admettre que
Ya,. Le grec présente &, le sanskrit un a bref. L'o du sl. synove,
Y'a du lith. sunaus sont des modifications secondaires de l'e (p. 67).

oil le rejet de 1'm atteste la grande pression que subissait le suffixe. Mais
bhimanas, ydmanas, peuvent tre une imitation de kdrman«s, vdrtmanas,
et d’autre part le paroxyton deman fait en vend ashnd au génitif (Spiegel
Gramm, 156), — Les thdmes faibles yiin- ot maghon- de yrivan et maghdvan
ne prouvent pas grande chose en faveur de 1a dégradation des paroxytons;
nous avons trop peu de garanties relativement & I'ancienneté de lear ac-
centuation. La méme remarque s'applique aux mots comme sdthas- sdkhs-,
Cf. sakhibhyas, Benfey Vollst. Gramm. p. 320,

1. On g'étonne que dans le méme travail l'autenr s'efforce de tirer un
paralldle entre les thémes dont uous parlons et les thdmes & liquide et &
nasale, paralldle -ue I'énoncé méme de su rogle rend i notre sens chimérigue,
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En gothique T'a de anstais, anstai; sunans, sunau, est encore in-
expliqué, il ne parait point se retrouver dans les autres dialectes
germanigues — au eontraire le v, h*-all. a encore sunin — et de
plus le plur; sunjus offre e,

Les thémes yukti,i et mrdd u donmeront conformément i
la loi posée ci-dessus?.

Singulier Pluriel Singulier Pluriel

Nom. yukti-s yoktd,y-a,s | Nom mrdi-s  mprdi,w-a,s
Voe. ydkta,i  ydkta,y-a,;s - Voe. mrda,u  mida,w-a,s

Ace. yuktimn  yukti-ns ' Ace. mydd-m  mydi-us
Dat. yukti,y-ai yukti-bhyas ' Dat. mrdi,w-ai mrdi-bhyas
Loc. yuktdy-i yukti-swa | Loe. mrdi,w-i mrdi-swa

Différentes formes donnent lien & des remarques partien-
liéres.

1. Génitif du singulier. La forme indo-européenne parait
avoir ét6 yuktd,is, mydd,is, vu Yaccord du sl kosti, synu, avee le
skr. yuktcs, mydds (Leskien Decl. 27). L'i.est P'u devaient étre
longs, puisqu’ils provenaient de la contraction de y4 et w4, la dé-
sinence étant -4s (p. 196). Cette contraction du reste n'est pas
absolument réguliére: elle n'a lien ordinairement, pour I'v du
moins, que si la semivoyelle est précédée d'une consonne comme
dans dhiitd = *dhwté (§ 14).

2. Les ablatifs du zend comme gariif, tanaot, n'intirment
point la régle: ils sont probablement de création récente (Leskien
Decl. 35 seq.) et d'ailleurs la désinence est -ad, non -d. Si gariit
était ancien, il serait done pour «garayad>.

3. L'instrumental sing. et le génitif plur. sont malheureuse-
ment difficiles i étudier, & cause de la formation nouvelle yuké:-

1. Dans un article sur la gradation des voyelles (Académie de Vienne
LXVI 217) M. Fr. Miller attirait 'attention sur l'antithdse des déclinai-
sons de yukt(, mydis, et des thdmes consonantiques. Il faisait remarquer
que le premier genre de thémes affaiblit le suffixe précisément dans les
formes qui pour les seconds sont fortes. Mais — oufre que la «déoli-
naison consonantique » contient aussi, comme nous I'avons vu, des thdmes
en ¢ et en « — l'antithdse est pour ainsi dire fortuite: elle n'existe gune
dans la limite donnée par le principe des deux flexions et la nature des
ddsinences. Au locatif et an vocatif les paradigmes se rencontrent néees-
sairement: mido cf. Zed, ddtar; sundoi (véd.) of. dydoi, datdri.
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nam, mydundm. 11 reste pourtant des instrumentaux védiques
comme pavyéi, irmia, et en zend les génitifs plur. radhwim, yrad-
wam, varheam (Spiegel Gramm, p, 142). Les langues congénéres
ne sont pas d'accord entre elles.

Les types pavya, vasihvém, sont évidemment en eontradlctlon
compléte avec la flexion faible; nous devons les accepter tels
quils sont, comme un essai de déclinaison forte. L'anomalie
parait tenir & la nature des désinences.

4. Duel. Le dat.-abl. skr, yultibhyam, mydibhyiam, sl. kostima,
synuma, ne présente rien de particulier. Pour le génitif-locatif,
nous prions de voir i la page 209. La forme du nom.-acc. yukti,
mydi¢, sl. kosti, syny, n'est point encore bien éclaircie, et nous ne
savons quoi en penser.

Les thimes en ¢ et » sabissent dans la dérivation le méme traitement
que dans la flexion. Ils maintiennent leur o tant que I'élément ajoutd ne
commence pas par une consonne; ¥ compte comme voyelle, C'est ainsi
qu'on a en sanskrit vdstarye de vastu', en grec doreios de dosv ', dév-dgsoy
de dgv, en gothique triva-, kniva- de *tru, *knu. Que les adjectifs verbaux
grecs en -tfo soient apparentés aux formes indiennes en -tavya c'est ce

que les observations de M. Curtius (Verb. Il 3585 seq.) rendent doutenx.
Qu'ils soient sortis comme les adjectifs inditns de thémes en -fu, c'est

I'opinion commune qu'il n'y & pas lieu, croyons-nous, d'abandonner, Le °

mot Ztedg dont le digemma apparait dans ’Evefdvdom (inscr. cypriote,
Revue archéologique 1877 p. 4) est accompagné encore de frv-gog. De-
vant les consonnes nous trouvons ¢, u: skr. cuéited, bandhuta, gr. sugvris
etc. — Au féminin, le gr. zlarsia est probablement plus primitif que le
skr. prthoi; of. toutefois doyvea, Aonvea ete.

La flexion faible ne parait avoir été en usage, au singulier,
que pour les themes finissant par i et u. Toutefois on en peut
soupgonner la présence dans les mots comme skr. yantiir, aptir,
vandlir. Un théme & liquide eat fait au nomin. yam#r-s, au dat.
yamti,r-4i, & Vace. yamty-m. Oryamt's a pu d la rigueur donner
en sanskrit yantir et par extension yantiram ete. En grec pde-
g serait pour *udgrrg.

— Pluriel et duel des themes de flexion forte, —

Mieux que toute autre forme, 'accusatif du pluriel montre
comme quoi le principe qui régit an singulier la déclinaison de

1. Nous devrions dire vasto, dorev ete. Malheurcusement en nommant
les thimes sous cette forme, on s'expose & plus d'un malentendu.

eow
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themes comme pitir, uksdn etc., ne se vérifie plus aux autres
nombres,

La place de l'accent & ce cas est donnée, comme nous 'avons
vu (p. 39 seq.), par la désinence arienne -as pour -ps qui serait
devenue -ans, -an, si elle avait porté le ton. L'accentuation pri-
mitive s'est conservée du reste dans le grec (wddeg, cf. woda() et,
dans I'indien méme, pour les thémes sans dégradation qui, dans
les Védas, accentuent rarement la désinence -as?,

Ayant reconnu que l'accent frappait originairement le théme,
M. Brugman crut étre forcé d’aller plus loin et d'admettre — par
hypothése pure, car le témoignage du zend et de I'européen est
ici tout & fait équivoque — que l'accusatif pluriel était ancienne-
ment un cas fort. A la page 40 nous avons adopté cette maniere
de voir, parce que nous ne comprenions pas encore gue le pluriel
des thémes dont il s'agit dat étre jugé autrement que le singu-
lier. Mais & quelles invraisemblences ne conduit-elle pas? Com-
ment cet affaiblissement systématique de toutes les espdces de
theémes sanskrits & I'accusatif plur, serait-il da au hasard d’un re-
maniement secondaire? Comment, en particulier,.expliquer la
forme des themes & liquides, pitin? Cette forme renverse toute
Ihypothése: elle ne se congoit qu'en partant de Vindo-eur. p4fi-ns
(cf. goth. fudruns). Dans la sappositien de M. Brugman on ne
pourrait attendre en sanskrit que «pitrds> (pour «*pitdras»,
«*pitdsns»). Ainsi les deux choses coexistaient. La syllabe pré-
désinentielle était affaiblic malgre Uaccent. Or cela est 1a négation
méme de toute flexion forte,

En revanche la simple confrontation de *pity-ns, *sdkhi-ns,
*dyri-ns avec ¥ mydi-ns nous apprend que ces formes entrent sans
la moindre difficulté dans le canon de la déclinaison faible.

La nasale de la désinence -ns a eu I'effet d'une consonne: de
13 mydi-ns et pAty-ns, non myddw-ns, pAtdir-ys. On ne doit done
pas s'étonner de trouver aussi bhdmt-s, tudit-ns, widis-ns, ip-ns
(bhiiratas, tudatds, vididas, apds).

Les thémes & nasale ont da faire uksiis ou bien uksings. On

1. Exemples: &as, ksdpas, géras, tigas, digas, drihas, doisas, dhiyas,
dhiiras, piiras, pikias, psiras, bhidas, bhigas, bhivas, mihas, midhas,
yidhas, ripas, vipas, vigas, vitas, vrigas; griyas, stibhas, spdgas, spfdhas,
srdgas, sridhas, sriéas, hritas. V. le dictionnaire de Grassmann.
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pourrait, sans improbabilité trop grande, retrouver cette dernicre
forme dans le véd. wksdinas, v{'émgas. En tous cas wkduds n'est pas
un type pur.

Au nominatif, le parallélisme de pitdras, uksinas, sikhayas,
dyavas, avec yukidyas, myddvas, saute aux yeux.

Nous arrivons aux cas dont la désinence commence par bk
et s, p. ex. Vinstr, pstr-bhis, wksn-bhis, saki-bhis, dyu-bhis, Comme
dans yukti-bhis, mydu-bhis, Yaffaiblissement est causé par la con-
sonne initiale de la désinence et point par 'accentuation. Etu-
dions cependant cette accentuation. Ni en sanskrit ni en grec la
désinence n'a le ton (pitibhis, margdac ete.). M. Osthoff (Beitr. de
P. et B. T 49) rétablit *pitrbhis, *navensl. Dés qu'on admet la
flexion faible, cette correction est inutile?,

Mais il y a les mots-racines. Ici Paccent frappe les dési-
nences -bhis, -bhyas, -swa: gr. modei, skr. adbhis, adbhyds, apsi.
Nous devons croire que c'est la une imitation, proethnique mais
hystérogéne, de l'accentuation du singulier. En tous cas, lors
méme que cette supposition serait fausse, et que les désinences
en question auraient eu partout le ton, comme le pense M. Ost-
hoff, le fait que l'affaiblissement n'est dd qu'au contact de la con-
sonne désinentielle ne nous en semblerait pas moins certain.

Cependant, en présence de I'accord des formes fortes (myddve,
pitdras) avec les formes comme pit/bhis d'une part et l'accusatif
pluriel de tous les thémes de 'autre (v. ci-dessus), il nous semble
qu'on a ie droit de poser la non altraction du ton vers les désinences
comme un des caractéres distinctifs de la flexion faible.

Le génitif plur. skr. uksndm (goth. auksne), zd. bri®ram (gr.
margav) etc. se place & coté de yuldy-am, mydic-am (zd. vashvim),
v. p. 207,

Duel. Le nom.-acc. pitdrau, uksanau, sikhiyaw, bahdvi, est
conforme aux régles de la déclinaison faible, plus conforme

. méme que la forme étrange yukti et mydi des thémes qui sont

si fideles & cette flexion (p. 207). Au gén.-loc. yukti et mydi
font en sanskrit yuktyds, mydvos. 11 faudrait *yuktdyos, * myddvos,

1. En faveur de I'accentuation pitfbhis, on peut remarquer gu'elle est
de rdgle pour les monosyllabes composés de racine -} suffire, comme
vi-bhis, dysi-bhis, sni-bhis, st{-bhis. Si -bhis avait originairement possédé
toujours le ton, on attendrait certes «vibhis, dyubhis ete.».
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20 Autres exemples de flexion faible.

et pareillement pitdros ete. Or cette derniére forme précisément,
d'aprés les recherches de Girassmann, est >xigée par le metre
dans les 20 passages du Rig-Véda ou le texte porte pitrds'; mi-
tares apparait dans trois passages sur quatre, Nous ignorons il
y a un grand nombre de cas analogues. Ceux-la nous semblent
déja trés-significatifs. En zend on a le gén. duel gpentoyratavao.
En slave kostiju, synovu, sans étre de nature a confirmer grande-
ment notre conjecture, ne lui donnent pas de démenti. Les formes
comme yuklyds, pitrés, se seront formées en analogie avec los
génitifs du pluriel.

La dégradation des themes paroxytons au pluriel et an duel
(bhdrantas, bharadbhis ete., bhdradbhyam) doit étre ancienne, puis-

quici il n'est plus question d'accent. Les thémes en -yas ont

Panomalie de maintenir leur @, peut-étre sous I'influence du singu-
lier, dont nous avons parlé p. 203 seq.

-— Le nom de nombre guatre, —

Le goth. fidvor montre que 'a du skr. datvaras n'est point a,,
mais un véritable @ long (= ¢ 4+ a). On devra diviser ou:
kya,twa-dgr-a,s, ou: kya,lwd,ar-a;s. La premitre hypothése est la
plus naturelle, car oit trouve-t-on des thémes en-¢4r? Dans I'un
et l'autre cas les formes faibles comme l'instrumental devaient
faire *katwar-, don le gr. *revFig-. Le sl cetyr-ije, le goth.
fidur-dogs supposent une autre forme faible *k.a,twr-, kya,tir-
qui s'accorde parfaitement avec la donnée du goth. fidvor. En
sanskrit on attendrait *Catiir- et non éatur-. 11 est remarquable
cependant que l'accusatif fasse éatiiras, non «éatvrny.

— Nominatif-accusatif sing. du neutre. —

Tous les thémes finissant par a, - sonante prenment au
nom.-ace. sing. du neutre leur forme réduite, quelle que soit
dailleurs leur flexion. Pour les thémes & nasale? v. p. 26 seq.
Les thémes a liquide ont en sanskrit v: datr3; cf. gr. véxveg

1. Notons bien que Vinstr. sg. pitrd, le dat. pitré, ne donnent lieu a
ancune remarque semblable. — Pitares avait & coup str le ton sur Ia
2¢ syllabe.

2. Les formes grecques comme régey, s9daepor ete. sont hystérogines,

- 8. 11 y » un neutre sthatir (I'opposé de gagat) dont je ne m'explique
pas la syllabe finale. ) : :
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(théme *vexrse-). Puis on a (dici, mydi, et, des themes de flexion
forte comme dyuy su-dyu.

11 est impossible que ce phénoméne dépende de l'accen-
tuation: elle varie en effet, et d'aillcurs les expulsions d'a ne sont
jamais amenées par le ton que quand il vient ajnés la syllabe at-
taquée,

L’affaiblissement tient donc ou & une cause purement dyna-
mique ou i une influence pareille a celle qui erée la flexion faible,
le conflit avec des phonémes résictants. Nous préférons cette
derniére explication.

Le théme nu étant supposé la forme premiére du nom.-ace.
neutre, il se confondait primitivement avec le vocatif du masenlin.
Ainsi myda,u, remplissait deux fonctions. Mais, tandis que le
vocatif, en sa qualité d’interjection, était placé en dehors de la
phrase, le nom.-ace. neutre subissait un frottement qui eut I'effet
une désinence commengant par une consonne. 1l rejeta son a,.

Il parait certain que le méme phénoméne s'est produit sur
la particule nu, pour *na,u conservé dans nd,w-a (p. 82).

Les neutres hétéroclites, comme kard (p. 224), et les neutres
en -as, -yas, -was (mdnas, visyas, £000g) ne subissent point cette
réduction. Citons comme exception rentrant dans la régle pré-
cédente le skr. dyus en regard du grec (masc.) elfos- qui a donné
T'ace. alé; en outre yds = lat. jus.

La forme sthé, neutre védi. e de sthi-s, doit &tre comptée
parmi les anomalies.

2. APPARITION DU PHONEME d.

Nous étudierons d’abord la répartition de @, et a; dans les
suffixes comme -an, -ar, -tar, -was ete. qui peuvent expulser I'a
dés qu'il est sollicité de tomber et qui ne présentent point d’antre
a que Y'a légitime des cas forts.

11 faut remarquer premiérement que le méme suffixe peni
prendre ou ne pas prendre a,. Le suff. -far des noms d’agents
prend a,; le suff. -far des noms de parenté conserve partout a,.
Le premier cas seul nous intéresse ici; I'histoire du second rentre
toute entiére dans le chapitre de 'expulsion de Y'a.

Les formes ot 'on constate tout d’abord qu'un suffixe prend

a, sont P'accusatif sing. et le nominatif du pluriel et du duel.
14%
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Quand F'une de ces formes présente le phonéme a,, on est sir
quil existe aussi dans les deux autres?,

11 reste & savoir, et c'est Ia la question que nous examine-
rons, si Papparition de @, dans les formes précitées entraine aussi
sa présence aux trois autres eas forts, le nominatif, le locatif et
le vocatif du singulier.

1. Nominatif. Pour ce qui concerne la quantité de l'e, v. ci-
dessous p. 213. Considérons d'abord sa qualité. M. Brugman a
établi que le skr. dat@ram est rendu en gree par dwroge, nulle-
ment par dwrijga. Aprés cela il 'y a point de motif pour croire
que Véquivalent gree du skr. duta soit dorje plutot que darap.
Le lat. dator nous parait méme trancher la question. Bien que
M. Brugman ne dise rien d’explicite i ce sujet, ce savant est loin
de mettre en doute la primordialité de dator, puisqu'il s'en sert
pour expliquer la longue de lacc. daforem (primit. *datorem).
Cela étant, la flexion de dorijo nw'apparait plus que comme une
variété de la flexion de yaorijp et warig, variété on I'y du nomi-
natif s’est communiqué a plusieurs autres cas®. On devra admettre
une classe de noms d’agent sans a; qui en sanskrit n'existe plus
que dans gimstar (acc. gdmstiram). — Dans les thémes & nasale
on trouve, en regard du gr. ye-ev, le lat. hi-em-s. Ne serait-ce pas
Yindice d'une flexion qui, traduite en grec, donnerait au nom.
<gerjvy, i l'ace. yedva? C'est peu probable. Qui sait si Ve de hiems
ne provient point d’'une assimilation semblable & celle qu'on ob-
serve dans bene de bonus? Elle pouvait se produire par exemple
a l'ace. *hiomem, aun plur. *hiomes. Telle est aussi la raison de
I'e de juvenis, cf. skr. grivanam. A cdté de flamen, flamonium®
pourrait faire conclure a l'ace. *flamonem, * flamonem; mais cette
forme s'explique suffisamment par lanalogie de matrimonium
etc.* — Pour les thémes en -was, M. Brugman admet avec raison

1. Le plunel indien dydvas en regard de Zijy = *Zsvy doit sirement
son & long au vomnage de dyaus et de dyam (sur lesquels v. p. 197) ou &
I'analogie de gdvas.

2. L'ancien accusatif en -téga a laissé une trace dans les féminins en
-tetger.  Ceux-ci en effet n'ont pu étre créés que sur ce modéle, le type
-zoee étant le seul qui réponde an skr. -iri.

8. Usener, Fleckeisen’s Jahsd. 1878 p. 51.

4, Rien n'est plus incertain que les étymologies qui tirent lo lat. mu-
lier et le gr. oyujs des thdmes du comparatif en -ya,s,
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que le gr. 00w (accus. ancien #*¢¢86ae) est le continuateur direct

de la forme primitive.
Ainsi rien ne peut faire admettre que la couleur vocalique

du nominatif différit jamais de celle de I'accusatif.

En ce qui concerne la quantité de 1'a du nominatif, c'est
aujourdhui l'opinion dominante que pour les themes i liquide, &
nasale et & sifflante, il était long dés la période proethnique. Le
systeme vocalique s'augmente done de deux phonemes: 1'd, et I'd,
longs, phonémes tout i fait sporadiques et restreints, autant
qu'on en peut juger, i cette forme de la flexion, les autres @ longs

étant des combinaisons de deux a brefs.

La question de savoir =i, aprés la syllabe & vuyelle longue, venait en-
core I's dn nominatif a été 'objet de vifs débats. Le premier M. Scherer
avait révoqué la chose en doute et vu dans I'allongement une fagon spé-
ciale de marquer le nominatif. A lenr tour cemx qui admettent I's et qui
atiribuent I'allongement 3 'effet mécanique de la sifflante ne sont pas
d'accord sur I'époque o elle a di disparaitre.

Pour ce qui concerne ce dernier point, nous nous permetirons seule-
ment d'attiver I'attention sur le paralldle sdkha(s) — Anrgd posé i la
page 200, et qui nous détermine, avec les antres arguments bien connus,
a admettre Pabsence de sifflante aprés dn, im, ar et &i dans la derniére
phase de Vindo-européen.

Nous adoptons la théorie ou I'allongement provient d'une cause (in-
connue) autre que I'action de I's, sans croire toutefois que les deux caractéres
se soient tonjours exclus I'un 'autre. Comment concevrait-on skr, vés, lat.
vates, gr. Zeds (& cdté de zd. kava, skr. sdkha, cf. p. 198), si I's déterminait
Yallongement? En outre il y a des cas od la voyelle longue se trouve de-
vant une explosive. Ainsi le nom. sanskrit de pa,d ¢pied» est pad, p. ex.
dans a-pid. Si cette forme est ancienne, elle suppose wu @ long proeth-
nique. Mais sans doute on peut alléguer l'analogie des formes comme
pddam (= méda). Citons donc tout de suite le germ. fot-* dont 1', si l'on
n'admet quelque part un & long dans la flexion primitive du mot, est pure-
ment et simplement inexplicable. Or ou I'a long pouvait-il exister si ce
1'est au nominatif singulier? Le dor. mag confirme ce qui précdde; -mog
dans velmos ete., est refait sur les cas obliques, cf. ITolv-flog de fovs.

Quant & modg, c'est une forme obscure de toute fagon et que nous ne con-

sidérons pas comme la base de nelg. — Si I'on admet que I'é du skr.
ndpatam soit a; (p. 227), I'a du nom. ndpit = zd. napao (pour *napaltls),
comme 1'é du lat. nepit-, prouvent aussi 'allongement, — Le lat. voz

1. Le norr. fot- est encore consonantique. Le goth. fotu- est né de

fot- comme tunpu- de tunp-. La langue a 6t6 induite en erreur par le dat.

pl. fotum et T'acc. sg. fotu lesquels provenaient du théme consonantique.
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214 Répartition des phonémes e, vt a, entre lex diff. cas.

permet la méme conclusion: ef. gr. 6y et vicare leauel est upparemmeut
dénominatif de *rdc-. — Enfin tous les mots commwe lat. fiir, gr. gde,
2oy, ¢ay, oray, sagx-flay venant de racines contenant e ne s ‘expliquent
qu'a l'aide de l'allongement du nominatif. Plus tard la longue pénétra
dany toutes la flexion et méme dans des dénominatifs comme furari, go-
Qdw, nlmmm, le squels 80 propagérent de leur coté (cf. fowpdm, donpde,
dapda, vopdeo, ammoym, tgm:mm, tongd, srgapdn), — A cité deivoy
on trouve olyayp, i ¢ité d'fmoy inmwa (Hes)), Cette variation de la quan-
tité parait remonter & la mdéme source.

2. Locatif. Ici la permutation est manifeste. En sanskrit on
a dataram et datari, uksanam et wksani, kiami et kidmas (= gr.
196veg). Le méme échange se traduit en gothique par awhsin =
wkddni (p. 197) en regard de awhsan et auhsans = uksdnam,
uksanas. M. J.Schmidt a comparé i ce paradigme germamque le
lat. homo hominis homonem (vieux lat.), parallele qui s'est con-
firmé de plus en plus pour ce qui est du nominatif et de 'aceu-
satif. Aux cas obliques il est difficile d'admettre que Vi (= ¢) de
homin- réponde a I'i (= ¢) de auhsin. La voyelle latine parait
plutot étre purement anaptyctique, hominis se ramenant  *homnis
(cf. p. 47 en bas, et I'ombr. nomne ete.). En grec adfel pourrait
bien appartenir au theme alfoo- (ace. ala) plutot qu'a *aifo =
lat. acvum.

3. Vocatif. M. Brugman Stud. 1X 370 pose déta,r comme pro-
totype du skr. dittar. Mais cette forme peut tout aussi bien sortir
de datayr, et une fois qu'en grec le nom. dorijg est séparé de de-
vage (p. 212), le voc. adirep que fait valoir M. Brugman n'a plus
rien de commun avec les mots en -vrmg. M. Brugman Jui-méme a
reconnu plus tard (K. Z. XXIV 92) que la qualité de l'a n'est pas
déterminable — ddrop pouvant de son coté étre hystérogeme
pour *dgizsg —, et en conséquence il éerit pour les thomes en
-was: widwags ou widwa,s. L'incertitude est la méme soit pour
les thémes & nasale soit pour les thdmes en ¢ et u de flexion forte
(sdkhe, Ayvot, p.200). Nous parlerons plus loin (p. 216) de la
circonstance qui fait pencher les chances vers a,. Il n'en est pas
moins vrai que 'apparition de , dans les thémes dont nous par-
lons n'est démontrable que pour une seule forme, le locatif.

Voila pour la permutation a, : @, dans les syllabes.prédési-
nentielles qui ne gardent I'a qu'aux cas forts. Mais on comprend
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que celles de ces syllabes ot la chute de I'a est irapossible pré-
sentent encore une permutation d'un tout autre caractere, ln per-
mutation forece si on peut Pappeler ainsi. La déclinaison du nom
de Vaurore dans un grec trés-primitif serait (¢f. Brugman K. Z.
XXIV 21 seq.): nom. *adadg (skr. udds), acc. *adddon (skr. usa-
sam), voc. * adigog ou *aboeg (skr. iisas), loc. *avaéar (skr. usasi);
gén. *adasads (skr. usdsas pour *udasds), v. p. 201 seq. Dans co
paradigme 'apparition de I'e au locatif — et au vocatif si *avoeg
est juste — résulte de la permutation libre étudiée ci-dessus. An
contraire 'e de *adosadg = skr. uddsas n'existe absolument que
~ parce qu'une cause extérieure empéche P'expulsion de I'a suffixal,
ot dans ce cas nous avons vu que c'est toujours a, qui apparait " -
(p. 134).

Dans les themes-racines, la permatation forcée est fréquente.
Ainsi Va, du lat. pedis, gr. neddg, skr. pddds en regard de com-
podem, méda, pidam (Brugman Stud. IX 369) est tout 3 fait com-
parable & l'a, de *adoesds. Le locatif en revanche faisait & coup
str pd,di, avec permutation libre.

Considérons i présent la permutation a, : @, dans les thémes
ol fous les cas sont forts, ¢'est-d-dire les paroxytons (p. 204). Les
comparatifs en -yas, qui ont @, an nominatif (lat. suavior) et a .
Yaccusatif (skr. vdsyamsam reflétant un ancien *vdsyasam, gr.
§0le = *%dcoe), présentent un a bref, soit a,, dans les cas
obliques du sanskrit: vdsyase, visyasas, vdsyasd. 1l est évident
qu'ici il ne saurait étre question de permutation foreée, et nous
apprenons ainsi que le génitif, le datif et l'instrumental, quand
Yaccent leur permet d'étre forts, ont le vocalisme du locatif®.

Ceci aide & comprendre la flexion des neutres paroxytons en
-as, lesquels ont @, au nominatif-accusatif, @, aux autres cas
(Brugman 1. ¢. 16 seq.). Sil'on convertissait en masculin le neut.
mdnays, dat. mdna,ssi, on obtiendrait au nom. mdndys, & V'acc.

1. La conjecture de M. Brugman (1. c. 98 seq.) part du point de vue
que la présence de I'a aux cas faibles des noms en -yas est irrégulidre, ce
&ont nous ne pouvons convenir (p. 203 seq.). — Ce qui précdde fait voir
que padds, *usasds auraient a, quand méme la permutation n'y serait pas
foro6e. Néanmoins nous avons cru qu'il était plus juste de présenter la
chose comme on vient de In lire,
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manasm, au dat. mdna,sai, c-i-d. la méme flexion que pour les
comparatifs. Le datif serait donce tout expliqué. L'a, du nom.-
ace. se justifie directement par le fait que le neutre de twisyi,s
est wdsya,s (lat. swavius), et le neutre de widwi,s, widid,s (gr.
&lddg). Ces trois types font exception a la régle qui demande
I'expulsion de I'a au nom.-ace. neutre (p. 211).

Au pluriel et au duel (flexion faible) les themes, oxytons et
paroxytons, qui ne peuvent rejeter ' devant les consonnes ini-
tiales des désinences prenaient, selon la régle, a,: les formes

_grecques pfved-ot, 59&0-gt, en témoignent, aussi bien que les ac-
cusatifs indiens pddis, udasas (= padys, wsasns), of. padas, ushsas.

En anticipant ce qui est dit plus bas sur le vocatif, le résul-
tat de Pétude qui précede peut se formuler ainsi: Dans la flexion
siominale les syllubes predésinenticlles ot a, est suivi d'un phoncme et
qui admellent la modification en a,, présentent lowjours cette modi-
fication 1° au nominatif des trois nombres, 2° a Vaccusatif du singu-
lier, 3° au nom.-acc. sing. du ncutre lorsqu'il conserve Pa. Partout
ailleuys Va, s'il w'est expulsé, ne peut avoir que la valeur a,.

L'échange des deux @ dans les thémes finissant par a est
traité plus haut p. 90 seq. Dans les cas qui, pour les theémes tels
que uksdan, sont les cas forts on observe un parallélisme frappant
entre les deux classes de suffixes:

Sing, nom. wks-an Cf. yul-tdy-s
acc. wNs-dgn-m yuk-tdge-m
loc. uks-dn-i yuk-td,-3

Plur. nom. wks-dyn-a,s yuk-tdg-a,s

Reste le vocatif sing. On a vu que la voyelle de ce cas ne peut
pas se déterminer directement pour les thémes comme wuksan
(p. 214). Seulement M. Brugman tire du voc. gikta, une pré-
somption en faveur de Vhypothése dita,r (viksam) et nous adop-
tons son opinion, non point toutefois pour les raisons qu'il donne
et dont nous parlerons vout & 'heure, mais uniquement parce que
le locatif atteste la symétne des deux paradigmes.

M. Brugman est convaincu que I'échange de a, et a, s'ex-
plique par 'accentuation, et en particulier que I'a, du voc. yifkta,,
qu'il regarde comme un affaiblissement, tient au recul du ton &
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ce cas. Or le locatif qui n'a point cette particularité d’accent
montre exactement le méme vocalisme. Ensuite ol est-il prouvé
que P'accentuation en question ait une influence quelconque sur
T'a,? On compte autant de @, aprés le ton que sous le ton, et
d’ailleurs les deux a se trouvent placés cent fois dans les mémes
conditions d'accent, montrant par 1i qu'ils sont indépendants de
ce facteur pour autant que nous le connaissons. C'est ce qui appa-
rait clairement, quand on parcourt par exemple la liste de suffixes
donnée plus bas, le méme suffixe pouvant avee la méme accen-
tuation prendre a, dans certains mots ot garder a, dans d'autres.
— Ainsi que nous V'avons dit p. 133 seq., nous considérons a,
comme tne voyelle primitive et nullement affaiblie, et a, comme
une modification de cette voyelle. Autant il est vrai qu'on re-
trouve partout les trois termes a,, a,, a-2éro, autant, & notre avis,
il serait errond, de croire qu'ils forment une cchelle & trois degrés
et que @, est une étape entre a, et zro.

M. Brugman dit (Stud. IX 371): <tous les doutes qui pour-
«raient surgir relativement au droit que nous uvons de tenir Te
«du voeatif pour un affaiblissement sont levés par les thémes
«en -,» et il cite alors le votat. viugpd, seno, ambd. Clest la ceb
incompréhensible parallélisme des themes en - avec les thémes
en -a, (a5) qui se vérifie encore au locatif et dont nous avens déja
parlé p. 93. On ne pourra y attacher grande valeur, tant que
Yénigme ne sera pas résolue.

Nous avons va de quelle maniére, étant donné qu'un théme
prend ay, ce phontme alternera avec g, aux différents cas de la
-déclinaison. 11 reste & établir ou plutot & enregistrer, car on
wapergoit aucune loi dans cette répartition, quels sont ces
themes, quels sont au contraire ceux qui maintiennent a, partout.

Pour abréger nous écrivons, par exemple, suffize -an, ce qui
signifie: variété du suff. -a,n admettant l'ay.

1. La syllabe prédésinentielle prend ds:

Thomes-racines. Les plus importants sont payd <pieds:
skr. phdam, gr. z6a (Bragman Stud. IX 368); wayk <voix»: skr.
viidam (cf. p. 208), gr. Foma. Sur le lat. vocem v. p. 214. En grec
yois (gén. 200g), 3¢k, @Ak (ce mot est hystérogeme, la racine
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étant pdyp, v. p. 173 i. n.), wradg, Sody. On pou'rrait douter si I'é
du skr. i@p «<eau» représente a4 ou @;. Nous nous décidons dans
le premier sens pour 3 raisons: 1° si 1'é de ap-am était @, on
devrait, rigoureusement, avoir au datif p-¢, 2° la parenté du gr.
"Ame- (p. 56) est probable, 3° dans les composés comme dripd,
anipd, I'a initial de ap s'est fondu avec 1 et 'u qui précedent, ce
que n'ett pas fait a,, — En composition on a p. ex. gr. Peddsgo-
pov, To-piv, dont I'accusatif a dt faire primitivement -pove.
Une partie des composés indiens de vak, sak ete. ont & l'acc.
-vith-am, -sih-am. La forme faible existe p. ex. pour anad-vah-am
qui fait anad-uh- (p. 202; sur le nominatif v. p. 43 i. n.). Pour
-sith- (== sagh) la forme faible devait &tre *sik-, le groupe syh
n'étant pas admissible. Or dans le Rig-Véda on ne trouve presque
jamais que les cas forts, sauf pour anadvak. L'alternance de
-vih- et -wh-, de -sih- et -sak- §'était donc perdue, sans qu'on osit
cependant transporter dans les cas faibles la forme & voyelle
longue. 1l n'existe qu'un ou deux exemples tels que satri-sih-c.
-~ Les nominatifs ont I'a long (kavya-vaf cte.). Comme la syllahe
est fermée, la longue est die ou & une extension analogique ou
& I'allongement du nominatif (p. 213).

Suffixes. .

1. -a,n, Ce suffixe abonde dans toutes les langues de la fa-
mille.

2. -a;m. Ou trouve le suff. -a,m dans ghi-dm, gr. ge-tw (zd.
zyiio, lat. hiems, cf. p. 197) et ghs-dm: gr. y8-dw, skr. nom. pl.
kiim-as. Brugman Stud. IX 308.

3. «a,r, Skr. dy-ar-as' (nom. pl.). La forme forte reparait
dans le sl. dvordi, le lith. dviras, le lat. fores. Brugman L. e. 395.
— On peut mettre ici swasayr, skr. ace. svdsaram, lat. soror, lith.
sesid, irl. stur (cf. athir), gr. éog-eg®.

1. L'aspirée dh a subsisté, pensons-nous, dans ce mot jusqu'an jour
ot naquit 1a formo dhir «timon, avant-train» venant de dh7. L'équivoque
perpétuelle qui s'établit alors entre dhiir et les cas faibles de ®dhvar (comme
dhurdm) poussa d différentier ces formes.

2. M. Leo Meyer a vu dans deg le représentant grec de swa, sar, opi-
nion & laquelle personne n'a adhéré, En .evanche il n'y a aucune difficults
phonique i identifier avec skr. svdsiras Fogeg® mooosnovres, avyyeveiss of.
tog* Bvydung, dvsyidg (probablement un vocetif), edgéope yvveuliv, Un
graud nombre d'autres formes voisines quoique asses hétérogines ont été



Thimes qui n"adimettent point a,. o 219

4. -ma,n. Suffixe connu en gree, en latin, en germanique et
dans Varien. 11 serait intéressant de savoir pourquoi, en gree,
I'accusatif ancien en -pove et Vaccusatif hystérogéne en -udve se
répartissent exactement entre paroxytous et oxytons.

5, -wa,n. Ce suffixe, fréquent en sanskrit, se retrouve avee
plus ou moins de certitude dans le gr. ninw, Tinov, AuPiKTioves,
et (Bumeloy hien qu'on ne puisse peut-dtre identifier purement et
simplement -wriwv avec skr. patvan ainsi que le fait M. Fick.

6. -ta;r. Noms d'agent.

7. -a,8 Skr. nom. pl. udis-as, zd. wshaonh-em, gr. qug, lat.
aurora; gr. aldcg. — Puis tous les neutres en -as. V. p. 215 seq.

8. -ma,8, parait exister dans l'ind. pimas, ace. piimanmsamn
pour *pemdsam. Cf. p. 43 i. n. 203 i. n. 201.

9. -ya;8, suff. du comparatif. Brugman K. Z. XXV 54 seq.
et 98.

10. -wa,s, suff. du participe passé. Brugman 1. c. 69 seq.

A cette premidre série se rattachent, comme nous l'avons
vu, les suffixes finissant par a (-a, -fa,-ma etc.), qui tous prennent a,.

I1. La syllabe prédésinentielle n'admet pas a,:

Thomes-racines. xvels xvevig (primitivement le gén. devait
dtre *xonvdg, *xravds), vénsg: vexgol, xréges (id), lat. nex ete.
En composition: skr. vrtra-hiu(-am), yti-3ah(-am) a coté de ghi-
sah(-am).

Quand un théme-racine se trouve en méme temps ne pas
prendre a, et &tre hors d'état de rejeter I'a — ex.: skr. spag,
spécam, spagt, gr. éni-tef — il est naturellement impossible de
dire & coup str g'il wappartient pas au type dvés (p. 202). .

Suffixes. ’

1. -an. Plusieurs thémes sanskrits comme vfsan, ace.
vf3dnam. En grec on a dgoey- (peut-dtre identique avec viSan),
tégsv-, adydv-, podv-. Parfois ces mots généralisent 'y du nomi-
natif, ainsi Asupjy -jvog, wevdjy -jjvog. Le suff. -an sans a,
manque au germanique.

2, -1 Sk, n-dr, acc. ndram == gr. dvége. Cf. sabin. nero.

réunies par M. Ahrens Philologus XXVII 264, La déiation du sens n's
pas 6t6 plus grande que pour pouziQ.
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On a en outre wid-fo-, aF-do-, Gmvd-fo-, Aa-nrv-ije° Gpodeds
mrvey Hes.

3. -man. Gr. zoepdv-, mvduiv-, diuév- ete. Le letto-slave
(kamen-, akmen-) a perdu -mam et ne connait plus que -mayn.
C'est I'inverse qui a eu lien soit pour le germanique soit pour le
sanskrit !,

4. -ta,;r. Noms de parenté? et noms d’agent (v. p. 212).

5. «wa,r. Clest le suffixe qu'il fuut admettre dans devdr, ace.
devaram, En effet le gr. dufe- montre 4 dans la racine; or celle-ci
ne peut étre daire (v. p. 182). Sur ce mot cf. Brugman Stud.
X 301

6. -a,8. Nous avons vu p. 201 skr. bhiy-as( -am). Les thémes
en -a,s formant le second terme d'un composé renoncent & Vea,:
skr. su-mdnds-am, gr. eb-pevijg, av-aidig, lat. degener. Les adjec-
tifs comme gr. Ysvdijg, skr. tavds se comportent de méme.

Le sanskrit ne posséde rien d'équivalent a la régle grecque
qui veut que zardp-, avég-, padrép- etc., donment en composition
EV-TATOQ-, AV-1jV0Q-, %0tA0-padrog-, phénomeéne qui est l'inverse
de celui que nous venons de voir pour les thémes en -as. La régle
des neutres en -ue, analogue en apparence, a peut-étre une signi-
fication assez différentc. 11 est évident tout d’abord que zijue n'a
pu produire ¢-mypov- qu'a une époque ol I'n du premier mot
existait encore, si ce n'est au nominatif-accusatif, du moins aux
cas obliques®. Mais V'association de ces deux formes pourrait
étre méme tout & fait primitive. Si I'on admet que les neutres en
question sont des thémes en -mayn et non en -ma,n — question
qui ne peut guére étre tranchée —, -wypov- nous représente le
propre masculin de wjge. Le sanskrit est favorable & cette hypo-
these: dvi-gdnman-am : ginma = a-mjgov-a : xijpet.

1. La quantité de I'a varie en zend, comme dans tant d'autres cas. On
ne saurait y attacher grande importance. En sanskrit aryamdn fait arya-
minam, mais ¢'est un composé de la rac. man.

2. Sur 'anomalie de ces noms en gothique ol ils présentent 4 dans
le suffixe (fadar etc.), anomalie que ne partagent point les autres dialectes
germaniques, v. Paunl Beitr. IV 418 seq.

8. Aprds que I'n se fut ¢vanoui on forma des composéa comme doto-
gos au lieu de *dordpar. :

4. Le rapport de zfgug et yovod-xegws n'a évidemment rien de com-
mun avec celui de =zijpe et dmjuwy, -xegus étant une simple contraction
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11 west pas besoin de faire ressortir la confirmation écla-
tante de la théorie du phoneéme @, que M. Brugman a pu tirer de
ces différents suffixes. Parmi les thémes indiens en -ar ceux qui
allongent 1'a sont 1° des noms d'agent, 2° les mots didr et sedsar:
dans le gréco-italique les thémes en -ar qui prennent o sont:
1° des noms d’agent, 2° les thimes correspondant & dvdr et svdsar.
L’arien offre wdidsam en regard de sumdndsam: nous trouvons en
gréco-italique awusos- et edusvia-, degener-.

Nous nous abstiendrons de toute hypothése relativement aux
féminins en -4, & la nature de leur suffize et de leur flexion’.

Pour terminer nous considérons deux genres de déclinaison
o1, contre la régle ordinaire, les phénoménes de la flexion s'entre-
croisent avee ceux de la formation des mots.

1. Déclinaison de quelques thémes en «.

En sanskrit jriu (qui n'existe qu'en composition) et le neutre
dru sont évidemment avec ginu et ddrx dans le méme rapport
que snw avec sdnu. L'a des formes fortes est a,, v. p. 86. En fait
de formes faibles on trouve en grec pvo§, mgd-gyv, lyvis, dov-;
en goihique knussjan, kn-iv-a-, Ir-iv-a-.

Or la rogle de la grammaire hindoue relativement & snu est
que cette forme se substitue & sdnu — lequel peut aussi se dé-
cliner en entier — aux cas obliques des trois nombres (plus I'ace.
plur.). Benfey Vollst. Gramm. p. 315.

La déclinaison primitive, d’aprés cet indice, a pu &tre:
nom.-acc. ddgr-u, dat. dr-d,w-4i ete. Ce n'est guére plus gu'une
possibilité mais, & supposer que le fait se confirmat, il introdui-
rait dans la flexion indo-européenne un paradigme tellement extra-
ordinaire qu'il est nécessaire d’examiner le cas et de voir 'l est
explicable.

Etant donnée la déclinaison ddgr-u, dr-G,w-4i, on ne pourrait
sans invraisemblance supposer deux thémes diffévents de fonda:
tion, hypothese qui résoudrait la question de la maniére la plus

de -ueguog. Au contraive celui de =sipue (-ozog) et d-wedooy serait in-
téressant & étudier.
1. Cf. p. 93, 217.
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simple, mais qui n'expliquerait pas l'alternance fixe des deux
formes.

11 s'agit de trouver le moyen de réunir dau- et dra,u- dans
un seul type primitif sans avoir recours it d'autres modifications
que celles qu'entraine la flexion du mot. En partant dun théme
paroxyton diér e,u cela est impossible: le ton qui frappe la racine
ne passe jamais sur le suffixe (p. 204). Supposons au contraire
un theéme pre mier ¥dwr-d,u: dr-dyee-ai est pour *dar-d,mw-4i (voy.
P 236).  Au nom.-ace. di,r-u nous constatons que le ton s'est re-
tiré sur la racine, ot il a vrotégé I'a. Toute la question est de
savoir si I'on peut expliquer ee mouvement rétrograde de I'accent.
11 nous semble (ue oui. En vertu de la régle que nous avons vue
p. 210, le nom.-ace. du neutre *dar-dw devait faire: *dar-v, Mais
l'i et Pu finissant un mot refusent de porter Uaccent (v. p. 190). Le
ton était done forcé de se rejeter sur la syllabe radicale.

Si I'on admet la déelinaison indo-européenne dd,ru drdwa
et explication de déd,ru qui précede, il s’ensuit une rectification
touchant la forme primitive du neutre dun adjectif comme
mydii-s qui a da étre mrddr. Cette forme était trop exposée aux
effets d’analogie pour pouvoir se maintenir.

Dans la méme hypothése on posera pour la déclinaison du
neut. paku (peeus): nom.-ace. pd,k,-u, dat. pak,-w-4i. Nous met-
tons pakewe.ii et non pakdw.ai, parce qu’il y a des indices que ce mot
suivait la déclinaison forte. Fa regard de I'adj. skr. drdv-ya on a
pacv-yd, et le génitif védique an mase. paci-s est invariablement
pagvds (cf. drds, snds). Du reste la flexion forte ne change rien &
la question de I'accent. Voici les raisons qui pourraient faire ad-
mettre la méme variation du ton que pour les trois neutres pré-
cédents. L'ace. neutre skr. pacu se rencontre deux fois dans les
textes (v. B. R.): la premiére fois il est paroxyton, en concor-
dance avec le goth. faithu, la seconde oxyton. Puis vient un fait
que releéve M. Brugman Stud. IX 383, le parallélisme du masculin
oxyton pagii-s avee dri-s, 0gi-g, et le masc. zd. zhnu. Cette cir-
constance resserre le lien du neutre pdgu avec la famille daru,
Jinu, sanu. — Le nom.-ace. pd,ku est paroxyton pour la méme
raison que dégu’. Dans le dat. pa,kwii et le masc. pafki-s Ya

1. La coloration divergente de 'a dans pd,ku et dd,ru, gd,nu, sd,ny,
dépend de facteurs que nous ne connaissons pas. Supposer la méme in-
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radical subsiste seulement, comme le dit M. Brugman, parce que
phi- edt été impronongable (le zd. fshu résulte daltérations
secondaires); ef. p. 48,

Le gorondif skr. gatvd, ¢rutva, en vegard de Yinf. gantum, gritum
rentre, & premitre vue, dans la catégorie quo nous venons de voir. En
réalité il n'en est rien. Llexplication proposée pour diru, basée sur I'n
final de cette forme, ne s'appliquernit plus i ganfum. Daillears il faudrait
que les infinitifs védiques en fare eussent la racine réduite et V'accent sur
1o suffixe, mais on sait que 'est le contraire qui & lien (gintare). Il con-
vient d'en rester it 1a conelusion de M, Barth (Mém. Soc. Ling. 11 238) que
le gérondif en -fré ne sort pas du théme de linfinitif. Un trouverait méme
lo moyen de réunir ces deux formes qu'il resterait a expliquer les gérondifs
védiques comme krtri.

2, Mots hétéroclites.

&. LER NEUTRES.

11y a longtemps que M. Scherer a supposé que le parauigme
indien des neutres comme ki, on alternent les suffixes -/ et -an,
devait dater de la langue mére, Dans les idiomes congéneres en
effet on retrouve ces mots tantot comme thémes en -i tantot
comme thimes en -an. M, Osthoff (1. ¢. 7) s'est joint & Popinion
do M. Scherer. Mais les mots en -7, -an, ne sont qu'une branche
d'une famille plus grande, dont 1'étroite union est manifeste.

La déclinaison de ce qu'on peut appeler les neutres hétérs-
clites se fait sur deux themes différents’. Le premier est formé
a Yaide du suff, -aai; il est oxyton; la racine y est affaiblie.

Ce premier théme donne tous les cas dont la désinence
commence par une voyelle. 11 suit la flexion forte.

fluence des sonantes gue plus haut p. 87 serait une conjecture assez fréle.
Peut-dtre le masculin pa ki et les cas obliques oxytons ou I'a, était
forcé ont-ils iuflué par analogie sur le nomin. *pdfu. — Je me sais
coinment il faut expliquer le datif védique (masculin) pegve si ce n'est
par I'attraction qu'exerce I'a radical (p. 174). — M. Brugman (L c.) montre
qu'il a existé une forme ga,nu & coté de gnu et ga,nu; de méme l'irland.
deruce «<gland>» joint au lith. derva, au sl drévo (J. Schmidt Voe. 11 78)
remonte & de,ru. En tous cas il parait inadmissible que cette troisieme
forme ait alterné dans la déclinaison avec les deux premidres. Sur le lat.
genw ot 1o véd sanubhis cf. p. 47, 46.

1. Les nominatifs-accusatifs du pluriel et du duel devront rester en
dehors de notre recherche, vu V'incertitude qui régne sur leur forme pri-

mitive,
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Le second théme a le ton sur la racine, laguelle offre sa
forme pleine. Normalement ce théme semble devoir étre dé-
pourvu de suffixe. Quand il en posséde un, c'est ou bien ¢ ou bien
un élément contenant r, jamais u ni % Ce suffixe du reste n'en
est probablement pas unj il est permis dy voir une addition
euphonique nécessitée & l'origine par la rencontre de plusieurs
consonnes aux cas dv pluriel (asth-i-bhis, ete.).

Les cas fournis par ce second théme vont ceux dont la dési-
nence comnience par une consonne, plus le nom.-ace. sing. lequel
Jeur ext assimilable (p. 210). En d’autres termes ce sont les cas
moyens de la grammaire sanskrite ou encore les cas faibles de la

flexion faible.

Les variations du vocalisme radical dont nous venons de
parler rentrent dans le chapitre de la formation des mots, puis-
gu'elles correspondent i I'alternance de deux suffixes. A ce titre
la déclinaison hétéroclite aurait pu étre placée au § 13. Mais
Palternance des suffixes étant liée & son tour & celle des cas, il
nous a paru naturel de joindre cette déclinaison aux faits relatifs

i la flexion.
Les neutres désignent presque tous des parties du corps.

1¢ série: le theme du nom.-acc. est dépourvu de suffixe.

1. Gr. 09 = lat. aus dans aus-culto. Le thdme des cas obliques est
odar-, c.a-d. *ova-v- (p. 28). Il & donné lv goth. auso ausins. La double
accentuation primitive explique le traitement divergent de I's dans auso et
le v. ht-all. 4rd. — Le nom.-acc. parait hésiter entre deux formations, car,
A cOté de ous, le lat. aurds, le lith. ausis et le duel sl. usi font supposer
usi. D'autre part le sl. ucho remonterait 3 ousas.

2. Lat. s = skr, @s (et asya), dat. as-n-¢ (peut-étre primit. asné?).

3. Le skr. giré-y-¢ se raméne a *krds-n-4%, lequel suppose un nom.-
ace. krd, 4s que le grec conserve peut-étre dans xasdxugds et indubitable-
ment dans ned(c)-ae-(05): 1a syllabe ugda- est empruntée au nom.-ace., le
correspondant exact de ¢irs-p-ds ne pouvant guére étre que *»o0goaros.

4. Le mot pour cceur a dé étre kd,rd, dat. ked-n-45, ce qui rend assez
bien compte du gr. xije ou plutdt xje, v. Brugman Stud. IX 296, du goth.
hasrto haistins, du lat. cor eto. Cf. skr. hidf et hdrdi.

6. Skr. dds, dat. dos-g-¢ «brasy.

6. Lat. jiis ¢jus, brouet». Le sanskrit offre le théme ys-dn, employé
senlement aux cas obligues.

7. Skr. vdr ceaus & coté de viri; le thime en -an parait étre perdu.
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9e gérie: le nom.-ace. se forme i l'aide d'un élément conte-
nant . Quand » est & 'état de voyelle, il se fait suivre de g, ou
plus ordinairement d'une dentale qui parait &tre ¢ (ef. p. 28). Ces
additions sont vraisemblablement les mémes que dans -kii-f, -ky-t
(p- 202) et -dhy-k (au nominatif des composés de dhar). Les dé-
rivés asra (skr.) et wdra (indo-eur.) indiquent bien que ce qui suit
I'r n'est pas essentiel.

1. Skr. ds-1-g, dat, as-n-¢, Gr. fug, cig (Grdz. 400). L'a du lat. s-an-
gui-s, san-ies (of. p. 28) parait dtre anaptyctique (cf. chap. VI). Nous de-
vons poser pour l'indo-européen, nom.-ace. G,8-1-0,, dat. s-n-44. En san-
skrit I'a des cas obliques a 6té restitud en analogie avec lo nom.-ace. L'a
du lette assins est sans doute hystérogiue, cf. p. 93 i. n. — D'aprés ce qui
précide nous regardons lat. assir, assaratum, comme étrangers & cette
famille de mots. Otfr. Maller (ad. Fest. s. v. assaratum) les croit d'ailleurs
d'origine phénicienne.

2. Véd. dh-ar, dat. d@h-n-e (pour *alhné probablement).

3. Véd. idh-ar (plus tard sdhas), dat. édh-n-e (primit. #dhné?); gr.
039-wg, 098-atz-og; lat. #b-cr et Oufens; v, ht-all. &t-er (neut.).

4. Lat. fen-ur fom-in-is. M. Vaniek dans son dictionnaire étymolo-
gique grec-latin cite ce passage important de Priscien (V1 52): dicitur
tamen et hoo femen feminis, cwjus nominativus raro in usw est. — Peut-
étre y a-t-il communanté de racine avec le skr. bhdmsas, bhasdd.

6. Gr. jn-ag fm-az-os; zd. yakare (gloss. gd.-pehlvi); skr. ydk-y-¢
yak-n-é; lat. jec-ur jec-in-or-is, jocinoris; lith, jekna. On peut conjecturer
que les formes primitives sont: ya, 4k-7-¢, dat. yak-n-4%, ce qui rend compte
de 1'G long du zend et du greo. Mais il est vrai que Ye du lithuanien et
du latin s'y préte mal: on attendrait a.

6. Gr, $3-wg 93-at-og (¥); V. sax. teatar, goth. valo vatins; lat. u-n-da;
lith. va-n-dii; sl. voda; skr. uddn usité seulement aux cas obliques (nom.-
acc. ddaka). Conclusion: indo-eur. wd,d-g(-¢), dat. ud-n-4%. La nasale du
latin et du lithuanien est évidemment épenthétique.

7. Gr. on-dig o8-dt-dg; skr. gdk-1-t cak-n-€ (lat. stercus). Ces formes ne
s'expliquent que par une flexion primitive: sd,k-7-¢, dat, sk-n-4%.

3¢ série: le theme du nom.-acc. se forme au moyen d’'une
finale ¢. — D’aprés ce que nous avons vu plus haut (p. 112, 113
en bas, 114) I'o des mots dade, daréov, ovg, doit étre o. Au point
de vue de la dégradation du vocalisme radical, ces exemples ne
sont pas des plus satisfaisants. La racine apparait invariable.

1. Skr. iks-5, dat. aks-y-¢ ', Le thime nu apparait dans an-cks caveugles,

1. Par une extension du thdme nasal, le dialecte védique forme ak-

Sibhis. Le duel aksibhyam est encore plus singulier.
16
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pomin, andk. La forme en -i donne le gr. Saas, le lith. akis et le duel sl.
oci, Vautre le goth. augo augins ot Faccentuation du thtme en -dn est

encore visible.
9. Skr. dsth-s, dat. asth-n-¢*. Gr. dosi-vos, det-d(y)o-v (cf. hid-aya), lat.
os ossis (vieux lat. ossu). Les formes comme Sareroy (huitre) font supposer

une finale ¢ & coté de la finale -i. V. Curtius Grde. 209.
8. Skr. dddh i, dat. dadh-n-¢. Le borues. dadan est sans grande valeur

ici: c'est un neutre en -a (Leskien Decl. 64).
4. Skr. sikth-i, dat. sakth-n-¢. Galien rapporte un mot fureg (v T8

s

yvvands aldoioy) employé, dit-il, par Hippocrate mais que la critique des
textes parait avoir eu des raisons d'extirper (<jam din evanuits Lobeck
Paralip. 206). Cette forme g'accorderait cependant trés-bien avee sakth-1.

Doit-on comparer &g, ayfov, fogs (Hes.)?
5. M. Benfey (Skr.-engl. Dict) compare le skr. asgi et le lat. inguen.
Mais 1o mot latin, outre les autres explications proposées (v. J. Schmidt

YVoe. 1 81), se rapproche aussi du skr. gaghdna.

b. MASOULING ET FAMININS.

Nous retrouvons ici le thime en -an et le théme sans suffixe.
(e dernier peut prendre la finale 4. Seulement ¢'est le théme en
-an qui est paroxyton et qui montre la racine pleine, et c'est le
theme court qui est affaibli. Ces deux thdmes se répartissent de
telle maniére que les eas «forts> du masculin correspondent aux
cas «tres-faibless (plus le locatif sing.) du neutre et que les cas
«moyens» et «trés-faibles» du masculin font pendant aux cas
«moyens» du neutre. Décliné au neutre, pinthan, pathi, ferait
certainement: nom. pénthi, dat. pathné (instr. pl phnthibhis). —
De plus les formes équivalentes path et path - i, contrairement
3 ce qui a lieu pour les neutres, coexistent d’habitude dans le
méme mot, la premidre étant employée devant les voyelles, la
geconde devant les consonnes.

Le paradigme est complet pour le skr. pdnthan: pinthan-as
path-¢, path-i-bhis. La forme pathin est une fiction des grammai-
riens?, voy. Bohtl-Roth; path, pathi sont pour puth, puthi, cf. p. 24.
Le lat. ponti-, le sl pati, reproduisent au sein de la forme en ile
vocalisme du théme en -an et nous apprennent que l'a radical de

1. Le génitif consonantique zend aglagéa pourrait suggérer que le
nomingtif-accusatif a 6té primitivement ast, et que asti- était réservé aux
cas du plariel. Cf. plus bas les 8 thdmes du masculin.

2. paripanthin contient le suffixe secondaire -in.
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pinthan est @;. L méme racine donne le goth. finja, fanj. Sur
padnthan se décline mdnthan.

Les cas <tres-faibles» du skr. pi-dn (ici le thétme en -an est
oxyton) peuvent se former sur un théme pits. Vopadeva n'admet
la forme pits que pour le locatif sing. Benfey Vollst. Gramm.
p- 316.
Les autres exemples ne peuvent plus que se deviner. Clest
entre autres le gr. #&-av qui est opposé au lat. az-i-s, au sl. osi;
le skr. naktin et ndkti (on attendrait au contraire ®ndktar et
*qalti, cf, lith. naktis) avee le gr. vvxe- et le goth. naké-, Latriple
forme se manifeste aussi dans le gr. yeo-, ysto- (pour *zeg¢-) et
*ye00v (dans dvoycgalve de *dvayéoarv). En zend yshapan
«nuit> donne au nom. gshapa, a ace. yshapan-em, mais an gén.
gshup- (Spiegel Gramm. 155); le sanskrit & €liminé *Lsapan en
généralisant ksap.

Peut-étre pati <maitre» n'est-il pas étranger i cette famille
de mots, ce qui expliquerait patni, wérvea. Le lith. pats oftre une
forme sans i, et le désaccord qui existe entre I'accent du skr. pdti
et celui du goth. -fadi- cache bien aussi quelque anguille sous
roche. La déclinaison de ce mot est remplie de choses singuliéres.
En zend il y a un nomin. paiti. Cf. aussi Hocetdda.

('est i titre de conjecture seulement que nous attribuerons
la naissance du theme indien ndptar (qui dans le Rig-Véda n'appa-
rait point aux cas forts) & l'insertion d'un -1-, semblable a celui
de yk-7-t etc., dans les cas faibles du pluriel de ndpat’, ainsi ndp-
t-p-bhis au lieu de naptbhis. :

11 faut étre prudent devant ce grand entrecroisement des
suffixes. Nous sommes sur le terrain de prédilection d’une école
qui s'est exercée & les faire rentrer tous les uns dans les autres.
Nous croyons néanmoins que le choix d’exemples qui est donné

1. Le fém, napti prouve que I'@ de ndpatam est a,, autrement il de-
vrait rester une voyelle entre p et £. Le lat. nepotem a pris, ainsi que
datorem, son 6 au nominatif (v. p. 213). L'irl. néae, gén. niath ne décide
rien quant 3 la quantité de l'a (cf. bethid = Pudenros, Windisch Beitr. de
P. ¢t B. IV 218), mais il s'accommode fort bien de a,. Cf. enfin vénodes (?).
— La substitution de ndpt-r-bhis & «naptbhis» aurait une certaine ana-
logie avec une particularité de la déclinaison védique de kdip et de ksap:

ces mots font  'instramental plur, kidp-G-bhis, ksap--bhis.
15*
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plus haut ne laisse pas de doute sur le fait quun ordre par-
faitement fixe présidait i 'échange des différents thémes, et sur
'équipollence de certains d'entre eux comme p. ex. aks et aks - 4,

en opposition & aks$ - an.

§ 13. Apercu synoptique des varlations du voealisme
amenées par la formation des meots.

Au § 12 nous avons dressé I'état des modifications qui s'ob-
servent dans les syllabes prédésinentielles. Ce qui suit aurait &
en donner le complément naturel, histoire des modifications qui
atteignent les syllabes présuffixales. Nous devons dire demblée
que cet apercu sera nécessairement beancoup plus incomplet
encore que le précédent. Ni les phénoménes de vocalisme ni ceux
de Paccentuation n'ont été sérieusement étudiés pour ce qui con-
cerne la formation des mots. En dehors de cette circonstance
ficheuse, il est probable qu'on r’srrivera jamais sur cette matiére
i des résultats aussi précis que pour ce qui touche a la flexion.
Les exceptions aux régles reconnues sont trop considérables.

Nous commengons par une revue trés-succincte des princi-
pales formations. A chaque suffixe nommé, nous enregistrons
quelle accentuation et quel vocalisme radical il admet.

I. Thémes nominaux.

Thémes finissaunt par a,-a;.

Thémes en -a;, — 1° série: Oxytons (autant qu'on en peut
juger, v. p. 82 seq.); racine au degré 2; v. p. 79 seq. 166, —
2° série: Oxytons; racine faible’.

Thémes en -ta,, — 1° série: Paroxytons(?); racine au de-
gré 2; v. p. 76. — 2° série: Oxytons; racine faible (participes);
of. p. 14, 23, 149, 157.

1. Voici quelques exemples: indo-eur. yugd, skr. usd, kred, picd, bhica,
oydhd, vrd, ete., zd. géréda <hurlanty de gared, béréja «désiry de barey;
gr dyds, dgplof: dpelérae, croaPds de aroeq, tageds de tega, eb avec dé-
placement du ton, 8tlog, eriflos, orizes, zvxos; germ. tuga- «irait» (F.
III® 123), fluga- <vol» (F. 195), buda «commandement» (F. 214), goth,
drusa «chitey, quma <arrivéey. En compogition cus thémes ne sont pas
rares: skr. tuvi-grd, d-kra; gr. vee yvé-¢, d-vgand-g, Sa-fed-v* noldgayoy,
a-Bod- &y dlalp ig8d, 8i-pgo-g, Ext-nhv, *yvo-nrd dans yyomreiv (Hes.);
lat. privi-gnu-s, pro-bru-m (quoi qu'en dise Corssen Sprachk. 145).




Accentuation et vocalisme radical des diff. thomes. 299

Themes en -na,. — 1° série: Paroxytons(?); racine au de-
gré 2; v. p. 77 seq. — 2° série: Oxytons; racine faible! (parti-
cipes). Quelques traces du degré 15 v. p. 77.

Thames en -ma,. — 1° série: Accentuation douteuse; racine
au degré 2; v. p. 4 seq. en ajoutant foudg, douds, Soyuos
(p- 138, 140, 167). — 2° série: Oxytons; racine faible®,

Themes en -ra,. — 1° série (pen nombreuse): Racine an de-
gré 2; v. p. 138, 156, — 2° série: Oxytons; racine faible; v. Lind-
ner p. 100 et ci-dessus p. 157.

11 est difficile d’apercevoir la régle des themes en -ya, et
-wa,. L'exemple a,kwa, (cheval) ne permet point i lui seul de dire
que les thémes en wa, ont a, dans la racine; ce peut étre une for-
mation secondaire, comme lest par exemple le skr. him-d, gr.
-ytu-0-g, qu'on dirait contenir le suff. -ma, mais qui dérive du
théme ghi-am.

11 semble qu'on puisse conclure ainsi: les différents suffixes
finissant par a; admettent également la racine réduite et la racine
au degré 2, mais n'admettent pas la racine an degré 1. Quant &
Paccent, il repose toujours sur le suffixe lorsque la racine est ré-
duite. La plus grande partie de la série qui est au degré 2 parait
avoir 6té composée aussi de thémes oxytons; cependant la régle
n’apparait pas d'une maniére nette.

Themes finissant par a, -}- sonante ou s.

1. Le suffixe n'admet pas a,.

Themes en -a,1. Oxytons; racine réduite: gr. go-sjv, *Fo-1jv
(p. 195); skr. ukidn (acc. ukSdnam et uksanam), plikdin (les langues
européennes font supposer que le suff. est an). Dans le skr.
vfdan (ace. visanam) et le gr. doorv il faut admettre que Paccen-
tuation est hystérogime. Quelques exemples ont la racine au -
degré 1: gr. téony, Aagijv -ijvos, wsvdv -ijvog. _

Thomes en -ma,n. Oxytons; racine faible. Gr. airpsy, A-
i, moduijv. V. p. 131, 8ilon range ici les themes neutres en
-man, nous obtenons une seconde série composée de paroxytons

1. Goth. fulls = *fulnds, gr. Adzvos, cmagvds, Tagriv’ xolofidy et tous

les participes indiens en -nd.
2. Skr. tigmd, yugmd, yudhmd, rukmd, sidhmd (p. 171) ¢to.; gr. anpl,

dquynds, woypij, onypi.
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ot la racine est au degré 1. L'accentuation est assurée par I'ac-
cord du grec et du sanskrit, le degré 1 par les exemples réunis
p. 130 seq., cf. p. 137 et 156,

Thémes en -a,r. Oxytons; racine faible. Skr. n-dr, us-dr.

Thémes en -ta,r. 1° série: Oxytons; racine faible. Gr. (¢)o-
t1jp, zend ¢-tir-o, lat. s-tella (Brugman Stud. 388 seq.). Des noms
de parenté comme duhitdr, pitdr*, yatdr (yitdr). — 2° série: Paro-
xytons; racine au degré 1. Skr. bhritar, gr. poarne; skr. gdmstar.
Le mot miitir et les noms d'agent grecs en -rij@ soulévent une
question difficile que nous examinerons plus bas & propos du
suff. -la,r.

Pour les thémes en -a,i, il serait important de savoir si la
flexion primitive de chaque esemple était forte ou faible, ce que
nous ignorons bien souvent. Ce qu'on peut affirmer c’est qu'il y
a des thémes en -a,¢ qui prennent a, dans la racine (v. p. 85), que
d’autres, comme l'indo-eur. nsd,? (p. 24), et les infinitifs védiques
tels que dredye, yudhdye, affaiblissent la racine. Dans toutes les
langues cette classe de mots est fortement mélangée de formes
qui lui étaient étrangeres & Porigine.

Thémes en -ta,i (flexion faible). La racine est réduite, v.
p- 15, 23, 150; Lindner p. 76 seq., Amelung Zischy. f. deutsches
Alterth. XVIII 206. On attend done que le suffixe ait I'accent,
mais les faits qui le prouvent n’abondent pas. En gree le ton re-
pose au contraire sur la racine (wloris, pvfss etc.). En germa-
nique comme en sanskrit oxytons et paroxytons se bulancent a
peu prés. On a en gothique ga-tawurki-, ga-kunpi- etc., & coté de
ga-mundi-, ga-kundi-, dedi- ete. M. Lindner compte 34 paroxytons
védiques contre 41 oxytons (masculins et féminins). Les proba-
bilités sont malgré tout pour que le ton frappit le suffixe. Nous
pouvons suivre historiquement le retrait de l'accent pour mat,
Kirté (véd.) qui devinrent plus tard muiti, kirti. De plus gdd,
ydti, rdts de gam, yam, ram, et sthiti, diti de sthi, da, ont dd étre
oxytons & l'origine, autrement la nasale sonante des 3 premiers,
aurait produit -an-? (p. 36) et 1'i des seconds apparaitrait sous la
forme d'un @ (p. 177). — Notons en sanskrit s-ti de as.

1. La racine de pitdr peut étre ¢;pa ou pa, 4; daus les deux cas il y

# affaiblissement,
2. Ce fait défend de reconstruire un primitif paroxyton grhts tel que
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Themes en -a, de flexion faible. — 1° série (fort nombreuse):
Oxytons (Bezzenberger Beitrige IT 123 seq.!); racine faible;
v. p. 15, 28, 157; Lindner p. 61. — 2° série: Oxytons; racine au
degré 2, comme skr. gaikii, sl. s@kit; v. p. 85 seq.

Themes en -a,1 de flexion forte. Oxytons; racine faible. Ex.:
di-d,u, go-dyu (p. 198).

Thomes en -ta,U. — 1° série: Oxytons; racine faible. Skr.
ytii, akti (= goth. whtro p. 24); zd, pérétu = lat. portus; goth.
Fustus. — 2° série: Paroxytons; racine au degré 2. Germ. daupus
(Verner K. Z. XXIII 123), gr. ol-60-w de la rac. wa,s (v. Fick 11I°
7182), skr. tdntu, mdntu, sotu ete. C'est probablement & cette for-
mation qu'appartiennent les infinitifs en -fu-m (cf. p. 223).

Themes en -8,8. Oxytons; racine faible. Skr. bhiy-ds (v.
p. 219). Sur les mots comme pevdis v. p. 201,

1I. Le suffixe admet a,.
Thémes en -a,0. Oxytons; racine faible. Skr. go-in «chien»

(ace. grinam). Le gr. xdov a retiré le ton sur la racine, tandis
qu'aux cas obliques on a inversement: gr. xvwdg, skr. ¢inas. La
loi générale des themes germaniques en -agn est d'affaiblir la ra-
cine, v. Amelung loc. cit. 208; sur l'accentuation de ces th ‘mes
qui primitivement ont été tous oxytohs, Osthoff Beitr. de P. et B.
111 15. — Quelques thémes du degré 1: gr. sinady, andav, ¢oy-
podv; wiinew, oximov; skr. sichan (gramm.), rdgan, et plusieurs
neutres tels que gdmbhan, mamhdin.

Themes en -magn. La racine est toujours au degré 1, v.
p- 131, 137, 110, 156. On trouve en grec des paroxytons cumme
sépuov; le sanskrit en posséde un petit nombre, ainsi géman,
bhdsman, Kloman. Le goth. hivkma, milhma, accuse la méme ac-
centuation. Mais les deux premiers idiomes offrent en outre des
themes en -mayn oxytons od la racine n'est point affaiblie, ainsi
yeLpuaiy, premdn, varsmdn, hemdn ete.

M. Brogman parait disposé & I'admettre sur 1a foi du goth. ga-qumpi-, du
skr. gdts, et du gr. fdois (Stud. IX 326). Au reste il est juste de dire qu'on

a des formes indiennes comme tdnti, hanti.
1. 11 est regrettable que dans ce travail le point de vue du vocalisme

radical soit négligé, et que des formations tros-diverses se trouvent aiusi
confondues.
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Thémes en -a,m. Oxytons; racine faible (p. 217).

Thémes en -a,¢r, - 1° série: Oxytons; racine faible (dhu-ir).
—— 2 série: Paroxytons; racine au degré 1 (swd,s-ar). V. p. 218.

Thémes en «ta,r.  L'aceentuation et la conformation primi-
tive des thémes en -far sont difficilement déterminables. A la
p- 212 nous sommes arrivés i la conclusion que les noms d'agent
grecs en -vyjg et -rwg formaient dés Forigine deux catégories dis-
tinctes, La flexion des premiers devait se confondre primitive-
ment avec celle des noms de parenté. Or les noms d’agent en
-zojo sont oxytons. On attend donc d'aprés les régles générales
et d’aprés 'analogie des noms de parenté (v. p: 230), que la syl-
labe radicale y soit affaiblie. Elle I'est dans les mots comme
dotij, orarie ete. L'ancienneté de ces formes semble méme évi-
dente quand on compare dorijp dsirag, forje fuzng, b nvduly
wAstuwy. Mais voici que l'affaiblissement en question ne s’étend
pas au-deld des racines en -i, car on a ®etorig, disimrigiov ete.
(p. 132). Voici de plus que le sanskrit ne posséde aucun nom
d’agent dont la racine soit affaiblie. On dira que les noms d’agent
indiens ont pour suffixe -fayr, non -fa,7. Mais il en existe un de
cette derniére espece: ¢dmstar (ace. gdmstdram), et cet unique
échantillon non-seulement n'affaiblit pas la racine, mais encore
lui donne le ton. Du reste en admettant méme que les deux types
dotijp ddtwe nous représentent I'état de choses primitif, on ne
comprendra pas comment un grand nombre de noms d’agent in-
diens — lesquels, ayant tous a;, ne peuvent corresporire qu'au

type ddrwp — mettent le ton sur -far, Deux circonstances com- -

pliquent encore cette question que nous renongons complétement
A résoudre: I'accentuation variable des noms d’agent sanskrits
selon leur fonction syntactique (datd maghinam, déta maghing),
et le vieux mot matdr «mére» qui a la racine forte malgré le ton.
~- 11 faut ajouter que le zend fournit quelques noms d’agent
racine réduite: kérétay, dérétar, bérétay ete.

Thémes en «a,8. — 1° série: Paroxytons; racine au degré 1.
Ce sont lus neutres comme pévog, v. p. 129, — 2° gérie: Oxytons;
racine faible, Skr. udds. Les mots comme fogds (duel togdsa) sont
probablement hystérogénes, cf. p. 201. ‘

Thiémes en -yn,8. Paroxytons (Verner K. Z, XXIII 126 seq.);
racine uu degré 1; v. p. 130, 15606 seq.

bl
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Thémes en -wa,8. Oxytons; racine (redoublée) faible. Cf.
p. 35, T1i.n., 165. Skr. gagrbhvdn, gr. (dvie, goth. berusjos (= be-
br-usjos).

Les participes de la 2° classe en -5t forment une catégorie
particuliére, vu l'absence de tout e suffixal (p. 185). 1ls ont le
ton sur le suffixe, et la racine réduite. L'exemple typique est
V'indo-eur. s-¢ de a,s (Osthoff K. Z. XXIII 579 seq.). En sanskrit:
wednt-, dvisdnt- ete. Cf. p. 38 et § 15.

11 faut nommer encore les formes comme me'dh et (agva-Yyig
dont nous avons parlé p. 202, et ou I'affaiblissement, quoique
portant sur une syllabe prédésinentielle, n'est point causé par
les désinences. Nous notons sans pouvoir expliquer un phéno-
méne curieux qui est en rapport avec ces thémes. Apres ¢, u, 1,
#, 4, un ¢ est inséré. Or les racines en @, on ne sait pourquoi, ne
connaissent pas cette formation: «pari-3thi-t> de stha serait im-
possible; pari-ifhd seul existe®. Ainsi pari-§fhi, type coordonné &
vrtra-han, se trouve enrdlé par 'usage dans un groupe de formes
avec qui il n'a rien de commun: pari-#ha, go-gi-t, su-ki-t ete. sont
placés sur le meme pied. Jusqu'ici rien de bien surprenant: mais
comment se fait-il que ce parallélisme artificiel reparaisse devant
ceux des suffixes commengant par y et w qui demandent I'inser-
tion du {2 A coté de a-gé-t-ya, a-ki/-t-ya nous avons @-sthi-ya; &
cbté de di-t-van, kf-t-van, on trouve ra-van. Les mémes formations
ont encore ceci d'énigmatique que la racine y est accentuée mal-
gré son affaiblissement.

Thémes féminins en & (cf. p. 82). 1° série: Oxytons; racine
faible. Skr. druhd, mudd, ruja ete.; gr. fagi, yoagr, xomyj, fapi,
e, Touel, Qupy, dpo-xdij, ém-fiat®,  2° série: Paroxytons;
racine an degré 1. Goth. gairda, giba, hairda, v. h*-all. speha; gr.
&tin, elon, Egon, dosiny, Asvxn, uébny, nédy, mevan, axémn, oTépn,
ghety. En sanskrit varéd , identique avec époy, est anormal par
son accentuation. '

1. Disons toutefois que le type madhu-pd (v. p. 177) est peut-étre ce
qui correspond i go-gé-¢, su-kf-t. Mais & quoi attribuer 'absence du ¢?

2. L'nccent est déplacs dans idgn, déxn, Adwn, pdiyy, vdun, 880, adyn,
pead-dun. — Dans certains cas I'expulsion de 'a est empéchée: indo-eur.

sa,bhd pour sbhd (skr. sabhd, goth. sibja, gr. ép-dver).




234 Accentuation et vocalisme radical des diff. thdmes.

II. Thémes verbaux.

Plusicurs ont 616 dérivés d'autres thdmes verbaux. Ces formations ne
rentrent pas dans le sujet que nous considérons, et il suffira de les
indiquer sommairement: 1° Aoriste en -3a, (skr. dik-sd-t, gr. {fov) dérivé
de Yaoriste cn -8 (da,ik-s-). 2° Thémes oxytons en -a tels que limpd-,
musiéd-, kyntd-, dérivés, ainsi que I'admettait Bopp, de thdmes de la
7° classe: exemple tymhafti] = truah- (dans tyuédhi) - d. 8° Le futur en
-s-yd est probablement une continuation de I'nor. en -s. 4° Les subjonctifs
(p. 127). — Les optatifs teis que syd- (v. ci-dessous) sont & vrai dire déri-
vés, aussi bien que bharai- (p. 193) et que les formes qui viennent d'étre

citées.

Thémes en «@,. — 1° série: Paroxytons; racine au degré 1;
v. p. 126, 153, 159, — 2° série: Oxytons; racine (simple on re-
doublée) faible; v. p. 9 seq., 20, 153 seq., 160 seq.

Thémes en -ya,. Racine faible, soit en sanskrit soit dans les
langues congéneres (p. 157, 159). Contre 'opinion commune qui
regarde l'accentuation indienne de la 4° classe comme hystéro-
géne, M. Verner (1. c. 120) se fonde sur cette accentuation pour
expliquer le traitement de la spirante dans le germ. hlahjan etc.
Dans ce cas le vocalisme des thémes en -ya ne peut guére se con-
cevoir que si I'on en fait des dénominatifs: ainsi yeidk-ya-ti serait
proprement un dérivé de yiidh «le combat», pig¢-ya-ti se rameéne-
rait & spdg (oxonds). La langue se serait habituée plus tard &
former ces présents sans I'intermédiaire de themes nominaux’,

Thémes en -8ka,. Oxytons; racine faible; v. p. 13, 22, 149.
Dans le skr. gdéchati, ydéchati, Ya radical (sorti de m) s'est emparé

du ton (cf. p. 174).
[Themes en -na,-u et -na,-A. Oxytons; racine faible; v. p.22
et 187.]

Thomes en -ya,A. Oxytons; racine (simple ou redoublée)
faible. Indo-eur. s-yd,s+, optatif de a,s. Skr. dvisyd- de dves,

1. L'accentuation primitive de la caractéristique n'est pas malgré
tout trés-improbable, car, outre le paseif en -yd, on a les formes comme
d-yd-ti, s-yd-ti ete., qui paraissent venir de ad, as etc. De plus sidhyats,
témyati (p. 171 seq.) ne se comprendraient pas davantage que sthit (p. 230)
si le ton n'avait frappé primitivement le suffixe. Il faut ajouter que méme
dans I'hypothése od yiidhyatsi serait dénominatif, on attendrait Paccentua-
tion *yudhydts: cf. devaydti. — On trouve vraiment le ton sur -ya dans le
véd. ranydts (Delbr. 168). Pour harydnt cf. Grassmann s. v. hary.
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vavrtyd- de vart, éaéthadyd- de dhand; goth. berjau (= be-br-jan),
bitjau (= ¥bibitjar). La formation est secondaire (cf. plus haut).

Mentionnons le theme de acriste sigmatique comme dd, ik-s-
(p. 128, 191) qui ne rentre ni dans la formule racine simple ni
dans la formule racine -}~ suffize.

Résumons briévement ce qui ressort de cette énumération.

1. Les phénoménes qu'on constate dans la formation des
mots ne peuvent étre mis en relation qu'avec I'accent. On n'ob-
serve pas d’effets comparables & ceux qui se produisent dans les
déelinaisons faibles (perte de I'a, du premier élément causée par
une consonne initiale dans le second).

2, Qu'est-ce qui détermine la place de 'accent? Voila le point
qui nous échappe complétement. Le ton opte pour le suffixe ou
pour la racine, nous devons nous borner a constater pour chaque
formation le choix quil a fait'. Comme le méme suffixe peut
prendre et ne pas prendre l'accent (rikd,-, rd ika;-), on prévoit
que la régle sera extraordinairement difficile & trouver.

3. Relation du vocalisme avec l'accentuation.

Le ton repose-t-il sur la syllabe radicale, celle-ci apparait
sous sa forme pleine, au degré 1 ou au degré 2.

Nous avons cherché & écarter les exceptions, dont la plus
considérable est le cas des thémes verbaux en -ya. — L'affai-
blissement des mots sans euffixe comme midh (v. ci-dessus
p. 233) est d’un caractére Jout & fait singulier: on ne sait méme
3 quoi le rattacher.

Le ton repose-t-il sur le suffixe, la-racine est au degré réduit
ou (plus rarement) au degré 2, jamais au degré 1.

Exceptions principales. Certains thémes en -man tels que
gespdy, varsmdn (v. plus haut), et probablement uue partie des
thémes en -far, puis des exemples isolés assez nombreux. Comme

1. Sans cette alternative, le principe du dernier déterminant de M. Benfey
et de M. Benlew pourrait presque passer pour la loi générale de I'accent
indo-européen, — M. Lindner (Nominalbild. 17 seq.) propose pour les
thémes nominaux du sanskrit les deux lois suivantes (la seconde pouvant
annuler V'effet de la premidre): 1. L'accent frappe la racine dans le nom
abstrait (Verbalabstractum), et leo suffixe dans le nom d’agent. 2. L'accen-
tuation du nom répond & celle du verbe au présent. La latitude que laisse-

raient ces deux lois est singulidrement graude.
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nous 'avons dit, les oxytons en - as tels que psvdsjy ne constituont
pas d’exception formelle.

Les oxytons du degré 2 auxquels la régle fait allusion iei
sont presque uniquement des themes finissant par @ (v. ci-dessus
p- 229) ou des themes en w de flexion faible (p. 231), aiusi doswdg,
qdoyudg, ketii. C'est une chose curieuse que de voir les deux @ se
comporter différemment vis-i-vis de I'accent. Elle donnerait i
penser que la naissance du phonéme a, est antérieure ik la période
d'expulsion. De fait, dans les syllabes prédésinentielles, il n'gst
jamais besoin de supposer 'expulsion d’'un a, (par I'accent), puisque,
daprés ce qu'on a va p. 215, les cas faibles des oxytons montrent
@, dans les paroxytons, et que ces derniers nous représentent
I'état de choses qui a préeédé les phénoménes d'expulsion.

Pourvn qu'on admette I'immobilité de Paccent dans les
thémes paroxytons (p. 203 seq.), les phénoménes d’accentuation
et d'expulsion peuvent sans inconvénient pratique s'étudier sépa-
rément dans les deux sphéres de la flexion et de la formation
des mots. C'est ainsi que nous avons procédé.

Seulement ce que nous - ons devant nous, ce sont des mots
et non des thémes. Quand va dit que I'affaiblissement de la ra-
cine, dans le théme uks-dn, est da a Iaccentuation du suffixe, il
reste i chercher ce que représente cette phrase dans la réalité, et
si vraiment les faits de ce genre nous introduisent de plain-pied
dans P’époque paléontologique antérieure & la flexion, telle gue
M. Curtius la reconstruit par la pensée dans sa Chronologic des
langues indo-européennes. Doit-on penser au contraire que tous les
phénoménes se sont accomplis dans le mot fléchi'? Nous ne sa-
vons, et nous nous garderons d’aborder ce probleme. Nous vou-
drions seulement, en combinant la loi des expulsions prédésinen-
tielles avec celle des expulsions présuffixales, exprimer le plus
simplement possible la somme des affaiblissements das a I'accent,
telle qu’elle nous apparait dans son résultat final: 1° ToUs LES q,
PLACES DANS LA PARTIE DU MOT QUI PRECEDE LA SYLLABE

1. Les cas dont nous avons parlé o I'on entrevoit une rencontre des
phénoménes de flexion avee ceux de la formation (dar-u, dr-aw-4i, p. 221
seq.) seraient un argument & V'appui de cette seconde hypothése.
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ACCENTUER TOMBENT, & moins dimpossibilité matérielle (p. 4¥):

29 AUCUNE AUTRE EXPULSION D'¢; NEST CAUSEE PAR L’ACCENT.
td,ig + ya,s + ai produit d,dgia,sai (skr. tégiyase).
yaug + tai a8 > yuktdyas (skr. yuktiyas).
wa,id + wa,s 4 Ai »  ewidusai (skr. vidiise),

11 resterait & obtenir une regle unique d'ott déeoulerait la
place de Uaccent dans chaque forme. Quand la question se pose
entre ‘syllabe prédésinentielle et désinence, on est fixé pourvu
qu'on connaisse le genre de flexion (forte ou faible). Onavuen
revanche que le parti que prend P'aceent devant la bifurcation
entre racine ct suffixe peut se constater pour des groupes consi-
dérables de themes, mais non se prévoir. Nous nous contentons
done de dresser un tableau récapitulatif. Ce tableau devra justifier
les @, qui existent et qui manquent dans n'importe quelle forme
primaire répondant aux couditions normales.

1. Racine + suffize®. I1. Racine sans suffixe.

19t cas, Le ton reste| 2° cas. lLe ton quitte
sur la racine. la racine,

-

Aucnne expulsion n'est
possible du fait de I'ac-| . Leton ne passe point b. Le ton est attiré
cent, Cf. ci-dessoue. aux désinences (flexion vers les désinences (fle-
faible). xion forte)®.
L'expulsionpar lefait 1l y aura expulsion:
del'accentatteindratous 1° de tout a, présufiixal,
les a, présuffizaux et au- 2°8il'a, nefinit le theme,

cun autre. Cf ci-des-
sous,

-

Dans la flexion faible les désinences commen-
gant par une consonne produisent V'expulsion de

I'a, prédésinentiel.

de tout a, préddsinentiel
placé devant une dési-
nence susceptible d'ac-
cent.

Nous ne nous sommes pas préoccupés jusqu'ici des syllabes
de redoublement. Le peu de chose qu'on sait de leur forme pri-

mitive rend leur analyse tout & fait c

onjecturale. Ils sagirait

1. 1 fandrait, rigoureusement, ajouter une troisidme case: racine -

infize, & cause du type yu-na-
un suffixe fictif, les phénoménes

la flexion forte (p. 188).

g de la 7° classe (§ 14). En faisant de -rag
sont ceux de racine et suffize.
2. Nous considérons 1a flexion thématique comme un cas

spécial de
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avant tout de déterminer si le redoublement doit étre regardé
comme une espece d'onomatopée, on 8'il constitue une unite mor-
pholegique réguliére, lo caractice de I'unité morphologique étant
de contenir, i I'état normal, a,.

Au parfait, rien n'empéche d’admettre cette derniére hypo-
these. Comme le ton repose au singulier de Iactif sur la racine’
et partout ailleurs sur les désinences, la réduplication perd forcé-
ment son @, mais elle ne le posséde pas moins virtuelloment.
Ainsi l'on a: indo-eur. uwdhe, ikmd (skr, uvdéa, w'imd) pour
*wa,wika, *wa, wa, kmd. Dans les formes comme papite, I'e
est foreé de rester. Quand I'a, radical est suivi d'une voyelle, on
constate que celle-ci se répercute dans le redoublement: bhibhd,ide
pour *bha,ibhd,ida, ete.?

A Taoriste en -, il faut, pour expliquer i la fois Vaffaiblisse-
ment radical et I'*tat normal du redoublement dans vé'at, sap-
poser un double ton primitif (ecd,-ul-i,-t), tel que le possédent
les infinitifs en -favai et d'autres formes indiennes (Bohtlingk
Accent im Sanskrit p. 3). 11 concilie du reste 'accentuation du gr.
edmeiy avec celle de vicat. Les uoristes sanskrits comme afitvisanta
ou modifié leur réduplication: il fandrait *atetvisanta.

Au présent, la plus grande incertitude régne. L’i de fargue
et de piparti pose une énigme que nous n'abordons point. Toute-
fois la variabilité de 'accent dans la 3° classe sanskrite semble
indiquer un double ton dans les formes fortes, ce qui permettrait
de comprendre nenekti, vevekti, vevesti (qui peuvent passer, il est
vrai, pour des intensifs), zd. zaozeomi, daédoist, et en grec ds/do.
Au pluriel le ton, passant sur la désinence redevenait un, et en
conséquence le redoublement perdait son a. De la les présents
comme didésti. La flexion originaire serait: dédést:, didigmds®.

1. Le goth. saizlcp permet de contrdler I'accent indien.

2. Le véd. vacaéa est & coup str une innovation, car, en le supposant
primitif, on ne pourrait plus expliquer uvdéa. En grec Sefdoixa et edoc-
xviae sont, en conséquence, hystérogdnes,

3. Dans cette hypothése le redoublement dé- du slave dami, dam,
vient du singulier, et le dd- du skv. dddami, du pluriel. Formes premiéres:
dd,0-dd,0-m, plur. do-do-mds.
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Chapitre VI

De difiérents phénoméues relatifs aux sonantes
. u, vy n, M,

§ 14. Liquides et nasales sonantes longues.

Dans le 21° volume du Journal de Kuhn, pour la premiére
fois peut-étre depuis la fondation de la grammaire comparée, une
voix autorisée a plaidé la primordialité des présents sanskrits de
Ja 7° formation. Tout a ét6 imaginé, on le sait, sous I'empire de
Pidée théorique que I'indo-européen a horreur de l'infixe, pour ex-
pliquer comment ce groupe de présents avait pu sortir de la 5"
ot do la 9° classe. M. Windisch déclare qu'aucane hypothése ne
le sati~fait, conslate qu'ancune ne rend véritablement compte de
I'organisme délicat des formes alternantes yunag- yung- et trouve
que ces présents offrent au contraire tous les caractéres d'une
formation primitive. La 9° classe dont personne ne met en doute
Vorigine proethnique a péri dans toutes les langues européennes,
hors le gree. Quoi d’étonnant si la septieme, flexion bizarre et
insolite, ne s'est conservée qu'en sanskrit et en zend?

Le spectre de l'infixe se trouve d'ailleurs conjuré, si 'on
admet avec le méme savant que la 7° classe soit une manifesta-
tion du travail d’élargissement des racines: dans yunag- par
exemple, la racine serait proprement yu (yat) et g ne représen-
terait que le déterminatif. Pour peu cependant qu'on repousse
cette théorie, qui n’a pas pour elle d'argument vraiment décisif,
nous nous déclarons prét & admettre linfixe. Surtout M. Win-
disch accompagne sa supposition d'un corollaire dont nous ne
saurions faire notre profit & aucune condition. 11 conjecture dans
la 7° classe une sorte de continuation de la 9°, et nous serons
amené & voir dans la 9° un cas particulier de la 7°.

Formulons la régle au moyen de laquelle on passe: de la
racine, telle qu'elle apparait dans les temps généraux, au theme
de la 7° classe:

L’a, radical tombe, et la syllabe -nd,- est insérée enlre les deuz
derniers éléments de la racine réduite.

bifn,id: bhi-nd,-d yaug: yu-nd,-g wa,d: w-nd,-d
ta,rgh: ty-nd,-gh bhang: bhn-nds-g
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La flexion est donnée par les lois de la page 188, Elle amé-
nera les formes faibles bhi-n-d, yu-n-g, tr-n-gh, bhy-n-g*,
w-n-d.

Maintenant plagons en regard de cette formation le présent
de la 9° classe analysé conformément i notre théorie de V'a long:
pu-ndi -4, forme faible pu-n-4. Une parenté difficile & méeconnaitre
se manifeste, et nous posons:

= PUna,4:x
bhina,d: bhaid } = prea,a:x
= grbhna, a:x
Les valeurs des i, c'est-ii-dire les racines véritables de nos pré-
sents en -nd, seront évidemment: pa,wa, pa,ra, ga,rbha (ou
gra, bha).

C'est la rigoureuse exactitude de cette régle de trois que
nous allons ticher de démontrer.

A part d'insignifiantes exceptions, toutes les racines san-
skrites non terminées par -i qui appartiennent & la 9° classe
premnent i Vinfinitif en -fum, dans les thémes en -favya et en -tar,
et au futur en -sya, I'd (long ou bref) dit de ligison, De plus elles
n'admettent a I'aoriste sigmatique que la formation en -i-3am.
pundti: pavi-tar, pavi-tra?, pavi-Syati, i-pivi-dus.
lundti: lavi-tum, lavi-8yati, a-lavi-dam.
grndti: gavi-tar®,
guiti «ddvorers (v. B. R.): giri-tam, gari-§yiti, &-giri-iam
prnati: pari-tam, pari-8yiti (¢f. pari-man, piri-nas).
myndti: i-mari-tar.
omdti: gari-tos, gani-8yiti (¢f. ghri-ra, d-gari-ka).
strndti: stari’-tum, stiri-Byati (¢f. stari-man).
gr. Sdpvyue: dami-tar,
camnati‘: gami-tar.
grathndti: granthi-tum, granthi-Syati.
mathniti: ménthi-tom, maathi-Eyiti.
grathnati: d-¢rthi-ta®.

1. Le skr. bhandgms sort régulidrement de bhundgms, mais dans les
formes faibles comme bhasnigmds 1a nasale parait avoir été restituée par
analogie: bhnng devait en effet donner bh#ig, qui en sanskrit eit fait bhag-.
2. Le dialecte védique offre aussi potdir et pdtra.

8. Tel est 1a 1'état de choses primitif; plus tard on forme le fatur %antﬁ
4. Voy, Delbrick Altind. Verb. p. 216.

5. Voy. Grassmann s. v. Le r de ce participe indique que les formes
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mydndti: mardi-tum, mardi-ayati.

grbhnati: gribhi-tar, gribhi-tum, a-grabhi-éma, ete.
skabhndti: skimbhi-tam, skabhi-ti.

stabhndti: stimbhi-tum, stabhi-ti, a-stambhi-dam.
agnati: pra-agi-tar,

ispati: d8i-tum, edi-yiti.

kudnati: kosi-tum, kodi-gyati.

muiniti: mosi-tum, mosi-yati (¢f. mudi-vin).

Les exceptions sont, autant que j'ai pu m'en rendre compte:
badhnéti qui Woffre I'i qu'au futur bandhisyiti; pusnati qui fait
PoSfum on péiibum, mais puife, jamais Fpusitd; et klignati ot Vi
est partout facultatif. De quelque maniére qu'on ait i expliquer
ces trois cas, ils sont tout & fait impuissants comparativement
aux vingt et un précédents, et il est légitime de conelure: si Pon
tient que la racine de pindsfi est pes, celle de grbhndti ne doit
point &étre nommée sous une autre forme que grabki (soit gra,bha).
L's de grbh-n-i-mds a un rapport tout aussi intime avec 17 de
grabhitar que le § de pi-m-§-mds avec le § de pe3-tar.

Pour juger complétement du role ct de la valeur de I'i dont
nous parlons, on aura & observer trois points principaux:

1. Dés qu'on admet le lien qui unit le présent en -na avee
I'i final, on reconnait que cet i, loin d'ére une insertion méea-
nique vide de sens, fait partie intégrante de la racine .

2. Quant & sa nabure: il n'y a point de motif pour ne pas
I'identifier avec I'i de sthitd, pitd. Nous avons reconnu dans ce
dernier le descendant d’une voyelle faible proethnique désignée
par 4 (p. 178 seq.), voyelle qui n'est elle-méme quune modifica-
tion de Pespice d’a, ou des espéces d'a autres que a, et a; (4, 9).
— Plus haut I'z long de sthe-, pi-, dont la moitié est formée par
ls voyelle mise & nu dans sthi-, pi-, nous a prouvé que celle-ci
avait été une voyelle pleine dans la période proethnique trés-

“ancienne. Ici 1'a de pund-, grbhna-, donne la méme indication re-

lativement & 17 de pavi-, grabhi-.

i nasale grdnthi-tum, cranthi-sydti, ne sont pas primitives. Le prisent
méme devrait faire *grthndti.

1. A la juger méme davs sa valeur intrinstque, I'idde qu'on se fait
par habitude de I't de pecitdr et de grabhitar n'est pas moins arbitraire
que si I'on comptait par exemple pour des quantités négligeables I'c de
sthité ou I'i de pitd,
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3. D'autre part il y a entre I'd on 4 de sthitd, pitd, et Vi on
4 e pavi-, grabli-, cette importante différence morphologique,
que le premier résulte de la réduction dun @ (a,4), tandis gue le
second parait exister de fondation a I'état autophthongue. 8'il se
combine avee a, dans le présent en -n, il n'en préexistait pas
moins it ce présent,

En résumé nous avons devant nous comme types radicaux:
pa,t0d, pagd, grahhd ete. Sous leur forme inaltérée — qui est
la base du présent en -na,4 —, ces types sont pa,tos, para,
gia,bha.

D'un cité, on vient de le voir, le role du phonéme 4 dans
par-i puni- est absolument parallele & celui que remplissent d on
s dans bhe-d- bhinad-, pe-§- pinai-. D'un autre coté, si l'on prend
les racines grabhi, mardi, moi, il devient évident que notre pho-
neme posséde cependant des propriétés morphologiques toutes
spéciales: aucune sonante, si ce n'est peut-itre w (v. p. 244), et
aucune consonne ne pourrait étre mise & la place de 17 dans les
trois exemples cités.

Si donc on s'en tient purement i la base de classification,
plus o moins extérieure, (ue nous avons adoptée a la page 184,
il convient d'établir denx grandes catégories de racines. Premiére-
nient les différents types distingués i la page citée. Deuxiéme-
ment les mémes types i chacun desquels serait venu s'ajouter 4.
On est ramené en un mot, sauf ce qui regarde la conception de
I, & la division qu'établit la grammaire hindoue entre les ra-
cines udiittis, ou demandant 1'¢ «de linison», et les racines anu-
diittis qui en sont dépourvues.

Revenons un instant 3 la 9° elasse pour considérer un point
laissé de coté jusqu'ici.

Aux présents k3indti, lindti, répondent les infinitifs ksétunr,
Iétum. On attendait <kédyitum, liyitum etc.» 11 faut supposer que
le groupe -ay4- subit un autre traitement que -aw’-, -ar4-, ete.
Comme V'optatif indo-eur. bharait = *bharay’t (p. 193) fournit
un paralléle & cette contraction, il y a lieu de la croire proeth-
vique'. Que le phoneme 4, en tous cas, existe réellement dans

1. Les exemples gayitum, grdyitum, seraient alors des formations
d'aualogie. — Nous ne savons par quel moyen résoudre le probléme que

g
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les racines précitées, c'est sur quoi I' long des participes k3T,
li-nd (v. plus bas), ne laisse ancune espiee de doute, Ajoutons &
ces deux exemples rinati : ri-ti, — Dans les présents krinati, pri-
nieti, bhandti, ¢ringti, ' long n'a certainement pénétré que sous
Yinfluence analogique des formes comme krita, prita. Cest ainsi
que le védique mindf s'est changé plus tard en minati. Les in-
finitifs krétum, prctum, ¢rétum, sont tout pareils i kéetum, litum.

On peut évaluer certainement le nombre des uddittis i la
moitié environ du chiffre total des racines. Plus bas nous ang-
raenterons de quelgues exemples la liste commencée p. 240. Mais
auparavant on remarquera que la théorie de la 9° classe nous
permet de prévoir, au moins pour un groupe considérable de ra-
cines, la propriété d’étre anudattas, Ce groupe, ce sont les racines
de la ¢ classe. Car autrement, d’apres la loi («Zinsertion de -na-
se fait entre les deux derniers éléments de la racine>) elles eussent
donné évidemment des présents en -na'.

rindkti : réktum, rekiyati. ¢hindtti : héttam, éhetsyati.
bhanfikti : bhiiktum, bhanksyiti. bhinatti : bhéttum, bhetsyiti.
bhunikti : bh6ktum, bhoksyati. runadahi : réddbum, rotsyiti.
yunitkti : yoktom, yokiyiti. pindsti : pédtum, pekiyati.
vintiémi : véktum, vekdyiti. cinddti : géstum, cekiyiti.

zend Ginagti : véd. ééttar,
Tour andkts, tandkti, et tyuédhi, 1' «de liaison» est facultatif, Les verbes
typdtti et éhyydtts forment le futur arvec ou sans ¢, l'infinitiv arvec 4. Les
autres verbes contenant le groupe ar - consonne (ardh, paré, varg, kart),
ainsi que vindgms, ont toujours 1's dans les formes indiquées.? Daus tous
ces exemples la voyelle de linison, quand elle apparait, a ét¢ introduite
par analogie. La plupart du temps on-en avait besoin pour dviter le
groupe incommode ar -} consonne double (cf. draksydti, de darg etc.). Ce
qui prouve cette origine postérienre, ce sont les formes faibles en -taet en
-na: aktd, takta, trdhd, trona, éhyuna, rddhd, pritd, vrktd, vigna. Com-

posent les formes telles que lasydti de lindts (parallélement & lesydts),
masydti de mindti ete. M. Curtius (Grdz. 837) regarde ma comme la ra-
cine de ce dernier verbe. Dans ce cas I's de méndts ne pourrait étre qu'une
voyelle de soutien: m-i-niti pour mnati serait & ma, 4 ce que undits est
3 wa,d.

1. La racine vabhk, contre toute régle, suit & la fois la 7° et 9° classe:
véd. unap et ubhnds. 11 y a 1d un fait d'analogie, & moins qu' & cdté de
vabh il n'existit une racine vabhi.

2. Voy. Benfey Vollst, Gramm. § 1586.
16*



244 La cinquitme classe,

iz les participes des verbes de la 9° classe agita (acnati), isiti (Spdtd),
kusita (kusyats), grhiti (grhuati), musitd (musudts), m¥ditd (mydniti), ska-
Vhitd (skabhnati), stabhiti' (stabhniiti). Nous ne citons pas grathitd,
mathitd, d-crthita (do grathndti, mathnats, ¢rathnati); Yaspirée th y ren.
dait peut-itre 1't néecssaire dailleurs. Dans Yexemple Micita ou Mista de
Kignats, 1a forme contenant ¢ tend & étre remplacde, mais enfin elle existe,
ce qui n'est jamais 1o cas pour les racines de la 7¢ classe,

Le principe de la formation en -na,u (5° classe) ne saurait étre re-
gardé comme différent de celui des autres présents & nasale. Les formes
en -nay-u-4 supposent donc, i l'origine, des racines finissant par «. Dans
plusieurs cas, la chose se vévifie: vand-ti, sunc=ti(= wn-nd,-u-44, sn-nd, - u-4i)
sont accompagnés de ranutar, sinutar (= wa,nu-tar, sa,nu-tar %); oyyd-ti,
outre varittdr, vdrttha, a pour parents gr. eldv-w, lat. vols-o, goth. valv-jan;
kyud-t4 ee base sur une racine karu d'on Xardte®. Méme type radical dans
taru-le (prés.) laru-tdr, taru-tra, tirt-sas, tdru-santa, non accompagné
toutefois d'un présent *irudti (cf. reowvvdw). La place de I'a, dans la ra-
cine ne change rien aux conditions d’existence de notre présent: ¢re,u
«écouter» pourra done former ¢r-nd,-u-ti, gradti®.

Mais dés I'époque proethniqune, on ne le peut nier, 1a syllabe -na,u
a ¢t¢ employée i la maniére d'une simple caractéristique verbale: ainsi
Rys-nd,uti (skr. éindits, gr. vévuras), tn-né, uti (skr. tandli, gv. vavdw), ne se-
raient point explicables comme formations organiques. — Toute cette ques-
tion demanderait du reste un examen des plus délicats: il y a lieu en
effet de se demander i 1'u des exemples comme tarutdr, sanutdér (et comme
sandlé par conséquent) est bien I'u ordinaire indo-européen. Sa contrac-
tion avec r dans les formes comme tiirts et ciirpa de éarvali (équivalent
& taruti moins a, duruna moins @) rend ce point plus que douteux. Cf.
aussi, en grec, le rapport de dué-soas Spyu-pe.

1. Les formes skabdha et stabdha ne sont pas védiques. — Comme
puspdti et badhndti se distinguent d'une manitre générale par 'absence de
I's (p. 241), les participes pustd, daddhd, n'entrent pas en ligne de compte.

2. Cf. gr, dvio et Evvdliog.

8. Quelles que soient les difficultés que présentent & I'analyse les dif-
férentes formes de ce verbe, 'existence du groupe radical karw, A cité de
kar, parait absolument certaine. — Le présent kardti est fortement rema-
nié par I'analogie. Un groupe comme kard- ne saurait étre morphologique-
ment pur, car, si I'on en veut faire une racine, I'a double ne se congoit
pas, et si c'est un théme & deux cellules, la premidre devait encore perdre
son a. On arrive done & supposer * kdru-ms, * kdru-s¢ etc., c.-d-d, un pré-
sent de 1n 2° classe pareil & taru-te et & rddi-mi. L'influence de Kyndms
amena ensuite la diphthongue et réagit sans doute aussi sur le pluriel et
le duel, sur lesquels on nous permettra de ne rien décider de plus préeis.

4. En zend, ¢ s'étant imbibé de 'v qui suivait, on trotve gurunw- au
lien de ¥gérénu-,
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Aux racines udatlis énumérées plus haut ajoutons quelques

pouveaux exemples qui ne possident point de présent de la 9°
classe. Nous avons principalement en vue les cas ot 4 est pré-

¢édé d'une sonante’.
avi « assister»: avi-ti (2° pl), dvi-tave, avi-tir, avi-gam,
dhavi «agiter »: dhivi-tum, dhavi-syati, #-dbavi-fam.
savi «metive en mouvement »: savi-tir, gfivi-man, {-sivi-Sam.
havi «invoquer »: havi-tave, hivi-man (mais aussi hotri).
kari «verser »: kari-tum, d-kiiri-Sam.
kars «lower»: G-kiri-Sam.
dari «allef>: Gari-tam, Gari-tre, &-CAri-Sam.
gari «vieidir>: gori-tum, garl-dyati, d-giri-sam.
tari « tragrser »: taxi-tum, tari-tra, pra-tari-tar, i-tirl-Sam, tiri-sa.
khani «cr{user», Khéni-tam, khani-tra, i-khiini-sam.
gans « engendrer»: gani -dva (impér.), gani-tar, gani-tra, gimi-man
(nuss{ ganman), gini-tva, goni-iyate, {-gani-§a.
vani «aimer »: vini-ter, vani-td (forme forte introduite par analogie
duus ‘es thtmes en -ta), vani-ista. L'uoriste vdmsat, sans ¢, est
difﬁcﬁe & expliquer. )
sani «conquériy »: sani-tiir, sani-tra,
ami « nugre»: ami-i (2° sg.), ami-nd,
bhrami <doyager»: bhrimi-tum, bhrami-syati.
vami ¢ vomir »: vami ti, a-vami-t (Delbr. 187).
gami «se donner de la peine»: gami-iva, gami-
cami-tir.
grams «se fatiguer »: ¢rami-tum, ¢rami-Syati.
Comme on voit, les différents suffixes commencgant par ¢ebs
sont favorables & la conservation de 13. 11 n'en est pas toujours
de méme quand ¢'est un me qui suit ce phoneme. Devant le suffixe
ma 15 Wapparait jamais. Parmi les formations en -man, gdninan,
ddriman, pariman, sviman, stiriman, Rdviman, sont réguliers,
mais on a en méme temps gdnman, darimdn, homan, et d'antres
formes de ce genre® 1l est permis de supposer que I'm a exercé
sur Ja voyelle faible une absorption toute semblable & celle qui

a donné &inms, gulmds, pour Cinnds, Jrhwmnds.
Un autre groupe de formes ot Pextirpation de I peut se

sini-tva, sani-Syiti, d-sini-dam.
funi-vii (amitra?).

dghvam (Delbr. L ¢.),

1. On tronve unc partie des formes védiques réunies par M. Delbriick

Altsnd, Verb, 186 seq.
2. Inverscment une mino
giquement, de racines anudattis. Co sont,

bhdriman, sdriman.

rité de thémes en -i-man sont tirds, nnalo-
dans les Samhitis, dhdériman,

WG
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suivre clairement, ce sont les présents de la 2° et de 1a 3¢ classe.
Certains verbes ont maintenu intégralement le paradigme: la rac.
rodi (rodi-tum, rodi-sydti, rudi-tvé, d-rodi-3am) posséde encore le
présent rodi-ti, plur. rudi-mds. On connait les antres exemples:
dni-ti, of. ani-la, ani-sydti; grdsi-ti, of. cedsi-tum, coasi-3ydti; vami-ti
(Payini), cf. vdmi-tum, vami-3ydti. Comment douter aprés cela,
quand nous trouvons d’une part gani-tdr, gdni-tri, gani-man, gani-
tet ete., de autre I'impératif gdni-dva et la 2° personne ga-gdni-si
(Bopp Kr. gramm. § 337) — Westergaard ajoute pour le dialecte
védique ganidhve, ganidhvam, ganise —, comment douter que ga-
gam-si, ga-gan-t, ne soient hystérogenes? Chaque fois qu'un i
apparait dans quelque débris du présent tel que ami-§¢, cami-5va,
on constate que la racine montre 17 i Vinfinitif et au futur.!
Aussi nous n'hésitons pas un instant & dire que dans piparti de
pari, dans cakarti de kari, 1t final de la racine a existé une fois,
et que son absence n'est dae qu'a une perturbation dont nous ne
pouvons encore nous rendre compte. Peut-étre la ressemblance
de *pipariti, *cakariti, avec les intensifs est-elle ce qui a déter-
miné la modification.

Un autre fait qui ne doit point induire en erreur, c'est 'ap-
parition fréquente de 1 en dehors de son domaine primitif. Le
nombre considérable des racines udattis, I'oubli de la signification
de 17, expliquent amplement cette extension hystérogene. D’ail-
leurs elle est le plus souvent toute sporadique. La propagation
systématique de 1'/ ne se constate, entre les formations impor-
tantes, que pour le futur en -sya, qui a étendu cette voyelle
toutes les racines en -ar, et de plus aux racines han et gam. De-
vant les suffixes -far, -t et -tavya, — les trois formations obéis-
sert i cet égard aux mémes régles (Benfey Vollst. gramm. § 917)
— 13, sauf des cas isolés, est en général primitif? L'usage de
Puoriste en i-3am, malgré des empiétements partiels considé-
rables, coincide dans les lignes principales avec celui de P'infini-
tiv en ¢-tum (Benfey § 855 seq.). Parmi les exemples védiques

1. 11 y a une exception, c'est svdpits svdptum.

2, Parmi les cas jrrdguliers on remarque les formes védiques srdvitave,
srdvitavat, yamitaval, Inversement tari-tum est accompagné de tar-tum pa-
vitdr de potdr. La liste de ces variations ne serait jamais finie,
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(Delbriick 179 seq.) on en trouve peu qui ne viennent pas d'une
racine en i’

Une statistique spéeiale que nous ne nous sentons pas ea état
d'entreprendre pourrait seule déterminer au juste, dans yueile
mesure la théorie proposée nécessite d’admettre I'extension et
aussi la disparition de 13.

La conservation de I dans les mots-racines mérite détre
notée: vdni et sini donnent les composés vrsti-vdni-s, upamiti-
vdini-s, vasu-vini-s; rga-sani-s, go-Sini-s, pitu-3ini-s, viga-sini-s,
hydam-sini-s. Ces formes —vani- et -sani-, évidemment trés-usuelles,
ritables themes en -i: I'accent, les racines dont

ne sont pas de vé
clles dérivent, enfin le fait qu'on évite visiblement de former les

cas & diphthongue — le Rig-Véda, sauf d@rdasane (voc.), n'offre
jamais que le nominasif et I'nccusatif sing. —, tout y fait recon-
naitre le type vgtra-ldn. Le génitif de -sani n'a pu étre primitive-
ment que -san-as = -spi-as (cf. plus bas).

Devant les suffixes commengant par une voyelle, qu'obser-
ve-b-on? Les racines mardi, pavi, tari, gani, donnent mrd'il, pav'ale,
térati, gin'as. On pouvait le prévoir: le cas est le méme que
pour somap'c = somap*-¢, datif de soma-pit (p. 203), et la voy-
elle élidée dans pdv'a- n'est autre, comme on a vu, que celle qui
a do subir le méme sort dans la 3° pers. pl. pun'ate = pun’-plé

(p- 36).

Si maintenant nous prenons pour objeb spéeial de notre
étude le groupe sonante + 4, il ressort premiérement de ce qui
précede cette regle-ci:

Le groupe sonante -~ 4 préecdé d'une voyelle rejette 4 gl est
suivi d'une seconde voyelle et demenre tel quel devant les consonncs.

Nous passons it la démonstration de la régle complémen-
tuire, qui forme le sujet proprement dit du présent paragraphe:

1. La forme agrabhisma offie un intérét particulier. Dans son  long,
évidomment Je méme que celai de grdbhi-tar, grbhi-td, est éerite toute
I'histojre du soi-disant aoriste en -¥ Sam. L'existence distincte de cet aoriste
i coté de l'moriste en -3 repose priucipalement sur innovation qui a fait
diverger les deux paradigmes en transformant 1a 2° et la 3° personne du
dernier, dgats, (véd.) en dgaisis et dgaisit. Ajoutons que cette innovation,
comme le suppose M. Brugman Stud, 1X 812, venait elle-méme, par ana-
logie, de I'aoristo en -isam, od - ot -3t Gtaient nés de -78-5 et -is-t.

WM
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Le groupe sonante -+ 4, précidé d'une consonne ou, place au
commencement du mot, se change en sonante longue, guel que soit le
phonéme qui suit.

Iei plus quiailleurs il est indispensable de ne pas perdre de
vue le principe que nous nous sommes efforeé d'illustrer dans les
chapitres précédents. A part certains cas spéciaux, du reste dou-
teux, tout affaiblissement proethnique, toute dégradation, toute
alternance de formes fortes et faibles consiste invariablement,
quelle que soit Iapparence qu'elle revéte, dans I'expulsion d'a,.
(“est ce principe qui exigeait que nous prissions pour wnité mor-
pholegique non la syllabe, mais le groupe ou la cellule dépendant
d'un méme @, (p. 186). Quand il y a déplacement d’accent, le ton
passe non dune syllabe & Vautre, mais d'une cellule i l'autre,
plus exactement d'un a, & Yautre. L'a, est le procureur et le mo-
dérateur de toute la circonscription dont il forme le centre.
Celle-¢i apparait comme le cadre immuable des phénoménes; ils
w'ont de prise que sur ;. '

D'apres la définition, ce qui est cellule prédésinenticlle dans
une forme comme l'ind. réditi, c'est rodi; dans bodhati au con-
traire ce serait @. Aussi le pluriel de r¢di-ti est-il nécessairement
rudi-mds, parce que rodi- tombe sous le coup des lois II et 111
(p. 188). 11 en est de méme dans la formation des mots. Ainsi
grabhi-tar, skdmbhi-tum, mdi-tum , thémes & racine normale, sont
accompagnés de gybli-té, skabli-td (= * skyibhitd), mudi-td. Quel
son a été sacrifié duns le type réduit? Est-ce la voyelle faible 4
qui précéde immédiatement la syllabe accentuée? Nullement, c'est
forcément V'a plein, placé deux syllabes avant le ton.

Cela posé, lorsqu’a coté de pavi-tér nous trouverons pii-td, le
phénomeéne ne peut pas se concevoir de deux maniéres différentes:
pii- ne sera pas <une contraction», <une forme condensée» de
pavi-. Non: piitd sera cgal & pavitd moins a; V' de pild contient
le -vi- de pavi-, rien de moins, rien de plus.

Themes eun -ta, -ii, eto. )

1. Série de'u. avi-tdr: (indra-utd), %-ti; dhdvi-tum: dhis-td,
dhiti-ti; pévi-tam: pi-té; savi-sér: si-td; hévitave: hi-td, devd-
hii-ti.

Comparez: dyd-tum: éyu-td, -cyu-ti; plé-tums pii-id, plu-ti;
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oré-tums gru-ti, ¢ri-ti; aé-tum (presser): su-ki, sima-su-li; sré-
tam: sru-td, sr-ti; hé-sums hu-td, ia-hu-t;*,

2, Série de I'r. déri-tum: éir-tvia® Cir-i; gari-tdr: gar-td,
gir-ti; vri-tums: tir-thd, a-tir-ta, su-prd-tir-ti; pari-tums pior-ti,
piir-ti; géri-toa: ciir-tit (Grassmann s, v, ().

Comparez: dhér-tum: dhy-td,dh y-£i; bhér-tum: Y-t bha-bi;
sér-tum: sy-4, sy-£/; smdr-tam: smy-td, smy-ti; hér-tum: ky-td. ete,

8. Série de 'n. khéni-tum: Lha-ti, bhi-ti; géni-tum: ga-td,
ga-ti; véni-tar: va-td; sdni-tum: si-td, sa-ti%

Comparez: tén-tum: fa-t¢; mén-tum: me-ld; hin-tum:
ha-ta, -ha-ti.

4. Série de I'm. demi-tér: dan-ti; bhrémi-tum: Vhréin-la,
bhyan-ti; vémi-tam: van-té; gbmi-tums cin-td, (dn-ti; grémi-tum:
cran-td, ete.

Comparez: gin-tum: ga-ti, gi-ti; ndn-tum: na-td, @-na-ti;
yin-tum; ya-id, yi-ti; rén-tum: ra-td, ri-ti.

Avant de passer & d'autres formations, arrétons-nous pour
ficer les données qu'on peut recueillir de ce qui précide.

1. Série de Fu. Les modifications secondaires étant nulles,
cette série doit servir de point de départ et de norme pour I'étude
des séries suivantes. Nous constatons que *piwta, ou * pudta, qui
est & pa,w0! ce que pluta est & pla,u, s'est transformé en pula.

2. Série de I'r. 11 devient évident que ir et @r ne sont que
Pexpression indienne d'un ancien r-voyelle long®. Dans les cas

1. Les racines des participes ruta et stutd ont des formes tris-entre-
mélées, dont plusieurs prennent 1'f, probablement par contagion analo-

gique. Sur yuta v. plus bas,
2. Cette forme se rencontre Mahibh, XIII 496, d'aprés I'indication de

M. J. Schmidt (Voc, II 214).

8. La forme sdntti est évidemmment une eréation nouvelle imitde des
formes fortes; san admettrait aussi, & ce qu'il parait, saé pour sati; in-
versement on indique @t de tan, Benfey Vollst. Gramm. p. 161 seq.

4. Ici par conséquent la formule de la grammaire hindoune se trouve
étre juste, abstraction faite de l'erreur fondamentale qui consiste & partir
des formes faibles des racines comme de leur état normal. I1 est aussi vrai
et aussi faux de poser g7- comme racine de gitr-td que de dire que p¥% est
Ia racine de pit-td. Le lien nécessaire des formes fortes en ¢ avec les pho-
ndmes @ et 3r, %r, est constaté dans cette rdgle: «les racines en # et en 7
prennent 1'¢ de liaison.
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oit il existe encore, comme pictn et mrditi pour Smpzditit, ee
phonime ne s'est formé que triés-tard par le proces dit allonge-
mend compensatif, — Nous ajoutons tout de suite que Ir ¢f ar ue
sont en aucune fagon des allongements secondaives de ix ef ur, P’ar-
tout on il existait un véritable 7 (c'est-i-dire devant les con-
sonnes), nous tronvons tout naturellement ir, ur, ot c'est seule-
ment quand 7 s'éiait dédoublé en pr (c'est-ii-dire devant les
voyetles), quon voit apparaitre i, r:
i, Y, == 13 U,

(“est ce qui explique le fém. tirei de wrd (rac. war) en regard de
pared = Fprci de puni®,

La raison qui, dans chaque eas, détermine la teinte ¢ ou ln
teinte 1 est la plupart du temps cachée. Voy. sur ce sujet Joh.
Schmidt Voe. 1T 233 seq.

Parfois le groupe #r cache un w qui s'est fondu dans Pu:
ainsi wrna pour *reirna == sl. vliine.  Liexistence du # long wen
est pus moins reconnaissable: g bref edt donné «ofi», ou tout
au moins <drui», 11 serait & examiner pourquoi dans certains
exemples comme hoty-viirya, v persiste devant #r.

Peut-étre le groupe @l + consonne est-il quelquefois Péqui-
valent, dans sa série, des groupes ir et wr + consonne; ul pour-
rait aussi étre une modification du 7 bref déterminée, dans phullé
pur exemple, par une durative qui suit la liquide.

3. Séries de I'n et de I'm. Lentier parallélisme de I'd de gali
avee i, % et ir = 7, parle assez haut pour qu'on ne puisse sans
invraisemblance donner i cet @ a..cume autre valeur préhistorique
que celle d'une nasale sonante longue. Et cependant la muta-
tion de n4 an # n'est pas peut-&tre sans offrir quelque difficulté.
Je comprends celle de 74 en ¥: cest, & lorigine, une prolonga-
tion de I'r durant V'émission du 4. Pareil phénoméne semble im-
possible quand c'est une nasale qui précede 4, Pocclusion de i
cavité buccale, et par conséquent la nasale, cessant nécessaire-

1. M. Benfey a montré que le verbe mgldti, dans les Védas, s un 7
long, et M. Hilbschmann en a donné l'explication par 1a comparaison du
zd. mavezhd.

2. Nous admettons que dans sagérbhis de sagus, agir-d@ de agis, la
longue est due 3 un effet d’analogie dont le point de départ était fourni
par les nominatifs du singulier saguh, agh, cf. pah, gih, do pir, gir.
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ment au moment ot le son 4 commence,  De fait nous avons vu,
a eoté du gén. mabir = Raatrds, le groupe n' subsister dans
uksnds, Le témoignnge des langues congénives n'est pas déeisif,
car la voyelle gui suit I'n dans lat. anat-, v, ht-all. anvd = skr.
ali, ainsi que dans junitriees, skr. yatiér (sur ees mots of, plus bas),
pourrait étre émanée de la nasale sonante longue, et n'avoir rien
de commun avee le ! proethnique qui détermine cette dernivre.
11 est concevable anssi, et e'est Ja solution qui nous parait le plas
pluusible, que a4 se soit changé en »4: il s'agirait done, exacte-
ment, d'une nasale sonante longue suivie une voyelle trés-faible,

Nous ne faisons pas dhypothese sur la suite de phénoménes
qui a transformé un tel groupe en ¢ long. Lidde qu'une voyelle
nasale aurait formé la transition est ce qui se proisente le plus
naturellement & Yesprit, mais je ne sais si la série de I'm, ot ¢'est
dvidemment dam (dintd == *dumbi) qui fait pendant i V', est de
nature i confirmer une telle supposition.

Remarque concornant certaines formes de In 9° classe.

Le fait que le groupe n - 4 doit dans des cas donnds apparaitre en
sanskrit sous la forme d'un i long intéresse directement la flexion de la
9° classe, ot ce groupe rigne i travers toutes les formes faibles. Dans
punithd, praithd, rien que do régulier: ainsi que dans ganitdr, n- so trouve
précédé d'une voyelle, Au contraire grbhuithd, muspithd, offraient le groupe
dans les conditious voulnes pour qu'il produisit ¢. De fait, nous sommes
persuadd que sans le frein puissant de I'analogie, on serait arrivé & con-
juguer ggbhpati, *ggbhathi. Je ne sais 8'il est permis d'invoquer le zd.
friyanmahi = prinimdsi; en tous cas le sanskrit lui-méme fournit ici des
argaments. Le verbe lhigus-l¢ (iratum esse) possdde un théme dérivé hrai-yd-
dans le partic. Agui-yei-mina. Essayons de construire la méme formation
sur un prégent du type grbhai-; nous obtenons, en observant la loi phoné-
tique, grbhd-yd-. Chacun sait que non-seulement grihaydti existe, mais
encore que tous les verbes en -@yd qui ne sont point dénominatifs, mon-
trent le rapport le plus étroit avec la 9° classe'. M. Delbriick a cherché &

_expliquer cette parenté en conjecturant des formes premitres telles que

1. 8i I'on admet 'existence d'un y de liaison, les verbes comme Agyui-
y-d-te et grbha-y-d-ti peuvent se comparer directement aux dérivés de la
7° classe tels que tymhd-#i (p. 234):

b o b
hyui-y-d: rac. ha,ra bgmli-di-: rac. ta;rh,
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* grbhanyi-, mais an ne se change jamais en d, ¢t lo thime do grbhpati
w'est point grbhon ',

Comme on le supposo d'apris ce qui précede, -ayd- devra toyjours étre
préeédé d'une consonne et jomais d'une sonante, mais m fait ¢xception, on
o p. ex. damaydti, Cela tient apparemment i la naturo du groupe -tin-
qui se prononce en réalité comme -mmn-, En conséquence *dm(m)nAyd-
devint dumidyd- et non ¢ damniyd-».

Thiémes en -na.

Série de 'u. dhavi: dhi-nd; lavi: li-nd,
Série de Ir. kari: ko-ud; gari: gir-ud; dari: dir-pi; geri:

ger-nd; tar: fir-ud; paris pior-nd; mari ; miir-ud; garis (ir-ud.

Thiwmes verbaux en -ya.

On peut réunir la 4° classe et le passif. Ces formations
different pour 'aecentuation, mais non pour le vocalisme.

Los séries de I'i et de 't n'offrent rien d'intéressant, car on
constate un allongement général de ces voyelles devant y. Ainsi
ge, gro, donment giydle, ¢rieyile pour *® giydte, ® cruydte.

Série de Vr: gari: gir-yati; kari (verser): kir-ydte; gari (dé-
vorer): gir-yite; pari: pitr-yate; qari: ¢ir-yile, ete.

Comparez: kar: kr-iydle; dhar: dhr-iydte; bhar: bhr-iydte;
mar: mr-iydte®.

Méme divergence des racines en -ari et des racines en -ar
devant le -yi de Poptatif et du précatif: kir-yat, tir-yat, pupir-yas
ete.; of. kr-iyama, sr-iyiit, hr-iyat ete. )

1. M. Kuhn o mis en paralltle avec les verbes en -aydti le présent’
stabhiiydti qui accompagne stablndti de méme, en apparence, que stabhiydts
accompagne stabhnati. Celte remarquo est certes bien digne d'attention;
cependant nous avons cru devoir passer outre, va I'impossibilité absolue
qu'il y aurait & expliquer stabhayd- par stabhi <+ yd.

2. Apparemment kriydte Squivaut i ky-ydte: vet s ont échangé leurs
roles. M. J. Schmidt qui traite de ces formes Vocal. 11 244 seq. raméne
kriyate & *kiryate (pour *karyate) et ne reconnait pas de différence foncitre
entre ce type et girydte. Tout ce que nous avons cru pouvoir établir plas
haut nous défend d'accepter cette opinion. Dans les formes iraniennes que
cite Iauteur, kiryété et miryeite (= kriydle, mriyite), #r n'est probable-
ment qu'un éré (= t) coloré par y. Ce qui correspond en zend au groupe
indien #r, o'est généralement are. Nous regrettons de ne pas étre en état
d'apprécier les arguments que M. Schmidt tire des dialectes populaires
de I'Inde.
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Série de 'n. Une confusion partielle s'est glissée gntre les
racines en -an et les racines en -ani; khani, sani, donment Ahi-
yidte ou khan-ydte, si-yile on san-ydte; & son tour tan fait fan-yile
et fa-yite, 11 ne saurait régner de doute snr ce qui est primitif
dans chaque cas, dés qu'on considére ¢ue gani forme invariable-
ment gi-yale et que man, han, n'admettent que wdn-yete, han-
yite, Le gronpe an, dans hangiite ete., est le représentant régulier
de it devant y (p. 35). —— A Voptatif, dani fait gagi-yit on gagan-
yit (Benfey Vollst. Gr. § 801).

Série de I'm: dami: dim-yati; bhrami: bhriun-yali; cami:
¢@m-yati; qramis ¢ram-yali ete.

Comparez: nam: nam-ydte; ram: ram-yite.

Formes faibles des présents de la 2° et de la 8¢ classe.

Série de l'u: hévi: hi-mdihe, gu-hit-mdsi; bravi: brii-mds,
brit-i¢ (3° sg. act. brdvi-ti). ”

Série de I'r: gari «louer»: giir-ta (3° sg. moy.); pari: pipier-
mds, pipitr-thd ete.; véd. pur-dhi. La forme védique pign-tim pour-
rait, vu le gr. mpndé-, étre sortie d'une racine plus courte qui
expliquerait du méme coup le théme fort pipar-*.

Série de 'n: gani: daga-thi, gagi-tis. 11 nest pas facile,
faute d’exemples décisifs, de dire si#, placé devant e et m devient
@ comme devant les consonnes ou an comme devant les voyelles.
Le traitement qu'il subit devant y parlerait pour la premiére
alternative, et dans co cas gaganvds, gagannuis devront passer

pour des métaplasmes.
Nous avons obtenu cette proportion:

jaga-dhds : gagini-si o, rye e
g ‘l_, . J,J_ .o s | = rudi-thds : rodi-si.
bri-thds : bravi-si )

Formes faibles de I'aoriste sigmatique.

Le Rig-Véda offre I'aor. du moyen a-dhis-ata (3° p. pl.), de
la racine dhavi. Cette forme passe pour un «aoriste en -s-ani»; en

1. L'hypothése de M. Kuhn qui fait de irte le moyen de fyarti parait
si vraisemblable qu'on ose A peine la mettre en question. LEf cependant,
si Y'on compare irmd «rapide», {rya «viclenty et le gr. d¢- (6¢oo: irsva =
xdgon: girdd) ce présent fait tout 'effet d'étre & are ce que purdhi est &
pari. L'accent aurait subi un recul.
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revanchg a-dhavis-am est classé dans les < aoristes en -i&-am>,
Nous avons vu que ces deux formations n'en forment qu'une dans
le principe, et quen général la différence apparente réside uni-
gnement dans le phontme final des racines (p. 246 seq. 2471.n.).
I¢i elle a une autre cause: c'est bien la méme racine qui donne
dlivis- et dhus-, senlement dhus- contient I de dhieis- i V'état
latent; I'un est la forme faible de I'autre.

YVoili qui explique une régle que consigne le § 3 de la
grammaire sanskrite de Bopp: au parasmaipadam, Jes racines en
# suivent la formation en -i3-am; i I'atmanepadam elles admet-
tent aussi la formation en -sam et changent alors ¥ en i, wr. la
chose est transparente: on a conjugué d'abord d-staris-am, d-stirs-i,
comme @-Liaips-am, @-ksips-i (cf. p. 191); le moyen d-starig-i n'est
(u'une imitation analogique de Pactif.

Thames nominaux du type deis.

Nous n'envisageons ici que les formes od la désinence
commence par une consonne, représentées par le nominatif du
singulier. .

Série de I'v: pavi: ghyta-pi-s; havi: deva-hie-s.

Série de I'r: gari <louer»: gir(-s); gari «vieillir»: ama-gir(-s);
tari: pra-tir(-s); pari: pir(-s); mar:: a-miir(-s); stari: upa-stir(-s).
— Dans le premier membre d’'nn composé: piar-bhid ete.

Série de I'n: khanis bisa-khd-s; ganis yle-ga-s; sani: go-3d-s.

Série de I'm: ami: pra-gdn(-s), instr. pl. pra-gam-blis.

Remarque sur quelques désidératifs.
On ne doit point dtre sarpris de trouver giliirsats de har, bubhiirsali
de bhar etc., puisque l'on a aussi gigisati, cucrisati ete. de racines anu-
dattis comme ge et ¢ro.

Avant d'entamer la seconde partie de ee sujet, il est bon de
se mettre en garde contre une idée trés-naturelle et plus vrai-
semblable en apparence que la théorie proposée ci-dessus. Elle
consisterait i dire: au lieu d'admettre que @, 7 ete., dans lina,
#pita etc., sont des modifications de v - 4 y 4 4, pourquoi ne
pus poser des racines telles yue la,, pa;r? Les formes fortes
skr. lavi-, pari-, en peuvent fort bien dériver, et Pexplication des
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formes faibles sevait simplifide. est & quoi nous opposons les
remargunes suivantes:

1. L'hypothise i laquelle il vient «étre fait allusion est in-
admissible:

@) Suppesons pour un instant que les racines de lavitir leni
et de paritir purti soient réellement law, par. Quel avantage en
résulte? Aucun, cur on ne saurait sans lmusévr I'invraisemblanee
an dernier degré, prétendre que I'i de giibhitar ot de mdsitum w'a
pas existé apris les sonantes comme ailleurs @i woins dans un
nombre limite de cas. Or toutes les racines finissant par sonante - i
donnent sonante longue dans les formes faibles. On en reviendrait
done it reconmaitre pour un nombre d'exemples grand ou petit la
regle qu'on anrait voulu supprimer, et au lieu de simplitier on
aurait compligué,

b) En partant des racines leu, pai ete., on renonce i expli-
quer la 9° classe comme un eas particulier de lu septicme. Dés
lors on ne comprend ni la prédilection des racines it sonante
longue>», ni Paversion des racines «i sonante bréve» pour le pré-
sent en -na.

¢) Accordons, &'il le faut, qu'il n'y a aucun lien néeessaire
entre la sonante longue et le présent en -uii; assimilons la syllabe
-nii aux suffixes tels que -ya ou -ska. Comment expliquera-t-on,
au moyen de racines lad, par, les présents hinati et praati? Com-
ment, en régle générale, est-il concevable que lait puisse donner
lii et que pay puisse dommer pi? —— (‘e point ne réfute pas seule-
ment I'hypothése de racines & sonante longue, c’est en méme
temps celui sur lequel nous croyons pouvoir anerer en toute con-
fiance la théorie de la 9° classe et partant la théorie des racines
comme lawa, paras. Car ceci est évident a priori: toute théorie
fondée sur I'idée que -n@ est un simple suffixe se trouvera dans
Fimpossibilité d’expliquer la différence typique et radicale du vo-
calisme de la formation lundti, prnati, et de la formation lund,
piirnd.

2. L’autre hypothese, bien loin d'offrir des difficultés, est
dictée par I'observation des cas analogues:

Dans les racines qui présentent successivement sonanfc 4 a,
+ a4, par exemple dyé, vd, ¢ri, nous sommes bien sfirs que 4 fait
partie intégrante de la racine. Si donc notre hypothiwe est juste



256 Les sonantes ¢, u, ¥, n, 10, ne peuvent dtre primordiales.

et si kid-ned, he-ndi, pier-wi ete. viennent de racines toutes pareilles
i gyaga, o0 il 'y a de changé que la place de Vay, il faudra que
les deux types radicaux se rencontrent dans les formes o @,
tombe, (“est ee qui a lieu.
Série de 1'd:
dine (9.ya,4) evieillirs: gyi-syiti, gi-nit.
dya (g,9a,4") «triompher de»: gyi-yas, gi-td.
i €8 engraisser»: pyie-yati, pi-nd.
cya «faire congeler »: ¢ya-yati, ¢i-nd et ¢i-td.
La série de I'u offre ti-ti «tissu» de va, visyali.
Nérie de I'r:
kra <blesser, tuers dans kré-tha, ¥od krithayali®; forme
faible: Air-wt.
¢rii «<cuire, mélanger»: prés. ¢ri-ti, créd-tum, ¢iv-td, a-¢ir®.
La série de I'n offre gandti de goia: c'est 1 une formation
qui permet de rétablir *gati = *Zatd (cf. gativedas?) comme
participe perdu de gia. Le présent ganiti ne saurait étre absolu-
ment primitif. La forme organique serait gdindti pour sundti: cf.
gindti de gyii. L'introduction secondaire de I'n long est compa-
rable & celle de 17 long dans prinati (p. 243).
Ces exemples forment la minorité: la plapart des racines sanskrites
qui finissent par -ra, -la, -na, -ma, apparaissent dépourvues de formes
faibles!: triité, prand, glind, wmlati, giatd, mnitd, snatd, dimatd ete.

.

1. Cette dernitre racine, comme I'a montré M. Hiibschmaon, se re-
trouve dans le zd. ziniiy et I'anc. perse ading (skr. agindt): elle a dono g,
et n'est apparentde ni au gr. fie ni an skr. gayati, gigaya.

9. krathana est apparemment une formation savante tirde de la soi-
disant racine krath. ’

8. Cf. aussi pir-va en regard de pra-tdr.

4. M. J. Schmidt qui, dans un article du Journal de Kuhn, a attiré
I'attention sur cette particularité en présente une explication purement
phonétique, fondée essentiellement sur la supposition d'une métathése.
Mais notre principe méme nous empéche de discuter son ingénieuse théo-
rie, car elle répond en définitive & la question que voici: pourquoi est-ce
qwen sanskrit dbmi ne fait point * dhmits quand sthd fuit sthiti? Si 'on
admet ce que nous avons oru -pouvoir établir plus haut, cette question
cesse d'en étre une, et I'on ne peut plus demander que ceci: pourquos dhmi
se fait-il pas dhinth guand sthii fait sthiti? — En outre T'hypothdse
* dhamtd, * dhamatd (comme primitif de dfimiatd) est incompatible avec la
loi d'expulsion procthnique de I'e. La métathise, si elle existe en sanskrit,
ne parait admissible que pour un nombre d'exemples insignifiant,
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La vaison n'en est pas difficile & trouver. Entro tralum ot Ttirté, entre
giidtum et ¥gati, dhmatun et ®Jhantd, la disparate dtait excessive, et
I'unification inévitable. Ne voyons-nous pas le méme phénomeéne en train
de s'accomplir sur les racines en -y, ol (ima, gita, pina, sont accom-
pagnés de gyana, cyala, pyana, et ot ¥khita de khyd a déjd fait place &
khyata?

A ces exemples empruntés
le cas remarquablement limpide
ment de { 4 4 (p. 191 seq.).

Ce qui achéve de marquer l'identité de composition des ra-
cines qui ont produit p#td, piirnd ete., avec les types gya; 4, kra, 4,
co sont les présents gindti, zd. zinal de 9,yi; gindli, zd. ginaiti
(gloss.) de g,yi; Erndti de ki «blesser»; *gandti (v. vi-dessus) de
guii. On retrouve 1a ces présents de 1o 9° classe, qui constituent
un caractere si remarquable de notre groupe de racines. 1l n'est
pas besoin d’en faire encore une fois 1'anatomie:

Type A: rac. gya,-4° Ji-nd-ati; ®gi-d-td (gi-ta).

Type B: rac. pa,1w0-4: p-nd-a-ti; Epu--td (pu-td).

(Type A: rac. gra,-u: er-ndy-u-ti; gr-u-td.)

(Type B: rac. pa,r-k: prndyh-ti; pr-k-t.)

3 des syllabes radicales s'ajoute
de 1'% de Voptatif formé égale-

Nous avons vu (p. 247) la régle en vertu de laquelle la ra-

y4 glidera le phonéme final dans un théme comme farati.

cine la,
Les conditions sont tout autres sil s'agit d’'une formation telle

ue celle de la 6° classe: ici I'e; radical tombe, et I'on obtient le
primitif &4 4 ati. Se trouvant appuyé d’une consonne, I'r ne

laisse point échapper Je son 4: selon la régle il se lassimile. 11

en résulte ¢f 4 dti, et enfin, par dédoublement de 7, iyr-dti. Si
la racine était far, la méme opération efit produit #r-déi (cf. gr-

xA-dodeu ete., p. 9).
Ce procés donne naissance, dans les différentes séries, aux

o 3 1
groupes ~ijf-, -ttt -, -nii-, -r-. Lo sanskrit garde les deux
premiers intacts et change les trois autres en -an-, -am-, -ir-!

(-dér-). - . .

1. La théorie de M. J, Schmidt (Voc. II 217) tend 2 faire de ir, uf,
des modifications de ar. L'auteur dit, incontestablement avco raison, que
Firdts ne saurait 6quivaloir & Ay - dti: cela eft donné «krdti». Mais la

formule kar -4 dfé sur laquelle se rabat M. Schmidt se heurte, elle, au
17
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Thimes verbaux en -d.

Qérie de 1. dhavi: dhue-idti; savi (exciter): sur-iti.

Série de 7. kari (verser): kir-iti; gar (dévorer): gir-iti, gil-
dti; gari (approuver): d-gur-ife; tari: tir-ti, tur-6li; spheri (aor.
véd. spharis): sphur-ate.

Série de I'n. vani: véd, van-cma, pan-iti; sani: véd. san-cyam,
san-cma. La place de T'accent ne laisse aucune espece de doute
sur la valeur du groupe -an (ui est pour -gn. Clest une accen-
tuation trés-remarquable, car dhabitude les a radicaux hystéro-
gines se sont hités de prendre le ton et de se confondre avec les
anciens. Dans nos verbes méme, il est probable que wdnati, si-
nati wont de la 1¢ classe que apparence: ce sont les égaux de
vandti, sandti, apres le retrait de I'accent.

Série de I'm. On ne peut décider si un présent tel que bhrd-
mati vient de *blrd,mati oun de *bhrmmdti®.

Parfait.

On trouve, en conformité avec dudhuwis, dudhuvé de dhavi,
des formes comme faluridas, titiris de tari, tistire, tistivand de
stari (Delbriick p. 125), gugurtisas de gari %,

En dehors de ces cas, on ssit que les racines <en 7» ne sont
pas traitées, dans les formes faibles du parfait, de la méme ma-
niére que les racines <en y». Le maintien de Ya y est facultatif
et pour certains verbes obligatoire: ainsi stari fait festarive
(Benfey p. 375). La raison de cette particularité nous échappe:
on attendrait «fastirva». :

La série nasale offre de nombreuses modifications analo-
giques. Les formes telles que Jaganus (véd.) pour Fgagnnus de
gani, vavanus = Foavnmus de vami sont les seules régulidres.
Elles sont accompagnées de gagrius, vemus® ete.
principe de expulsion des a, principe qui ne permet pas d’admettre, qu'd
aucume époque l'indien ait posséds des présents comme C*hardtty.

1. 1} est & croire que bhrdmati ® suivi 'analogie de bhrdmyati. car on
ne concevrait point que le groupe -ti- produisib -Gm-.

9. La brove de gugiirvin parait étre due & la réaction du théme faible
gugurus-. 11 fandrait *gugirvdn. la yacine tari, outre titirzan, offre
'optatif turyd@- pour *urya-: 'w bref peut avoir 6t6 communiqué par le
thame du moyen turé-.

3. Notons cependaut cette remarque d'un grammairien cité par Wester-
gaard: vemuls, tadbhasyadisw dirantanagranthesu kutraps na drstan.

e
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Forme scindée des sonantes longues i & 7 i i, 2

Thémes nominaux du type dvis,

On a, devant les désinences eommencant par une voyelle:

De mano-git- : mano-fic-,

De gir- (*qi) gir- (¥gre).

De go-sit (*go-3it-): qo~.§dn—as (¥go-sun-as). R.V.IV 32, 22,
Dordmalre le type go-3& + ¢édé i I'attraction de la déclinaison
de soma-pi.

Dans la série de I'm, pra-cim-, grice sans doute & une uni-
fication postérieure, conserve I'a long devant les voyelles.

Les racines en 0,4 présentent des exemples remarquables:
pra (comparatlf pri-yas, zd. fra-yasik) donne pur-i soit *prr-ii
(fém. parvi soit *pi-vi); gra donne a-gir-as. Dans la série nasale,
il est fort possible que mdnati et dhdmat; viennent vraiment de
ina et dhinit, comme P'enseigne la grammaire hindoue. Ces formes
se rameneraient alors & ®myndti, *dhmmdti.

En terminant mentionnons deux faits que nous sommes obligé de
tenir pour des perturbations de 'ordre primitif:

1. Certaines formes nominales i racine faible offrent la sonante bréve,
1° Devant les voyelles: turi-grd (b coté de sam-yzra qui est normal) de
gary; pdpri (& coté de pdpurd) de pan, sdsni, sisuu de sami. 2° Devant
les consounes: éarkgti de kari «louery; sdtvan, satvand de sani, etc.

2. I'@ résultant de la nasale sonante longne domme licu & des mé-
prises: ainsi s@ forme faible de sans est traité comme racine, et on en tire
P. ex. cala-séya. D’un autre cdté les racines anudattis han et man pré-
sentent ghate ct matavai. La création de ces formes ne parait explicable
qu'en admettant une idée confuse de Ia langue de la légitimité de I'échange
-an- : -@- puisée dans les couples sdnitum : satd, et appliquée parfois
a fanx.

Un petit nombre d'exemples offrent @ et 7 & Uinterienr d'une
racine finissant par une consonne. 11 est rare malheureusement
que la forme forte nous ait été conservée: ainsi mirdhdn, sphibr-
Jati, kitrdati, et bea.ucoup d’'autres en sont privés. Nous avons cru
retrouver celle de ¢irddn dans le gr, xpaa- (p. 224). L'exemple
capital est: dirghd <long» comparé & drdghiyas, draghman, zd.
dragaiih.

dirghé (== dighd, *drAghd) : drdghlyas = pgth\i': pr&thlyus
=s gir-th ¢ pyd-ti
e= piir-t4 s pari-tir, ete.
17
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Plusieurs racines paraissent étre i la fois udatles et anudat-
tas. Dans la série de I'v, on trouve, & coté du participe yu-tit, les
mots yi-ti et yi-thé dont Vi long s'accorde bien avee le fut.
yavi-ti, Yaor. a-yavi-sam, et le prés. yuna:i (gramm.). On peut
suivre distinctement les deux racines var et vari, signifiant toutes
deux dlire: la premieére donne virati, vavrus, vriyat (prée.), dvrta,
vrtd; la seconde vrwilé, vavarus, viryit, vurita (opt.), viirnd, hoty-
vitrya, varitum. A coté de dari (drndti, davitum, dirydte, dirnd,
gr. 0dpe-g), une forme dar se manifeste dans diti, zd. déréta, gr.
dgards. Aun double infinitif stdrfum et stiritum correspond le
double participe sfytd et stirnd, et le grec cantinue ce dualisme
dans ergdrog : oreurdg (= *oryros, ¥orrrog). On pourrait facile-
ment angmenter le nombre de ces exemples.

D’une maniére générale, la racine udatti peut n'dtre qu'un
élargissement entre beaucoup d'antres de la racine anudutia.
Qu’on observe par exemple toutes les combinaisons radicales qui
tournent autour des bases -u- «tisser», k,-u- «s'aceroitre», gh,-u-

<appeler».
1. -a, 0, d-tum, vy-oman (Grassm.); vy-uta, w-ma,
- d-gv-a-t.
ho-tra, hé-man; d-ho-a-t.
2. -a,WA. -

(udatta) cdvi-re
hdvi-tave, hdvi-man
8. «wa,A. vd-tum, va-vaw,  gr. f-reiov
coa-trd (2}
hvd-tum ete., zd. sba-tar
4. ‘wa,i, vdy-ati, uvdya.
gvdy-ati, cedystum.
hedy-ati.

-4, fivais.
ol-1a.
hit-ti ete., huv-d-te.

Les racines citées généralement sous la forme bhi et si
(gignere) offrent deux caractéres singuliers: 1° Aux formes fortes,
apparition anormale de -tv- et -@- an lieu de -av'™- et -avi-, lesquels
toutefois sont maintenus dans une partie des cas; ainsi la pre-
miére des racines mentionnées donne babhive, thiivana, @bhit

(1° p. dbhiivam), bhitman, et en méme temps bhdvati, bhavitra, -

bhuivitva, bhdviyas'; 1a seconde fait sasive (véd.), su-ddma, et en

1. bhtbyas est fuit probablement & l'imitation du positif bhg-ri. Le zd.
batvare parait avoir pour base le comparatif qui est en sanskrit bhdviyas.
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méme temps sdvati, 2° Plusienrs formes faibles ont un o bref:
gam-blni, mayo-bhii, dd-bhida; su-td.

Ces anomalies se reproduisent plus ou moins fidélement en
grec pour @v = bhit et pour 85, On sait que dans ces racines la
quantité de I'v ne varie pas autrement que celle de I'e dans f&
ou 6rd, ce qu'on peut exprimer en disant que I'v long y tient la
place de la diphthongue sv. I’'obscurité des phénomenes indiens
eux-mémes nous prive des données qui pourraient éclaircir cette
singularité. On classera parmi ces racines pié «pourrir» qui ne
posséde d'a dans ancun idiome et qui, en revanche, offre un » bref
dans le lat. pii-fris. 11 serait bien incertain de poser sur de tels
indices une série # : u, paralléle par exemple & @1 : #. Qu'on ne
perde pas de vue I'a du skr. bhdvati, bhdvitva.

Ce n'est point notre intention de poursuivre dans le grec ou
_ dans d'autres langues d'Europe l'histoire fort vaste et souvent
extrémement troublée des racines udattis. Nous bornerons notre
tiche & démontrer, si possible, que les phénomenes phoniques
étudiés plus haut sur le sanskrit et d'on sont résultées les longues
1, @, 7y 33, i, ont dft s'accomplir des la période indo-européenne,

Pour la série de I'/, cette certitude résulte de 1z paneuro-
péen des formes faibles de Voptatif (p. 191 seq.).

Dans la série de 1'u, on peut citer l'indo-eur. dii-md de la
racine qui est en sanskrit dhavi, le sl. fy-ti «<s’engraisser» en re-
gard du skr. tdci-ti, tavi-3a, tuc-i, ti-ya; le lat. pia-rus en re-
gard de pavi-tdr, pi-td. Ce qui est i remarquer dans les verbes
grecs dvw et Ado (skr. dhavi dhi, lavi lit"), ce n'est pas tant
peut-8tre la fréquence de I'v long que V'absence du degré a di-
phthongue. Qu’on compare xdsv #Av = skr. (ro (14, whev mAv =
skr. plo plii, gev gv = skr. sro srit, yev yv = skr, ho hi?. Cette
perte marque nettement la divergence qui existait entre les orga-
nismes des deux séries de racines.

Passons & la série des liquides.

1. xopfo-Avrns* fulavrio-tépog Hes. est intéressant au point de vue
de 'dtymologie de 1w,

2. Dans le latin, ot réitus et inclittus sont les seuls participes du passif
en -ti-lo, la longue ne prouve pus grande chose. Elle se montre méme dans
secittus et loctitus. Ties exemples qui, sans cela, nous intéresseraint sont
so-littus et peut-étre argittus, si 'on divise arguo en ar -+ guo = huwiti,
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A. Devant les consonnes.

Quiconque reconnait pour le sanskrit Videntité pirad =
#)r4n devra foreSment, en tenant compte de la position de la
liquide dans le lithuanien piluas, placer du méme coup U'épogue
de la mutation dans la période proethnique. Et quant i la valeur
exacte du produit de cette mutation, nous avons vu que, sans
sortir du sanskrit, on est eonduit & y voir un r-voyelle (long),
non point par exemple un groupe tel que ar ou 4r. Entre les
jdiomes européens, le germanique apporte une confirmation posi-
tive de ce résultat: le son qui, chez Iui, apparait devant la liquide
est ordinairement 1 comme pour I'r-voyelle bref.

En LITHUANIEN 7 est rendu par ir, ¢, plus rarement par ar, al.

girtas laudatus» = gitrtd; srnis, of. girnd; tillas = tirthd;
Wgas = dirghd(?); pilnas = pirnd; vina == itrn@; — farng
«bayau», cf. plus bas gr. 7oeds; szdltas = zd. careta lequel serait
certainement en sanskrit ¥¢urta, va le mot parent ¢igird; spraga
== sphitrgati. )

Le PALEOSLAVE présente #, rit, li.

Friint = kirnd <mutilé»; 2o = gdirnd; privi = piova;
dliigti = dirghd; plinié = pitrued; vlitna = rnd@. Nous trouvons
lo dans slota = lith. szdltas.

Maception: lith. berZas, sl. briza <boulean» = skr. bhirga.

Le GERMANIQUE hésite entre wr, ul et ar, al.

Gothique kawrn = girnd; fulls = purnd; vulle = wrna; —
arms = rmd; (untila-Yimalsks = mirkhd; hals = ¢irsd(?), cf.
x0pey” redyniogs Hes. L'a suit la liquide dans frauja = pirvyd.

Le GREC répond trés-régulidrement par g, 04, on g, im.

1. Nous ne décidons pas si dans certains cas og et ol ne représentent
point les bréves 1 et . Les principaux exemples & examiner seraient:
Sopts, zd. érézi; deyéopos, skr. yghaydte; ‘Ogypedg, skr. tbhi; égoo- (dans
dgaoddea, Sgoorquelvng, dgainstis), skr. y5vd; pogrds, skr. mitd (of. toute-
fois véd. muriya): yoigog (of. ylovwys), skr. ghfsvi; tieyos, germ. storka-
(Fick 1° 825). L'omicron suit la liquide dans: tedros, skr. tina; floavgds,
goth. vulpus (Fick); fupeotoy = fpagrov; &lok = avdaf (p. 17); xgdxos
(Hes.), cf. skr. krkavaku, lat. corcus. On pourrait méme citer pour ¢w et 1w:
yomdvlog, skr. grhd (J. Schmidt Voe. 11 318), Pladeds & cOté de flacrds. On
ne doit pas comparer woeunzds et pgéthd, vu le zd. par¢ta. — De méme en
latin r parait pouvoir donner ai* et ra: fa(r)stigium, skr. bhysté (gr. dgle-

L

otov); classis est sdrement le skr. kysyd (cf. quingue classes et pdnéa
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dop?) g, ! God-t-yds®) dinghd. | meeitog  pureyd.
dpBdg?) wrdhvd. - migug!) parti. | rede  tirvali(?).
x0goy (. ! oddog®) i powrds  of. giryd.

: arearog cf. stirnd.
Au lieu de g on aurait go dans feorog <sang coagulé», si
- M. Bugge a raison d'en rapprocher le skr. mirtd «coagulé», K. Z.
XIX 446. Cf, éfoouog (Hes.) = dfompog.

1) D'aprés ee qui ext dit p. 230, il est indifférent que la racine com-
mence ou non par «, — 2) La remarque précédente s'appliquerait & dofdg
— trdhvd; seulement le zd. érédwea montre quo la racine de wrdhed n'a
point de w initial. 8i done, en se fondant sur fugdie dedle et contre
Yopinion d’'Ahrens (Il 48), on attribue 1 deddg le digamma, le paralléle
d0@0g — iirdhed tombe. — 3) L't de dodegds n'est pas organique, A une
époque oi le second & de la forme forte *3édsgog (8vdelsyic) était encore
1a voyelle indéterminde 4, cette voyelle a pu étre adoptée analogiquement
par ¥dolyds; le traitement divergea ensuite dans les deux formes. — 4) Cf.
p. 265, note 4. — 5) ovlog «ordpus est égal & *Folvos. Cf. oddy Asvui*
DolE Levur].

En LATIN ar, al, et rd, li, équivalent aux groupes grecs og,

od, g0, La. ] _
arduus  dtrdhud. i gratus  gitrtd.
armus  irind. j granum  girnd.
largus®) dirghd. © (Pplanus  pired®).
pars  pirti. stratus  orgwrdg.

cardo cf. kidati.

1) Pour *dargus, malgré le I de dodegde, I'échange entre I et r étant
assez fréquent précisément dans les racines dont nous parlons', On pour-
rait aussi partir de *dalgus, admettre une assimilation: *lalgus, puis une
dissimilation. — 2) Cf. complanare lacum «combler un lac», dans Snétone;
plénus est tiré par avalogie de la forme forte. — Sans ldgvy, lana pour-
" rait se ramener & *eldana = wrna.

Au groupe al est opposé ul en sanskrit (p. 250) dans calvus
== kulva et alyus = ilva, iilba.

On trouve -ra- dans fraxinus, cf. skr. bhitrga. D’autre part
M. Budenz, approuvé par M. J. Schmidt (Voe. I 107), réunit pro-

Lystdyas?); fastus, comme M, Bréal I'a montré, contient dans sa premidre
syllabe 1'équivalent du gr. Sags (p. 129).

1. Exemples: 20087 ot golds (p. 264); Séeas et dolare; noloxdvog et
cracentes; yoélate et grando; gr. ovog, sl. stelja; gr. yevods, goth. gulp
(p. 265); gr. xdgon, goth. kals; lat. marceo, goth. -malsks; lith. girts, sl
glagolati, ete.
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céncia au skr, pirea, Ce mot se retrouve aussi dans privi-gnis qui
sera pour *provi-gnus (cf. convicinm) ',

Exemples qui se présentent entre diftérentes langues euro-
péennes:

Lat. criites, goth. haurdi-, - - Lat. ardea, gr. dediog (par pro-

these, dowdids). — Lat. eracentes et gracilis, gr. xold-o-xevog, -

nod-s-uccvog, xod-0-gaog. — (?)Lat. vadius, gr. d¢-d-dauvog. - -
(ir, yo@dsj, norr. garnir, lith. Zarnd.

B. Devant les voyelles.

Nous venons de voir les représentents européens du 7 pro-
prement dit. Il reste a le considérer sous sa forme scindée qui
donne le groupe 7 (skr. i, wr), et ici les phénomenes du GREC
prennent une signification particuliere. 11 semblerait naturel
que cette langue o 7 et [ deviennent ag et ad rendit également
par «p et al les groupes rr et #l. L'observation montre cepen-
dant que og et o4 sont an moins aussi fréquents et peut-étre plus
normaux que ¢@, e, en sorte par exemple que wodtg répond an
skr, puri Lout de méme que x0@ay répond & ¢wrsd. De ce fait on
doit inférer que le phondéme #, en se fondant dans la liquide, lui
avait communiqué, dés la période proethnique, une couleur voca-
lique particulidre dont le ¢ bref est naturellement exempt.

Bogéag L ek (P dogawvsvs  Dhuranyi (Kuhn).
¢ . jgiri. .

Twep-fogetot z2odeg, xolcE} hird

woAeg puri. (cf. goodn) :

oAV puri, puld. zoptov® dira®

(?)mou-gpodvy-  bhurdgate (Joh. Schmidt Voc. 11 4).

1. Doit-on admettre lat. er = T dans hernia (cf. haruspex) en regard
du lith. Zarna et verbum = goth. vaurd (lith. vardas)? On se rapellera a
ce propos cerebrum opposé au skr. giras, terwes variant avec tarmes (racine
udatta tere), ainsi que Ver de terra qui équivaut & or dans extorris,

2, zeds est apparemment un nom tel que gir, pr en sanskrit, c'est-
A-dire qu'il remonte & z7. Les génitifs zpods et yomrds sont hystérogénes
pour *z00ds. Le verbe yoaivm parait étre un souvenir du présent *yeo-
ynpe, * gronus, qui est & gods ce que grnati, prudti sont d ger, pir. — yedp«
n'est pas absolument identique & édrman : le groupe ¢w y a pénétré aprés
coup comme dans feaipe.

" 8. Dans un petit nombre de formes indiennes, #, #r, par un phéno-
mdne surprenant, apparaissent méme devant les voyelles; en d'autres
termes 7 ne s’est pas dédoublé,
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En regard du skr. hivawya et hive- on a Y'éol. georadg (forme
ancienne de govady), lequel parait égal i ¥ greye, of. goth. gulfa- ',
Formes verbales:

fodeve skr. -gurd-fe® capprouver ».
TOQEY . sk, tard-ti, turda-H,
podeiy skr. méld-1i® < convenire s,

Méme coineidence dans les racines suivantes pour lesquelles
le théme en -d fait défaut dans I'nne des deux ]anguvs~

dp-éadar, [8p-60]  cf. skr.ir-lc, ¥r-sva (p- 253 i n.),

’ 14

foo-e, [Bow-rog)  of. skr. gir-ati, gir-ud.

nog-£lv, [-wpa-rog| cf. skr. jarayali ete.

Grog-, [arpw-1dg]  cf. skr. stir-ati, stir-nd,

alpe-xoveiet, cf. skr, kir-date.

Les formes qui viennent d'étre nommeées ne représentent jamais qu'un
des degrés vocaliques de leur racine, bicn qu'en fuit ce degré ait presque
toujours usurpé la plus large place. La restitution du vocalisme primitif
des différentes formes appartiendrait i Phistoive générale de notre classe
de racines dans la lungue grecque, histoire gne nous ne faisons point.
Voici trés-briévement les différentes évolutions normales d'une racine
comme celle qui donne crogrvue:

1. ctepa. 2. crop, cTpw. 3. crap-.

1. ctepa, ou crepe. C'est la racine pleiue et normale, répondant au skr.

stari. Dansle cas partwuher chmsx, le grec n'a conservé qu'une forme de ce

1. On a comparé dyoed et agzra «coury (Sav e]sln,rg K. Z. XXI 148).
M. Osthoff (Forsch. I 177) combat cette étymologie en se fondant: 1° sur
'e du gree, 2° sur la solidarité de dyogd avec dysfpo. La seconde raison
seule est bonne, mais elle suffit.

2, Je tiens de M. Brugman ce rapprochement que le sens de fovdsj,
fovisvo, rend plansible et qui ferait de fovdoger un parent dulat. gratus.
Toutefois son anteur n’y avait songé que parce que le § panhelléne rend,
A premiére vue, inadmissible pour le linguiste rigoureux la liaison avec le
lat. volo, le sl. veljq etc. Comme nous venons de recounaitre que foleras
sort de flistar, il devient possible d'expliquer # pour F par le voisinage
de la liquide (¢f. Piaords = vyddhd). Si, en conséquence, on retourne a
I'étymologie ancienne, il fant comparer le -oi- de foderas au -ur- du skr.
vur-sta (cf. vrputé, virpd, hotr-vmya ete.). :

8. Le parfmt mémela est naturellement hystérogéne,

4. Ainsi que I'admet M. Fick, la racine sanskrite pari semble cor-
respondre & la fois au gr. weds (dans wélefoon?) et au gr. mogeiv, wémgn-
zae ete. Les mots indiens signifient en effet non-sculement rempléy, mais
aussi donner, accorder, combler de biens (ef. Curtius Grdz. 283).
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degré: sdoa-pvoy on sége-pyoy ' pour *aréga-pvor (Grdz. 215), Clest In
continuation d'un thdme en -man, ol la racine pleine est de rigle (p. 131),
of, skr, stdri-man. — Autres exemples: méed-car, wsga-6w; — vegé-pay,
répe-tooy, téos-coey (Frguesy, Hes.); — veda-pdy, véla-coas (Hes.), Comme
le font voir déj ces quelques formes, le degré en question est restd confind
tros-régulidrement dans les thémes qui veulent la racine non affaiblie,

2. crop, crpw, degré réduit dout nous nons sommes oceupés spécinle-
ment ci-dessus, et qui répond au skr. stir. En regard de rége-pvor on a
ctqm-:éc, en regard de wégu-out, wdg-vy, en regard de tegd-pav: tog-:iv,
rog-0¢, Ti-rom-oxnw, ete.

3. ctdp-, ou crpd- = str. Cette forme, dans le principe, appartient
uniquement au présent en »vmn ou gux autres formations nasales que le
grec lui a souvent substituées. La thdorie de ce prézent a 6t¢ suffisamment
développée plus haut, p 240 seq. — Exemples: pagvapar, corcyr. fdeva-
pae?, = skr, mruati de la rac. mari; ce-rgeeive de vega.

Les trois formes précitées se mélangent continuellement par extension
analogique, La troisitme est de ce fait presque complétement supprimée.
Exemples. Parallélement & pdforape:, Hésychius rapporte pdgrapes dont
1'o est sans doute emprunté i une forme perdue, du méme genve que fro- -
oor. Paralltlement ) wégynue — qui est Ini-méme pour *magvnus, grice &
I'influence de wegiom —, le méme lexicographe offre mogrdusv (cf. mdewy).
L'aoriste #9ogov fait soupgonner dans §dgvvgar le remplagant d’'un pré-
sent en -vnus, -vapat; en tous cas I'o, dans ce présent & nasale, est hysté-
rogine, et en effet Hésychius donne Sdgrvrar et Sagvevn (Bdovvras : ifo-
gov = struaté : stivit). L'omicron est illégitime aussi dans Gowvu,
erogyupe, ﬂovloym == ®Polvopar etc. — Le degré qui contient op, ¢o,
empitte d'autre part sur le degré non affaibli: de li p. ex. orempvyj, fedua,
éfgov>. — On peut croire en_revanche que #faioy de la rac. fele ne doit
son & qu'au prés. farle = *faive. Régulidrement il faudrait *Zpolor.

L'o résultant des groupes phoniques dont nous parlons a
une certaine propension a se colorer en v (cf. p. 99). Ainsi #viy
est égal & -pura dans le skr. gopure (Benfey), uvdy a une parenté
avec mirnd <écrasé»*, @Ugw et wogpvgw rendent bhurdti et
garbhuriti®, lwgnog est Vind. misrkhd. 11 serait facile de multi-

1. La vambﬁlté de la. voyelle sortie de 4 est fort rema.rqna.ble Iya
d’autres exemples pareils, ainsi tége-voov et vegd-paw, tépe-vos eb tépa-yos.

2. Le g de cette forme me parait une preuve directe, entre beancoup
d'autres, de 1'r-voyelle grec.

3. La flexion pure d'un soriste de cette espéce serait: *& fega-v, plur.

#-fow-pey.
4. La méme souche a produit pogvapae qui répond directement 3
mmatt

5. La racine de ces formes sanskrites est, autant qu'on peut le pré-
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plier les exemples en se servant de la liste que donne M. J. Schmidt
Voe. 11333 seq, — Le groupe vg (vd) parait méme sortir quelque-
fois dn # bref,
Voici les exemples peu nombreux on le grec a développé «
devant la liquide:
Pugvs guri. | mdgog  purds.
(?)yedén  giri <souris». | gdivp-eg sphulinga.
wagd  pura, P (D dgupt  bhurig (Bugge).
(P)nedid  kuldya (plus probablement, composé de keila).
Ajoutons: &fad-ov de la rac. Behe (fxavy-Pedé-vyg, Pide-
pvov), yag-ov de la méme souche que flog-¢, pag-im! (zd. bare-
neiti, 9° classe).

A propos des cas énumérés ci-dessus, il faut remarquer qu'entre autres
formes plus ou moins certaines que prend en grec le phonéme 7, outre og,
ol, il semble représenté parfois par ele, age. Exemples: rale- (forme
forte dans vele-); maldpny = germ. folma, lat. palma (forme forte dans
welepdfn?); ndiados qui serait & x1d@w ce que dirghd est & draghiyas;
spagayin = skr. sphiirgdyati; fagadgoy i coté de foo-, fon-.

Le LATIXN présente tautot ar, al, tantot or, ol:
1. ar, al (ra, la, lorsqu'une sonante-voyelle qui suivait s'est
changée en consonne):

gravis gurd. | trans  tirds®(?).
haru-spex hira. | parentes gr.mogovrss(Curtius).
mare mira. -caries  goth. hauri.

2. or, ol:
orior gr. 60- (p. 265). | molo, mola gr. uviy (p. 266).
corium  skr. éira. torus, storea skr. stir- (cf. p. 110
vorare  skr. gir-. et 111).

Quand le grec montre « au lieu d'o, le latin semble éviter
les groupes ar, al, et donner décidément la préférence & or, ol;

sumer, *bhart ou *bhra. Elle parait étre la méme qui se cache dans le
présent bhgnats <rotiry (gramm.).

1. Le rapport de giras avec xden est obscurci par I'y finul de 1a der-
nitre forme,

2. L'identité en est douteuse: trans et tirds se conciliexaient tous deux
avec un primitif ¢grns,'si le mot sanskrit n'avait le ton sur la dernidre. En
conséquence -as n'y peut facilement représenter -ns. Peut-étre trans est-il
le neutre d'un adjectif qui répondrait au gr. re@vis (lequel n'a qu'un rap-
port indirect. avec Hrds comme moErrs avee purds).
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graves = flagvg fait exeeption. Les exemples sont consignés i ln
m 1072 volare, gr. fad-1; tolerare®, gr. vald-; dolere, dolabra, gr.
dad-; por-, gr. agd; forare, gr. Paeoo. :

11 est douteux que le latin puisse réduire le groupe 77 ou
[l & un simple r ou !, quoique plusieurs formes offrent I'appa-
vence de ce phénoméne, Ce sont en particulier glos, (g¥lac, grando,
prae, comparés d peddag, prede, yadafe, xegal. Les paralleles
indiens font malheureusement défant précisément i ces exemples.
Mais ponr glos, le paléosl. zlitva appuie le latin et donme i e du
grec paidwg une date peu ancienne; padexr- est accompagné de
phexro-piyor, yAayog etec. Quant i yddafe — grando, cest un
mot en tous cas difficile, mais o le gree -ada-, vu le skr. hviaduni,
doit évidemment compter pour un tout indivisible’, et adéquat
au lat. -ra-. Le rapprochement de prae et wagal est fort incertain.
11 reste glans en regard du paléosl. Zeladi et du gr. fdavos. En
lithuanien on a gilé, et M. Fick en rapproche, non sans vraisem-
blance, skr. gula < glans penis»®. Mais cet exemple méme prouve
peu de chose: le groupe initial du mot italique, slave et grec a
pu étre y{-.

LaTHUANIEN. giré «foréts, skr. giri; gilé «gland», skr. gula
(v. ci-dessus); pilis, skr. puri; shwrd, skr. dira; — marés, skr.
mira; malit = lat. wolo (v. plus haut).

PALEOSLAVE. gora, skr. giri (la divergence du vocalisme de
ce mot dans le lithuanien et le slave coincidant avec le groupe
du sanskrit est des plus remarquables); skora, skr. dira; morje,
skr. mira.

GOTNIQUE.., kaurs ou kaurus, skr. gurié; fawra, skr. purd
(Kuhn); germ. gora, skr. kira (Fick 11I1* 102); goth. julan, gr.
vad-; v. ht-all. poran, gr. pegow; — goth. marei, skr. mira; mala
== lat. molo.

1. 11 est vrai de dire que l'e de faleiv semble plutdt emprunté au
présent fidlw, v. ci-dessus.

2. Cependant le son a apparait dans latus.

3. On le peut ramener peut-étre & *-1¢-; ou bien, si c'est une forme
faible lide au skr. hr>d de la méme fagon que dirghd V’est & dragh, on
tirera -ale- de T, cf. p. 267, L. 13 seq.

4. Si 'on n’a =it que les formes dn latin et du slave, on penserait au
skr. granthi.
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file = skr. purii est une exception des plus extraordinaires,
qui rappelle norr. kjassé (== hersan-) en regard du skr. ¢irsdn,

Abordons la série des nasales. Elle demande i étre éelairée
par la préeédente, plutot quielle ne répand elle-méme beaucoup
de lumidre autour d'elle.

A. Devant les consonnes.

Les phénoménes grecs paraissent liés & la question si com-
pliquée de la métathese. C'est assez dire sur quel terrain sca-
breux et incertain nos hypothi:ses auront & se mouvoir.

Remarques sur les phénomdnes grocs compris généralement sous le nom
de metathése,

Nous écartons tout d'abord le groupe ¢w (1w) permutant avec og (o):
I'an et I'autre ne sont que des produits de ¥ (p. 263).

1. La transformation d'un groupe comme mel- en xdy- est inadmissible,
ainsi qu'on en convient généralement.

1. La théorie représentée en particalier par M. J. Schmidt suppose
que wsd- s'est changé par svarabhakti en msls-; c'est ce dernier qui a pro-
duit #d4-. — Nous y opposerons les trois theses suivanfes:

1. Dans la régle, le groupe =els- 8era originaire, et on n'a point &
vemonter de wede- & wed-. meds est une racine udatii.

2. Si vraiment zsde- a produit parfois #iy-, c'est i coup siir la moing
fréquente de toutes les causes qui ont pu amener les groupes radicaux de
la dernidre espéce.

8. Toujours en admettant le passage de aeis- & niy-, on devra placer
le phénomeéne dans une époque oi le second & (= 4) de meds était fort
différent et beaucoup meoins plein que 1s premier,.qui est «,.

L. Avant tout rappelons-nous que chaque racine posséde une forme
pleine et une forme privée d'a,. 11 fant toujours spécifier avec laquelle des
deux on entend opérer. La différence des voyelles qui existe par exemple
entre ysv (plus exactement yzve) et xop n'a rien de récessaire ni de carae-
téristique pour les deux racines. Elle est au contraire purement acciden-
telle, la premidre racine ayant fait prévaloir les formes non affaiblies,
tandis que la seconde les perdait. Si lés deux degrés subsistent dans ra-
wedv : vépagos, faleiv : Pélog, c'est encore, & vrai dire, un accident. Done
il est arbitraire, quand on explique yv7-, xuy-, tuy-, Pin-, de partir, ici de
v#7, i de %y, et ainsi de suite, an hasard de la forme la plus répandue.

Il y a plus. Quand on aurs acquis la conviction que le type «i méta-
thése» a régulidrement pour base la méme forme radicale, la forme faible
par exemple, encore faudra-t-il se reporter & I'ordre de chuzes préhisto-
rique, ou I'e des formes telles que vausiv n'existait point encore; en sorte
-que tudzdg peut fort bien — le fait est mémwe probable — n'étre venu ni
de rauzoe ni de reurdg ni de repards.
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IV. Le type o la voyelle suit 1a consonne mobile ne procéde pas né
cessairement de 1'autre en toute occasion, Au contraire, il est admissible
par exemple que la racine de Saveiv (— uweiv) soit §vd. On aurait
alors:

Qav-tiv: 8va = skr. dhim-ati (*dhmm-iti): dhma
= okr, pur-tt: pra-yas, ete.
Un exemple trds-sir, en-dehors du grec, nous est offert dans le lith. Zin-ad,
pa-Zin-tis, goth. kun-ps (p. 213 seq.). Ces rejetons de gna «conuaitre» ont
pour bage la forme faible gii- (devant les voyelles: gnn), qui est pour gn4-.

Dans le cas dont nous parlons, le type 8aveiv est forcément faible, et
la voyelle y est done toujours anaptyetique. .

V. Enfin les deux types peuvent étre différents de fondation. 11y aura
& distinguer deux cas:

a) Racine udatla et racine en -@ (ne différant que par la position de
l'a,, cf. p. 260). En grec on peut citer peut-étre teha (zedapaiy) et TAG
(radpwy), weke (méledqor) et mhn (mdijens ete.), cf. skr. pard et pra.

b) Racine anudatla et racine en -@ La seconde est un élargissement
(proethnique) de la premitre. Exemple: pev, pévos, pépora, pépaper et
uv-&@, pripr, ppvioxe (ekr. man et mna).

C'est proprement 3 ce dernier schéma que M. Brugman, dans un tra-
vail récemment publié, voudrait ramener la presque totalits des cas de
«métathéses. 1l admet un élément -@ s’ajoutant 3 la forme la plus faible
— nous dirions la forme faible — des racines, et qué échapperast & toule
dégradation. Le fait de I'élargissement au moyen de -@ (-a,4) est certaine-
ment fort commun; nous le mettons exactement sar la méme ligne que
I'élargissement par -a,4 ou par -a;#, qu'on observe entre autres dans
k,r-a,¢ (skr. gre) «inclinery, cf. kya,r (skr. gdrman); sr-a,u (skr. sro) <cou-
lers, cf. sa,r. Mais ¢re et sro ont leurs formes faibles ¢t et srw, Aussi ne
pouvons-nous croire & cette ptopriété extraordinaire de I'élément @, que
M. Brugman dit exempt'd'affaiblissement. Cette hypothése hardie repose,
si nous ne nous trompons, sur le concours de plusieurs faits accidentels qui,
en effot, font illusion, mais, considérés de prés, se réduisent & peu de chose,

Premidrement certains présents grecs comme &xus gardent partout Ia
longue, ce qui s'explique facilement par Yextension analogique. En san-
skrit tous les présents en @ de la 2° classe offrent l]a méme anomalie
(p. 146). 11 est clair dés lors gue des comparaisons telles que &nueg : vamds
ne prouvent rien.

En second lieu les racines sanskrites en -r@, -na, -ma, gardent 1'a long
dans les temps généraux faibles. Ainsi on & sthitd, mais snatd. Nous avons
cru pouvoir donner & la p. 267 la raison de ce fait, qui est de date récente.

Restent les formes grecques comme tonzdg, tuneds. Mais ici la pré-
sence de I'élément - étant elle-méme & démontrer, on n'en saurait rien
conclure & I'égard des propriétés de cet -a.

En ce qui concerne plus spécialement le grec, nous devons présenter
lcs objections suivantes.
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1. Les formes helléniques demandent 3 étre soigneusement distinguées,
dans leur analyse, des formes indiennes telles que tratd, spatd. Pour ces
dernidres In théorie de la métathdse peut étre considérée comme réfutée.
Elles sont accompagnées dans la rdgle de toute une famille de mots qui met
en évidence la véritable forme de leur racine: ainsi tratd se joint i tréti,
trayati, tritdr ete.; nulle part on ne voit far'. Au contraire, en grec, les
groupes comme t@y-, Tu1-, sont inséparables des gronpes reg-, Tep- (vsos-,
sepa-), et c'est visiblement dans les formes faibles qu'ils &'y substituent.

2. On n'attribuera pas au hasard le fait que les groupes comme zoy-,
Ty, yvy-, lorsqu'ils ne forment pas des racines indépendantes du genre de
vy, viennent régulidrement de racines appartenant i la classe que nous
nommons udattas.

8. Que I'on passe méme sur cette coincidence, je dis que, étant donnée
par exemple la racine udattz ga,n4 et I'élément @, leur somme pourrait
produire gnn-G (gr. «yavyy), mais jamais gn-@ (gr. yvy)®. 11 suffit de ren-
voyer aux pages 257 seq.

Nous reconnaissons aux groupes «métathétiquess trois carac-
téres principaux:

1° Ils montrent une préférence trés-marquée pour les for-
mations qui veulent la racine faible.

2° 1ls n’apparaissent que dans les racines udattas.

3° La couleur de leur voyelle est donnée par celle que choi-
sit le 4 final de la racine udatfa:

“pUN-Tog : PEVE-TIQ *ud-vdg : xepuo-vrog
-%An-vog : xedé-on TRG-Tdg : véua-gog
Pin-vog : -Behe-ryg 1 dpa-vdg : dapub-rag
TON-T0g : Tée-TgOY 2 dua-rdg : ddua-g
OxAn-00g : oxsde-Tdg %QG-v1]Q : %épa-Goat

wAd-véov : wéha-aG0u
7QU-vlg : wépd-oGas
Dans la série nasale, ces trois faits se prétent & merveille &

une compuraison directe avec les groupes faibles indiens tels que
ga- de gawi, dam- de dami. En effet leurs primitifs sont, selon ce
que nous avons cru établir plus haut (p. 251): gu4-, di4-. Le son
4 étant supposé subir le méme traitement dans les deux degrés
de la racine, on obtient la filitre suivante:

1. Bur manats ot dhamati & coté de mna et dhma v. p. 259,

2, Grassmann commet la méme exreur, quand il voit dans les racines
pré et ¢rd des «amplifications de pur et géry. On aurait alors, non pra,
ord, mais purd, ¢ira.
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| Forme forte: ¥ pev-rijo, peverijo.]
Forme faible: ¥ pi*-vog, -pvirog.
| Forme forte: *seu“-yog, véuayos.]
Forme faible: ¥ rii®-rog, ruirog.

La variabilité de la voyelle étant ainsi expliquée et la regle

d'équivalence générale confirmée par I'exemple

vijeoe (dor. vasoe) = skr. ati},
nous identifions -pvyrog, xuerdg, duardg, dvec skr. gatd, (antd,
dintd®, Tout le monde accorde que pvygeog correspond au skr.
galya.

Nous ne pouvons, il est vrai, rendre compte de ce qui se
passe dans la série des liquides. La, toute forme faible primitive
devait avoir un 7 pur et simple — et non point 74 —; ce 7, nous
Pavons retrouvé en effet dans les groupes og. od, et gw, io. Ou
classer maintenant les formes comme mgitrds, fiyrog? Par quel
phénomene le degré faible correspondant & mégd-Gar nous offre-
t-il parallelement & wdg-vy, type normal, cette formation singu-
litre: mpardg? Clest & quoi nous n'entrevoyons jusqu'a présent
aucune solution satisfaisante.

Observations.

1. Le gree, si I'hypothése proposée est juste, confond nécessuirement
le degré nmormal et le degré faible des racines en -n@ et en -m@. Qu'on
prenne par exemple la racine yvo «connaitre»: la forme réduite est *gno,
lequel produit yrm. 11 est done fort possible que la syllabe yvw-, dans
yvopny ot yvéaoig, réponde la premitre fois au v. ht-all. chni- (skr. giia-),
la seconde au goth. kun- (skr. ga-), cf. plus bas. — Une conséquence de

1. M. Fick met en regard de kasidana, xvqds, qui serait alors pour
* wunude; autrement il faudrait «A@éana». Le rapprochement est des plus
douteux. — Dans efvdrne = yatdr (type premier yn4ldr) on peut conjec-
turer que 'e grec ést prothétique, ot qu'ensuite le y devenant ¢ fit prendre
& la nasale la fouction de consonne: *eyndtér, eindtér, elviteg. — Duns
cette hypothése, I'f ayant été éludé, elvizne ne peut nous fournir aucune
lumiére, :
2. 11 est intéressant de confronter les deux séries:
tatd: tardg; matd: -pavos; hatd: -pasog; gatd: fardg.
datd: yynrdgy cantd: nunrde; dantd: Sunrds.
Les formes telles que yeycteny de yeve sont imitdes de la premiére série, et
intéressantes comme telles, mais aussi peu primitives que pi-yy-oper, on
que le skr. sd-sn-i (p. 269); plyvopa est trés-certuinement une modification
analogique de l'ancien présent de la 8¢ classe qui vit dans le skr. gagdnts.
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cette observation, c'est que I'a bref de r{dviipsr doit s’expliquer par I'ana-
logie: la loi phonétique ne permet point de formes radicales faibles en
-vd (-v¢, -¥0) ou en -pd (-pe, -po). M. J. Schmidt, partant d'un autre point
‘de vue, arrive 4 la méme proposition.

II. On connait le parallélisme des groupes -ava- et ¥, -apa- et -uy-,
p. ex. dans d@draros : Syqrds; — dddpes : adure; — dnduarog : xunrdy.
Deux hypotheses se présentent: ou bien -ava-, -ape- sont des variantes de
~¥1j~y -7, qui ont leur raison d'étre dans quelque circonstance cachée; on
bien ils proviewnent de -evr-, -spe- — formes fortes — grice au méme
mélange du vocalisme qui a produit tdiwsoe: & la place de zélasoae?.
Ainsi wav-dupud-rop serait pour *zoay-Ospd-top et n'aurait pris I'e que sous
l'influence de ddpvype et de ¥dapor.

Les exemples LATINS sont:

anta skr, dta®. | gnaltus} skr. ga-td.
andt- ati. | natio ga-ti,
- janitrices yatir., | cf. geni-tor = gani-tir.

C'est encore -an- que présente man-sio, qui est au gr. peve (ueve-
705) ce que gnatus est & geni-: puis sta(n)g-num, contenant la ra-
cine réduite de zévayp-os. 11 est possible que gna- dans gnarus soit
la forme faible de gno-. Il répondrait alors an second des deux
yve- helléniques dont nous parlions plus haut. Quant  co-gnitus
il appelle le méme jugement que vé@viuev.

Ainsi -an-, -ani- ou -ni-, voila les équivalents italiques du
phonéme nasal que nous étudions. Qu'on ne s'étonne pas de I'a
de gnatus en regard de I'y de -yvyrog. Rien n'est an contraire
plus normal. On a vu qu'a I's grec sorti de 4, le latin répond
réguliérement par ¢, au moins vers le commencement des mots:

atus (*gi*tos) : yvyvog (*yitrog) = situs : évdg.
y."a ° o

Dans les idiomes du nord nous trouvons en général les mémes
sons que pour la nasale sonante bréve. Le phonéme 4 dont ,
selon nous, était suivi, n'a pas laissé de trace. Il a été sup-
primé pour la méme raison que dans diists, goth. daultar —
Qvydryg, ete. (p. 179 seq.).

LrrHUANIEN: gimtls, cf. skr, dati; pa-sin-tis <connaissance »
de gna. Cette derniére forme est des plus intéressantes. Ille nous
montre ce degré faible g4 que les langues ariennes n'ond con-

1. Cette forme se trouve dans Hésychius,
2, Osthoff K. Z. XXIII 84.
18
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servé que dans le prés. ga-ndti' et qui est & gnd ce que skr. ¢ir-
est i gra, v. p. 206 et 259, — Au skr. até répond dntis. — PaLko-
SLAVE: jetry, cf. skr. gatar.

GERMANIQUE: goth, (gina-Younda- == skr. gatd; kunpja-%, cf.
lith. -Zintis <connaissance»; anglo-s. thunor «tonnerre» = skr.
tira cretentissants> (évidemment de sfani ou lani <retentir, tou-
ner»); anglo-s. sundea «péché», comparé par M. Fick au skr. saté;
v. htall. swunskan, cf. skr. vanchati®; — v. ht-all. anut = skr. ati.

B. Devant les voyelles (groupes -nn- et -nini-).

Le erEC change, comme on 8’y attend, #n et mm en av et ag.

Les aoristes fragov, fdapov, éxapov, édavoy, font pendant
aux formes sanskrites vandti, sandti pour *opndti, ¥ syndti (p. 268),
et supposent comme elles des racines udattas. On a en effet

en regard de frapov: TEus-v0g, TEUR-L0S TU1-v0g.

— &apov: skr. dami-tir, mav-Oopd-rog, Awo-0¢ct-
po-g, Oun-rog.

— Exagov: sk, cami-tdr, xipa-tog, d-xdpa-g, xuy-
705

— EDavov*t: dve-tog, Bvy-ros.

Dans &vavov en regard de xvards (p.46) le groupe ev ne se
justifie que par la consonne double xz.

Comme on aurait grand peine 3 retrouver les formations de
ce genre dans d'autres langues d'Occident que le grec, nous nous
bornerons & consigner quelques exemples paneuropéens remar-
quables dont l'analyse morphologique est du reste douteuse. 11

1. Le gend @ les formes tres-curieuses paiti-zadita, d-zaifits. 1l nous
- semble impossible d'y reconnaitre des formations organiques, car celles-ci
seraient *pasti-zata, *a-saiti. Mais, devant les voyelles, zan- (= znn-) est
effectivement le degré faible régulier de zna; en sorte que -zasita, -zaiiti
ont pu étre formés sur 'anslogic de mots perdus, oil Ja condition indiquée
ge trouvait réalisée.

2. C'est un antre um qui est dans kunnum = skr. ganimds, car nous
avons vu que cette dernidre forme est un métaplasme de *ganimds,
*grnimds (p. 266).

s La racine ne peut étre que vams; elle parait se retrouver dans
vam-a.

4. Lo racine est peut-étre non deva mais &va (v. p. 270). Pour la
théorie du -av-, cele est indifférent.
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s'en trouve méme un, ban-di, qui vient certainement d'une racine
anudalta (fan). A la rigueur on pourrait écarter cette anomalie en
divisant le mot ainsi: i + ud, Cependant il est plus naturel de
penser que le suffixe est -u, que la forme organique devait effec-
tivement produire fn-ri, seulement que le groupe -i#n- naquit du
désir d'éviter an groupe initial aussi dur que {n-.

Skr. tani, gr. revv-, lat. tenuis, v. ht-all. dunni.

Skr. sama «<quelqa’un», gr. dudg, goth. suma- (cf. p. 95 i n.).

Goth. guma, lat. homo, hemonem (hwtmanus est énigmatique),

lith. Zmit.

Gr. xépégog, norr. humara- (Fick).

[11 est probable que sl. Zena = goth. géno est un antre thome
que le gr. facve, yvwij (p. 99). Ce dernier étant égal au skr. gnit
(et non «gand»), parait n'avoir changé n en yn que dans la pé-
riode grecque. — Le mot signifiant ferve: gr. yepal, lat, humus,
sl. zemja, lith. femé, skr. k3amd, a contenu évidemment le groupe
fum, mais il était rendu néeessaire par la double consonne qui
préeédait.] Les syllabes suffixales offrent: le skr. -fana (aussi
-tna) = gr. -tavo dans én-ye-ravd-g, lat. -tino; skr. -tama — goth,
~tuma dans aftuma etc., lat. -tusio.

A la page 30 nous avons parlé des adjectifs numéraux
comme skr. dagamd = lat. decumus. Dans la langue meére on
disait & coup str dakymmé, et point dak,amd. Le goth. -uma,
l'accentuation, la formation elle-méme (da,km + d) concourent &
le faire supposer. Le grec a conservé un seul des adjectifs en
question: £8douog. M. Curtius a déja conjecturs , afin d’expliquer
Yadoucissement de zr en 8, que o qui suit ce groupe est
anaptyctique. Sans doute on attendrait plutot: «&fdapog», mais
Panomalie est la méme que pour ei%ooi, diexdoior et d’autres
noms de nombre (§ 15). A Héraclée on a £8depog.

§ 15. Phénoménes spéeiaux.
‘ L
Le groupe indien 7@ comme représentant d'un groupe faible,
dont la composition est dn reste difficile 3 déterminer.

L. Dans lidentité: skr. ragatd — lat. argentum, deux cir-

constances font supposer que le groupe initial était de nature
18%
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particuliére: la position divergente dans les deux langues de la
liquide, et le fait que ln voyelle latine est a (cf. largus — dirghi
ete.). Ces indices sont contirmés par le zend, qui a érézala ot non
<razata».

2. Le rapport de érézata avec ragati se retrouve dans térs-
gaiti — appuyé par Yanc. perse tarcatiy, et non «@ragaliy> — en
regard du skr. trisati. On ne peut done guére douter que la syl-
labe fras- dans trasati woffre, en dépit des apparences, le degré
faible de la racine. 11 serait naturel de chercher le degré fort
correspondant dans le véd. tards-anti, si le méme échange de re
et ara ne nous apparaissait dans I'exemple 3, ot on aurait quelque
peine  l'interpréter de la sorte.

3. Le troisitme exemple est un cas moins limpide, & cause
de la forme excessivement changeante du mot dans les différents
idiomes. Skr.aratni et ratni, zd. ar-e-8ndo nom. pl. (gloss. zend-p.)
et radna; gr. diévy, GAé-xgavov et dié-xgavov, lat. ulna; goth.
aleina. Peut-ttre le lith. alkeiné est-il pour *altné et identique
avec le skr.ratni. Le groupe initial est probablement le méme
dans une formation parente: gr. &iat: wijvs. ‘A9audvov, lat.
lacertus, lith. olektis, sl. lakiti. V. Curtius Grdz. 377.

1

Dans une série de cas ot elles se trouvent placées au com-
mencement du mot, on observe que les sonantes ariennes b , 1,
%, 9, sont rendues dans I'européen d’une manitre particulivre et
inattendue: une voyelle qui est en général a Y apparait accolée
& la sonante, qu'elle précéde. Nous enfermnons entre parentheses
les formes dont le témoignage est indécis.

Série de V'¢:

1. 8kr. id-e pour *izd-e: goth. aistan (cf. allem. nest = skr.

nidd).

2. 8kr. ind «puissant»: gr. alvdg(?).

Série de V'u:

3. Bkr. u et uta: gr. ab et adre, goth. an-k.

4. Skr. vi: lat. avis, gr. adevdg.

5. Skr. ukdti: gr. abtwo (viksati étant détm).

6. Skr. udds: lat. au -ora, éol. admg.
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7. 8Bkr, usrd: lith, euszra.
8. Skr. ur-¢ cappeler»: gr. ava®(?).
Série de 1'r:
9. Skr. #¢a: lat. alces (gr. &Axy, v. ht-all, clako).
Série des nasales:
10. Skr. a- (négat.): osq. ombr. an- (lat. in-, gr. @-, germ. un-).
11. Skr. dgra : 1at. angulus, s. agli.
12, 8kr. dhi, zd. azhi: lat. anguis, lith. angis, s, ati, gr. opeg?
(v. ht-all. unc).
13. Skr. dhati (pour *alditi): lat. ango, gr. Gyga (sl v-¢zq).
14. Skr, alu, parallelement a awhii, dans paro’hvi (v. B, R.):
goth. aggrus, sl. aziikdi, of. gr, éypvs.
15. Skr. abhi: lat. amb-, gr. auepd, sl. obi (v. h-all. umbi),
16. (Skr. ubkaii: lat. ambo, gr. &uge, sl. oba, lith. abe, goth,
bai.)
17, Bkr. abhvd: 0sq. anafriss (lat. imber), gr. opfoogs.
La derniére série présente une grande variété de traitements.
Il n'est évidemment pas un seul des exemples cités, anquel on
soit en droit d’attribuer, en rétablissant la forme proethnique, la
nasale sonante bréve ou la nasale sonante longue ou le groupe
plein an. Mais cela n'empéche pas les différents idiomes d’effacer
parfois les différences. En germanique, le son que nous avons
devant nous se confond d'ordinaire avec la nasale sonante (un);
cependant aggvus montre an. Le letto-slave offre tantot an, tan-
tot a, et une fois, dans v-¢zg, le groupe qui équivaut & I'un ger-
manique. En latin, méme incertitude: & coté de an qui est la
forme normale, nous trouvons n, représentant habituel dey, et il
est curieux surtout de constater dans deux cas un i latin opposé
& un an de osque ou de I'ombrien®, Le grec a presque toujours av,

1. L’hiatus, dans adeeg, rend ce rapprochement douteux. Cf. cepen-
dant ¢Fvres (Corp. Inscr. 10) = adzod.

2. La parenté de dgug avee @hi a été défendue avec beancoup de force
par M. Ascoli (Vorlesunger p. 1568). Le vocalisme est examiné plus bas.
Quant au ¢ grec = gh,, ve/pse en est un exemple parfaitement siir, et I'on
peut ajouter tépow (rac. dhe,gh,, p. 111 i. 1), Zepyeiy, gurés = skr, hatd,
Teugy] = skr. druld, peut-étre aussi algs (Hes) et dlgoe, cf. skr. arghd,
d@rhaii (Frohde Bezz. Beitr, IIT 12), Sur &g v. p. 279, note 2.

8. Faut-il ajouter: skr. agni, sl. ogni, lat. i(n)gnis?

4. Ce fait se présente encore pour énter, ombr. anter; aussi est-il sur-
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e, une fois seulement e Dans SuBgos 1a voyelle a pris une teinte
plus obseure, enfin 6gts a changé om en o par Vintermédiaire de
la voyelle nasale longne o. Homére, Hipponax et Antimaque em-
ploient encore Ggug (phis) comme trochde; pour les références v.
Roscher Stud. 1" 124, 11 w'est pas absolument impossible qu'une
variante de ¢ge- se cache dans dugiopmve et dugicduaive
(Ktym. Mag.), formation qu'on pourrait assimiler a axvducivos
(Hes.), fotdnaive, civaduaive. — eugpicfeve (Eschyle) serait
né par étymologie populaire, :

En raison des difticultés morphologiyues que présente le
type udis — abog, abhi - duqi, cte. (v. p. 280 seq.), il west
guire possible de déterminer la nature du son que pouvaient
avoir dans la langue meére les phonémes initiaux de ces formes.
On peut supposer & tout hasard que la voyelle faible - (p. 178 seq.)
précédait la sonarts, et quil faut reconstruire “nsas, mbh, ete.

Les formes comme cugt, Supoog et dgtg nous amenent a des
cas analogues qwon observe sur certains groupes & nasale mc-
diauxz. Avant tout: gr. sixogs et fxcvriv (Hes.) = skr. vimgdti.
Cf. Speg et anguis == skr. dhi. Le second élément de sixoor prend
la forme -xov- dans roudxovre® (skr. frimedt) — cf. Spfoog:
abhrdé —; il n'accuse dans éxardy qu'une nasale sonante ordinaire,
et reprend la coulenr o dans dtexdoror. Si d'une part certains
dialectes ont des formes comme Fixazi, en revanche dexorey et
énovdufore (p. 102) renforcent le contingent des o®. Enfin le
slave n'a point «selo» (cf. lith. szuntas), mais sitto. — Un second
cas relativement sar est celui du préfixe - alternant avec ¢-3
(ef. éxavdy : draxderor), dans Gmargog, GfvE ete., en regard de
adsApeiég ete. En lithuanien on trouve sg-, en paléoslave sg-
(salogit : &hogos); I'équivalence est done comme pour Ogrg : @214,

prenant qu'en sanskrit nous trouvions anldr et non «atdr>. 1l faut ob-
server cependant que Dl'adjectif dntara, dont la parenté avec antdr est
probable, se trouve rendu en slave par p-iitorét. Or le nom de nombre
sitto nous montrera ci-dessous que 'apparition de ' slave, en tel cas, est
un fait digne de remarque.

1. Nous ne décidons rien quant i 'analyse de tgiaxoords (trémeatiamd).

2. Cf. p. 102.

3. Non pas é-, lequel est forme faible de év- (p. 34).

4. Autres exemples poseibles d’an o de cette natuve: focyos, ef. goth.
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Ces faits engagent pour le moins & juger prudemment eer-
tains participes qu'on s'est peut-étre trop pressé de classer parmi
les formes d'mnalogie, en particulier dvr-, dovr- et ddorr-. La
singularité de ces formes se traduit encore dans d'autres idiomes
que le grec, comme on le voit par le v, h*-all. zand, parallélement
au goth tunpus, le lat. enntem et sons i coté de -iens et -sens. Ces
trois exemples sont des participes de thémes consonantiques. 11
est facile de recourir, pour les expliquer, & 'hypothése de réae-
tions d'analogie. Mais quelle probabilité ont-elles pour un mot
qui signifie «dent», et dout I'anomalie se manifeste dans deux
régions linguistiques différentes? Elles sont encore moins ad-
missibles pour le lat. euntem et sons, les participes thématiques
(tels que ferens) étant dépourvus de Yo (p. 197). Remarquons de
plus que Gaeog est trés-prol.iblement identique avee skr. satyi

(Kern K. Z. VIII 400).

* Le groupe grec -sv-, dans certains mots tout analogues,
mériterait anssi un sérieux examen. Ainsi dans évre, évradar, si
ces formes sont pour *¢-evre, *g-svracar. Cest comme groupe
initial surtout quil peut prendre de I'importance. Nous avons
cité déji éypvg, en regard du goth. aggvus?, du skr. aku. On a
ensuite éyyedvg? = lat. anguille (lith. ungurys); enfin fuzds, I'équi-

vruggo; ovogos comparé par M. Fick au goth. stuggan; woyesy, cf. skr,
Jaghdna de gamh (d'ot gdanghet «gambas); wofog’ & cdté de maidery (cf.
P 103); condio de dopuc, ete.

1. Cf. #ygovoa, variante de &yyovoe.

2, De méme qu'il y a échange entre oy et o (rgtérovea : sinoar), de
méme & équivaut & év dans fyis comparé & fyyslvg. Le parallélisme de
ce dernier mot avec anguilla semble comprometire le rapprochement de
dpts avee anguis et dhs (p. 277), et on se résoudra difficilement en effet &
séparer fyi¢ de ces formes, Mais peut-étre une différence de ton, destinde &
marquer celle des siguifications et plus tard effacée, est-elle la seule canse
qui ait fait diverger fyi¢ et dgug; ils seraient identiques dans le fond.
Peut-étre aussi doit-on partir d'un double protofype, I'an contenant gh,
(Oges) et Yantre gh, (fy6). La trace s'en est conservée dans I'arménien
(Hiibschmann K. Z. XXIII 36). Quoi qu'il en soit, le fait que I's de #ys
rentre dans la classe de voyelles qui nous occupe est évident par le grec
méme, puisque la nasale existe dans #ygeive, — L't de €rsgog, en regard
de &regog (dor.) et de @czegoy, n'est di qu'a P'assimilation analogique telle
qu'elle a agi dans les féminins en -Fesow (p. 35).

’
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valent du latin apis' dont la forme germanique, v, h'-all. bia-,
rappelle vivement dugpe = goth. bai? (p. 277).

Dans la série des formes énumérées p, 276 seq. le propre
des langues ariennes est de ne refléter le phonéme initial en
question que comme une sonante de I'espece commune. Mais, ce
qui est plus étrange, la méme famille de langues nous montre en-
core ce phontme encastré dans un systéme morphologique pareil
it celui de toutes les autres racines et obéissant, au moins en
apparence, au mécanisme habituel.

Premier cas. Dans la forme forte I'a précéde la sonante. —
A cité de dhati (pour *ahdti) == lat. ango, on a le théme en -as
imhas, et a coté de abhré, dmbhas. L'identité de ukdti et avtn
fait supposer que I'u de ugrd, dont la racine est peu différente,
serait an dans les langues d'Europe, et qu'on doit lui eomparer
lat. augeo, goth. auka; or il est accompagné des formes fortes
das, diyas. Semblablement usis (— atog) est lié au verbe dsati.

Deuzicme cas. Dans la forme forte I'a suit la sonante. — Au
présent de la 6° classe wkidti (— abfw) correspond dans la
1° classe vdkiati. Au skr. ud- (p. ex. dans uditd «dit, prononcé»)
répond le gr. edd- dans addsj®; mais le sanskrit a en outre la for-
mation non affaiblie vddati.

C'est la question de la représentation des deux séries de
formes fortes dans les langues européennes qui fait apparaitre
les foﬁcultes.

1. Cette forme a probablement passé par le degré mtermédmre apis,
ce qui ferait pendant aux évolutions qu'a parcourues en grec degus.

2. Cf. anssi £v@a = skv. ddha(?).

3. add7 ne se dit que de la voix humaine et renferme tougours ac-
cossoirement 1'idée du sens qu'expriment les paroles. Cele est vrai aussi
dans une certaine mesure du skr. vad, et cette coincidence des significa-
tions donne une garantie de plus de la justesse du rapprochement. — Re-
marquons ici que 1'a prothétique ne s'étend pas toujours a la totahté des
formes congénéres Ainsi 'on a vdm paralldlement & av&n, uymc en re-
gavd de augeo; vty (Curtms, Stud. IV 202) & cdt6 de adm, adorneds.
Suns doute dzo-vous et dm-avedw offrent un spécimen do méme genre. A
Ia p. 276 nous avons omis & dessein le v. ht-all. eiscon en regard du skr.
tééhdts, parce que le lith. j-éskdts accuse la prothése d'un ¢ et non d'wn a.
Si ’on passe sur cette anomalie, le gr. &-dtng comparé & eiscon (skr. 43-)
reproduit le rapport de 5de avec avd)j (skr. ud-).

-
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Reprenons le premier cas et considérons cet échange qui a
lieu entre wi-ds et ds-ati, ug-rd et dg-as, abh-rd et dmbl-as, @h-ati
et dmh-as. 11 est difficile d'imaginer que V'a des formes fortes
puisse représenter autre chose que a,. Mais, ccla étant, nous de-
vrions trouver en Europe, parallélement & une forme faible telle
que angh par exemple, une forme forte contenant e: engh. De fait
nous avons en grec &be (lat. uro) = d3ati i coté de aiw «allu-
mer», avallog, avaryeds (mots ot ad(e) équivaut au skr. us,
comme l'enseigne adwg — udds). D'autre part la valeur de cet
indice isolé est diminuée par certains faits, entre lesquels l'iden-
tité du skr. éndhas avec le gr. &rBog nous parait particulierement
digne d'attention. 11 est remarquable que I'a de cette forme soit
un @ initial et suivi d'une sonante, précisément comme dans
dmbhas, dmhas. L'analogie s'étend plus loin encore, et ce sera ici
Poccasion d'enregistrer une particularité intéressante des types
radicaux d'o dérivent les formes comme “usas. Ils sont régu-
lidrement accompagnés dune racine seur o la place de Ua est
changée’, et dans cette seconde racine l'a accuse toujours nette-
ment sa qualité d'a,.

1° RACINE 2° RACINE
Forme faible Forme forte, obser- (Forme forte)
vable dans larien
seulement, et oi la
qualité de I'a est
- 4 déterminer
usds — avog dsati wa,s: skr. vasara, vasanla,
gr. (Fé(@)ee.
ugrd — angeo dgas wa,g: lat. vegeo, zd. va-
2yaiig®,
ahati — ango dmhas na,gh: lat. necto, gr. vétag*
aroopare.
abhrdé — anafriss dmbhas na,bh: skr. ndbhas, gr. vé-
@og, ete.
skr. a-, osq. an- - na,: skr. na, lat. né.
(nég)

1. Nous ne parlons, bien entendu, que des exemples qui rentraient
dans le premier cas. Le type radical du second cas est précisément (au
moins en ce qui touche laplace del'a) celui de la racine seur en question.

2. Le zend prouve que la gutlurale est g,, tandis que la premidre ra-
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Revenons au mot dndhas. Pour nous il n'est pas douteux
que la nasale qui 8'y trouve n'ait été primitivement m et que la
souche de ce mot ne soit la méme que dans mddhu «le miel».
Nous éerivons done:

— ! dndhas | ma,dh: skr. mddle, gr. pédov.

Mais comme éndhas est en grec drdog, il s'en suivrait gue
dmbhas représente *@upos, non «<iugog», et que le lat. Fangos
dans angustus doit se comparer directement & dmhas. En un mot
les . radicaux de la seconde colonne ne scraient pas des a,. Ce ré-
sultat, qui parait s'imposer, nous met en présence d'une énigme
morphologique qu'il est sans doute impossible de résondre &
présent.

Nous passons & I'examen du denzicme cas. Ici les langues
occidentales permettent encore de distinguer la forme forte. Si
uksdti est rendu en grec par edfw, vdksati 'est par ¢(F)ékw. Autre
exemple analogue: la rac. skr. ras «demeurer» se retrouve dans
le gr. &(F)e(6)-0e, &(F)éa-()xovro, dont la forme faible (en san-
skrit u$) apparait dans evisj, -eve',

A premitre vue la clef de toutes les perturbations que nous
observons semble enfin trouvée dans la nature de la sonante ini-
tiale (pour les cas préeités, u, ). On n'aurait & admettre qu'une
prononeiation plus épaisse de cette sonante, effacée secondaire-
ment dans I'arien, traduite dans 'européen par la prothése d'un q,
¢t §'étendant aussi bien d la forme forte qu'd la forme faible. Rien
de plus clair dés lors que notre diagramme:

cine montre g,. Nous pensons néanmoins, vu d'autres cas analogues, qu'il
n'y a pas lien d'abandonner le rapprochement.

1. Sous Yinfluence de I's (cf. p. 101), '« de ce groupe radical ave- se
colore en o dans différentes formes rassemblées par M. Curtius, Grds. 273.
Ainsi ol guial, et dfd traduction stricte de od7 en dialecte laconien
(p. 169 i. n). Puis Smeg-vitoy, formation de tout point comparable au skr.
antar-usya <cachette». L'o n'est dans ce mot qu'un allongement d'o
exigé par les lois de la composition grecque. On remonte donc omeg-oloy
(cf. ol == ndun), dwsg-ovioy, Sneg-av(c)-tov. — Le verbe a(F)eldem serait-il
A addi ce que d(F)éfw est & aBifn? De toute manidre lu diphthongue en
est inexpliquée. Cf. drddv. — diéfw répond & rdkiuti comme dféfw &
odksati, mais la farme réduite manque aux deux idiomes. Il est vrai que
colle-ci peut se suppléer en recourant & la racine plus courte qui donne
fji-ccdxn-ov et lat. arc-co.
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- vf = uks a-Fsf = vaks.

C'et espoir d'explication tombe devant une nouvelle et fort
étrange particularité des mémes groupes radicaux. On observe
en effet parallelement aux types tels que aFe¢E ou dFec une sorte
de type équivalent FaE, Fac. Ce dernier apparaitra soit dans les
langues congénéres soit dans le gree méme.

aféE-0: goth. vahs-ja (parf. vohs, peut-étre secondaire).
afée-(6)rovro: Fda-Tv.

Voici d'autres exemples fournis par des racines qui se trou-
vent étre restreintes aux idiomes occidentaunx:

&Fed-dov: lat. vas, vad-is; goth. vad-i.
"Agem-vied!: lat. rap-io.
dlsy-ev0g? (et dddy-?): day-ave desve (Hes.).

Cette inconstance de la voyelle révélerait, dans d’autres cir-
constances, la présence du phonéme 4; mais si telle est la va-
leur de Ve dans aféfw, la relation de cette forme avee vdksati,
wkidti, avEw, aussi bien que sa structure considérée en elle-méme
cessent d'étre compréhensibles pour nous.

1. épn- est & dpen- ce que abE est i dFe. C'est la forme réduite, II
en est dc méme de dAy dans son rapport avec dAef. dlsyeiwds prouve
qu'on a dit d'abord *&lsyos; diyos est di & I'influence des formes faibles.
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P. 7. La présence de I'r-voyelle en ancien perse parait se trahir dans
le fait suivant. Au véd. mdrtia correspond martiya (ou plus simplement
peut-étre martya); au véd. mytyw est opposé (wrd-ymarshiyu, soit (uva-)
marshyr. Indubitablement la différence des traitements qu'a subis le ¢
tient & ce que 1'i, dans martia, était voyelle et dans mytyit consonne. Mais
cette différence. n'est déterminée & son tour que par la quantité de la
syllabe radicale, et il faut, d'aprés la régle de M. Sievers, que la syllabe
radicale de -marshyu ait été brdve, en d'autres termes que 7F y ait fone-
tionné comme voyelle. Peut-étre le g existait-il encore i 'époque ou l'in-
seription fut gravée, en sorte qu'on devrait lire uvamyshy.

P. 9, note, M. Curtius admet une déviation semblable d'imparfaits
devenant aoristes pour les formes énumérées Verb, I* 196 seq.

P. 10, lignes 11 seq. On peut citer en zend ¢é-a-iitu de cat et en san-
skrit r-a-nte, r-a-nta de ar.

P. 11, note. Biffer sidati (cf. p. 172, ligne 14},

P. 15. L’hypothdse proposée (en note) pour l¢dle est comme je m'en
apergois, fort ancienne. V. Aufrecht K. Z. X1V 278 et contrs son opinion
A. Kuhn ibid. 319,

P. 16. L'étymologie présentée pour goth. hawrn est insoutenable. La
forme runique horna (ace.) suffit & la réfuter.

P. 20. A madeiv de xev® se joignent dageiv de deyy, yadeiv de yevd,
Sansiv de *deyx; v. lo registre. — Pour l'acriste redoublé, cf. p. 107, 1. 18.

P. 21, lignes 11 seq. Depuis I'impression de ces lignes M. Brugman a
publié sa théorie dans les Beitrdge de Bezzenberger 11 245 seq. Sigmalons
une forme intéressante omise dans ce travail: dz-épavo’ dné@avey (Hes)
de gev. Contre la reconstruction de formes comme *Exvper de xav (Brog-
man p. 2563) cf. ci-dessus p. 182 i. n.

P. 30, ligne 2. Ajouter: «lorsquil ne le supprime pas.» Il n’est pas
besoin de rappeler I'acc. fan-a et les formes semblables.

P. 32, note 2. La vue du travail en question, réimprimé & présent
dans le second volume des Studj Critici, nous eiit épargné de parler de
plusieurs points (p. 30 seq.) qui &'y trouvaient déja traités, et de main de
maitre, par M. Ascoli.

P. 83, ligne 12. Vérification faite, il faut joindre & acmasyé le com-
posé ukidnna de uksdn et anna.

P. 37. La note 1 devait étre ainsi congue: Le moyen punate (= punte),



Additions et corrections. a8H

ol l'absence d'a suffixal est manifeste, ne permet pas d’hésiter sur la va-
leur du groupe an dans pundnti.

P. 42, ligne 1. «L’ ne texrmine le mot que dans ce cas-la.» Cela est
erroné. Nous aurions di prendre garde i kore et aux pronoms m¢, te, s¢,
formes on ¢ final est notoirement sorti de & long 4- nasale. Néanmoins
'opinion mise en avant relativement a ¢m¢ ne nous parait pas de ce fait
improbable.

P. 42, note. Comme, dans le travail cité, M. Osthoff ne vise qu'un cas
particulier de I'r-voyelle, il est juste de rappeler que I'existence de ce pho-
néme n'a 6t6 affirmé d'une manidre générale que dans 1'écrit de M. Brug-
man sur les nasales sonantes, Ce qui revient exclusivement au premier
savant, c'est d'avoir posé or comme représentant latin de I'r-voyelle.
Cette dernidre régle, dont nous devions la connaissance & une communi-
cation verbale de M. le prof. Osthoff, avait été6 publiée avec sou autorisu-
tion dans les Mémoires de la Soc. de Linguistique (111 282), et il ne pou-
vait y avoir indiscrétion A la reproduire ici. — On sait que 'existence
de I'r-voyelle dans la langue mdre a toujours été défendue en principe soit
par M. Hovelacque soit par M. Miklosich. Seulement ces savants n'in-
diquaient pas quels étaient les groupes spéciaux qui correspondaient dans
les langues d'Europe au ¢ indien.

P. 44, note 2. Le skr, amd ne saurait représenter nmd, car cette forme
et produit « anmd».

P. 46, ligne 10. Une forme semblable 3 p-fe se cache peut-éire dans
u-GvvE, si on le ramene 3 *ou-GvvE. En outre udvos est pour *ou-ovog et
identique sans doute au skr, saindnd, équivalent de eka (pour *sm-ind par
svarabhakti). Toutefois la forme podvog ne s'explique pas.

P. 52. Pendant I'impression du présent mémoire a parn le premier
cahier des Mourphologische Untersuchungen de MM, Osthoff et Brugman.
Dans une note & 1a p. 288 (cf. p. 267), M. Osthoff reconnait, & ce que nous
voyons, I'existence de la voyelle que nous avons appelée 4 et pour laquelle
il adopte du reste la méme désignation que nous. L'idée que M. Osthoff
se fait du réle morphologique de cette voyelle ainsi que de sa relation
avee I'ic long n'est autre que celle contre laguelle nous avons cru devoir
mettre le lecteur en garde, p. 134 seq. -Nous ne pouvons que renvoyer an
§ 11 pour faire apprécier les raisons, & nos yeux péremptoires, qui militent
contre cette maniére de voir,

P. 58, ligne 12, L'étymologie proposée & présent par M. Fick et qui
réunit xepais] an goth. gibla (Beitr. de Bezzenb. II 265) contribuera 3 faire
séparer définitivement caput de xegailj. — Ligne 14. Sur guattuor cf.
L. Havet, Mém. Soc. Ling, II1 870,

P. 56. On joindra peut-étre & la liste plak (ptak): gr. wraneiy, lat.
taceo (of. goth. pahan).

P. 58, ligne 2. Le mot Jougeds «aléney est fait pour inspirer des
doutes sur la justesse du rapprochement de M. Bugge. 1l indiquerait que
1a racine de §dxze est peup et que 1'a y représente la nasale sonante.
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P. 60. Le nom latin Stator est placé parmi les formes de la rae. sta
qui ont un a long. C'est une erreur; l'a est Lref. — Le suff. lat. -tat =
dor, -rév (Ahrens 11 185) aurait pu étre mentionné.

P. 70, lignes 13 seq. Cf. plus bas la note relative & la p. 121.

P. 78, ligne 11. Ajouter goth. hlai-na- «colline», de k,la,i «incliners.

P. 81, ligne 13. Ajouter: A{ugo-g <morve», &dd-¢ ¢« parcimonieux».

P. 84, note 1. 11 nous semble probable d'admettre pour des cas spora-
diques une seconde espéce d's indo-européen, d'un son plus rude que celui
de I'espdce ordinaire. En effet 'apparition de ¢ pour s en sanskrit coincide
dans plusieurs cas avec des exceptions aux lois phonétiques qui frappent
cette sifflante en grec, en latin ou en slave. Skr. quska, gusyati: gr. cav-
%0g, ouvoagds. Skr. cevala «matidre visqueuses»: gr. oludoy ¢salive». Skr.
kécara: lat. cacsaries. L'ancienne identification de lgos avec skr. vigra,
bien que désapprouvée par M, Curtius, nous parait des plus convain-
cantes'; or le slave a de son coté visi (et non visi). Le cas de fjue-ov ne
differe point, comme on va le voir, du cas de loog. M. Ascoli a reconnu
dans -ov I'élément formatif du zd. &ri-shva «le tiers»*. Or n'est-il pas évi-
dent que la seconde moitié de wi-s,u (skr. vizu), et de gri-s,wa (Isos) qui n'en
est qu'une continuation, offre cette méme syllabe -s,u composée avec 10i-
pour dws-® «deux»? — Notons delph. futdoor = yus-6o-v.

P. 102, lignes 16 et 17 Ajouter fristra, liéstrum, en regard de fraus,
larare. — Ligne 20, Ce qui est dit sur le rapport de incolumis & calamitas
est faux, le vieux latin possédant un mot columss synonyme de éncolumis.

P. 108, ligne 10 d’en bas. Aprés la correction apportée plus haut & la
page b8, l'exemple fdwrm — Goppeve doit disparaitre.

P. 108, liste b. Ajouter: [dodsgds — largus], v. p. 268.

P. 119, ligne 28. La forme xdvdalos n'est évidemment qu'une variante
de oxdvdalor et ne doit point étre comparée i kandard.

P. 121, lignes 5 seq. Il convient de remarquer que la séparation de
a, et a, est consacrée & peu prés partout dans le systtme de Schleicher.
Son tort consistait seulement i confondre @, avec @ On a peine & concevoir
3 présent comment les yeux du grand linguiste ne se dessillerent point sur
une pareille erreur, qui, en elle-méme, a quelque chose de choquant,

1. Sans doute visu, base de vigva, n'a pas le ¢. Mais cest 13 une
oscillation fort explicable.

9. Signalons cependant ce qui pourrait venir troubler cette analyse.
M. Justi propose de voir dans Srishva, éabrushva, des dérivés de &ris
«ter», éadrus «quatery. Cette opinion prendrait de 1a consistance, si I'exis-
tence de I'élément -va, employé de la sorte, se confirmait d'ailleurs. Or le
sanskrit offre en effet édtur-va-ya (-ya comme dans dea-yd, ubhd-ya).
D'autre part M. Ascoli mentionne comme inséparables de réshva: hapia-
sihw, ashtarihu, ce qui changerait la question. Studj Crit. 11 412,

3. On sait que la chute proethnique du d est constatée dans le nom
de nombre vingt.
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puisqu'elle conduit & identifier Vo et I'é grecs. Les faits propres i la vé-
véler ne faisaient cependant pas défant. Ainsi Schleicher affirme trés-bien,
contrairement & Yopinion dautres autoritds, que I'a thématique de gioo-
usg — bhdramas differe de celui de @épers — bhdrdatha; en revanche il le
confond aussitot avec la voyelle longue de deéuvaps — punamié. Or, consi-
dérons Yimparfait, qui offre une syllabe fermée, Le sanskrit lui-méme
prend soin d'y marquer et d'y souliguer la divergence, puisqu'a I'e d’¢gpe-
oov répond 1'¢ d'ébhardm, tandis que dpunam, en regard de #ddpvéw,
maintient la Jongueur de 1'a.

P. 124 seq. Les vuer que nous exposions sur le gouna paraissent avoir
surgi simultanément dans I'esprit de plusieurs linguistes. Tout derniére-
ment M. Fick a proposé dans les Beitrige de Bezzenberger (IV 167 seq.) Ia
théorie défendue ci-dessus.

P. 140, ligne 4 d’en bas. Le mot &w1j « punitiony va, semble-t-il, avec
fauds, rac. 0n. Cf. faijy ém-Sijcopsy, Odys. 1T 192,

P. 147. M. Brugman indique dans les Morphologische Untersuchungen
qu’il publie en collaboration de M. Osthoff et dont le premier cahier a
paru pendant I'impression du présent mémoire une autre explication de
T'au de dadhati, dgrau ete. Ce savant oroit y voir le signe distinctif des @
longs finaux du sanskrit qui contennient @, dans leur seconde moitié (loc.
cit. 161). — A la page 226, M. Osthoff I'approuve et présente en outre sur
le type dadhad des observations qui s'accordent en partie avec les notres.

P, 148. Nous sommes heunreux de voir exprimer sur zépyn par M. G.
Mahlow une opinion toute semblable & la notre. V. K. Z. XXIV 205.

P, 150, lignes 12 seq. Nous aurions di mentionner l'exception que
font les caunsatifs tels quo snipayati de sna@, exception du resto sans por-
tée, va le caractére moderne de ces formes.

P. 160 seq. Le mot ygougds que M. Curfius (Grds. 57) ne peut se dé-
cider & aéparer de yodpw prouverait que cette derniére forme est pour
*yeigaqmi (vac. Ypeug); yedgw n's donc rien i faire dans la question du
phonéme 4 et ne doit pas &tre identifié au goth. graba.

P. 167. ddgoy «largeur d'une main, écartement » pourrait se ramener,
avec d7gis «division, discorde », & une rac. dér.

P. 171, ligne 6. Ajouter dur-giha. — Ligne 21. Ajouter hlddate : pra-
hlitti (Benf. Vollst. Gramm. p. 161).

P. 172, ligne 10. Ajouter gikvard « puissanty,

P. 174, ligne 18. Nous citons ailleurs (p. 258) deux exceptions des
plus intéressantes, vandli et sandti. Trop isolées pour infirmer la régle,
elles vienment & point pour témoigner de son caractdre tout a fait hysté-
rogdne dans la teneur absolue qu'elle a prise dans la suite,

P. 179, ligne 7 d’en bas. Ajouter: naclus et ratis, de racines a,ndk,'
et a,r41, D'aprés les lois exposées au § 14, le phondme 4 aurait di, dans

1. Skr. anag dans anaga@mahat, gr. évex (pour v#x, bien que plus tard
ce soit le second & qui alterne avee o, : évijvoge); -~ skr. ard, gr. &pe. Les
formes germaniques néh et 0 ont accompli, comme d'autres racines de
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ces formes, donner paissance i des somantes longues, et on attendrait
*anctus ou *anactus et *artis. 11 serait trop long de rechercher ici pour-
quoi le phénomine n'a point eu licu. Mentionnons le goth. -nawukts, qui
coincide entidrement avee naclus.

P. 183, note. Ajouter pavdoa «dtable» en regard du skr. mandsrd.
(e rapprochement est douteux.

P. 191 gseq. Dans le moment od nous corrigions l'épreuve de ce
feuillet, le Journal de Kuhn (XXIV 295 seq.) nous apportait une sa-
vanle dissertation de M. Jobannes Schmidt traitant des optatifs. Il y
a entre les résultats auxquels il arrive et les notres une conformité flat-
teuse pour nous. — Ce que nous cherchons vainement dans le travail
de 1'éminent linguiste, c'est une explication du fait que les formes faibles
ont converti ¢a en i.

P. 197, ligne 1, L'r-voyelle devient en effet ar dans I'arménien: arisiv
= skr. 1fipyd; arg = skr. fkia; gail = skr. vika, ete.

P. 198, ligne 4 d'en bas. L'adjectif ind. gaw rdé apporte quelque con-
firmation & I'hypothdse ga-au, car autrement la diphthongue G n'aurait
pas de raison d'étre dans ce dérivé.

P. 204, note. Ajouter dang de damdn.

P. 220, lignes 20 seq. Nous aurions di prendre en considération les
composés de ggify, tels que dpowr. Nos conclusions en auraient 6t modi-
fies.

P. 259 en bas. La racine du mot #rdh-vd pourrait étre radh, radhati.
En ce cas, ce serait un exemple i joindre & dirghd: draghiyas.

P. 263, ligne 8. Noter lo dor. xdgga = xdgen. Il semble indiquer que
le son qui précédait ¢ ne s'est fixé que fort tard.

lution métathétique.
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N. B. — Les mots dunt se composent différentes listes émumératives compactes
ne sond pas portés sur ce registre.

é- (cop.) 278
&- (nég.) 276
a- 278 i n,
davde 114
dfladéing 16 i. n.
dflomés 100
dfgopos 263
ay- 103, 116
dyagels 15
dysopds 15

&yy (aor.) 154
dyog 45 i, n. 117
dyxay 104
dyope 265 i. n.
dydg 228 i. n.
&yog 117, 156
Gyog 117
dyoerds 53
dyveis 98
ayvoris 76 i. n.
&yz0 96, 277

dyo 96, 159 seq. 173

dyayds 156
adduag 273
adagém 101

ddpjs 273

dedlov b4, 283
deldo 282 i n.
a¢ékn 282, 283
dson 282

déona b4, 282, 283
&erpe 181 i n.

afvrov 277 i. n.

dfnyis 166
Ggopar 157, 173

dndoy 231, 282 i n,

dnus 141, 270
ajo 220
adie 116
alyly 99 i n.

alyvmedg 99 i n. 104

8- 202

aldag 219
alszég 101, 276
aéFet 214
wi@io 220
abelow 55, 99
alpdrotglar 265
alvdg 216

olf 116,
almolog. 104
oic 214

dxpy 229 i n,
dxgoy 64, 181
axolovPog 81
&ngog 167
ancdy 24
dxoxy 166
dxov 116
dlalneiv 282 i n.
ek 276
dlavig 61
&laotog 157
dlyog 283 i. n,

aleysvog 283
dléye 283
&lerpe 29

aléfm 282 i n.
dlsdopas 84 i. n.

v @lndis 156

‘Aledégons 129
dlivery 74
&leg 101 i, n,
elersiv 15
&y 217
alul 202
dalavijg 61
dilog 96
d¢ldregpog 46
&ilv 98
dhocpds T4
dglotrdg 75
&log 262 i, n.
clvxzeiv 60
alvoxdim 84 i n.
gl 217 i 0.
cpa 46
dpoyel 91
apelperor 129
eusopés 129
dpéom 104
apifer 101
cppe 26
duvog 56
duds 95, 215
Sunonig 150
19
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dugador 148
dupiy 99

daugi 277
duginziovss 219
dppogsnys 129
dpgiafava 278
dugn 277, 279, 2W0
dvaudng 220

dvap 104

avdave 151, 168, 173
avinedar 140
dvsv 46

evyvap 220

dvije 219, 230
dvnorg 168
&v@ag 281
évPoivy 167
dyvrnels 202
dvvrer 22

dvvo 244 i n,
avgdragog 50
dvaya 140, 155
dvoiym 140
dvavopog 99
&Eav 227

&ogog 103

coilis 101 i. n.
dogrijg 132
dogrig 76 i. n.
cogenere 109
enat 34
amavedwo 280 i. n.
ansigor 221 i n.
dniparo 284
exjpoy 220
Anla (y7) 56
Amidevdg 56, 218
&nisrog 142
anldos 34

dxo 116

duolavw b4, 57, 181
onogeat 167
anog 156
dnodgag 280 i, n,
dwogeiy 100
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cwre 168
e¢avdoas 39 i n,
doapéy 166
dedgionn 181
doagvias 155
"Agsmvicn 283
deijye 167
agnyay 167, 281
dotduds 180
donros 16
aguofe 279 i. n,
dovig 196
dgorgoy 180
dgovea 103
Agrmia 207, 282
dgewdsiv 104
doayy 219, 229
dowyds 167
donydijs 166
dopevos 1564
a@oragly 101
dotsiog 207
&orjp 230
&szopog 220 i, n.
deroany 100
dorv 54, 207, 283
aoyolde 103
doyetog 142
dragndg 228 i. n.
dzegog 279 i. n,
&rgeyxtog 63

av 276

adeliog 281
avdy 280, 282 i, n.
avdet 17, 262 i n.
adli] 282

adfo 276, 280 seq.
avge 101

adeag 277 i n.

avorneds 280 i n. 281

avte 276
ddruny 181, 229
abgny 99

avgiy 99, 219
«de (vocare) 277

avo (accendere) 281
adwg169in. 276, 280seq.
dpeipn 104

dpione 140, 147
&plagror 202 i, n.
cdpoay 288

Agasol 69

dyiv b3

dyopar 63, 160, 161
&poggog 78

doroy 140

Pato 120, 157, 173
Pados 129 i. n,
fedvs 24, 152
fidleros 268

fodie 107, 266, 268
fova 99, 275
foimrer 158
foeadoov 267, 268
foovapa 266

fugds 267

Basidsdg 180

Pooes 281 i. n.
Bdone 28, 234
Bacrdin 53

Pacyy 146, 147
Bavijo 137

favds 28, 272 i, n.
foreazos 6., 100
Bagy 233

Pefapey 149

Béfnxe 149, 154
felopas 127 i n,
pei- 103, 269
Péleuvoy 88, 108, 267
-Peléeng 103, 267, 271
Bslisgogpay 208, 218
Bévdog 24, 129, "2
Biide 190

Piipe 137, 138
Biicogear 137

Biicoe 162, 172

ple 266 i. n.

Plagy 283 i. u
flapopor 160, 161




flacris 14, 265 i. n.

BAnroe 271, 272

flauds 111

foréusvve 88 i n.

Podervas 265

Boly 103

pog- 98, 111, 265

BRogéag 264

fdacg 1560

focxm 149, 180

fowje 137, 180, 232

-forog 149

fovPiims 144 i m.

fovisvm 265 i. n.

foviogar 111, 265, 266

Boiis 110, 115, 150, 199,
200, 213

foadvs 16

Peaysiv 161

foords 97

Bodrog 263

fedzos 278 i. - .

fodpx 266

fourds 263

flo@ds 100 i. n.

flvccodopeve 100 i. n.

fouds 100, 138, 144, 229

B 41, 199

Poodia 263

fordatew 188 i n.

forme 137, 282

yolo 181

ol 268

yadén 267

yoaddwg 268

youpy 101

ydgoy 267

yazdln 101, 138 i n.

yuigog 57, 181

yeydace 21

yeydeyy 21, 272 i. n.

véyn 9o 181

yanadd 39

yélog 81 i n.

yeveTie 272
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yévrg 133
yieysgas hd
yéyvopas 10,11, 27211,
yhdyop 208
ylago 160, 161
pAéyapae 161 i n.
yidpay 161
yradog 100 i n.
yvijerog 272
-pyyrog 271, 272, 273
yyv@ig 100 i n,
yyok 221
yvomesiy 228 1. n.
yve- 105, 272, 273
yode (macéd.) 181
yougos 101, 115
yévv 29, 86, 221 seq.
yovver- 29
yeogy 233
yedpo 160, 161, 163, 287
yodo 160 i, n.
ygdpa 100
yoodyy 138
yowSvios 262 i. n,
yvaioy 107
yopwos 115 i n.
yovy 99, 215
Sasjpery 107
darjo 220
dalopat 150
dadpw 157 i. n.
delw (inflammare) 181
dansiv 1562, 174 i. n.
dduve 1562, 158
doile 107, 182, 268
dapdto 107
-dopdzag 271
dapsiv 213, 274
Sdpryue 240, 273
Addy 198
Saoy 107
Samayy 56
ddnrm 56, 168
dagddve 107, 162 i. n.
dagrds 14, 196 i n.

dacds 24
davyuoy 99 i n,
dadyre 99 i n,
ddgry 99 1. u.
dfdas 107
Sedugpnivog 12
S8idna 181
dediwya 140
Sé8onree 178 . n.
88doras 149
dsldepsy 149
deddome 149, 238 i, n,
dsddw 233
Ssfayvpe 22 i, n. 153,
187 i. n.
dsepog 15
dstmyvoy 5D
dsrgeg 17
defow 1567 i. m.
Séna 29 seq. 102
dénoxog 32
Ssudray 102, 278
dshpot 81
dtdgve 133
dipas 271
dépo 95
dévdorov 207
ddpag 260, 263 i. n.
-Jeguzog 14
déorg 150
déomora (voe.) 93
<dezog 142, 149
dijyue 162, 156
dnléopae 107, 182
d7jpog 95
&fEopor 162, 155
dijois 287
dneds 107
dijoew 140
djm 158, 173
Sudnpe 140
dioxndoror 278
dibcone 104, 107
Sddnus 140
8{0wde 190
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8idcous 139, 147, 2381, 1, ﬁmtr;'o 137, 212, 214 &l 56

ddepeas 140, 142 dwrivy 131 i n, tleg (sanguis) 226
didrpayoy 153 ddvg 131 i n. 150 sidere 197
A Fei@apie 92 i n darog- 200, 212, 214  sidousy 127
Suxeiv 161 didrap 197, 212, 214, 232 sldws 182 i n.
8w 238 i. n. f&ya 154 ey 144 i n. 192
diaaiog 286 {obyn 154 sinloy 54
dlpoos 228 i. n. E@de 154 siwoar 102, 275, 278
1w 140 dtlyy 47 #rxro 71 i n,
-dunrog (aediiicatus) 271 fap 68, 281 fixroy 12
Sunrog (domitus) 271, fae (sanguis) 225 sludy 231

272, 274 fuar 38 seq. -tidegaois 71 i m,
dododero T3 facon 39 &fin 233
ddype 181, 173 i. n.  Zaogdgos 105 i. n. silygga 151
dotol 94 édgln b4 slyge 164
dolegds 263 #Palov 266, 267 slivn 244
ddlog 80 £pdogog 30, 275 stuagrar 12
dolgpdg 81, 83 {Bny 146 sluey 192
ddpogrig 100 £Bnoe 137 slpey 146
ddgos 95 £fpoy 266 sipe 127, 146
dogk 217 dyyog 271, 279 elvarne 280, 272 i. n.
ddgv 29, 86, 96, 221 seq. ¢ygeto 9 slvocipvilog 164
dderg 150 Eyyelvg 279 sloxvias 238 i, n,
dorije 137, 282 fyyovoe 279 i. n. elmeiv 288
dovdg 149, 180 iyo 93 Elpageoizys 34
dovour- 29 é8. 168 slon 233
Soguds 180 £8- 168 sloijvy 144 i. n,
Sodpe 187 d8dony 47 i. n. sfg 46
Soapeiv 46, 101 £dstoe 128, 137 sloopoe 129
doazog 14, 196 i. n. 260 £3ndav 168 slo 127, 148
doénavoy 9 é8rdig 168 soda 168
dgdpog 101 2onkapny 156 fxazdy 102, 278
dodmes 86 #dnoe 140 $xéxndevo 11
dovg 207, 221 seq. &dogon 127 1. n. #xme 169 i, n. 182 i, n.
89- 261 £-dopsy 146 Exopsy 105, 112
SvFavoly 54 £80g 181 énoropfor 102, 278
dvomovijs 129 {Sgaxoy 10 Exvay 21
dvogeeaive 227 #8wdi} 168 odea 228 i n.
dvm (num.) 147 £:8vov 17 flagag 84
- % Enxe 140 dlageds 1567
8 95 i. n. &ijog 169 i. n. Blayvs 24
dapa 131 £3epey 146 £leyas 81
ddgoy 139 Edevon 169 Fleyyos 81
ddgoy = molawory 287 £8os 169 £lsiw 161 i. n,

dc'oem 137 £dnna 140 fisog 81 i. n.




Qdsiv 161, 162
&lény 53

dlios 34

Sle 18

fpfoarcs 12
éudunnoy 164
dunis 279
2amveifrine 137
fvarog 82
2vdeleyis 263
fvner 140

fyfoa 280 i, n.
£rPvos T8
vBovatecnds 84 i. n.
iviome 9

dvienses 10

dvvéa 29 seq.

fvog 82

fvraca 279

évvd 190 i. n, 279
Evvdiiog 244 i. n,
£&ixovze 143
{Eafadie 169 i n.
Zogsg 218

foerij 6

£dg 68

Enagdoy 10
{racovreom 98
Emepyoy 11, 277 i. n.
dmyeravos 275
Exnive 202

in¢ 93, 109
mfled 283
fmlyxén 156
émilrjopwy 156
mpndis 152, 156
émiEnvoy 181
fmimle 228 i n.
énigoo@og 169, 173 1 n.,
érlorapas 146
&nrrel 219
éxldpny 9
Empudor 10

Emra 29 seq. 41
Emenye 164
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Enzopyy 9

fname 214
Foupas 22, 166
doucedg 23

feyov 81

fosflag 130

doedny 238
{osTpdyv 180
fosvyo 67

Zonpos 166
fguewy 79

fgog 81 i. m.
foedyny 167
dooé®ny 142
Loonysiag 167
foonypar 167
foomye 166 i, n. 167
fgon 233

foony Bb, 84 -
Zovypde 229 i, n.
fovdodg 157
doadios 264
fafyy 140 -
foragras 12
fonmegog 68
foméadar 11
Fomov 9

foralpa 12
forapsy 149
fovarar 149
Fovaro 146 i. n.
fornne 149, 154
Fornuey 146
FoTyw 146 i n.
{otnoe 137

forie b4 :
foosva 21, 128, 182 i, 1,
{acdavros 88 i n.
Zogov 9
’EvsFavdom 207
£zzop 207

fregog 279 i .
Ererpov 11

-§vég 142, 149, 180, 278
-éroges 73

203

Frpayor 180
froanoy 10, 13, 48, 50
Fropog 207
soedor 133, 174
9éGona 169
stijvep 165 i n.
svqyLs 106
evdevia 168
09 qvia 168
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yhtggde bb gopds 131 dpog 104, 115
rlovwng 262 i n, gogw 168, 178 dvyea 137
zoavog 79 qdox 138, 156 ovog 18
yodavog T9 WakvE 267 draidy) 188 i. n.

yoddg 268 i. n. 264

Yevdijs 129, 201, 220 ozedg 166, 157,
yoigog 262 i, n. )

RENVOIS.

Lat. sanguis 28 i. n,
Skr. sasavin 22, 85,




P. 17, 1. 6 d'en haut,

P. 20, note 3,

P, 22, 1. 16 d'en haut,
P.
P. L

P. 65, l. 7 d’en haut,

2

ei i -

6

P, 70, -

Pr. 79,1 1 d’en bas,
P. 86,112 ~—

P. 92, note 2,

P. 107, 1. 7 d'en bas,

P. 118, 1. 2 d'en haut,

P. 125, 1. 1 d'en bas,

p.166,1.8 ~—

P.20yLb6 —

P. 228, note,

P. 229, 1. 8 d'en bas,

P.264,18 —

P. 256, 1. 10 d’en haut,

P.272,1. 4 d'en bas,

6, 1L 2 et 4 d'en bas,

lire fornus

Errata.

— la gvriddhi» .-
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vieux latin
svotia-
intimement
la régle
peef
différentié —_
allugion
éhayd
veut
rac. ANy, 8¢ 7-')7’" -
yantdr -
dragnos
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au lica de *fornus.

le «vriddhi».
dnpat,
Hpee.
vieux-latin.
svotya-.
intimément.
lo rigle,
géep.
différencié.
allusions,
chiya.
vent.

rac. Y.
yantir.
drpands.



